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INTRODUCTION

Pour Uhistoriographie roumaine — aussi bien d’hier que d'aujourd’hui —
la question des mémoires et des projets de réforme n’a pas constitué jusqu'a pré-
sent objet de recherches spéciales. Il existe bien différentes études dans ce domaine,
mais aucune tentative de les rassembler, de les grouper en un éventuel corpus, ni
méme d’en faire une étude comparative. Et pourtant, pour I'histoire de la pznsée
sociale et politique des Principautés, ainsi du reste que pour toule l’évolution
de la culture roumaine, la connaissance de cette catégorie de sources est, d
notre avis, indispensable. Aussi avons-nous jugé utile de publier un répertoire
de tous les projets de réforme et mémoires connus, ainst que quelques-uns des
textes inédits. Ainsi congu, ce volume a servi également d’anneze documentaire
a notre thése de doctorat, intitulée « La pensée sociale et politique dans les Prir-
cipautés Roumaines a U'époque des lumiéres, 1750—1831 ».

Par mémoires et projets de réforme, nous n’entendons que les écrits renfer-
mant des idées politiques ou sociales susceptibles d’avoir joué un réle dans le
processus de transformation historique des Principautés; quant auz simples
suppliques de boyards dénongant le prince ¢ la Porte ou se dénoncant entre euz,
rous les avons négligées et exclues du répertoire. Nous en avons exclu également
les innombrables suppliques adressées d la puissance suzeraine en vue d’exemp-
tions de tribut ou des livraisons en nature pour raison de sécheresse, de guerre,
ou tout autre motif occasionnel; de méme, les plaintes adressées aux autorités
russes ou qutrichiennes au sujet des dévastations des troupes d’occupation. Nous
avons signalé cependant ces éléments lorsqu’ils sont mentionnés dans le tezte
d’'un projet de réforme.

Le grand nombre des écrits, d’une part, et le fait que presque lous sont
divisés en articles, d’autre part, nous ont permis d’tn faire une présentation
statistique. Nous tenons d’ailleurs & souligner que le but de cette étude n’est
pas de reprendre le probléme de la pensée sociale et 'politique des Principautés
a Uépoque des lumiéres, maisseulement de présenter au lecteur la structure de
cetle importante catégorie de sources.

Dans Délaboration de cet instrument de travail, nous avons bénéficié du
soutien permanent de UlInstitut d’Etudes Sud-Est Européennes de Bucarest,
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ainsi que de l'aide généreuse de I’ Association Internationale d’Etudes du Sud-
Est européen, qui nous a accordé une bourse grice d laquelle nous avons pu
étudier les fonds de documents du Haus, Hof und Staatsarchiv de Vienne.

A. DONNEES GENERALES

1. Nombre total Edités Inédits Publiés en annexe
208 151 57 36
Originaux Brouillons Copies contemporaines!
18 45 107

21 écrits ont été publiés d’aprés des textes aujourd’hut disparus; 17 écrits
ne sont connus que par des mentions ou des résumés compris dans d’autres sources.

2. Date des memoires.

Bien qu’un certain nombre de mémoires aient été rédigés au cours de la
g

premiére moitié du XVIII® siécle, cette catégorie d’écrits ne devient oraiment
importante qu’a partir de 1769; leur fréquence jusqu’en 1831, date de 1’instaura-
tion du régime du Réglement Organique, est la suivante:

. Principauté Principauté
Amnée o lachie Moldavie 00! Aanée Valachie Moldavie ~°'"
1769 4 4 8 1791 1 — 1
1770 1 1 2 1792 — _ —
1771 — — — 1793 — — —
1772 6 1 7 17¢4 — — _
1773 2 — 2 1795 — — —
1774 2 2 4 1796 — 1 1
1775 4 1 5 1797 — - _
1776 — — — 1798 — — —
1777 — 1 1 1799 — 2 2
1778 — — — 18(0 — — —
1779 — — — 18C1 — — —
1780 — — — 1802 9 2 11
1784 — — — 1£C¢3 1 1
1782 — 1 1 1€C4 — — _
1783 2 1 3 18CH — — —
1784 — — — 1806 1 1 2
1785 — — — 1807 3 2 5
1786 — — — 18(8 — —_— —
1787 — 1 1 1809 1 — 1
1788 — — — 1810 1 1 2
1789 1 — 1 1811 1 — 1
1790 — — — 1812 1 1 2

! Nous n’avons pris en considération que le manuscrit prototype et non les copies ulte-
rieures; @ défaut du prototype, nous avons utilisé la copie la plus ancienne.
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Principauté . Principauté .
Année Valachie Moldavie Total Annee Valachie Moldavie Total
1813 — — — 1824 — 7 7
1814 — — — 1825 — 5 5
1815 2 — 2 1826 — 3 3
1816 2 — 2 1827 2 5 7
1817 — 3 3 1828 1 — 1
1818 1 5 6 1829 2 6 8
1819 1 2 3 1830 — 2 2
1820 1 — 1 1812—20 1 2 3
1821 27 20 47 1821 —22 — 1 1
1822 15 12 27 1828—29 — 3 3
1823 1 11 12 1829—30 — 1 1
Total 95 113 208
Par décennies, la situation est la suivante:
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Un simple coup d’ceil sur ces statistiques donne lieu & des conclusions fort
tntéressantes: on constate ainsi que les 9 premiéres années sont une époque de
grande agitation, durant laquelle sont rédigés non moins de 29 projets de réforme;
ceuz-ci commencent timidement en 1769, par des demandes trés générales d’aide
et de protection, pour arriver en 1772—1773 auz importantes requéles présenlées
au Congrés de paiz de Focsani et auz dignitaires de Catherine II; @ la veille
de la conclusion du traité de Koutchouk-Kainardji et aussitt aprés, les projets
se multiplient de nouveau, pour diminuer en nombre au bout de peu de temps,
attestant la désillusion des Roumains devant la fin de cette guerre dans laquelle
tls avaient placé tant d’espoirs.

Suit une longue période, jusqu’en 1802, ot l'on ne reléve que 8 projets,
ce qui peut paraitre curieuz si l'on considére que cette période correspond a des
régnes de princes phanariotes considérés comme des despotes éclairés, comme des
hommes de culture et remplis de bonnes intentions. Il n’y a un renouveau d’ac-
tivité que dans les années 1802— 1807, lorsque U'on reléve 19 textes, dont plusieurs
manifestent lespoir en la France napoléonienne, alors que d’autres expriment
le désespoir du pays ravagé par les incursions de Pazvant-Oglu et par les pillages
des Turcs impériauz. L'occupation étrangére ne fut pas propice a Uéclosion des
idées de réforme: depuis la chute du prince Constantin Ipsilanti jusque vers
le milieu des régnes de Jean Caragea et de Scarlat Callimaki, on ne reléve
que 9 projets. En échange, 1817 marque le début d’une décennie fertile en écrits
de ce genre, euz-mémes riches en idées; en effet, de 1817 & 1827 sont rédigés
non moins de 122 projets de réforme, qui peuvent étre répartis en 3 sous-périodes:
1817—1820 (13 écrits), véritable moment de préparation «idéologique» de la
révolution de 1821; 1821—1822, les années de la révolution (75 écrits); enfin,
les années d’apreés la révolution, jusqu’a la Convention d’ Akkerman, 1823— 1826
(28 écrits). Graphiquement, la dynamique de cette période donne la courbe
suivante:

SO 47 -

1 | l | 1 1 1
8y - 18/8 1819 1820 1621 1822 1823 K524 1825 1826
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L’année 1826 marque la fin de toute une ére de mémoires et de projets de
réforme. Les différents aspects des relations avec la Porte passent au second
plan, pour céder la place auz problémes de réorganisation immédiate de la struc-
ture méme des deuz états, réorganisation assurée par le Réglement Organique.
Ausst les 22 projets rédigés au cours des années 1827--1830 peuvent-ils étre
considérés comme des matériaux préalables en rapport avec Uélaboration des
Reéglements Organiques, plutdt qu'une continuation des écrits précédents.

3. Langue et lieu de rédaction des mémoires

Les manuscrits connus sont rédigés en:

1769—1800 1801—1820 1821—1830 Total!

roumain 22 13 56 91
russe 1 — — 1
franca is 8 19 44 71
grec — 3 13 16
ture — — 1 1

1769—1800 1801—1820 1821—1830 Total®

Dans les Principautés

Roumaines 34 34 70 138
en Russie 2 1 17 20
en Turquie — — 7 7
Dans I’Empire des

Habsbourg 2 10 37 49

Parmi les centres principauz d’oti émanent les mémoires, il faut citer Jassy
(31 piéces) et Bucarest (27 piéces). Le nombre considérable de mémoires rédigés
en Autriche et en Russie s’explique par le fait que dans les moments de troubles
les boyards émigraient ¢ Bragov, Czernowilz ou Kichineo; 24 projets ont é1é
rédigés dans la premiére de ces villes, 21 dans les deuz derniéres; d’autres projets
ont été rédigés @ Constantinople (8), Saint-Pétersbourg (4), Focgani (4),
Golesti (4), Odessa, Sculent, Cimpulung, Kamenitza (1 chacur).

La statistique du lieu de provenance des mémoires n’est pas dépourvue
d’intérét, car elle montre qu’en dépit de la dureté des temps et de toutes les inter-
dictions, la grande majorité des mémoires sont I'euvre de Roumains de Rouma-
nie et non pas de ceux établis — fat-ce provisoirement — 4 l'étranger.

! Nous avons pris en considération le manuscrit prototype, ou ¢ défaut de celui-ci la
copie la plus ancienne. Nous n’avons pu éteblir la langue dans laquelle étaient rédigés les
38 ecrits publiés d’apreés des scurces aujourd’hui incenrnues ou simplement signalés par d’autres
sources.

2 Le total dépasse le chiffre de 208 du fait des écrits rédiges simultanément & Czerno-
witz et & Kichineo pendant les années 1821— 1826 par les boyards moldaves émigrés.
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4. Destinatatires.

La plupart des écrits sont adressés auz puissances européennes, comme suit:

Pays 1769—1800 1801—1820 1821—1830 Total!
Russie 24 18 51 93
Autriche 4 5 5 14
Prusse 2 — — 2
France — 5 — 5
Empire Ottoman 4 4 28 36
Angleterre — — 1 1
D’usage interne 4 5 30 39

11 convient de souligner le nombre relativement restreint de mémotres adressés
d la Porte et a I’Autriche, ainst que le net accroissement & partir de 1821 de
ceux adressés non plus & Détranger, mais auz nationauz des Principautés.
Deuzx mémoires seulement sont adressés auz princes phanariotes, tous deuzx a
Scarlat Callimaki (de 1812 et de 1815).

5. Auteurs

La liste alphabétique des auteurs, y compris le nombre et la date de leurs
écrils, se présente comme Suil:
Grigore Bileanu, 1821—1
Manolache Bogdarn, 1777—1
Grigore Brdncoveanu, 1821—1
Gavril Callimaki, 1769—1
Ion Cantacuzino, 1791—1
Mihai Cantacuzino, 1772—1773,—7
Jean Caragea, 1816—2
Nicolae Caragea, 1783—2
Iordache Catargiu, 1810—1
Stefan Crisan-Kérdssi, 1807—1
Manolache Drdghici, 1827—1
Leon Gheuca, 1787—1
Grigore Dim. Ghica, 1821—1
Alezandru Ipsilanti, 1775—2
Constantin Ipsilanty, 1806—1
Dioniste Lupu, 1821—2
Simion Marcovici, 1829—1
Alezandru Mavrocordat, 1783—1

1 Le destinataire n’a pu étre établi dans 18 écrits.
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Alexandru Moruzi, 1807—1
Naum Rdimniceanu, 1822—2
Iordache Rosetti-Rosnovanu, 1817, 1818, 1821, 1823—10
Nicolae Rosetti-Rosnovanu, 1821, 1826—4
Barbu Stirbei, 1827—1
Dumitrache Sturdza, 1802—1
Ionité Sandu Sturdza, 1826—1
Miharl Sturdza, 1823, 1824, 1825, 1827, 1829, 1830—9
Mihail Suju, 1819—1
Ion Tdutu, 1822, 1828, 1829—8
Barbu Vdcdrescu, 1819—1
Endchijd Vdcdrescu, 1772—1
Alexandru Villara, 1821, 1822 —2
Tudor Vladimirescu, 1821—3
Ces 32 personnes, auteurs de 73 mémoires® et projets de réforme, font parie
des classes sociales sutvantes:

Catégorie sociale Nombre des auteurs Nombre des écrits

1. Grands boyards et

haut clergé 18 47
2. Petits et moyens

boyards, bas clergé 4 11
3. Bourgeoisie 3 5
4. Princes phanariotes 7 10

En ce qui concerne les signataires ou, & défaut de ceuz-ci, le groupe qu’ils
représentent, le nombre total des écrits peut étre réparti par catégories sociales
comme suit:

1769—1800 1801—1830 Total?

Princes 5 3 8(49%)
Grands boyards et haut clergé 17 69 86(45%)
Grands et petits boyards 12 51 63(33%)
Petits boyards 2 25 27(15%,)
Bourgeois — 4 4(2%,)
Paysans libres 2 — 2(1%)

1 Il reste par conséquent 135 écrits dont on ne peut établir Uauteur; la plupart ont
ai étre le résultat d’une rédaction collective. .
2 Pour 18 écrits nous n'avons pu établir la groupe social représente.
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B. ELEMENTS DE FOND

Les mémoires et projets de réforme ont trait aux problémes les plus variés,
dont les uns sont d’extréme impcrtance, tandis que d’autres se référent d des
événements ou des phénoménes purement locauz. Nous en avons choisi et codifié
approzimativement une centaine, que nous nous proposons d’analyser tant sous
leur aspect quantitatif qu’au point de vue de leur évolution durant le laps de
temps envisagé (1769—1830).

Nous n’avons pris en considération que les données certaines, sans relenir
par exemple les écrits signalés indirectement; il s’ensuit que les chiffres ne doivent
pas étre rapportés au nombre total des mémotres, mais au nombre des écrits dont
le contenu a pu étre codifié (199).

Le nombre de problémes abordés dans un projet varie de 1 a 20, la moyenne
étant de 5,3 jusqu’en 1800 et de 4,9 aprés cette date. Les mémotires qui se limitent
@ un seul probléme représentent 20%, du total au XVIIIe siécle et 41%, aprés
1800, cet accroissement du pourcentage étant dit au nombre important de mémoi-
res des années 1821—1822 qui se bornent & exprimer le point de vue du ou des
auteurs sur 'hétairie et le mouvement de Tudor Vladimirescul.

Les problémes abordés par les mémoires peuvent étre répartis en gquatre
catégories principales:

I. Caractére et sens de Uévolution historique des Principautés;

I1. Mode de réalisation des transformations, problémes socio-économiques;

III. Problémes liés & la forme de gouvernement et d la réforme des institu-
lions;

IV. Probléme du statut international des Principautés.

1. Caractére et sens de I’évolution historigue des Principautés.

Ces écrits se subdivisent ¢ leur tour en:

— écrits considérant la période envisagée comme une époque de progrés: @

— écrits considérant la période envisagée comme une période de régression:
462

Causes de la décadence. Sur un total de 46 écrits, 23 textes considérent
comme cause de la décadence le régime phanariote, 4 le régime turco-phanariote,
3 la domination ottomane, 4 le régime phanariote et le conservatorisme des grands

! Dans le calcul des pourcentages, nous n'avons pas tenu compte de 34 écrits (5 du
XVIlie siécle, 29 du X1Xe siécle), adressés pour la plupart & la Russie et & UAutriche,
qui ne renferment que des demandes d’aide et de protection en termes générauz, sans autres
vues polzuques

2 Ces deux notions n’ont été retenues que lorsqu’elles apparaissent dans le sens général
de progrés ou de régression de la soctélé-en comparaison d’autres épogues; les fréquentes men-
tions de la décadence et de la ruine des Principautés consécutives auzr guerres russo-aus-
tro-turques, auz dévastations des bandes de Pazvant-Oglou, & Uhétairie ou au mouvement de
Tudor Viadimirescu n’ont pas été prises en considération, en tant que dépourvues de valeur
genérale théorigque.

X
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boyards autochtones, 10 n’en spécifient pas la cause. En pourcentages, on cons-
tate que 67,4%, des écrits accusent les Phanariotes, 15%, les Turcs, 13%, les
boyards, 21,8%, n’invoquent aucune cause. L’incrimination des Phanariotes a
lieu le plus souvent dans les mémoires adressés d la Porte, dont 29%, renfer-
ment cette idée; dans les mémoires adressés a la Russie, ce pourcentage n’est
que de 89,, phénoméne logique, étant donné l'appui que les Phanariotes et
les Grecs en général n’ont cessé de trouver dans la politique étrangeére de la Russie.
L’incrimination des Turcs a lieuw principalement dans les mémoires adressés
¢ la Russie, surtout avant 1800.

La nature de la décadence est examinée dans 15 écrits, dont 6 admettent
une seule sorte et 9 plusieurs sortes de décadences; la décadence politique est
soulignée 11 fois (70%,), la décadence économique 10 fois (679%,), celle morale
5 fois (34%). Il n’est pas sans intérét, de méme, de préciser I'époque par rap-
port a laguelle on considére gu'il y a décadence; un critére comparatif apparait
dans 13 écrits, dont 4 indiquent comme terme de comparaison la situation ezis-
tant aux XVe— XVlie siécles et 9 le statut en vigueur au XVIle siécle; le
moment de linstauration du régime phanariote est mentionné dans presque lous
les écrits.

La prise de conscience, dans un esprit critique, de la décadence des Princi-
pautés entraine l'ezamen de la deuziéme catégorie de problémes abordés dans les
mémotres, @ savoir:

I11. Mode de réalisation des transformations — problémes socio-
économiques.

Notons tout d’abord que la rotion sociologique de réforme fait défaut,
méme st U'idée de réforme est présente dans la plupart des projets: ceuz-ci propo-
sent des réformes et les discutent, mais sans s’élever_d des considérations théori-
ques. 1l en va de méme pour Uidée de révolte, moyen de transformation de la
société par la violence, a U'opposé du réformisme.

Les problémes économiques sont abordés dans 26 projets de reforme, comme
sutt: préoccupations pour le développement de l'agriculture — 2; préoccupations
pour le développement des manufactures et Uexploitation des ressources naturel-
les — 7; problémes liés au commerce — 26; le probléme commercial était, par
conséquent, de loin celui qui tenait la premiére place chez les auteurs de projets
de réforme. A partir de la guerre de 1769—1774, Uabolition du monopole com-)
mercial de la Turquie est demandée avec insistance, étant relevée dans 22 écrits.
La suppression des octrois n’est demandée qu’une seule fois, en 1821.

Les problémes sociaux ne sont abordés qu'assez rarement; la limitation
générale des priviléges des boyards est demandée 12 fois et toujours 12 fois on
reléve 'aspiration des petits et moyens boyards d I'égalité des droits avec les
grands boyards. A une seule exception prés, ces idées apparaissent aprés 1821
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et reflétent la lutte pour le pouvoir entre les différentes fractions et couches de
cette classe privilégiée. Les priviléges contestés sont, en premier lieu, ceug d’or-
dre politique (droit de prendre part auz travauz de I'Assemblée Générale,
d’occuper des postes, etc.) et fiscal. Les problémes de la paysannerie ne sont
évoqués que 5 fois et ceuzx de la bourgeoisie 3 fois seulement.

I1I. Probléemes liés a la forme de gouvernement et a la réforme
des institutions.

Les discusisons sur la forme de gouvernement — monarchie absolue, éclairée,
limitée et représentative, république nobiliaire ou démocratie nobiliaire repré-
sentative — sont trop peu fréquentes pour en permettre lanalyse statistique.
En revanche, cette méthode peut étre appliquée @ l’examen des problémes de
réforme des trois pouvoirs: législatif, judiciaire et exécutif.

1. La réforme du pouvoir législatif est abordée dans 35 projets, dont 22
s’occupent de problémes de lois, 3 de la réforme des organes proprement dits
du pouvoir législatif, 11 des problémes liés aux libertés individuelles, 16 des
problémes du respect de la légalité et de la justice sociale. Analysé sous tous ces
aspects, le probléme de la réforme du pouvoir législatif a été synthétisé dans le
tableau suivant:

Catégorie sociale au nom de

Nombre de laquelle les propositions
Probléeme rorlsb(ign:g Années sont formulées
egt abordé Grands  Petits  Bour-
boyards boyards geoisie
Adoption de codes de lois 8 1769,1821, 3 4 —
1822,1824,
1825
Adoptions de Réglements
et d’actes fondamentaux 6 1802,1818, 2 3 —
18221824
Opposition a I’idée d’une
<constitution 8 1823,1824,1825 8 — —
Respect de la légalité dans
la vie sociale 16 1769,1802,1816,

1817,1818,1821,
1822,1824,1827,

1829 10 5 1
Liberté de circuler 8 1769,1774,1807,

1817,1818,1822 7 2 —
Liberté de la parole 2 1822,1829 — 1 1
Libérte de la presse 1 1829 — — 1
Liberté du droit de réunion 1 1822 — — 1
Réforme des organes du
pouvoir législatif 3 1802,1827,1829 1 1 1
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On peut trouver surprenant, @ premiére vue, le nombre considérable de
boyards, et notamment de grands boyards, engagés dans la lutte pour 1'adoption
d’une législation et pour le respect de la légalité dans la vie sociale. Pour
expliquer le phénoméne, il faut renoncer ¢ Uidée d’une solidarité entre les
boyards autochtones et les princes phanariotes et admettre Uexistence d’un anta-
gonisme permanent entre ces deux forces politiques. Dans un tel contexte, la
loi signifiait la limitation de U'arbitraire du prince et de la force de répres-
sion; on comprend ainst les demandes répétées pour le droit de voyager libre-
ment @ Uétranger des autochtones, droit rigoureusement controlé et limité par
les Phanariotes. Le grand nombre de projets hostiles a 'adoption d’une constitu-
tion s’explique de méme, si U'on tient compte du fait que le texte incriminé
était la Constitution des Carbonaris, proposé par 1. Tdutu, et que les 10 écrits
qui lui sont hostiles étatent I’ceuvre des grands boyards en exil. En échange
aucun grand boyard ne réclame la liberté de la parole, de la presse et du droit
de réunion, ces revendications étant le fait de la bourgeoiste.

La proportion des écrits s’occupant du probléme du pouvoir législatif,
qui est de 89, avant 1800, passe a 20% au XIXe siécle.

2. La réforme du pouvoir judiciaire figure dans 3 projets antérieurs d
1800 et dans 12 projets postéricurs a cette date, chiffres qui représentent dans
les deuz cas 8% du total des écrits des péricdes respectives.

3. La réforme du pouvoir exécutif est un probléme complexe et qui
revient souvent dans les écrits. On peut y distinguer trois aspects: le probléme
du pouvoir princier, la réforme des institutions et celle des employés.

a) Le probléme du pouvoir princier comprend d son tour 4 chapitres, a
savoir: lorigine ethnique du prince, la durée de son régne, son élection et ses
attributions.

1769—1800 1800—1822 1823—1830  Total

Nombre d’écrits qui se
référent au pouvoir

princier 11(299%,) 32(28%,) 16(36%,) 59(28%,)

Probléme de 1'origine ethnique

1769—1800 1871 —1822 1823—1830 Total

Demande d’un prince

autochtone 4 17 — 21
Demande d’un prince

d’une maison occi-

dentale — — 1 1
Défense du régime pha-

nariote et demande de

son maintien — — — —

! Cette répartition chronologique, qui différe de celle adoptée jusqu’ici, se base sur
le fait que Uannée 1822, c’est-a-dire ’année du rétablissement du systéme des régnes autoch-
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Les demandes du XVIIlIe siécle datent toutes de 1774; celles de la péricde
1801—1822 ont été rédigées: 1 en 1806, 1807, 1818 et 1819, 6 en 1821, 7 en
1822. Nous nr’avons pris en considération que les demandes eaplicites et non
pas celles considérant le renvoi des Phanariotes comme un fait découlant de
fagon évidente du caractére méme du projet: tel est le cas des écrits de Mihail
Cantacuzino (1772—1773) ou du projet de Ion Cantacuzino (1791). En
général, les mémoires qui réclament l'indépendance considérent le retour auz
régnes des princes autochlones comme un fait sous-entendu, qu’tls ne considérent

plus nécessaire de rappeler.

Durée du régne
17691800 1801—1822 18231830 Total

— 1

septennat — 1
13

régne a vie

(=]
~
w

Tous les écrits du XVIIle siécle datent des années 1774—1775; ainsi qu’on
le voit, les préférences des auteurs vont vers le régne da vie, bien que le systéme
du septennat ait bénéficié de I'apput de la Russie.

Probléme de 1élection du prince

1769—1830 1891—1822  1823—1830 Total

Ecrits en faveur de
I’élection du prince
par la principauté res-

pective 2 0 4 12
Par la Porte — — — —
Par la Russie — 1 1 2
Par d’autres puissan-

1 2 3

ces européennes —

I ressort du tableau ci-dessus que 719, des projets s’occupant de 'élection
du prince demandent que celui-ci soit élu par les sujets de la principauté res-
pective et 29%, seulement préconisent qu'il soit élu par une ou plusiewrs puis-
sances étrangeres.

tones, marque un moment spécifique dans I’évolution du probléme du pouvoir princier. Les
pourcentages doivent étre rapportés au total des écrits connus de chague période, & savoir res-

pectivement 38, 116 et 45.

XI1v

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Probléme de la limitation des attributions et des droits du prince

1769—1800 1801—1822 1823—1830 Total

Limitation de ses attri-

butions exécutives — 1 — 1
Limitation de ses attri-

butions législatives et

judiciaires — 2 2 4
Limitationde ses droits

économiques et consti-

tution d’une liste civile — 6 3 9

11 ressort de tous ces tableaux que le probléme du pouvoir princier a été
discuté le plus souvent au cours de la période 1801—1822, c’est-a-dire durant
les derniers vingt ans du régime phanariote. Il se confirme ainsi que [’élection
de Grigore IV Ghica et de Ionitd Sandu Sturdza n’a pas été une simple consé-
quence de la disgrice des Phanariotes d la suite des événements de 1821, mais le
résultat logique de la constance et de U'insistance manifestées par les Roumains
pour le renvoi des princes étrangers.

b) La réforme de ’appareil administratif est abordée dans 46 écrits,
comme suit:

1769—1800 1801 —1820 1821 —1830 Total

4 26 16 46

Parmi ces projets, 12 traitent du probléme en général, se référant a len-
semble de l'appareil administratif, 19 s’occupent autant des aspects générauz
que des problémes de certains secteurs spécifiques, tandis que 15 n’ont en oue
que la réforme de certaines institutions, a savotr les suivantes:

1769—1800 1801—1820 1821 —1831 Total

Trésorerie — 8 13 21
Les isprdvnicii

(préfectures) 1 3 1 5
Spdtdria, hdtmdnia,

agia (armée et police) — 1 1 2

c¢) Outre la réforme des institutions, un grand nombre de mémoires s’occu-
pent de la réforme des employés d’Etat, préconisant la modernisation du mode
de fonctionnement des services, comme suit:
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1769—1800 1801—1820 1821—1830 Total

Nouveaux critéres de
sélection des employés
(mérites, qualification) 1 1 5 7
Probléme de la durée
de la fonction (tendan-
ces générales au pro-
longement de celle-ci
et a 1’obtention d’une
stabilité administra-
tive) 1 2 2 5
Probléme de la rétri-
bution (suppression du
systéme médiéval des
revenus et instauration
d’un systéme moderne

de salaires) — 1 9 10
Responsabilité admi-
nistrative 1 1 2 4

Les auteurs des projets qui préconisent l’adoption de mesures concernant les
employés d'Etat font partie des catégories sociales suivantes:

1769—1800 1801—1820 1821 —1830 Total

Grands boyards 1 3 9 13
Petits boyards — — 6 6
Bourgeois — — 3 3

Une catégorie spéciale de réformes est celle des réformes d’ordre culturel,
bien qu'en général les auteurs de projets ne s’en occupent pas directement. Pour-
tant, I'idée d'instruire le peuple et les demandes de création d’écoles reviennent
assez souvent:

1769—1800 1801—1820 1821—1830 Total

Idée de !’instruction
du peuple 1 — 8 9
Création d’écoles 2 — 7 9

IV. Probléemes liés au statut international des Principautés.

- Ces problémes sont présents dans un grand nombre d’écrits, ainsi qu’il
ressort du tableau suivant:
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1769—1800 1801—1820 1821—1831  Total'

21(55%,) 9(23%) (51(42%) 81(40%)

La grande majorité des écrits du premier groupe datent de la période 1769—
1775; en ce qui concerne les 51 écrits de la décennie 1821—1831, 31 datent
des années 1821—1822, 10 des années 1827 —1829, autrement dit de périodes
de crise internationale, que les Roumains essayaient de mettre d profit pour
imposer leurs demandes.

L’indépendance est demandée 10 fois, en 1772 (2 fois), 1773 (2 fois),
1789, 1791, 1807, 1821, 1829 (2 fois); presque tous les autres écrits réclament
le maintien de 'autonomie des Princcpautés, mais d’une autonomie renforcée
et strictement respectée.

Aucun mémoire ne fonde la demande d’indépendance ou du renforcement
et du respect de U'autonomie sur le droit naturel; en revanche, le droit historigue
est itnvoqué comme argument dans 32 écrits, dont 9 du XVIlie siécle, 5 de la
période 1801—1820 et 18 des années 1821—1830. 8 sur 9 des écrits de la pre-
miére période datent des années 1772—1775.

Contenu de la notion d’autonomie. Les relations économiques des Prin-
cipautés avec la Porte sont analysées dans 30 écrits; la limitation du tribut
apparait 10 fois, la limitation des livraisons en nature et du monopole commercial
turc 6 fois®, la suppression des livraisons 7 fois, la suppression du monopole
et la liberté du commerce 22 fois, la limitation et le contréle de U'activité
des marchands turcs 6 fois, U'interdiction des droits de propriété de ceuz-ci
2 fois.

Relations politiques des Principautés avec la Porte. Problémes de droit
international public et privé.

La premiére catégorie comprend la question du pouvoir princier, déja
passée en revue, ainst que la demande de ne nommer @ Constantinople que des
Kapoukéhaias (représentants des Principautés) autochtones, revendication
répétée a 5 reprises. Quant ¢ la seconde catégorie, elle comprend les demandes
suivantes:

! Nous n’avons pas inclu dans le probléme les 34 écrits renfermant une demande générale
de soutien et d’aide adressée & une ou & plusieurs puissances. Les pourcentages doivent étre
rapportés au total des écrits connus pour chaque période, & savoir respectivement 38, 40, 121,
199.

? Il convient de souligner que ces deux demandes font ’objet de nombreuses suppliques
adressées a la Porte, motivées le plus souvent sur Uétat de ruine du pays. Nous ne les agons

englobées dans notre statistique que lorsqu’elles font partie des projets générauz de réforme.
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1769—1800 1801—1831 Total

Interdiction de I’accés des musulmans et
suppression de leurs droits politiques

dans 1>s Principautés! 4 — 4
Exclusion des sujets chrétiens de la
Porte? - 5 5
Autorisation de séjour pour ces sujets,
mais interdiction de tout droit politique — 4 4

Limitation de leurs droits politiques
aux activités liées a la cour du prince

phanariote — 4 4
Limitation et contréle de 1’activité des
sujets des puissances européennes — 4 4

On peut englober dans cette méme catégorie les demandes concernant les
relations des Principautés avec le Patriarcat de Constantinople, relations
assez tendues surtout aprés 1800, lorsqu’on reléve 7 demandes d'ezclusion des
prélats grecs de toutes les fonctions religieuses et d’interdiction de leur entrée
dans les Principautés et 7 demandes de transfert sous administration autochtone
des monastéres dédiés; un mémoire unioniste valagque proposait non seulement
l’union des deuz principautés, mais aussi ’autocéphalie de leur Eglise.

Le probléme du territoire revient dans un grand nombre d’écrits, en rap-
port avec la conception de la souveraineté chez les Roumains, qu'ils la consi-
dérent comme entiére — dans un régime d’indépendance — ou comme limitée —
dans un régime d’autonomie. Les questions territoriales abordées sont les sui-
vantes:

1769—1800 1801—1831 Total

Rétrocession du territoire des raias, sans

démantélement des forteresses 4 — 4
Démantélement des forteresses et sup-

pression des raias 3 4 7
Autres problémes territoriaux 1 4 5

1 Dans l'analyse de cette catégorie de demandes, il faut tenir compte du fait que les
Turcs, en tant que personnes particuliéres, n’ont jamats joui de droits politiques, économiques
ou religieuzr au nord du Danube. L'inclusion de ces problémes dans les mémoires présente
un caractére préventif, visant & prévenir toute tentation de changement du statut juridique de
la part des Turcs.

2 Nous n’avons pas pris en considération les nombreuses demandes d’exclusion des
Albanais, Bulgares et Serbes, rédigées en 1821— 1822, étant donné qu'il s’agit la d’un pro-
bléme spécifique lié aux événements de 1821, et non pas d’une conception de base.
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Parmi les problémes liés au statut international des Principautés, nous
mentionnerons encore les demandes de remise en place de I’armée (2 antérieures
a 1800, 4 postérieures) et les suggestions d’une collaboration avec les autres
peuples sud-est européens dans la lutte contre la domination ottomane (2, toutes
deuz datant de la période 1769—1774).

Ernfin, un dernier probléme que nous voudrions mettre en évidence est celui
de la maniére dont se refléte dans les écrits la naissance du nouvel idéal patrio-
tique et national; on peut analyser ainsi la fréquence des mentions de 'origine
daco-romaine des Roumains, de la présence des notions de patrie et de patrio-
tisme, des écrits ou il est question des deux Principautés, enfin des demandes
d’unification politique des Principautés.

En ce qui concerne la conscience ethnique roumaine, les projets de réforme
ne représentent pas une source bien significative: 7 écrits seulement se référent
a Dorigine romaine (1), dace (2) ou daco-romane (4) des Roumains, bien
que parmi les auteurs il se trouve de bons connaisseurs de U'histoire roumaine,
voire des historiens. De fait, c’est dans d’autres catégories d’écrits, dans ceux da
caractére historique surtout, qu'est discuté le probléme de Uorigine du peuple
roumain.

Quant auzx notions de ] atriotisme, on les reléve 6 fois (16%,)
entre 1769 et 1800 et 40 fois (25%,) entre 1801 et 1830 c’est-a-dire 45 fois (23%,)
en tout', On les retrouve sous la plume de représentants des catégories sociales

suivantes:

1769—1800 1801—1820 1821—1830 Total
Grands boyards 5 2 30 37
Petits boyards 2 2 20 24
Bourgeois — — 2 2

Ainst qu'on peut voir, les idées de patrie et de patriotisme ont encore un
caractére marqué de classe.

L'unification politique des deuz Principautés est demandée dans 5 mémoi-
res: 1 de 1772, 2 de 1807, 2 de 1829; 3 moldaves, 2 valaques; 4 émanant
de boyards, 1 de la bourgeoisie.?

1 Les pourcentages doivent étre rapportés au total des écrits connus pour chaque période,
& savolr respectivement 38 et 161.

2 Des sources plus récentes mentionnent encore une demande d’unification, qui aurait
été adressée par Ton Cantacuzino en 1790 auz générauz de Catherine la Grande.
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Quant auz écrits mentionnant des problémes concernant les deux Princi-
pautés, la situation est la suivante:

1769—1800 1801—1820 1821—1830 Totall
6(16%) 8(20%,) 11(9%) 25(13%)

Valachie 4 1 1 6
Moldavie 2 7 10 19
Grands boyards 5 6 11 22
Petits boyards 2 3 2 7
Bourgeois — 1 — 1
Paysans libres 1 — — 1

CONCLUSION

L’étude statistique des différents problémes suscités par les mémoires et les
projets de réforme dévoile des aspects intéressants dans la pensée sociale et poli-
tique des Principautés Roumaines ¢ Uépoque des lumiéres, notamment en ce
qui concerne les étapes chronologiques de cette époque, les auteurs d’écrits sociauz
et politiques, ainsi que les problémes débattus et leur hiérarchie. Ce qui ressort
en premier lieu avec évidence, c’est l'tmportance primordiale de la période
1769—1775, qui a donné naissance d des idées de base appelées a influencer la
pensée politique durant presque toute la premiére moitié du XIXe siécle. La
seconde période importante est la décennie 1817— 1826, avec un point culminant
lors de la crise des années 1821—1822.

Pour ce qui est des auteurs, les chiffres révélent clairement que dans les
Principautés Roumaines I’époque des lumiéres n’a pas un caractére bourgeots,
mais nobiliaire: d’ou son aspect réformiste, national et dynamique sur le plan
de la politique étrangére, mais imbu de préjugés de classe et statique sur le plan
intéirieur. La hidrarchisation des problémes est conditionnée, elle aussi, par celte
circonstance, puisque c'est le probléme du statut international des Principautés
qui se situe au premier rang, alors que la réformc de la structure politique interne
n'occupe que la deuziéme place etle probléme des structures sociales la troisiéme.

Nous sommes conscient du caractére relatif et incomplet de nos statistiques,
des modifications que de nouvelles découvertes pourront faire subir & certains
chiffres. En outre, le nombre réduit d’écrits originauz, le grand nombre de
textes non signés, ainsi que des teztes dont le destinataire n’est pas connu, a
certainement influencé les statistiques. Pourtant, tout bien pesé, nous sommes
convaincu que les matériauz analysés s'ordonnent trop nettement pour que des
découvertes ultérieures puissent modifier essentiellement les conclusions auzquelles
nous avons abouti; nous pensons, bien au contraire, qu'elles les confirmeront.

1 Les pourcentages doivent étre rapportés au total des écrits connus de chaque période,
@ savoir respectivement 38, 40, 121, 199; par catégories sociales, le total dépasse le chiffre de
25, étant donné qu’un grand rombre d'écrits ont des auteurs multiples.
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NOTE

Nous aurions voulu établir un corpus de tous les mémoires et projets
de réforme, mais leur grand nombre nous a obligé en fin de compte a
nous borner a une solution de compromis, a savoir la rédaction d’un réper-
toire, suivi de quelques-uns des textes inédits les plus importants. Le réper-
toire comprend — lorsqu’elles ont pu étre établies — les données suivan-
tes: principauté, lieu et date de la rédaction, auteur, destinataire, résumé
du texte, fonds d’archives ol se trouve le document, nature du texte (original
ou copie), langue du texte, données concernant sa publication. Lorsqu’il
existe plusieurs manuscrits, nous en avons établi la chronologie, la filiation
et la source utilisée par les publications antérieures.

Plusieurs textes sont connus a 1’heure actuelle d’aprés des publications
qui ont utilisé des copies tardives et modifiées; pourtant,le manque d’espace
nous a interdit de rééditer les textes originaux que nous avons pus découvrir.
Nous nous sommes contenté donc de signaler les différences et de restituer
les signatures qui font défaut dans les copies ou brouillons.

La publication est conforme aux normes habituelles; nous avons res-
pecté le style et la grammaire des auteurs, en indiquant en note les correc-
tions, les passages supprimés et les addenda; en échange, les fautes d’ortho-
graphe élémentaires (accents, accords, etc.) ont été corrigées.

Pour la transcription des documents roumains, étant donné le manque
d’intérét linguistique des textes, nous avons taché d’en faciliter la lecture
en renongant dans certains cas a I’application stricte des normes de transcrip-
tion; ainsi, nous avons transcrit neamului et non némului, biserici et non
bisearicd, leafd et non léfd. Les graphies différentes, ft-ce dans le cadre d’un
méme document, ont été respectées, par exemple cea, cé, cia, fel, felii, feliu,
Bogdan, Bogdane.

Les mots incomplets ont été complétés, bien sir entre parenthéses droi-
tes. De méme, la date, le lieu de la rédaction, 1’auteur et le destinataire
ont été ajoutés, lorsqu’ils font défaut, entre parenthéses droites. Quant a
la datation des textes, contrairement i certaines collections de documents
de date récente, qui ne donnent que I’ancien style, nous avons jugé que le
nouveau style devait étre indiqué aussi.
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. Valachie. /Bucarest/, 11/22 novembre 1769. Mémoire adressé a Cat-
herine II par le clergé et les boyards de Valachie, exprimant leur joie
d’étre délivrés de la domination ottomane et leur espoir dans le soutien
et I’aide de la Russie; ils annoncent I’envoi d’une délégation a Saint-
Pétersbourg. B.A., ms. roum. 1667, ff. 47r—48v, copie roum. contemp.;
ms. roum. 348, ff 32r—33r, copie roum. contemp.; ms. roum. 7, {f.
73r—74v, copie roum. du XIXe s. Edité par M. Kogilniceanu, ’Arhiva
Roméaneascd™. [, 1841, pp. 241—245; réédité ibidem, 1, 1860, pp.
180—183, d’aprés le ms. 1667. Les signatures manquent.

. Valachie. /Bucarest/, 11/22 novembre 1769. Mémoire adressé a Cat-
therine Il par leclergé et les boyards valaques, qui montrent qu’ils
espérent ne pas cesser d’étre soutenus, afin de ne pas retomber sous
la domination ottomane. B.A., ms. roum. 1667, f. 48V, copie roum.
contemp.; ms. roum. 348, {f. 33r—34r, copie roum. contemp.; ms.
roum. 7, ff. 73r—74?, copie roum. du X1Xe s. Edité par M. Kogilni-
ceanu, Arhiva Romaneascd™, I, 1841, ff. 246—249; réédité ibidem,
I, 1860, pp. 183—186, d’aprés le ms. roum. 1667.

. Valachie. /Bucarest/, 28 novembre/ 7 décembre 1769. Mémoire adressé
a Catherine II par le clergé et les boyards valaques, décrivant les évé-
nements qui ont abouti 4 la libération du pays; ils soulignent le rdle
joué par les volontaires valaques, ainsi que la joie avec laquelle tout
le pays a accueilli cet instant depuis si longtemps attendu.
Archives russes de politique étrangére, Fonds des Relations de la
Russie avec la Turquie, dos. 97/1770, ff. 1—5, trad. contemp. russe
d’aprés lorig. roum. Edité dans Hurmuzaki, N.S., I, pp. 87—89.
Le mémoire a été présenté a 1’'impératrice au cours de 1’audience du
28 mars/6 avril.

. Moldavie. [Jassy/, 10/21 décembre 1769. Mémoire adressé a Catherine
IT par le clergé et les boyards moldaves, qui expriment leur reconnais-
sance pour la libération du pays de sous la domination ottomane et
annoncent l’envoi d’une délégation & Saint-Pétersbourg.

B.A F. XXII — 29, orig. roum. ; F. XXII — 30, trad. russe contemp.;
ms. roum. 348, ff. 20v—22v, copie roum. contemp. avec omisssions;
ms. roum. 1667, {f. 34v—38", copie roum. contemp.; ms. roum. 7, ff.
56r—59v, copie roum. du XIXe s. avec omissions. Edité par M. Ko-
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(w:

gdlniceanu, ,Arhiva Roméneasci“ 1, 1841, pp. 203—213; réédité
ibidem, 1, 1860, pp. 152—159, d’aprés le ms. roum. 348.

. Moldavie. /Jassy/, 10/21 décembre 1763. Mémoire adressé a Ca-

therine II par le clergé et les boyards de Moldavie, demandant la resti-
tution des documents, objets de prix et reliques de la Métropolie qui
se trouvent en Pologne.

B.A., F. XXII—-31, orig. roum.; ms. roum. 348, ff. 23v—24v, copie
roum. contemp. avec omissions et sans signatures, datée du 5 déc.;
ms. roum. 7, ff. 60r —61v, copie roum. du XIXe s. avec omissions et
sans signatures. Edité par M. Kogilniceanu, ’Arhiva Romaéaneascd”,
I, 1841, pp. 213—217; réédité ibidem, I, 1860, pp. 159—163, d’aprés
le ms. roum. 348. Signatures figurant dans 1’original: ’Gavriil, métro-
polite de Moldavie, proirn métropolitis Evripu Paisios, o proin Djas
Thermion arhiepiscopos Neofitos, Sofronie Irinoupolos (toutes les 3 en
grec), Léon évéque de Roman, Dositei, évéque de Ridau}i, Michel
archimandrite de Bisericani, Calistrat archimandrite de Homorod,
Pahomie hégouméne de Putna, Ioanichie, hégouméne de Neamt, Mé-
todie hégoumeéne de Slatina, Lupu Balg grand logothéte, loan Sturza
vornic, Costantin Roset vornic, Vasile Razu hetman, Joan Canta tré-
sorier, Costandin Sturza trésorier, Costache Conachi spathaire, Stefan
Sturza ban, Alexandru Neculce paharnic, Lupu Costachi ban, Mano-
lache Costachi stolnic, Gheorghe Beldiman stolnic’’; les derniers 5
noms sont ajoutés d’une autre écriture, sans signatures.

. Moldavie. [Jassy/, décembre 1769. Inscmnare de ponturi ce s-au dat
deputafilor Moldovei pentru cereri ce s-au socotit ca sd facd la impdrd-
teasd. Pentru cirmuire. (Note des questions confiées aux députés de
Moldavie en vue des demandes qu’on a pensé a présenter a ’impératrice.
Pour le gouvernement); mémoire adressé a Catherine Il par le clergé
et les boyards de Moldavie, comprenant 18 articles en rapport avec la
réorganisation du systéme de gouvernement et d’administration de; la
principauté.

B.A., ms. roum. 1617, ff. 107v —108v, copie roum. contemp.; ms.
roum. 348 [f. 42v—A44r, copie roum. contemp.; ms. roum. 7, ff. 83v—
85v, copie roum. du XIXe s. Edité par M. Kogédlniceanu, "Arhiva
Romadneascd’, I, 1841, pp. 271—278, réedité ibidem, I, 1860, pp.

1 202—205, prob. d’apres le ms. 1667. Etant donné que le mémoire a été
remis aux délégués envoyés a Saint-Pétersbourg, il s’ensuit que sa
rédaction a di avoir lieu durant le mois de décembre, la délégation
étant partie & Letitchev, ou se trouvait le quartier général de Rou-
miantsev, a la fin de ce mois.

. Valachie. /Bucarest, décembre 1769/. Cererile deputajilor munteni

(Demandes des députés valaques); mémoire adressé a Catherine II
par le clergé et les boyards de Valachie au sujet de la réorganisation
administrative de la principauté; 13 articles.

B.A., ms. roum. 1617, ff. 56v—57v, copie roum. contemp.; ms. roum.
348, ff. 45v—46v, copie roum. contemp.; ms. roum. 7, ff. 88r—89r,
copie roum. du XIXe s. Edité par M. Kogilniceanu, ’Arhiva Roma-
neascd’’, I, 1841; réédité ibidem, I, 1860, pp. 210—213, prob. d’aprés
le ms. 1667.
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. Moldavie. /Jassy, décembre/ 1769. Gavril Calimaki, Mémoire présenté

au général russe C. Stoffel au sujet de la nécessité de respecter les pri-
viléges des marchands de Jassy.

B.A., ms. roum. 348, {f. 16r—17¥, copie roum. contemp.; ms. roum.
1667, f. 33"V, copie roum. contemp.; ms. roum. 7 ff. 53v—55v, copie
roum. du XIXe s. Edité par M. Kogilniceanu, "Arhiva Romé&neasca’,
I, 1841, pp. 198—201; réédité ibidem, 1, 1860, pp. 148—150, prob.
d’aprés le ms. 1667.

. Moldavie. /Saint Pétershourg, mars 1770/. Mémoire présenté 4 Catherine

10.

IT par les députés de Moldavie, au sujet de 1’état du pays, de la con-
tribution qu’il peut fournir pour la guerre et des mesures qui seraient
a prendre en vue de 1’intégration des frontiéres de la Moldavie, violées
par la Turquie.

B.A., ms. roum. 1667, {f. 55v—56Y, copie roum. contemp.; ms. roum.
7, ff. 85v—87v, copie roum. du XIXe s; H.H.S., I/1, copie frang.
contemp. Edité par M. Kogilniceanu, ’Arhiva Romaéneasci”, I, 1860,
pp- 206—210, prob. d’aprés le ms. 1667.

Valachie./ Saint Pétersbourg, mars 1770/. Propositions faites a 1’occa-
sion des discussions entre délégués valaques et ministres russes, au sujet
de la réorganisation de I’administration de la principauté.

B.A., Ms. roum. 1667, fi. 57v—59v, copie roum. contemp.; ms. roum.
348, ff. 46v—49v, copie roum. contemp.; ms. roum. 7, ff. 89v—92v,
copie roum. du XIXe s. Edité par M. Kogilniceanu, ’Arhiva Roma-
neascd”, I, 1841, pp. 286—294; réédité ibidem, I, 1860, pp. 213—219.

11.

12.

13.

14.

Valachie. Golesti, 24 juillet/4 aoiit 1772./ /Mihai Cantacuzino/, Premier
mémoire adressé au comte Orlov, montrant 1’espoir des habitants
d’étre délivrés de la domination ottomane et demandant, en termes
généraux, protection et soutien.

Edité par N. lorga, Gerealogia Cantacuzinilor, pp. 485—487, d’aprés
des copies contemp. roum. des Archives Gr. Cantacuzino, disparues
entre-temps. - >
Valachie. Golesti, 24 juillet/4 aofit 1772. /Mihai Cantacuzino/, Premier
mémoire remis au délégué de 1’Autriche au Congrés de Focgani, mon-
trant le désir des Principautés d’échapper a la domination ottomane et
de retrouver leur indépendance d’autrefois; 1’auteur propose 1’unifica-
tion politique de la Moldavie et de la Valachie.

Voir annexe 1.

Valachie, Golegti, 24 juillet/4 aolit 1772./ /Mihai Cantacuzino/, Mé-
moire supplémentaire remis au délégué de 1’Autriche au Congrés de
Focgani, montrant le désir du pays de s’affranchir de la domination
ottomane et de recouvrir son indépendance d’autrefois.

Edité par N. lorga, ibidem, pp. 488—490, d’aprés des copies contemp.
roum. des Archives Gr. Cantacuzino, disparues entre-temps.
VYalachie. Golegti, 24 juillet/4 aofit 1772./ /Mihai Cantacuzino/, Mé-
moire adressé au délégué de la Prusse au Congrés de Focgani, montrant
P’espoir des habitants de recouvrer leur indépendance & la suite des

pourparlers de paix. .

5
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16.

16.

Edité par N. Iorga, ibidem, pp. 490—491, d’aprés des copies roum.
contemp., disparues entre-temps.

Valachie./ Bragov, Foesani, avant juillet 1772/. /Enichitd Vicirescu/,
Obldduirea domntlor celor mai vechi (Le gouvernement des princes d’au-
trefois); mémoire adressé au grand vizir au sujet de ’ancienne orga-
nisation de la Valachie, ainsi que de ses rapports politiques et économi-
ques avec la Porte.

Voir annexe 2.

Valachie. /Focgani/, 6/17 aofit 1772./ /Mihai Cantacuzino/, Mémoire
adressé au comte Orlov au sujet du statut international que le pays
voudrait obtenir a la suite des pourparlers de paix: soit I’indépendance,
soit le protectorat russe; les annexes, remises le 30 aoiit/10 septembre,
comprennent lesactes qui,selon les Valaques, justifiaient leurs demandes,
a savoir: ”’Soumission de la Valachie & la Porte’’, ’Firmans confirmant
les privilégesdu pays’’,”’Violation des priviléges et ruine de la Valachie”’,
”Sur les livraisons en nature d’automne et de printemps’, ’Sur les
places fortes” e

Edité par N. Iorga, op. cit., pp. 402— 508 d’aprés des copies contem-
poraines des Archives Gr. Cantacuzmo au]ourd hui disparues.

D. Fotino (Istoria generald a Daciei, vol. I1I, p. 218) montre qu’il a
utilisé pour la théorie des capitulations des donpées d’un livre qui avait
appartenu a Endchitd Vicdrescu et que celui-ci les aurait obtenues
>’y grands frais, en les copiant sur les registres impériaux lorsqu’il se
trouvait a Constantinople’’; en se fondant sur les dires de Fotino, Mi-
hail Sturdza affirmait aussi que les traités des principautés avec la
Porte ont été copiés ,des registres impériaux eux-mémes, a grands
frais, par le grand ban lIenichitd Vicirescu’” (Hurmuzaki, Supplé-
ment I, p. 15). N. lorgaamis en doute cette paternité, pour le simple
motif que les données du mémoire ne correspondent nullement a
celles de 'oeuvre de Vicdrescu, Istoria prea puternictlor impdrafi oto-
mani; il considére que ’ouvrage consulté par Fotino devait étre Istoria
Tdrii Romdnesti de M. Cantacuzino, éd. Tunusli, Vienne, 1806. (cf.
Genealogia Cantacuzinilor, pp. 68—69, note 3). Nous estimons que la
thése attribuant cet écrit a Vicirescu doit étre rejetée catégorique-
ment: en effet, celui-ci s'était refugié deés 1770 a Bragov, de la il passa
en Turquie et & Focgani il se trouvait dans le camp du vizir; or, les
mémoires présentés au Congrés sont I’oeuvre de la fraction russophlle
dont le chef était M. Cantacuzino, par lequel ils sont d’ailleurs signés;
de méme, il existe une parfaite correspondance entre les idées expri-
mées dans ce mémoire et dans ceux remis au comte Obrestchov, d’une
part, et entre les idées contenues dans la corespondance et dans d’au-
tres écrits de M . Cantacuzino, d’autre part; enfin, le second mémoire
remis au délégué de 1’Autriche le 24 juillet/4 aolGt 1772 renferme upe
indication qui ne laisse plus subsister aucun doute en ce qui concerne
la paternité de 1’écrit: les Valaques y mentionnent, en effet, "les actes
que nous avons présentés a Votre Excellence en copie fidéle des ori-
ginaux qui se trouvent en la possession de Son Excellence le kneaz
Cantacuzino”. En consequénce, nous considérons M. Cantacuzino
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17.

18.

19.

N

comme I’auteur des mémoires présentés a Focgani en 1772 et au comte
Obrestchov en 1773.

Moldavie. /1772/, Mémoire remis aux délégués de la Russie, de I’Au-
triche et de la Prusse au Congrés de Focsant, concernant les ’’'capitula-
tions” de la Moldavie avec la Porte Ottomane, la description des liens
politiques et économiques entre les deux pays, les traités quiont fixé
leurs obligations réciproques et la maniére dont les clauses de ces trai-
tés ont été violées par les Ottomans.

B.A., ms. roum. 348, ff. 119r—125r, copie roum. du XVIIle s.; ms.
roum, @ ff. 234r—237Y, copie roum. de 1804 ayant appartenu a
A. SionjTns. roum. 336, ff. 107r—114v, copie roum. 1821 —1826, ayant
appartenu 4 A. Beldiman; Arch. Jassy, P. 746/17, copie roum. d’env.
1821; ibidem, P. 126/223, tr frang. d’env. 1828 ayant appartenu &
I. Tdutu; B.A., ms. roum. Q@33 ff. 2r—5r, copie roum. d’env. 1830
ayant appartenu a C. Negruzzi; ms. roum. 3761, ff. 115r—126v, copie
roum. du comm. du XIXe s.; ms. 5762, ff. 9r—13r, copie roum. de
1822—1828; ms. roum 5, ff. 11r—15v, idem; ms. roum, 2695, ff. 100r—
108v, copie roum. de 1836} Arch. Jassy, ms. roum. 69, pp. 1565—1€4,
copie roum. de 1836; B.A., ms. roum. 7, {f. 166r—174v, copie roum.
du XIXe s. A I'exception du ms. 114, qui ne comprend pas les événe-
ments du XVIIIe s., les autres mss. ne présentent que des différences
de détail, de forme.

Edité par M. Kogilniceanu, Arhiva Romaéaneascd”, II, 1845, pp.
347—364; réédité tbidem, 11, 1862, pp. 263—276, d’aprés un ms. perdu
entre-temps et d’aprés le ms. 333; T. Codrescu, Uricarul, 1V., pp. 225—
243, d’apreés 1’éd. Kogilniceanu; de nouveau par M. Kogilniceanu
Cronicile Romdniei, I11, pp. 450—462, d’aprés lema 336, C. Giurescu,
Capitulapiile Moldovei, pp, 6—11, d’aprés le ms. 114. Giurescu,
qui n’a connu que les mss. 114, 333 et 336, a daté le texte de 1772,
datation admise par lorga, Ceva despre ocupajia austriacd din anit
1789—1791, pp. 214—215 et par Istoria Romdniei, 111, p. 480. Iorga
a proposé comme auteur le chambellan Balg, mais sans arguments con-
vaincants a 1’appui. La théorie des ""capitulations’’ réapparait dans les
mémoires en 1774 et puis de maniére constante jusqu'a 1’époque de
’union. ..

Valachie. /Bucarest/, 15/26 janvier 1773. /Mihai Cantacuzino/, Premier
mémoire adressée au comte Obrestchov, montrant le désir des habi-
tants de la Valachie d’échapper pour toujours a la domination ottomane
et de bénéficier de la protection russe.

Edité par N. lorga, Genealogia Cantacuzinilor, pp. 508—512, d’aprés
des copies roum. des Archives Gr. Cantacuzino, disparues entre-temps.

Valachie. /Bucarest/, janvier 1773. /Mihai Cantacuzino/, Second mé-

moire adressé au comte Obrestchov au sujet du statut international des

Principautés, 4 savoir de la possibilité d’obtenir 1'indépendance et un

régime de neutralité sous la garantie de la Russie, de I’'Autriche et de

la Prusse.

Edité par T. Codrescu, Uricarul, I, pp. 181—184; N. Iorga, op. cit., -
pp. 534—542, d’aprés une trad. publiée dans "'Trompeta Carpatilor”,

—1869. L’original aurait été en grec.
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20.

Valachie. /Bucarest/, 22 juillet/2 aofit 1774. Mémoire adressé au ma-
réchal Roumiantzev par les boyards valaques, au sujet du statut in-
ternational de la principauté et des clauses sur lesquelles on devrait
établir les rapports politiques et économiques du pays avec la Porte;
13 articles.

Edité dans *’Uricarul’’, I, pp. 181—184, d’aprés un text grec; N. Iorga,
Genealogia Cantacuzinilor, pp. 537—542, d’aprés des copies roum.
contemp. des Archives Gr. Cantacuzino, disparues entre-temps.

21. Valachie. /Bucarest/, 1/12 aotit 1774. Mémoire des boyards valaques,

22,

23.

24,

envoyé a la Porte par I'intermédiaire des délégués Stan Jianu et le
medelnicer Dumitrache, au sujet de 1’obligation de celle-ci de
respecter I’ancienne autonomie et les priviléges politiques et économi-
ques de la principauté; 8 articles.

Edité par V.A. Urechia, Memoriu asupra perioader 1774—1786, pp.
128—133. Stan Jianu remplagait dans la délégation 1’ancien grand
sluger C. Cocorescu, qui était tombé malade; en décembre les deux
délégués rapportaient a 1’ambassadeur de Russie a Constantinople les
résultats de leur mission et le priaient de continuer a les soutenir, v.
V.A. Urechia, Istoria Romdnilor, 1, p. 24.

Moldavie /Focsani/, 30 aoiit/10 septembre 1774, Mémoire des boyards
et du clergé de Moldavie, envoyé a Constantinople par les députés
E. Cuza et 1. Chiricd, au sujet des rapports du pays avec 1’Empire ot-
toman; on demande a la Porte de respecter les anciens droits et privi-
léges du pays et, en premier lieu, son droit d’avoir des princes autoch-
tones.

B.A., ms. roum. 348, ff. 88r—89r, copie roum. contemp.; ms. roum.
7, ff. 140v—142Y, copie roum. du XIXe s. Edité dans Uricarul, VI,

pp- 419—421, d’aprés le ms. 348.

Moldavie. /Focsani/, 30 aofit/10 septembre 1774. Mémoire supplémen-
taire présénté a la Porte par les députés E. Cuza et 1. Chirica, sur les
articles qui doivent constituer le fondement des rapports entre les
Principautés et la Porte, ainsi que sur les mesures qui doivent étre pri-
ses pour rendre efficace le respect de 1’autonomie du pays.

B.A., ms. roum. 348, f. 88V, copie roum. contemp.; 1ns. roum, 7,
f. 142r=v, copie roum. du XIXe s. Edité dans Uricarul, VI, pp. 422—
423, d’aprés le ms. 348; V.A. Ureche, Memoriu..., p. 18, d’aprés Uri-
carul. Les mémoires des Moldaves avaient été élaborés dans une pre-
miére forme a Jassy, puis refaits a Focsani par le métropolite Gavril
Callimaki et renvoyés a Jassy afin d’étre signés par tous les boyards.
Une trad. frang. contemp. des 2 mémoires se trouve aux Arch. de poli-
tique étrangére de la Russie, Moscou, fonds des relations avec

la Turquie, dos. 449/1775, pp. 85—87. Edité dans Hurmuzaki, N.S.,
I, pp- 108—110.

Valachie /Bucarest/, mai/1775.Alexandru Ipsilanti, Mémoires adressé
a Catherine II au sujet des améliorations qu’il conviendrait d’apporter
aux droits des princes, notamment en ce qui concerne leurs relations
avec la Porte; propositions de mesures visant a limiter les abus et les
les exactions de la Porte; 7 articles.
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25.

‘26.

27.

28.

29.

30.

31.

Décrit dans une lettre de Repnine a Catherine II du 22 mai/2 juin,
Hurmuzaki, N.S., I, pp. 97—98. Le mémoire avait été remis 4 Repnine
par Raitchevitch au quartier général de Roumiantzev.

Valachie. /Bucarest/, mai/1775. Alexandru Ipsilanti, Mémoire adressé
4 Catherine II au sujet du commerce de la Valachie. Signalé dans une
correspondance de Repnine a Catherine II du 22 mai/2 juin, ibidem.

Moldavie. 1775. [Jassy/, 27 juillet/7 aolit.Mémoire adressé a 1’ambas-

.sadeur de Russie 4 Constantinople, Repnine, au sujet des anciens droits

et priviléges du pays, de leur violation par la Porte et du désir des
habitants de les voir respecter; 9 articles.

B.A., ms. roum. 348, ff. 112v—115r, copie roum. contemp.; ms. roum.
7, ff. 160r—164r, copie roum. du XIXe s.; Arch. de politique étran-
gére, Moscou, fonds des relations avec la Turquie, dos. 449/1775,
ff. 81—84, trad. frang. contemp. d’aprés l'orig. roum. Contient en
plus en article demandant 1’annulation de 'obligation de fournir du
salpétre; par endroits, le traducteur a abrégé le texte et dans certains
paragraphes il a interprété erronément les idées exprimées dans le
ms. original.

Edité par T. Codrescu, Uricarul, VI, pp. 452—460; Hurmuzaki, N.S.,
I, pp. 99—103, d’aprés la trad. frang.

Valachie. /Bucarest, aofit 1775/. Mémoire adressé a Repnine par les
boyards valaques, demandant que des mesures soient prises pour faire
respecter par la Turquie les stipulations du traité de Koutchouk-Kainardji
a I’égard des Principautés; propositions concernant 1'amélioration de
I’activité du pouvoir princier.

Arch. de politique étrangére, Moscou, fonds des relations avec la Tur-
quie, dos. 445/1775, ff. 30—31, trad. fran¢. contemp., d’aprés l'orig.
roum. Edité dans Hurmuzaki, N.S. I, pp. 110—111, d’aprés la trad.
frang.

Valachie. /17756/. Mémoire sur la mauvaise administration du pays et

les abus des boyards.

Signalé par V.A. Urechea, Istoria Roménilor, 1, pp. 35—39; le mémoire
aurait été rédigé en grec et présenté par N. ﬁre;ulescu lors d’une séance
de 1I’Académie Roumaine.

Moldavie. /1777/. Manolache Bogdan, Mémoire envoyé 4 la Porte par
I’intermédiaire du pacha de Bender.
Signalé par V.A. Ureche, Istoria Roménilor, 1, p. 175.

Moldavie. juillet 1782, Acte d’union des boyards autochtones, en
vue du maintien des anciens droits et priviléges de ,1’Etat des boyards
et de la patrie’’.

B.A., ms. roum. 348, ff. 115v—1167, copie roum. contemp. ; ms. roum. 7,
ff., 164v—166", copie roum. du XIXe s. Edité par T. Codrescu,
Uricarul, VI, pp. 460—462, prob. d’aprés le ms. 348, malgré certaines
divergences de détail, de forme; V.A. Urechea, Istoria Romdnilor,
pp. 317—318, d’aprés le texte de Uricariul.

Valachie. /Bucarest/, avril, 6/17 septembre 1783. Nicolae Caragea,
Mémoire adressé 4 I’ambassadeur de Russie & Constantinople, Boulga-
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32.

33.

34.

kov, au sujet de l'exploitation excessive du pays par la Porte et des
mesures qu’il conviendrait de prendre pour la limiter.

Arch. de politique étrangére, Moscou, fonds du Consulat général de
Russie a4 Jassy, dos. 11/1783, ff. 18—26, copie fran¢. d’aprés D’orig.
Edité dans Hurmuzaki, N.S. I, pp. 205—211.

Valachie. /Bucarest, 13/25 avril 1783/. Nicolae Caragea, Mémoire
adressé 4 Boulgakov, comprenant 9 propositions visant & délivrer la
principauté de la domination économique de la Porte et 4 limiter sa
domination politique.

Arch. de politique étrangére, Moscou, fonds du Consulat général de
Russie a Jassy, dos. 13/1783, copie fran¢. Edité dans Hurmuzaki,
N.S. I, pp. 213—215.

Moldavie, Jassy, juin 1783. Alexandru Mavrocordat, Mémoire adressé
a Boulgakov au sujet de l’exploitation économique du pays par la
Turquie; propositions en vue du remplacement de toutes les obliga-
tions par un tribut majoré.

Arch. de politique étrangére, Moscou, fonds du Consulat général de
Russie a Jassy, dos. 13/1783, ff. 103—104, copie frang. contemp.

_Edité dans Hurmuzaki, N.S. I, pp. 231—232.

Moldavie. /Avril 1787/, Leon Gheuca, Mémoire adressé a Catherine II,
exprimant 1’espoir des habitants de la Moldavie dans la protection et
PVaide de la Russie.

B.A., doc. CCCLVIII/26, copie roum. contemp. Edité par C. Erbiceanu,
Istoria Mitropoliet Moldovei, pp. 306 —307, sans Pattribuer & Gheuca;
cependant, une correspondance du 5/16 mai 1787 du consul Severin
indique le métropolite comme auteur. Le mémoire constituait une
tentative d’attirer la sympathie de la tsarine juste a la veille d’une
nouvelle guerre avec la Turquie. Des lettres furent également envoyées
a Saint-Pétersbourg par le trésorier Brancoveanu et le paharnic Varlaam
de Valachie et par le clucer Catargi de Moldavie, Hurmuzaki, N.S., I,
pp. 450—452.

'35. Valachie. Bucarest 14/25 novembre 1789. Mémoire adressé a ’empereur

36.

37.

10

d’Autriche, montrant la situation pénible dans laquelle le pays est
arrivé du fait de la domination oitomane el demandant le retour au
systéme des régnes autochtones et 1'indépendance des deux princi-
pautés, sous la garantie commune de I’Autriche et de la Russie.

Voir annexe, 3.

Valachie. /Bucarest, mai 1790./ Ioan Cantacuzino, Mémoire présenté
4 la Russie et 4 1’Autriche de la part du Divan de Valachie, au sujet
du statut international de la principauté et des principes qui doivent
régir ses rapports avec I’Empire ottoman; 6 articles.

Reproduit dans une lettre de 1803 de Hammer & Engel, conservé au
Musée national de Budapest. Edité par N. lorga, Viata unui mitropolit
de altddatd, pp. 1126—1129 (le texte allemand) et pp. 1126—1131
(la trad. roum.); le mémoire a été présenté aux deux délégations au
Congrés de paix de Chichtov le 10/22 mai.

Moldavie. Jassy, juillet 1796. Mémoire adressé au métropolite par
une organisation secréte’ qui luttait pour les droits du peuple, lui

4
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38.

10.

41.

42.

demandant de prendre des mesures pour mettre {in aux abus et aux
extorsions dont se rendaient coupables les grands boyards en com-
plicité avec le pouvoir princier.

Arch. de politique étrangére, Moscou, fonds du Consulat général de
Russie 4 Jassy, dos. 189/1796, ff. 125—126, trad. fran¢. contemp.;
I'orig., rédigé en roumain et grec, aurait été jeté dans ’enceinte de la

Métropolie. Edité dans Hurmuzaki, N.S., 1, pp. 767—768.
Moldavie. /Jassy/, 1/12 mars 1799. Mémoire adressé au métropolite
et aux grands boyards par les représentants des paysans libres, mon-
trant I'état de décadence dans lequel se trouve le pays du fait de leur
collaboration avec les Phanariotes; s’ils ne modifient pas de bon gré
leur conduite, un soulévement populaire sera inévitable.

Arch. russes de politique étrangére, Moscou, fonds du Consulat Général
de Russie a Jassy, dos. 265/1799, ff. 125—126, copie roum. contemp.
Edité par Al. Vianu, Manifestiri antifanariote in Moldova la sfirsitul
secolului al XVIII-lea, pp. 924—925.

Moldavie. /Jassy/, 10/21 mars 1799. Mémoire adressé au Consulat de
Russie a Jassy par les représentants des paysans libres, montrant la
situation pénible dans laquelle se trouve le pays du fait de la conni-
vence entre boyards moldaves et phanariotes.

Arch. de politique étrangére, Moscou, londs du Consulat général de
Russie a Jassy, dos. 255/1799, ff. 125—126, copie roum. contemp.
Edité par Al. Vianu, op. cit., pp. 923—924.

. Valachie. /Bragov/, 23 mai/4 juin 1802. Mémoire adressé & la Porte
par les prélats et boyards valaques, montrant la situation critique du
pays, les abus de I’administration et les pillages des bandes de Paz-
van-Oglou.

B.A., doc. DXCIX/102, copie contemp. grecque; le 5/17 juin, les
émigrés écrivent aussi a4 'ambassadeur de Russie a4 Constantinople,
Tamara, soulignant que leurs demandes en vue de ’amélioration de
la situation n’ont pas été satisfaites, ibidem, DXCIX/171. Cette sup-
plique est mentionnée aussi par D. Fotino, Istoria Daciei, 111, pp-
210—211.

Valachie. Bragov, mai/1802. Mémoire des boyards émigrés a Bragov,
montrant la situation pénible du pays et sollicitant la protection de
I’empereur d’Autriche.

Signalé dans le mémoire des mémes du 10/22 juillet 1802.

Valachie. Bragov, début de juin 1802. Premier mémoire adressé i
Napoléon par les boyards émigrés a Brasov, sollicitant en termes
généraux sa protection.

Signalé dans la lettre du 31 mai/i2 juin 1802 par laquelle les teurs
du mémoire prient Champagny, ambassadeur de France a Vienne, de
le remettre au premier consul. La lettre est signée par: le métropolite
Dositei Filitti, Nectarie .évéque de Rimnic, Iosif évéque d’Arges,
Constantin eveque de Buzdu, le ban Dimitrie Ghlca le ban Emmanuel
Brancoveanu, le ban D1m1tr1e Racovitd, le trésorier Constantin Ghica,
le ban "Charles” Ghica, Constantin Filipescu, "’Charles” Cimpineanu,,
le vornic Stefan Vicidrescu, le vornic Isaac Ralet, le trésorier Radw
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&,

44.

47.

48.

2

49.
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Golescu, le trésorier Barbu Vacirescu, le vornic Grigore Ghica, le
vornic Bréncoveanu le spathaire Petru; on peut supposer que les sig-
nataires de la lettre sont aussi les auteurs du mémoire. Voir E. Virtosu,
Napoleon Bonaparte gi proiectul unet republici aristo-democraticesti in
Moldova la 1802, pp. 29—30.

Valachie. /Bragov, début de juin 1802/ Mémoire adressé au tsar
Alexandre I¢r par les boyards émigrés 4 Bragov, montrant la 51tuat10n
pénible dans laque]le se trouve le pays et sollicitant son aide. -
Signalé dans le mémoire au tsar des mémes du 18/30 juin 1802.

Valachie. /Sibiu 9/21 juin 1802/. Mémoire adressé a I’empereur d’Au-
triche par les boyards d’Olténie émigrés, qui décrivent les malheurs

* soufferts depuis 8 ans par les habitants de la région de Craiova du fait

des incursions des bandes de Pazvan-Oglou, montrent les raisons pour
lesquelles ils ont cherché refuge en Transylvanie et sollicitent ’aide
et la protection de ’empereur.
H.H.S., 1/20, brouillon roum. Daté d’'aprés la lettre annexe dans
laquelle les émigrés confient leur mémoire au commandant de 1’armée
autrichienne de Transylvanie.

. Valachie. /Brasov, 11/23 juin 1802/. Mémoire adressé a l’empereur

d’Autriche par les boyards émigrés a Bragov, quidécrivent a nouveau
la situation pénible dans laquelle se trouve le pays du fait des incursions
des Turcs rebelles et des pillages des troupes impériales, demandant aide
et protection.

H.H.S., 1/19, orig. frang.; B.A., doc. 599/167, copie fran¢. contemp.
Edité dans Hurmuzaki, X1X? pp. 128—129; R. Rosetti, Arhiva sena-
torilor, 1, pp. 14—15. Le méme jour, les boyards écrivent au vice-chan-
celier autrichien L. Cobenzl, demandant son soutien, tbidem, doc.
599/168.

. Valachie. /Bragov/, 18/30 juin 1802. Mémoire adressé a l’empereur de

Russie par les boyards émigrés a Brasov, décrivant la situation pénible
dans laquelle se trouve le pays du fait de 1’invasion des bandes de
Pazvan-Oglou et des pillages des troupes impériales; demande d’aide
et de protection.

Voir annexe 4.

Valachie. Bragov, 24 juin/6 juillet 1802. Mémoire adressé a Napoléon
par les boyards émigrés & Bragov, au sujet des événements de Valachie
et de la situation pénible dans laquelle se trouve la principauté du fait
des invasions et des pillages des Tures; les boyards sollicitent I'inter-
vention et la protection du premier consul.

Voir annexe 5.

Valachie, /Bragov/, 10/22 juillet 1802. Mémoire adressé a ’empereur
d’Autriche par les boyards émigrés a Brasov, qui lui décrivent a nou-
veau la situation pénible du pays, sollicitant son aide et sa protection.
Voir annexe 6.

Moldavie, /1802. Dumitrache Sturdza/, Plan sau o formd de obldduire
republiceascd aristo-democraticeasci (Plan ou une forme de gouverne-
ment républicain aristo-démocratique); projet d’une constitution
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50.

al

52.

&
o

républicaine et d’'une réforme générale des institutions moldaves.
B.A., ms. roum. 409, ff. 1—19, copie roum. contemp., provenant de
la collection D.A. Sturdza; ms. roum. 7, copie du XIXe s. provenant
de la bibl. Scheiand. Edité par T. Codrescu, Uricarul, IV, pp. 281—300,
d’aprés le ms. 409; E. Virtosu, Napoleon Bonaparte gi proiectul unei
republici aristo-democraticesti”... pp. 32—39, d’aprés le ms. 409.

Moldavie, /novembre-décembre, 1802/. Mémoire adressé a la Porte par
les boyards moldaves au sujet du mode d’élection du prince et de la
nécessité d’adopter un ,réglement”.

~ Voir annexe 7.

Valachxe, /Env. 1803/. Proposition de remplacement des moines grecs
dans toutes les fonctions, autant religieuses que civiles, par des autoch-
tones.

Arch. Buc., CDLXXXIV/1, brouillon greec.

Valachie. /Kamenitza/, 31 aoiit/12 septembre 1806. Constantin Ipsi-
lanti, Mémoire adressé au gouvernement russe sur la situation politique
de I’Empire ottoman et sur les avantages que vaudrait a4 la Russie
I’occupation immédiate des Principautés Roumaines. Bibl. Czartoryski,
ms. 5440, pp. 35—40, 47—54, copies frang. contemp. Edité par
P.P. Panaitescu, Corespondenta lui C. Ipsilanti, pp. 32—36.

. Moldavie, /décembre, 1806/. Alexandru Moruzi, Mémoire adressé a

Napoléon.

- Signalé dans la lettre du méme du 5/17 décembre, par laquelle il

remet le mémoire au ministre de France a Vienne, Andreossi, Hurmu-
zakt, Suppl. 1%, pp. 368—369.

. Valachie, /Bragov/, 12/24 juin 1807. Mémoire adressé a 1’empereur-

d’Autriche par les boyards émigrés a Brasov, qui exposent les motifs
pour lesquels ils ont quitté leur pays et lui demandent I’autorisation
de prolonger leur séjour dans P’empire.

H.H.S., II/1, orig. fran¢. Edité dans Hurmuzaki, X1X3?, p. 426.

. Valachie. /Bucarest, juillet 1807/. Mémoire adressé au général Michel-

son par le clergé et les boyards valaques, au sujet de la mauvaise admi-
nistration du prince Constantin Ipsilanti. R. Rosetti, Arkica senatori-
lor..., 1, pp. 132—133, d’aprés une copie roum. contemp.

ob) \Ioldavw Jassy, 28 aoiit/9 septembre 1807. Mémoire adressé au géné-

~—

ral Apra‘(me par le divan de Moldavie, montrant 1’inquiétude des
habitants a ’idée que par le retrait des troupes 1mperlales ils devront
subir & nouveau la domination ottomane; eux-mémes préfcreraient
accepter la suzeraineté de tsar plutot que de demeurer sous celle du
sultan.

C. Erbiceanu, Istoria Mitropoliet Moldovei, pp. 82—83; V.A. Urechea,
Istoria Romdniei, 1X, pp. 176—178, d’aprés des copies roum. contemp.
Le 19 septembre 1°° octobre, Apraxine annonce au mitropolite de Mol-
davie que la délégation du divan est arrivée a Moghilev, B.A. doc.
207/GCCXXIII.

Valachle, 1807./ Marquis de Saint Aulaire/, Mémoire sur les Princi-
pautes de Moldavie et de Valachie; mémoire adresse a la Russie sur la
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58.

59.

60.

61.

62.

situation dans laquelle se trouvent les Principautés, sur les causes de
leur décadence et sur les mesures qui seraient & prendre en vue de la
réorganisation de l’administration.

Bibl. Czartoryski, ms. 5549, copie frang. contemp. Edité par P.P. Panai-
tescu, op. cit., pp. 72—96.

Moldavie. 1807. Stefan Crigan-Korossi, Mémoire adressé 4 Napoléon,
au sujet du passé glorieux des Roumains, de 1’état de décadence ol
les ont amenés des circonstances politiques défavorables et des réfor-
mes qui devraient étre introduites dans tous les secteurs de I’administra-
tion en vue de la renaissance du pays et de la création d’un Etat rou-
main moderne, unitaire et indépendant. Archives Nationales, Paris,
A.F. IV, 1688, piéce 46, dossier 5, copie frang. contemp. Edité par
E. Virtosu, Napoleon Bonaparte si dorintele moldovenilor la 1807,
pp- 411—420.

Valachie, mai 1809. Mémoire adressé 4 Alexandre Ier par les boyards
du divan de Valachie.

Signalé dans une lettre de Kouchnikov du 17/29 mai 1809, ou il montre
au Divan qu’il n’a pas pu remettre le mémoire au tsar et qu’il le leur
restitue, B.A. doc. GCCLX/41.

Yalachie. 1810. Mémoire par lequel le clergé et les boyards de Valachie
protestent contre la nomination du Grec Ignatie comme métropolite
du pays.

Signalé par B. Vicarescu et M. Filipescu au cours de 1’enquéte déclen-
chée par le mouvement de 1811 contre le métropolite Ignatie, T.G. Bulat,
O conspiratie boiereascd, 1, pp. 16—20.

Moldavie /1810/. Iordache Catargiu, Mémoire présenté a Napoléon.
Signalé dans la correspondance — disparue entre-temps — de Smaranda
Bogdan, née Rosetti; Catargiu aurait sollicité, au nom des Moldaves,

I’appui de I’ empereur pour le retrait des armées étrangeres, R. Rosettl

Familia Rosettt, 1, p. 24.

Valachie. 5/17 mars 1811. Mémoire adressé au Synode russe par le.
clergé et les boyards au sujet du droit des prélats grecs d’occuper des-
fonctions dans I’Eglise de la principauté, demandant qu’ils soient
exclus de toutes les fonctions; considérations générales au sujei des
rapports entre Grecs et autochtones.

Edité par T.G. Bulat, op. cit., I, pp. 3—11, copie frang. contemp.;
le mémoire représente le point de vue des boyards autochtones qui ont

—..organisé en 1811 le complot contre le métropolite Ignatie le Grec.

63.

64.

14

Yalachie, 2/14 octobre 1812. Déclaration par laquelle 8 boyards vala-
ques s’engagent a créer une ,société sociale vouée aux intéréts de 1’ad-
ministration et de notre patrie et susceptible d’assurer notre sécurité
contre les fauteurs de troubles“; signée par Isaac Ralet, Constantin
Cretulescu, Barbu S$tirbei, Constantin Bédldceanu, Grigore Ghica,
Barbu Vicérescu, Istrate Cretulescu, Dimitrie Bibescu.

B.A., doc. grec MCDXC/70.

Moldavie. /Jassy/, octobre 1812. Mémoire adressé au prince Scarlat
Callimaki par I’Assemblée Générale, au sujet des clauses du traité
de paix de Bucarest.
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66.

B.A., ms. roum. 966, {f. 183V —185r, brochure imprimée probablement
autour de 1'année 1848 sous le titre Unele documente din Moldova (Cer-
tains documents de Moldavie); le texte du mémoire a été édité par
T. Codrescu, Uricarul, IV, pp. 343—356, d’aprés ,,une copie authentique
comprise dans un ancien registre du temps du régne du prince Calli-
maki“; les différences par rapport au ms. 966 sont minimes.

. Moldavie /Jassy/, 5/17 novembre 1815. Mémoire adressé au prince

Scarlat Callimaki par les boyards et le clergé de Moldavie au sujet des
difficultés économiques que leur causent certaines clauses du traité de
paix de Bucarest.

Edité par V.A. Urechea, Istoria Romdnilor, XB, pp. 422—424, d’apreés
des copies roum. contemp.

Moldavie. /Env. 1815/. Mémoire concernant les abus dont se rendent
coupables les grands boyards moldaves dans leurs relations avec les

autres classes et couches sociales.
Archives Centrales d’Etat des actes anciens, Moscou, fonds 1261,
registre 1; Arch. Buc., microlilm LXXXYV, brouillon frang. inachevé.

67—68. Valachie, 1816. Jean Caragea, Mémoires adressés a Stroganov.

69.

70.

71.

72,

Signalés par leur auteur lui-méme, sans plus de détails, dans une cor-
respondance avec l'ambassadeur de Russie a Constantinople, Stro-
ganov, apud P. Argyropol, La correspondance de Jean Caragea, p. 36,

Moldavie. /Avant mai/1817. Jordache Rosetti-Rosnovanu, Mémoire
au sujet du droit des Grecs d’exercer des fonctions dans l'appareil
administratif.

Signalé par 1’auteur dans le mémoire suivant, ou il montre qu’il juge
nécessaire leur exclusion des charges publiques.

Moldavie. /1817, Iordache Rosetti-Rosnovanu/, Mémoire adressé a
Capodistria au sujet de la situation du pays et des abus fiscaux de
I’administration; on annonce I’envoi d’un autre mémoire plusdétaillé.
Edité par N. lorga, Un memoriu moldovenesc cdtre Capodistria, pp.
305—308, d’aprés une copie roum. contemp.

Moldavie. /Aprés mai 1817. Iordache Rosetti-Rosnovanu/, Exposé
des tributs de toute nature et des pertes supportées par la Moldavie; mémoire
Jadressé a Stroganov/ au sujet des problémes économiques et financiers
de la Moldavie durant la période 1812—1817; propositions de réorga-
nisation de I’appareil administratif et judiciaire.

Voir annexe 8.

Valachie. /Bucarest/, 29 septembre /10 octobre 1818. Mémoire adressé
a la Porte au sujet de la fuite du prince J. Caragea; on critique I’admi-
nistration des princes étrangers et on demande a la Porte de respecter
les anciens priviléges du pays.

B.A., ms. 5531, ff. 82V —84r, copie roum. contemp. Edité par V. Ure-
chea, Istoria Romdénilor, XB, pp. 72—73, d’aprés un ms. inconnu;
Hurmuzaki, N.S., 11, pp. 494—495, d’aprés une copie roum. contemp.
Les signatures d’aprés le ms. 5331 (et qui ne figurent pas dans les
publications ci-dessus) sont les suivantes: ,Njeofit/ mitr/opolit/,
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73.

75.

76.

7.

78.

79.

80.
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arhierei, Grig/ore/Brancoveanu vel ban, Cost/andin/Bail /dceanu/vel
log/ofdt/si ceilalti toti“.

Moldavie. /1818. Iordache Rosetti-Rosnovanu/, Etat de la Moldavie;
mémoire /adressé & Stroganov/ sur I’historique des relations de la Mol-
davie avec la Porte, sur la nécessité que les clauses des anciens traités
soient respectées et sur les mesures qui seraient a adopter en vue de
la réorganisation de 1’appareil administratif.

Voir annexe 9.

. Moldavie, 1818 |/ lIordache Rosetti-Rosnovanu/. Mémoire sur la Mol-

davie fait en 1818; Mémoire [adressé a Stroganov/, renfermant des pro-
positions de réorganisation du systéme d’administration financiére

de la Moldavie.

Voir annexe 10.

Moldavie. /Jassy 1818. Iordache Rosetti-Rosnovanu/. Mémoire /adresé
a Stroganov/ au sujet de la réorganisation administrative et judiciaire
de la Moldavie.

Voir annexe 11.

Moldavie./ 1818. lordache Rosetti-Rosnovanu/, In scurt luare aminte
pentru oaregcdri indreptdri ... in administrafie de acum a Moldovei
(Bréves observations pour certains améliorations... dans I’administra-
tion présente de la Moldavie); propositions de réformes administra-
tives, notamment dans le domaine fiscal, /adressées a Stroganov/.
Arch. Buc., A.N., fonds Rosetti-Rosnovanu, CCLVII/2193, orig. roum.
Edité dans Documente 1821, 1, pp. 121—124.

Moldavie. [1818. lordache Rosetti-Rosnovanu/. Projet de réorganisa-
tion du systéme de perception des impoéts; 11 articles.

Edité par D. Greceanu, O inchipuire a lui I. Rosetti-Rosnovaru, pp.
603—605, d’aprés une copie roum. contemp. de Stinca, disparue
entre-temps.

Valachie. 18 février/ler mars 1819 Barbu Vicdrescu, Projet de
réforme de 1’administration de la principauté, notamment des isprav-
nikats.

Arch. Buc. registre XCII, pp. 2—4, copie roum. contemp. Edité par
V.A. Urechea, Istoria Romdnilor, XII, pp. 124—128, d’apres le regis-
tre XCII.

Moldavie. /Aprés juin 1819/. Mihail Sutu, Mémoire sur Détat actuel
des finances de la Principauté de Moldavie; mémoire adressé a Stroga-
nov sur I’état des finances du pays et notamment sur le probléme des
revenus du prince.

Voir annexe 12.

Moldavie. /Aprés juin 1819/. Mémoire adressé a la Porte par le clergé
et les boyards de Moldavie, critiquant 1’administration du prince Mi-
hail Sutu et demandant un prince autochtone.

Arch. Buec. A.N., fonds Rosetti-Rosnovanu, CCLVI/5, brouillon grec.
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81. Valachie. /Env. 1820/. Plainte du peuple de Valachie, décrivant a
Alexandre I¢r les malheurs que fait subir aux habitants 1’entente
entre les boyards autochtones et les princes étrangers.

B.A., doc. DCCCXXX/14, copie roum. contemp.

82. Moldavie, /1812—1820/. Mémoire exposant la situation de la Molda-
vie, I’historique de ses relations avec la Porte et son systéme d’admi-
nistration.

Voir annexe 13.

83. Valachie./ 1812—1820/. Mémoire au sujet de la réorganisation de
la spdtdrie.
Voir annexe 14.

84. Moldavie. /1812—1820/. Mémoire concernant le statut internsticnal
des Principautés, le caractére des relations de la Moldavie avec la Tur-
quie et la Russie, ainsi que I’influence de ces relations sur les rapports
sociaux internes.

Voir_anngxe 15.

@ Valachie. /23 janvier/4 février/1821/. Mémoire adressé a la Porte par

Tudor Vladimirescu au nom du peuple valaque, au sujet des causes
de la révolte et des doléances dupays.
Musée d’histoire de la ville de Bucarest, dos. 5870/1957, brouillon autogra-
phede TudorVladimirescu ; B.A. ms. roum. 323, 1. 84 ; paqu. DCCCXCVII,
£.599; doc. CCLXXVII/59 (avec une trad. grecque), copies roum. con-
temp. d’aprés le texte définitif; paqu. DCCLXXXIII, ff. 35—36, copie
roum.tardive,datée de [évrier sans mention du jour.Edité par C. Aricescu,
Acte justificative la istoria revolujiunii romdne de la 1821, pp. 32— 34;
B.O.R. VIII., 1884, pp. 805—808; N. lorga, Izvoarele contemporane
ale migcarii lui Tudor Vladimirescu, pp. 8—10, d’aprés les copies défi-
nitives; E. Virtosu, Despre Tudor Vladimirescu, pp. 57—58; Docu-
mente 1821, 1, pp. 208—210, d’aprés le brouillon autographe. Trad.
en allemand dans Hurmuzaki, XX. pp. 543—b44.

86. Moldavie. /Jassy, 24 février;mars 1821/. Supplique adressée a Ale-

" xandre Ier par les boyards de Moldavie au sujet des derniers événe-
ments; ils demandent 1'entrée des troupes impériales en Moldavie,
ainsi que la permission d’envoyer une délégation qui expose les désirs
du pays.

Voir annexe 16.

87. Valachie. /Bucarest, février-mars 1821 /. Dionisie Lupu, Mémoire
adressé a4 I’empereur d’Autriche, lui décrivant la situation du pays
a la suite de la révolte de Tudor Viadimirescu et d’Al. Ipsilanti et
sollicitant son soutien pour le salut du pays.

Signalé dans le mémoire du 25 mars/6 avril 1821, adressé a I’empereur
par les boyards réfugiés a Brasov; ceux-ci y montrent que ,V.M.I. a
déja été informé de cet état par 1’exposé fidéle que notre archevéque
Dionisius a fait aux pieds de votre tréne sous la date du 9 décembre
dernier, Documente 1821. 1, p. 400. La date est évidemment inexacte,
le mémoire n’ayant pu étre rédigé avant que la révoite n’ait éclaté.

88. Valachie. Bucarest, 18/30 mars 1821. Mémoire adressé a Alexandre
Ier, exposant la situation critique dans laquelle se trouve la princi-
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‘89,

@

pauté et lui demandant d’envoyer des troupes pour sauver celle-ci des
Turcs et des Phanariotes.

B.A., doc. MCCCLV/6, orig. grec et trad. frang¢. paralléles. Edité par
C. D. Aricescu, Acte justificative..., pp. 126—128, d’aprés une copie
roum. contemp. disparue entre-temps; Documente 1821, 1, pp. 380—381,
d’apres C.M. Aricescu.

Moldavie. Sculeni, 20 mars/ler avril, 1821. Mémoire adressé a Capo-
distria par les boyards en quarantaine a Sculeni, lui montrant les rai-
sons pour lesquelles ils ont été obligés d’émigrer et demandant qu’un
comité formé par les boyards les plus importants prenne en mains
ile gouvernement de la Moldavie.

Hurmuzaki, Suppl. 14, pp. 1—2; Documente 1821, 1, 388—390.

Valachie. /Bragov, 25 mars/6 avril, 1821/, Mémoire adressé a 1’empe-
reur d’Autriche par les boyards émigrés a Brasov, décrivant la situa-
tion du pays a la suite de la révolte de Tudor Vladimirescu et d’ Al.
Ipsilanti et sollicitant son soutien pour le salut du pays.

Arch. du Min. des Aff. Etr. de I'URSS, chancellerie no. 12369, If.
10—22, 25, copie contemp. fran¢.; H.H.S. II/26, copie contemp.
gracque et allemande. L’existence de ce mémoire était connue de Li-
prandi, qui donne une liste plus compléte des signatures. Edité dans
Documente 1821, 1, pp. 400—402, d’aprés la copie franc.; en ce qui
concerne Llprandl ef. thidem, V. 349.

/\
?b Valachie. /Brasov, 26 mars/7 avril 1821/. Mémoire adressé a la Porte

@

par Grigore Ghica et Grigore Brincoveanu, décrivant la situation cri-
tique du pays a la suite de la révolte de Tudor Vladimirescu et d’Al.
Ipsilanti.

Signalé dans la lettre du 26 mars/7 avril 1821 avec laquelle les deux
bans envoient le mémoire au consul Hakenau, le priani de le transmet-
tre 4 la Porte par I'intermédiaire de I’internonce. Hurmuzaki, XX,
pp. 588—589; Documente 1821, 1, pp. 406—407.

Valachie. /Bucarest/, 27 mars/8 avril 1821, Mémoire adressé a la Porte
par les boyards valaques sur le caractere de la révolte de Tudor Vla-
dimirescu; le texte souligne que le peuple s’est soulevé pour recouvrer
les droits anciens du pays.

Arch. Bue., ,Condica domneascd“, 93, [. 136, copie roum. d’apres
le texte délinitif; B.A., ms. 323, ff. 246—247, paqu. CMXXXVI/a,
ff. 72—73, copies roum. contemp. Edité par C.D. Aricescu Acte justi-
ficative, pp. 134 —135; V.A. Urechea, Istoria Romdnilor, XIII, pp.
71—72; B.O.R. XVI, 1893, pp. 879—880; Hurmuzaki, X, p. 565;
E. Virtosu, Despre Tudor Vladimirescu, pp. 73—75, d’aprés un brouil-
lon, facsimilé 9—10; Documente 1821, 1, pp. 409—411, d’aprés E. Vir-
tosu; Hurmuzaki, N.S., II, pp. 657—660.

Valachie. /Bucarest/, 27 mars/8 avril 1821. Les boyards valaques
écrivent au tsar de Russie lul montrant que le mouvement de Tudor
Vladimirescu posséde un caracteére patriotique et vise a 1’obtention
des droits du pays; ils demandent 1’aide des troupes russes.

B.A., paqu. DCGCCXXII, ff. 100—101, copie contemp. frang.; Hurmu-
zake, Suppl 14, pp. 320—321; Documente 1821, 1, pp. 412— 413.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



@

\]/‘

9

99.

100,

101.

4) Valachie. /Bucarest/, 27 mars/8 avril 1821. Mémoire adressé a Metter-

@

nich par les boyards de Bucarest, montrant que la révolte de Tudor
Vladimirescu vise au rétablissement des anciens droits du pays et
demandant le soutien de 1’Autriche.

B.A., paqu. DCCCXXII, f. 4, copie contemp. fran¢.; Hurmuzaki,
Suppl. 14, pp. 319—320; Documents 1821, 1, pp. 413—414. Le 26 mars/7
avril, Grigore Ghica et Grigore Brancoveanu, déja emigrés, avaient
aussi écrit & Metternich et a Alexandre Ier par le consul Hakenau,
ibidem, 1, p. 407.

Valachie. Bragov, 30 mars/11 avril 1821. Mémoire adressé au tsar de
Russie par une partie des boyards émigrés, au sujet de la situation du
pays et des difficultés que la révolte leur a fait subir.

Arch. du Min. des Aff. Etr. de I'URSS, Moscou, Chancellerie no. 12.369,
ff. 27—28, 35, orig. fran¢. Edité dans Documente 1821, 1, pp. 430—432,

Moldavie. /Jassy/, 31 mars/12 avril 1821. Mémoire adressé a la Porte
par les boyards moldaves au sujet de la situation du pays et des pil-
lages des hétairistes, demandant que les Grecs soient expulsés du pays.
V.A. Urechea, Istoria Romdnilor, XIII, pp. 102—104; Documente
1821, 1, pp. 441442, d’aprés V.A. Urechea.

Moldavie, 1/13 avril 1821. Acte par lequel un groupe de boyards mol-
daves se proposent d’élaborer un programme politique ,pour le bien
public“ et pour le rétablissement des droits anciens du pays.

B.A., doc. CCCXI/33 orig. roum. Edité dans Documente 1821, I,
PP- 19— 20, d’aprés 1’orig.

. Moldavie. /Jassy/, 4/16 avril 1821. Mémoire adressé au tsar Alexan-

dre Ier par les boyards moldaves, décrivant la situation critique du
pays a la suite du mouvement hétairiste et sollicitant son aide et sa
protection.

B.A., doc. CXXXII/48, copie roum. contemp. Edité dans Documente
1821, 11, pp. 29—31; le méme jour, le mémoire a été expédié a Laybach.

Moldavie. /Czernowitz/, 5/17 avril 1821. 1182 Mémoire adressé a la Porte
par les boyards émigrés, concernant l'action des hétairistes en Molda-
vie, la trahison du prince Mihai Sutu, la fidélité des boyards envers
PEmpire et leur désir d’avoir un nouveau prince.

Arch. Buc., A.N., fonds Rosetti-Rosnovanu, CCLVI/5, copie roum.
contemp. KEdité dans Documente 1821, 11, pp. 42—45, d’apres la copie
roum.

Valachie. Cimpulung, 10/22 avril 1821. Grigore Bileanu, Mémoire
adressé a Alexandre ler au sujet des événements de Valachie et de la
révolte de Tudor Vladimirescu, sollicitant le soutien du tsar pour
I’obtention de I’'indépendance et d’un gouvernement autochtone.

B.A.) ms. roum. 322, ff. 124—127, brouillon grec. Edité dans Docu-
mente 1821, 11, pp. 51—53 (le texte grec) et 54—56 (la trad. roum.)

Valachie. /Bucarest/, 12/24 avril 1821. Supplique des habitants de la
principauté, montrant au pacha de Giurgiu les causes de la révolte
et demandant qu’un représentant de I’empire soit envoyé pour écouter
les doléances du peuple.
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103;

104.

105.

106.

107:

B.A., ms. roum., f. 248, copie roum. contemp.; Arch. Buc., Condica
domneascd 93, f. 197. Edité par C.D. Aricescu, Acte justificative, p. 139;
Hurmuzaki, X, p. 265; V.A. Urechea, Istoria Romanilor, XIII, pp.
79—80; Documente 1821, 11, pp. 58—59.

Valachie. /Buearest, milieu du mois d’avril/1821/. Tudor Vladimirescu/,
Cererile norodului romdnesc (Demandes du peuple roumain); proposi-
tions de réforme dans certains secteurs de ’administration de la prin-
cipauté.

Edité par E. Virtosu, Despre Tudor Vladimirescu, d’aprés ’'orig. trouvé
dans les papiers du poéte Al. Macedonski; P. Samarian, ,,Pamintul®,
Cilarasi, II, 1933, no. 32—34 du 4 juin, p. 2; N. lorga, Noi scrieri...,
dans , Revista istorica“, X1IX, 1933, pp. 163—165; Documente 1821, 1,
pp. 272—274; une copie roum. contemp. 4 H.H.S., 11/26. Pour la
datation et la paternité du mémoire, voir A. Otetea, Tudor Vladimi-
rescu, pp- 272—275, et Istoria Romdniei, 111, p. 894; il existe égale-
ment une variante en allemand qui contient quelques articles en plus,
Documente 1821, 1, pp. 274—278.

Valachie, /Buecarest, avril/1821./ /Tudor Vladimirescu/, Supplique

” adressée au pacha de Giurgiu au nom des habitants, montrant qu’il

est nécessaire qu’un délégué turc vienne écouter les doléances du pays;
I’auteur critique les princes phanariotes et souligne la fidélité tradi-
tionnelle des autochtones.

B.A., paqu. DCCCIV, ff. 122, 136, brouillon roumain. Edité par E. Vir-
tosu, 1821, Date, pp. 96—93; Documente 1821, 11 pp. 60—61. Le 23 avril,
Tudor Vladimirescu demandail qu’on nomme 4 boyards chargés de
porter la supplique & Vidin et a Giurgiu, ajoutant que ,pour ma part,
je m’efforcerai d’achever jusqu’a demain soir les deux suppliques,
afin que nous puissions les expédier aussitot, ibidem, p. 92.

Moldavie /Jassy/, avril 1821. Mémoire adressé au tsar Alexandre Ier
par les boyards moldaves, qui y condamnent le mouvement hétairiste,
décrivent la situation critique du pays et sollicitent sa protection.
Arch.Jassy,doc. P.126/262, brouillon ; Musée d’histoire du Parti, fonds
Saint-Georges, non inventorié,copie. Edité dans Documente 1821, 11,
pp. 119—120, d’aprés une copie appartenant au fonds Saint— Georges.

Valachie. Bucarest, avril 1821. Mémoire des boyards appelant au
secours pour débarrasser le pays des ’monstres enragés’’.

B.A., ms. roum. 1220, ff. 40—41, copie contemp. grecque.
Valachie. Bucarest, /avant 9/21 mai 1821. Mémoire adressé a Metternich
par les boyards restés a Bucarest, le priant d’intervenir auprés de la
Porte, 4 coté du tsar de Russie, en vue de rétablissement des anciens
privileges du pays.

B.A., ms. 322, ff. 145—146, copie roum. de Naum Ramniceanu.
Edité par C. Erbiceanu, B.O.R. XXVIII, 1904—1905, pp. 647—652;
E. Virtosu, 1821, Date, pp. 109—114; Documente 1821, 11, pp. 157— 160,
d’aprés la copie de Naum Rimniceanu.

Valachie. Bragov, 9/21 mai 1821. Supplique par laquelle les boyards
émigrés sollicitent 1’intervention de la Porte contre Tudor Vladimi-
rescu et Al. Ipsilanti.
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109,

114,

B.A., ms. grec 720, ff. 47v—49v, copie grecque contemp.; ms. roum.
323, ff. 314—315. Edité dans Documente 1821, 11, pp. 151—154 (le
texte grec) et 154—157 (la trad. roumaine).

Moldavie. /Mai 1821/. Mémoire adressé au gouvernement russe par
les boyards moldaves émigrés, au sujet de leur position par rapport.
au mouvement hétairiste et au régime phanariote.

B.A., ms. roum. 5762, ff. 43—44. Edité dans Documente 1821, II,
pp. 187—189.

Valachie. Bragov, 1/13 juin 1821. Mémoire adressé a ’empereur de
Russie par les boyards émigrés a Bragov, sur les extorsions des derniers
princes phanariotes et sur les pillages des hétairistes et des troupes
d’occupation ottomane; demande de protection et d’aide.

B.A., ms. roum. 322, f. 214V, copie grecque contemp. Edité dans
Documente 1821, 11, pp. 190—191 (le texte grec) et 191—192 (la trad.
roum.).

Valachie. /23 juin/b juillet 1821/. Mémoire adressé a la Porte par les
boyards émigrés, demandant que le prince nommé arrive au plus vite
et que des mesures soient prises pour interdire a4 tout jamais le retour
dans le pays des révoltés qui ont fui a 1’étranger.

B.A., ms. grec 720, ff. 67v—69Y, copie contemp.; ms. roum. 323, ff.
322v—323", copie grecque contemp. Edité dans Documente 1821, II,
pp- 216—218 (le texte grec) et 218—219 (la trad. roum.).

\ Valachie. /Bragov, juin 1821/. Mémoire adressé a la Porte par les
" boyards émigrés, demandant ’entrée urgente dans le pays des troupes

impériales, "afin qu’elles nous délivrent des mains barbares et assas-
sines, qu’elles chassent tout esprit de traitrise et de révolte et qu’elles
appuient le gouvernement légitime’.

B.A., ms. roum. 322, f. 215, copie grecque contemp.

Moldavie. /Kichinev, 5/17 juillet 1821/. N. Rosetti-Rosnovanu, Projet
d’organisation provisoire pendant Uoccupation; projet d’organisation
administrative de la Moldavie, adressé 4 Wittgenstein et a4 Stroganov,
pour I’éventualité d’une guerre russo-turque et de ’entrée des troupes
russes dans le pays.

Arch. Bue., A.N., fonds Rosetti-Rosnovanu, CCLV/17, brouillon;
Arch. Jassy, P. 546/14, copie datée du 5 juillet 1821 et signée >’le grand
trésorier actuel de la Moldavie, Nicolae Rosetti-Rosnovanu’; cette
copie contient également l’indication que le texte a été présenté a
Wittgenstein en juillet et a Strogénov en aoit, a Odessa.

. Valachie. Bragov, 12/24 juillet 1821. Mémoire adressé au tsar Alexan-
dre Ier par les boyards émigrés, décrivant les pillages et les actes de

violence commis par les Tures en Valachie.

Arch. du Min. des Aff. Etr. de I’'URSS, Moscou, fonds de I’Ambassade
de Constantinople, dos. 391, ff. 45—46, copie contemp.; B.A., paqu.
DCCCXCVII, fI. 293 —294, trad. grecque contemp. Edité par C.D. Ari-
cescu, Acte justificative, pp. 185—187, d’aprés la trad. grecque; Docu-
mente 1821, 11, pp. 227—-229, d’aprés la trad. francaise.

Moldavie, Kichinev, 24 juillet/5 aofit 1821./ Iordache Rosetti-Rosno-
vanu/, Mémoire adressé au chancelier Nesselrode sur la situation de la
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Moldavie, le role des boyards de II¢ classe dans l'administration du
pays et leurs relations avec les grands boyards.

Voir annexe 17.

Moldavie. /Kichinev, juillet 1821/. N. Rosetti-Rosnovanu, 2-éme
mémoire; mémoire adressé a [Stroganov/ au sujet de I’historique des
relations de la Moldavie avec la Porte Ottomane.

Voir annexe 18.

\ Valachie. Bragov, 31 aot/12 septembre 182§. Mémoire adressé &
~'I’empereur d’Autriche par les boyards émigrés, sollicitant son appui
pour le rétablissement de régnes autochtones stables.
B.A., ms. roum. 322, ff. 215—216, copie grecque contemp. Edité
dans Documente 1821, 1I, pp. 321—323 (le texte grec) et 324—326
(la trad. roum.).

. Valachie. /Bragov/, 1/13 octobre 1821. Dionisie Lupu, Mémoire adressé
au Synode de 1'Eglise russe, concernant la mauvaise administration
du pays et les abus commis par les Turcs avec ’appui des boyards
rentrés dans la principauté.

B.A., paqu. DCCCV, f. 355, copie roum. contemp.; paqu. DCCCXXII,
ff. 99, 102, copie russe contemp. Edité dans B.O.R., XVII, 1893—189%,
pp- 397—400; Documente 1821, 11, pp. 360—363.

. Moldavie. /Czernowitz, 20 septembre/2 octobre 1821/. Mémoire adressé
a la Porte par les boyards moldaves, sur la nécessité d’expulser les
Grecs et les Albanais et d’instaurer un gouvernement autochtone;
propositions visant & une administration du pays basée sur ses anciens
priviléges.

B.A., doc. DCXLIX/110, CCCXI/15, copies roum. contemp. Edité
dans Documente 1821, 11, pp. 347—349.

. Valachie. Bragov, 6/18 octobre 1821. Mémoire adressé a la Porte par
les boyards émigrés, sur la nécessité de réduire les obligations éconc-
miques du pays envers ’empire, étant donné la gravité de la situation
économique.

B.A., ms roum. 322, f. 214, copie grecque confemp. Edité dans Docu-
mente 1821, 11, pp. 365—367 (texte grec) et 367—369 (trad. roum.).

. Moldavie. /Czernowitz/, 17/29 octobre 1821. Mémoire des émigrés de
Bucovine adressé au pacha Ibrahim de Silistra, au sujet de la situation
du pays et des mesures qu’il convient de prendre en vue de son amé-
lioration.

Edité dans ,Buciumul Roman*, I, 1875, pp. 264—270.

. Moldavie. /Czernowitz, octobre 1821/. Mémoire adressé a la Porte par
les boyards moldaves émigrés, au sujet des mesures administratlives
qu’il convient de prendre en vue du redressement et de la réorganisa-
tion du pays.

B.A., ms. grec 720, [{. 406v—412V, copie roum. de Naum Ramni-
ceanu; ms. roum. 5762, {. 267v, copie grecque contemp. Edité dans
»Foae pentru inimé, minte si literaturd“, 1840, no. 40—41; M. Kogilni-
ceanu, Letopisete, III, pp. 465—467; Uricarul, VI, pp. 123—124;
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124,

125.

«126.

127.

128.

129.

C.D. Aricescu, Acte justificative, pp. 207—214; N. lorga, Izvoarele
contemporane..., p. 139—148; N. lorga, Studii st Documente, XI,
PP- 205—213; Documente 1821, 11, pp. 401—407.

Moldavie. /Jassy, octobre 1821/. Mémoire adressé a Ibrahim, pacha de
Silistra, par les petits et moyens boyards de Jassy, au sujet de la mau-
vaise administration des princes phanariotes, des pillages des hétairistes
et des mesures qu’il conviendrait de prendre pour faire sortir le pays de
I’état de ruine dans lequel il se trouve.

B.A., doc. 311/15, copie roum. contemp. Edité par C. Erbiceanu,
Istoria Mitropoliei Moldovei, pp. 214—215; V.A. Urechea, Istoria
Romdnilor, XIII, pp. 102—104.

Valachie. Octobre 1821. Mémoire adressé au commandant des troupes
russes par les boyards, pour le cas ou celles-ci entreraient dans le pays;
propositions en vue de I’instauration d’une administration correcte,
qui respecte les droits et les coutumes du pays.

B.A., ms. roum. 322, ff. 140—141, copie grecque contemp. Edité dans
Documente 1821, 11, pp. 383—385 (texte grec) et 386—388 (trad. roum.).

Valachie. /Brasov, novembre 1821/. Mémoire adressé 4 1’empereur de
Russie par les boyards emigrés, au sujet de la situation critique du
pays, des pillages des Turcs, des persécutions religieuses qu’ils font
subir aux habitants et de la violation systématique des priviléegesdu
pays.

B.A., paqu. DCCCXCVII, ff. 283284, brouillon grec. Edité dans
Documente 1821, 11, pp. 394—396 (texte grec) et 397—399 (trad. roum.).

Valachie. /1821/. Mémoire par lequel ,tout le peuple roumain de Vala-
chie“ se plaint a la Porte de la mauvaise administration des boyards,
en association avec les princes.

Arch. Bue., A.N. CLXXII/8, brouillon roum.; H.H.S., 11/26, copie
roum. contemp.

Valachie. /Brasov, 1821/. Al. Villara, Projet de rélorme générale des
institutions et du mode d’administration du pays, adressé a la Russie.
B.A., ms. roum. 322, {f. 134—140, copie roum. contemp. Edité par-
tiellement (jusqu’a la ,,Réforme du Divan“) par N. lorga, Studii si
documente, XI, pp. 190—204, d’aprés une copie transylvaine; la Ile
partie, par 1.C. Filitti, Citeva documente politice muntene de la 1822,
»Arhivele Olteniei“, no. 54—55, X, 1931, pp. 247—253; publié inté-
gralement par E. Virtosu, 1821, Date, pp. 117—140.

Moldavie. /Kichinev, 1821/. Mémoire adressé a4 Alexandre Ier par les
boyards émigrés, concernant les événements de Moldavie, 1’état de
ruine du pays et le désir des habitants d’étre protégés et défendus.
Voir annexe 19.

Moldavie. /1821/. Supplique adressée a la Porte par l’ensemble des
habitants de Moldavie, au sujet des événements de 1821 et de la situa-

tion critique du pays.

Arch. Jassy, P. 126/249, brouillon roum.

Moldavie. /1821/. Mémoire adressé a 1’empereur de Russie au nom des
habitants de la Moldavie, concernant 1’insurrection des Grecs et les
effets néfastes qu’elle a eus pour le pays.
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Arch. Jassy, P. 126/262, brouillon frang.

130.\Moldavie. /1821/. I. Tautu, Strigare cdtre Inalt preasfintia sa al Moldovii

TN

“arhipdstor si mitropolit Kiriu Kir Veniamin gi cdtre dumnealor boierii
ce alcdtuiesc sfatul obldduirit acestui pimint al Moldovii (Protestation
adressée 4 Sa Sainteté ’archevéque Veniamin et 4 messieurs les boyards
qui forment le conseil de gouvernement de ce pays de Moldavie) ; mémoi-
re concernant la situation du pays, les abus dont se rendent coupables
les grands boyards et le besoin urgent de remédier a cet état de choses.
B.A., ms. roum. 3448, ff. 5r —13r, copie roum. contemp., f[. 15v—23r;
ms. roum. 203, ff. 177 —32r, copie roum. faite a Bragov en 1822 par
Andreiu Lipan. Edité par E. Virtosu, Urn pamflet moldovenesc din
vremea Eterier, pp. 87—100.

\131) Moldavie. /1821. I. Tautu/, Cuvint a unui tdran citrd boieri (Discours

d’un paysan aux boyards); mémoire adressé aux grands boyards sur
les abus dont ils se rendent coupables 4 I’égard du reste de la population.
B.A., ms. roum. 1667, ff. 9r—11r, copie roum. contemp. Edité dans
»Arhiva“, IV, 1893, pp. 327—332.

132. Moldavie. /Jassy/, 10/22 janvier 1822. Armazar ce l-au fdcut boierii

moldovent cdird prea slivita Poartd (Supplique faite a4 la trés sublime
Porte par les boyards moldaves); programme des mesures qui devraient
étre prises pour relever le pays de l’état de ruine dans lequel l'ont
amené les événements de 1821 et le gouvernement étranger, porté a
Constantinople par la délégation de 6 boyards moldaves convoqués
dans la capitale de I’empire pour consultations au sujet de 1’avenir du
pays.

B.A., ms. roum. 1753, [f. 11r—13¥, copie roum. contemp. Edité¢ dans
»Foae pentru minte...“, no. 40—41, pp. 313—315, 321—324; C.D. Ari-
cescu, Acte justificative..., pp. 207—214, d’aprés le texte de la chro-
nique de Dirzeanu; ,Uricarul®, VI, pp. 123—134, d’aprés le texte de
,Foae pentru minte...“; Documente 1821, V, pp. 128—132, d’apres
la chronique de Dirzeanu; entre le texte de ,Foae pentru minte...”
et celui de Dirzeanu, il n’existe que des différences de détail, de forme;
le ms. 1753, inconnu des premiers éditeurs, est le seul qui soit daté.

133. Moldavie. Czernowitz, 12/24 févricr 1822, Acte de fraternisation des

boyards moldaves de seconde classe; 8 articles.

Edité dans Hurmuzaki, XX, pp. 706—707, d’aprés un rapport autri-
chien; Documente 1821, 111, pp. 70—72 (le texte all.) et 72—73 (la
trad. roum.), d’aprés Hurmuzaki; Hurmuzaki, N.S., II, pp. 787—788.

134. Moldavie. /Constantinople/, 24 avril/6 mai 1822. Programmme de mesu-

res concernant la réorganisation administrative de la principauté,
présenté a la Porte par les 6 délégués de la Moldavie convoqués &
Constantinople; 15 articles.

Edité par Gh. Ghibanescu, Surete st izvoade, X, pp. 324—330 (d’apres
un texte grec) et p. 330—333 (la trad. roum.) Le mémoire a été rédigé
a Constantinople et représente de fait le résultat final des discussions
entre délégués moldaves et ministres ottomans.

135. Moldavie. /Czernowitz, Jassy/, avril 1822. Mémoire des petits et
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136.

139.

140;

141.

a la vie politique du pays, et en premier lieu a I’élection du prince.
Analysé dans une lettre de S. Negel au métropolite Veniamin Costache
du 12/24 avril 1822, cf. Documente 1821, 111, pp. 91—92.

Valachie. /Constantinople, mai 1822/. Propositions de réforme des
institutions et de I’administration, présentées a la Porte par les délé-
gués de Valachie convoqués a Constantinople; 26 articles.

B.A., ms. roum. 322, f. 150, copie roum. contemp. Edité par C.D. Ari-
cescu, Acte justificative..., pp. 214—215; N. lorga, Izvoarele contempo-
rane..., pp. 134—136, les deux publications d’apres Dirzeanu et incom-
pletes; E. Virtosu, 1821, Date, pp. 155—158, d’aprés le ms. 322.

Valachie. /Constantinople, mai 1822/. Nouvelles propositions de
réforme de ’administration de la Valachie, présentées 4 la Porte par
les délégués de la principauté; 24 articles.

Arch. de la Présidence du Conseil des Ministres, Istanbul, Registres
étrangers, Valachie, no. 82/6, copie turque contemp.

Moldavie. /mai-juin 1822/. Mémoire des boyards moldaves, critiquant
le régime phanariote et le mouvement hétairiste et proposant des mesu-
res susceptibles d’améliorer la situation du pays, a commencer par le
rétablissement des régnes autochtones.

Edité dans Hurmuzaki, Suppl. I3, pp. 1—4, d’aprés 'orig. roum-
et pp. 4—7, d’aprés une trad. fran¢. contemp.

Valachie. 20 juin/2 juillet 1822. Naum Ramniceanu, Tratat important
(Traité important); mémoire en 5 articles concernant la réorganisation
administrative du pays, précédé d’un exposé historique des époques
passées de gloire des Roumains et des causes qui ont provoqué leur
décadence.

Edité par C. Erbiceanu, B O R, V, 1894, pp. 14—27; le titre semble
avoir été ajouté par 1’éditeur.

Valachie. 20 juin/2 juillet 1822. Projet de réforme en vue de la renais-
sance du pays, précédé d’un appel a I'union de tous les éléments autoch-
tones.

B.A., ms. roum. 322, ff. 172—173, copie roum. contemp. Edité par-
tiellement par 1.G. Filitti, Citeva documente..., p. 2569, et intégralement
par E. Virtosu, 1821, Date, pp. 161—167, d’apres le ms. 322.
Moldavie. 28 juin/10 juillet 1822. Ioan Sturdza, Gh. Cuza, Gheorghe
vornicul, I. Tautu, I. Greceanu, C. Cerchez adressent un mémoire &
la Porte, montrant les conséquences néfastes pour le pays de 1’adminis-
tration étrangére et demandant 1’instauration d’un gouvernement

autochtone.
B.A., doc. MCCXXIII/161, copie roum. contemp.

. Valachie. Bragov, 14/26 aoiit 1822. Mémoire adressé au tsar de Russie

par les boyards émigrés, qui se plaignent de ce que ’on ait nommé le
nouveau prince sans les consulter et protestent contre les abus commis
par les Tures en Valachie.

B.A., paqu. DCCCXCVII, ff. 275—276, brouillon grec. Edité en trad.
roum. par C.D. Aricescu, Acte justificative..., pp. 214 —216; Documente
1821, 111, pp. 128—129 (texte grec) et 129—132 (trad. roum.).
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. Moldavie. 25 aoiit /6 septembre 1822. Mémoire adressé au tsar de
Russie par certains des boyards émigrés, qui sollicitent son soutien
pour imposer des mesures susceptibles de contribuer a la renaissance
du pays; 6 articles.

B.A., doc. CCCLX/59, copie roum. contemp. Edité dans Documente
1821, 111, pp. 146—150.

. Moldavie. /Kichinev, Czernovitz, aoiit 1822/, Mémoire adressé au
tsar de Russie par les boyards moldaves émigrés, qui lui exposent la
situation du pays et sollicitent sa protection et son appui.

B.A., ms. roum. 3762, ff. 128—129, brouillon frang. Edité dans Docu-
mente 1821, 111, pp. 154—156.

. Moldavie. 13/25 septembre 1822. /I. Tautu/, Cererile cele mai insemnd-
toare ce se fac din partea obstii Moldovet in atocmire (sic) cu cele cuprinse
prin obsteasca jalba sa, trimisd cdtre inaltul Devlet (Demandes les plus
importantes faites par 1’ensemble de la population de Moldavie, en
accord avec celles comprises dans sa supplique collective envoyée a la
Sublime Porte); projet de réforme générale des institutions et de 1'ad-
ministration, connu aussi sous le nom de ,constitution des Carbonari”
ou de ,constitution des 77 points’’, d’aprés le nombre d’articles qu’elle
comprend.

Edité par A.D. Xenopol, Primul proiect de constitutiune al Moldovei,
pp- 5—23, d’aprés une copie déposée aux Archives du Consulat de
Russie a Jassy et perdue entre-temps. Xenopol a publié le texte sans
en établir la paternité.

L’écrit a été attribué a Tautu par E. Virtosu, Din serierile inedite ale
comisulut I. Tdutu, p. 5, opinion a laquelle se sont ralliés 1.C. Filitti,
Framintdri sociale si politice in Principatele Romdne, p. 96, N. lorga,
Un jacobin moldave, p. 5, ainsi que le traité Istoria Romdniei, 111,
p. 919; dans I’édition critique du Manual juridic de A. Donici, p. 7,
celui-ci est considéré comme en étant aussi l’auteur, mais sans argu-
ments a D'appui.

Moldavie. Oectobre 1822. Asupra punerii la cale a slujitorilor de pe
la tinutur, in ce chip ar trebui sd se facd, cum si al marginilor hdtmdniel
st al oragulut Egit, slujuiorii carlit si ai hdtmdniei §i al agit i al armdgiet,
$t toate breslele, aprozi, seimeni, fustast si copit de casd (Sur la maniére
dont il conviendrait de procédér pour la réorganisation des slujitori
des régions, des zones de fronticre dépendant de la hdtmdnie, de la
ville de Jassy, des slujitori de la cour, de la hdtmdnie, de la agie et de
la armdsie, ainsi que de toutes les corporations, des aprozi, des fantas-
sins, des lanciers et des pages); 9 articles concernant la réorganisation
et le mode de fonctionnement de ces institutions.

B.A., doc. CCCXIX/4, copie roum. contemp.

. Valachie. Bragov, décembre 1822. Projet de réforme générale des
institutions d’Etat et de I’administration, présenté au consul de Russie,
Pini, par les boyards émigrés &4 Brasov; 29 articles.

B.A., paqu. DCCCXCVII, ff. 297v--309¥, copie roum. contemp.
Edité par C.D. Aricescu, Acte justificative..., pp. 187—205, trad. roum.;
Documente 1821, 111, pp. 210—225 (texte grec) et 225—239 (trad.
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roum.) Selon C. Bolliac, le mémoire aurait été rédigé par Gr. Branco-
veanu et Dionisie Lupu; en 1832, dans son discours tenu a l’enterre-
ment de Gr. Brancoveanu, 1’évéque d’Arges, Ilarion, l’attribuait &
celui-ci seul.

Moldavie. /Czernowitz, Kichinev, décembre 1822/. Mémoire adressé
au consul de Russie, Mintchaky, par les boyards émigrés, exposant
leur attitude pendant les événements de 1821 et les raisons pour les-
quelles ils ont émigré.

Edité dans Hurmuzaki, Suppl. 14, pp. 25—27, d’aprés un texte francais.

Valachie. /1822/. Projet de réforme comprenant 16 articles visant au
,redressement du pays“.

B.A., ms. roum. 322, {f. 147—148, copie roum. contemp. Edité partiel-
lement par I.C. Filitti, Citeoa documente... p. 253, et intégralement
par E. Virtosu, 1821, Date, pp. 178—183, d’apres le ms. 322.

. Valachie./1822 /. Pacte d’union des éléments autochtones; considé-

rations sur 1’état de décadence des Roumains et sur les possibilités
d’un redressement.

B.A., ms. roum. 322, . 149, copie roum. contemp.; ms. roum. 4187,
ayant appartenu au sluger Nicolae Greceanu, copie roum. contemp.
Edité par E. Virtosu, 1821, Date, pp. 183—186.

Valachie. /1822/. Ipac pentru unire (De méme pour 1’union); pacte
d’union des boyards autochtones en vue de la renaissance de la ,nation“..
B.A., ms. roum. 322, {. 149v, copie roum.contemp. EditéparE. Var-
tosu, 1821, Date, pp. 186—187.

Valachie. /Bragov, 1822/. Ecrit patriotique glorifiant le passé des
Roumains et les exhortant a ’'union et a la lutte pour la renaissance
du pays. ,

B.A., ms. roum. 322, {f. 128—131, copie roum. contemp. Edité par
E. Virtosu, 1821, Date, pp. 187—197.

. Valachie. /1822/. Ithicon, adicd moral(Ethique, c’est-a-dire morale);

écrit proposant des normes morales nécessaires au processus de renais-
sance du pays.

B.A., ms. roum. 322, f. 164, copie roum. contemp. Edité par E. Vir-
tosu, 1821, Date, pp. 202—205.

. Valachie. [1822/. Programme proposé par les petits boyards pour

I’union de tous les élments autochtones en vue de la renaissance du
pays.

B.A., ms. 322, ff. 169—170, copie roum. contemp. Edité partielle-
ment par 1.C. Filitti, Citeva documente..., p. 258, et intégralement par
E. Virtosu, 1821, Date, pp. 205—210, d’aprés le ms. 322.

. Valachie. /Bragov, 1822/. Alexandru Villara, Projet pour l'union

des boyards autochtones.

B.A., ms. roum. 322, f. 168, ms. roum. 1115, f. 287—288, copies roum.
contemp. Edité par C.D. Aricescu, Acte justificative..., pp. 180—183,
avec des fautes; partiellement par I.C. Filitti, Citeva documente...,
pp. 257—258 et intégralement par E. Virtosu, 1821, Date, pp. 212—216,
d’aprés le ms. 322.
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Valachie. /1822/. Appel en vue du redressement et de la renaissance
du pays.

B.A., ms. roum. 4187, f. 5, copie roum. contemp. Edité partiellement
par 1.C. Filitii, Citeva documente ..., pp. 256—257, et intégralement
par E. Virtosu, 1821, Fapte, pp. 210—212, d’aprés le ms. 4187.

Moldavie /Jassy, 1822. 1. Tautu/, Politicesti ludri aminte asupra
Moldavviei (Observations politiques sur la Moldavie); matériel docu-
mentaire concernant le systéme administratif de la Moldavie et son
évolution au cours des siécles, voir annexe 20.

Valachie. /1822. Naum Ramniceanu/, Cugetul adevdratulut romdn
catrd frafit sdi romdni, sau pdreri carele dacd va fi ale tuturor romdnilor
de obste punindu-sd in lucrare vor fi spre obstescul folos (Pensées du vrai
Roumain adressées a ses fréres roumains, ou opinilons qui, si elles sont
partagées par tous les Roumains et mises en ceuvre, seront pour le bien
public); 8 propositions visant a assurer la renaissance du peuple et
de I’Etat.

B.A. ms. 322, f. 166—167; Edité par C. Erbiceanu, ,Arhiva“, IV, 1894,
pp. 347—351, d’aprés une copie roum. contemp; par E. Virtosu, 1821,
pp. 166—167, d’aprés le mss. 322.

Moldavie. /1821 —1822/. Mémoire des grands boyards, comprenant des
articles concernant les mesures administratives qui devraient étre
adoptées pour faire sortir le pays de I’état ou 1’ont amené les événe-
ments de 1821.

B.A. doc. MCCCXCII/5, copie roum. contemp. Edité partiellement par
A. Russo, ,Romania Literard“, no. 46 du 26 nov. 1855; réédité par
P.V. Hanes, dans A. Russo, Scriert, pp. 119—120; édité intégralement
par 1.C. Ciubotaru, Un proiect moldovenesc de organizare a statului dupd
eterie (1821—1822), pp. 255—256, d’aprés le doc. MCCCXCII/5.

Moldavie. [Czernowitz, 1/13 février 1823/, Mihail Sturdza, Mémoire
adressé au consul de Russie, Mintchaky, concernant 1’administration
du prince Ionitd Sandu Sturdza et les raisons pour lesquelles les boyards
émigrés ne peuvent rentrer en Moldavie.

B.A., ms. roum. 5762, ff. 6r—11v, brouillon fran¢. Edité dans Hurmu-
zaki, Suppl. 14, pp. 7—8; la lettre par laquelle Sturdza présente le
mémoire. ibidem, p. 6; le 12/24 février, Mintchaky était en possession
du mémoire, Documente 1821, 111, p. 256.

Valachie. 8/20 mars 1823. Mémoire adressé a la Porte par le clergé et
les boyards, visant a écarter les Grecs de toute fonction religieuse,
tant dans les églises que dans les monastéres.

Arch. Buc., fonds de la Métropolie de Valachie, doc. CDXV/234 et
CDXXII/1, brouillons roum. Edité dans Documente 1821, 111, pp.
79—81, d’apreés le doc. CDXV/234 et daté erronément du 8 mars 1822;
la date est erronnée, car le texte se référe au prince Grigore IV Ghica;
d’autre part, il existe un rapport du Divan au prince renfermant la
méme demande, qui est en date du 9 mars 1823, ainsi que la confirma-
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tion du prince, du 12 mars 1823; en conclusion, nous estimons que le
mémoire adressé a la Porte a été, lui aussi, rédigé en 1823.

Moldavie. Jassy, 23 juin/5 juillet 1823. Mémoire adressé au prince par
les boyards moldaves, sur la nécessité de prendre des mesures pour
délinir le régime des Grecs, des Serbes et des Albanais établis en Mol-
davie,

Edité dans Hurmuzaki, XX, pp. 287—288, d’aprés un texte allemand ;
Documente 1821, 111, pp. 291—292 (le texte all.) et 292—294 (la trad.
roum.)

Moldavie. /Jassy/, aoiit 1823. Mémoire adressé au prince par les boyards
moldaves sur la nécessité de limiter les droits dont bénéficient les Grecs
de Moldavie.
B.A., doc. CGXXII/88, orig. roum. Edité dans Documente 1821, 111,
pp. 309—310.

Moldavie. /Kichinev/, 9/21 septembre 1823. Iordache Rosetti-Rosno-
vanu, Réflexion sur la Moldavie; mémoire adress¢ 4 Vorontzov, concer-
nant ’administration de la Moldavie, les abus des Turcs et des nou-
veaux boyards, ainsi que la position des grands boyards émigrés a
I’égard du gouvernement du prince Ionitd Sandu Sturdza; propositions
en vue de I'obtention d’une indépendance économique de la Moldavie
vis-a-vis de la Porte.

Voir annexe 21.

Moldavie. Octobre 1823. Acte par lequel les grands boyards C. Catar-
giu, I. Catargiu, C. Conachi, P. Sturdza, Gh. Buhus, L. Sturdza et
A. Sturdza concluent un pacte d’union en vue d’assurer le respect des
lois et de 1'intérét public.

B.A., doc. MCCCLIV/1, orig. roum.

Moldavie. /Czernowitz/, 16/28 novembre 1823. Mihail Sturdza, Mémoire
adressé au consul de Russie, Mintchaky, au sujet de 1’élaboration d’une
constitution en Moldavie et de la position des boyards émigrés a 1’égard
de cette initiative du prince et de son parti.

Edité dans Hurmuzaki, Suppl. 1%, pp. 22—23.

Moldavie. /Kichinev, 1823. lordache Rosetti-Rosnovanu/, Réfutation;
mémoire contenant la ecritique de la ,constitution des carbonari® et
de la maniére dont les  novateurs“ administrent la Moldavie, proposi-
tions en vue des mesures qu’il conviendrait de prendre pour le redres-
sement du pays.
Voir annexe 22.

Moldavie. /Czernowitz, 1823/. Supplique adressée a la Porte par les
boyards émigrés, concernant I’administration de 1’ancien prince Mihail
Sutu, de ’ancien caimacam S. Vogoride, ainsi que du prince Ionitd
Sandu Sturdza et de ses partisans.

A.D. Xenopol, Primul proiect de constitufiune a Moldovet, pp. 56—60,
d’aprés un texte fourni par A. de Giers.

Moldavie. /Czernowitz, Kichinev/, 1823. Mémoire adressé au consul
de Russie, Mintchaky, par les boyards émigrés, afin de se délendre des
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accusations portées par le consul Pini et de justifier leur attitude lors
de la révolte de 1821.

B.A., ms. roum. 5762, ff. 43r—44r, brouillon fran¢. Edité dans Hur-
muzaki, Suppl. 14, p. 24.

Moldavie. /Czernowitz, Kichinev, 1823/. Second mémoire adressé au
consul Mintchaky par les boyards émigrés, au sujet de leur attitude
lors de la révolte de 1821.
B.A., ms. roum. 5762, ff. 477—49r, brouillon fran¢. Edité dans Hurmu-
zaki, Suppl. 14, pp. 25—-27.

Moldavie. /Jassy, 1823/. Mémoire concernant 1’état de la Moldavie,
la décadence ou 1’a amenée la domination étrangére, les espoirs placés
dans le nouveau gouvernement et les mesures qu’il conviendrait de
prendre dans l’administration pour améliorer la situation.

Arch. Jassy, doc. P. 126/272, brouillon roum.

Moldavie. /janvier 1824/. Supplique présentée a la Porte par 4 boyards,
délégués des boyards moldaves, au sujet de la mauvaise administration
du pays et des abus du prince Ionitd Sandu Sturdza.

B.A., ms. roum. 5762, ff. 101r—102r, copie contemp. fran¢. Edité
dans Hurmuzakt, Suppl. 14, pp. 59—61. Le mémoire a du étre rédigé
au mois de janvier, puisque le 12/29 février le prince de Valachie
savait que les quatre délégués étaient déja en route vers Constantinople
et que le 16/28 février les boyards émigrés a Czernowitz faisaient savoir
au prince de Moldavie qu’ils n’acceptaient pas ses explications et
qu’ils approuvaient le texte du mémoire, cf. Vlad Georgescu. Din
corespondenta diplomaticd..., pp. 30—32.

Moldavie. /Jassy, mai 1824/. Mémoire adressé a la Porte par les boyards
moldaves sur les possibilités d’un retrait des détachements des refers
turcs de Moldavie.

Voir annexe 23.

Moldavie. Jassy, 22 juin/4juillet /1824/. Starea de acum a Moldavvier
(Etat présent de la Moldavie); mémoire sur le conflit entre les petits
et les grands boyards en ce qui concerne le droit de gouverner 1’Etat.
Arch. Jassy. P. 126/248, brouillon roum.

Moldavie. Jassy, 6/18 juillet 1824. Mémoire [adressé au prince de
Moldavie/ concernant le probléme de la présence des troupes ottomanes
dans le pays et les garanties demandées par la Porte pour leur retrait;
considérations sur la réorganisation de ’administration, du pouvoir
législatif, du pouvoir judiciaire et de l’armée.

Voir annexe 24.

Moldavie. /Kichinev, Czernowitz/, 1824. Mémoire adressé au tsar de
Russie par les boyards émigrés, au sujet de I’administration du prince
Tonitd Sandu Sturdza et de leur crainte de rentrer en Moldavie du fait
de la politique trop ,novatrice* de celui-ci.

Voir annexe 25.

Moldavie. /Czernowitz, Kichinev, aprés aolit 1824/. Mémoire adressé
a Nesselrode par les boyards émigrés, sur les abus commis par le groupe
de petits boyards qui gouvernent le pays, sur la situation critique dans

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



178.

180.

181.

()

183.

82.

laquelle se trouve celui-ci et sur la nécessité de lui restituer sesanciens
droits, notamment la liberté du commerce.

B.A., ms. roum. 5762, ff. 137r—138r, copie contemp, frang.
Edité dans Hurmuzakt, Suppl. 14, pp. 84—86. Le fait que le mémoire
se référe a. 1’établissement de relations diplomatiques russo-turques
nous fait croire qu’il a pu étre rédigé immédiatement aprés la nomina-
tion de Ribeaupierre comme ambassadeur a Constantinople, et non
pas en 1825, ainsi qu’il est daté dans Hurmuzaki; la notification de
la nomination parvient a Constantinople en aott, cf. Vlad Georgescu,
op. cit., pp. 37—39.

Moldavie./ Czernowitz, 1824/. M. Sturdza/, Mémoire adressé au consul
de Russie, Mintchaky, sur 1’administration du caimacam Vogoridi et
du prince Ionitd Sandu Sturdza.

Hurmuzakt, Suppl. 1%, pp. 55—57, d’aprés lorig. frang.; tbidem,
p. 53, la lettre par laquelle M. Sturdza présente le mémoire & Mint-
chaky.

. Moldavie. /Czernowitz, janvier 1825/. M. Sturdza, Considérations sur

la Moldavie et la Valachie; considérations sur les Principautés Roumai-
nes, leur passé historique et les réformes qu’il conviendrait d’y pro-
mouvoir.

B.A., ms. roum. 5762, ff. 105r—109r, copie contemp. frang.
Edité dans Hurmuzakt, Suppl. 14, pp. 63—69; le 8/20 janvier, Sturdza
annongait & Nesselrode I’envei du mémoire, ibidem, p. 62.

Moldavie. /Jassy, 1825/, Mémoire adressé a Alexandre I¢r par les boyards
du Divan de Moldavie, le priant d’intervenir en vue du maintien et de
I’extension des droits et des privileges du pays.

B.A., ms. roum. 5762, ff. 134r—135r, copie contemp. fran¢. Edité
dans Hurmuzaki, Suppl. 14, pp. 83—84%.

Moldavie./ 1825/. Mémoire adressé a 1’empereur d’Autriche par les
boyards émigrés, concernant 1'état du pays, les événements qui en
ont provoqué la ruine, son passé glorieux et son besoin d’étre soutenu
et aidé afin de pouvoir renaitre.

B.A., ms. roum. 5762, ff. 132r—133r, copie contemp, fran¢. Edité
dans Hurmuzaki, Suppl. 1%, pp. 81—83.

Moldavie. /1825/. Mémoire adressé a 1'empereur de Russie par les
boyards émigrés, sur la situation dans laquelle se trouve le pays du
fait des derniers événements et sur les principales mesures qui seraient
a prendre en vue de son redressement; 6 articles.

B.A., ms. roum. 5762, ff. 140r—142v, brouillon fran¢. Edité dans
Hurmuzakt, Suppl. 14, pp. 86—89.

Moldavie. /Czernowitz, Kichinev, 1825/. Mémoire adressé au tsar
par les boyards émigrés, au sujet des mesures qu’il conviendrait de
prendre pour redresser le pays; propositions concernant la réforme des
institutions et de la vie économique.

B.A., ms. roum. 5762, ff. 143r — 1467, brouillon fran¢. Edité dans
Hurmuzaki, Suppl. I¢, pp. 89—91.
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Moldavie., Saint-Pétershourg, 19 juin/ler juillet 1826. N. Rosetti-RRos-
novanu, Apercu sur Uétat actuel de la Moldavie et sur les intéréts qui
constituent ses rapporis avec U'empire de Russie et de la Porte ottomane;
mémoire adresse a la Russie.

Voir annexe 26.

Moldavie. Odessa, 14/26 octobre 1826. /N. Rosetti-Rosnovanu/$ Réfle-

zions sur le droit d’élection; considérations, adressées a la Russie, sur le
droit d’étre élu prince et sur le mode d’organisation de 1’élection.
Voir annexe 27.

Moldavie. /1826/. Ionitd Sandu Sturdza, Mémoire adressé a la Porte
par le prince de Moldavie au sujet du probléme des personnes sous
protection d’une puissance étrangére, des droits excessifs dont elles
jouissent et des mesures qui seraient a prendre pour mettre fin a cet
état de choses.

Edité par N. lorga, Plingerea lut Ionitd Sandu Sturdza Vodd impotriva
sudiftlor strdini in Moldova, pp. 4—6.

Moldavie. /Jassy/, 9/12 avril 1827. Anaforaua pentru prornomiile Mol-
dovel (Rapport pour les priviléges de la Moldavie), présenté au prince
Tonitd Sandu Sturdza par les boyards moldaves; 20 articles concernant
le fonctionnement de l’administration et l’organisation de 1'état.
Edité par T. Codrescu, Uricarul, II, pp. 196—197, d’aprés une copie
contemp.

. Moldavie. /Aprés mai 1827/. Manolache Driaghici, Projet d’améliorer

Uadministration de la Moldavie; programme de réformes adressé a la
Russie, comprenant les principales améliorations a apporter a ’admi-
nistration de la Moldavie.

Voir annexe 28.

Valachie. /Bucarest/, décembre 1827. Barbu Stirbei, Aper¢u sur le
mode d’administration de la Valachie; mémoire sur le systéme adminis-
tratif de la Valachie, sur ses défauts et sur les moyens d’y remédier.

Voir annexe 29.

Moldavie. /1827/. Programme de réformes concernant ’administration
de la Moldavie, les droits du prince, les privileges des différents états
et le mode de fonctionnement des grandes dignités.

Arch. Jassy, P. 104/26, brouillon roum.

Valachie. /1827/. Observations sur les attributions des Divans et de I’ As-
semblée Générale; mémoire concernant les attributions des Divans et de
I’Assemblée Générale.

Voir annexe 30.

Moldavie. /1827. M. Sturdza/, Mémoire au sujet des monastéres dédiés;
critique de la maniére dont ils sont administrés par les moines grecs;
propositions pour empécher que le rétablissement des hégouménes.
grecs, imposé par la Russie, ne donne naissance aux mémes abus.

Edité dans Hurmuzaki, Suppl. 14, pp. 13—23, texte franc.

Moldavie. /1827/. Apercu sur les avantages qui peuvent résulter pour les
ports russes de la Mer Noire par suite de la liberté du commerce, établie
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194.

L 1964

aosn

(9s)
199.

200.

201.

duns les deuzx principautés de Moldavie et de Valachie; mémoire adressé
a la Russie au sujet du probléme du monopole commercial turc et des
avantages dont bénéficieraient les ports russes de la Mer Noire de ’abo-
lition de ce monopole et de la reconnaissance aux Principautés du droit
de libre commerce.

Voir annexe 31.

Valachie. 1828. Pacte d’union conclu par un groupe de boyards visant
au maintien des privileges et des droits dont ils jouissent.

B.A., doc. CXLI/63, copie roum. contemp.

Moldav.e 28 février/11 mars 1829, M. Sturdza, Mémoire probable-
ment adressé a la Russie, concernant les ,capitulations* de la Molda-
vie, les causes qui ont provoqué la décadence du pays et les réformes
institutionnelles susceptibles d’amener sa renaissance.

_Edité dans Hurmuzaki, Suppl. 15, pp. 23—29, texte [rancais.
Moldavie. /Avant juillet/ 1829. Mémoire unioniste, demandant 1’ins-

tauration d’un ,gouvernement monarchique permanent", indépendant,
sous la protection et la garantie ,de toutes les puissances“.

Edité dans Hurmuzaki, XXI, p. 146, texte francais.

Moldavie. 1/13 juillet 1829. Mémoire adressé au général Mircovitch
par les petits et moyens boyards, au sujet des droits qui leur reviennent
dans le gouvernement du pays. Edité par A.D. Xenopol. Primul proiect
de constitufiune, pp. 60—61, d’aprés l’orig. roum.

Moldavie. /1829/. M. Sturdza, Mémoire adressé a la Russie sur le
probléme du catholicisme en Moldavie.

Edité dans Hurmuzaki, Suppl. I3, pp. 29—30, texte frang.
Moldavie. /1829/. M. Sturdza, Mémoire sur les finances du pays, la
situation des paysans et le probléeme des ,skoutelniks®.

Edité dans Hurmuzaki, Suppl. 15, pp. 29—32, texte frangais.

Valachie. /1829/. Cererile ce ar putea face Valachia si Moldavia la un
congres de prin{i crestini pentru sigurarjiia lor cea din afard gi statornicirea
lor din lduntru (Demandes que la Valachie et la Moldavie pourraient
présenter a un congrés de princes étrangers pour leur sécurité extérieure
et leur stabilité interne); mémoire unioniste, concernant le statut inter-
national des Principautés Roumaines, unies et indépendantes, 1’élec-
tion d’un prmce étranger et les principes sur lesquels doit se fonder le
nouveau régime.

Edité dans Hurmuzaki, X, pp. 647—649, d’aprés une copie roum.
contemp.

Valachie. 1829. Simion Marcovici, Idee pe scurt asupra tuturor formelor
de obldduire (Bréves réflexions sur toutes les formes de gouvernement),
suivies d’un Agezdmint politicesc (Constitution politique); projet de’
réforme des institutions et du gouvernement du pays, précédé d’un
exposé théorique du probleme. Edité dans ,Curierul Romdnesc“,
nos. 29, 35, 39/1829.
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202. Moldavie. /Constantinople, 1828/1829, I. Tautu/. Mémoire adressé &
I’ambassadeur d’Angleterre a Constantinople, au sujet des causes qui
ont amené la décadence de la Moldavie et de la Valachie.

Voir annexe, 32.

203. Moldavie. /Constantinople, 1828/1829. I. T&utu/, Fragment d’un
écrit concernant la politique étrangére de la Moldavie, ainsi que la
nécessité de connaitre la situation du pays et de profiter des lecons
politiques du passé.

Voir annexe 33.

201. Moldavie. /Constantinople, 1828 —1829. I. Tautu/, Considérations sur
la maniére dont les gouvernements doivent assurer 1’'intérét des citoyens
quant a leur existence et & leur activité.

Voir annexe 34.

205. Moldavie. /Constantinople, 1829.I. Tautu/, Fragment de lettre con-
cernant le pouvoir dont doit jouir le prince.
Voir annexe 35.

206, Moldavie. /Jassy, 1829—1830/. Note sur la réorganisation judiciaire en
Moldavie; programme de réorganisation du pouvoir judiciaire et de
certains secteurs de 1’administration.

Voir annexe 36.

207, Moldavie. /Jassy/, 1/13 juillet 1830. Mémoire adressé a Kisselev par
"7 les petits et moyens, boyards qui exposent leur point de vue en ce
qui concerne leur droit de prendre part aux travaux de 1’Assemblée
Générale.
Edité dans Hurmuzaki, XXI, p. 290.

- @8) Moldavie. 27 juillet/8 aofit 1830. M. Sturdza, Mémoire adressé a la
~ Russie, au sujet du mode d’élection du prince.
Edité dans Hurmuzaki, Suppl. 13, pp. 34—306, texte francais. - -
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1(12)
Valachie — Golesti, 24 juillet/4 aofit 1772,

|Mihai Cantacuzino/ — Premier mémoire remis au
délégué de U’Autriche au Congrés de Focgani, montrant le
désir des Principautés d’échapper & la domination ottomane
et de retrouver leur indspendance d’autrefois; U'auteur propose
Uunification politigue de la Moldavie et de la Valachie.

Monsieur,

La grande affaire qui a amené Votre Excellence dans ce pays est une
de celles qui intéressent le plus I’humanité, elle fixe maintenant 1’attention
de tout le monde pour voir décider entre la liberté et ’esclavage d’une grande
partie de la crétienneté. Nous sommes chargés de la part de notre Principauté
de supplier Votre Excellence de vouloir bien employer votre pouvoir poui
nous conserver nos anciens droits contre l'usurpation des ennemis jurés
de la crétienneté.

Les Principautés de Vallachie et de Moldavie ont toujours été libres
sous leurs propres princes, alliés de ceux d’Hongrie et de la Transilvanie,
d’ou ils ont souvent tiré des troupes et des subsides pour lutter contre les
efforts continuels que faisaient les Turcs pour les soumettre. La nécessité
forca enfin nos péres de se rendre sous des conditions trés avantageuses,
mais que nos tyrans commencérent aussitot a enfreindre en détruisant notre
milice et par les impositions des nouveaux tributs.

La nouvelle alliance et 1’intérét commun des cours de Vienne et de
Pétersbourg nous donnent a présent les plus grandes assurances et nous font
croire que le moment est la, qui va changer la constitution de notre patrie
par le recouvrement de la liberté. C’est de la médiation de Votre Excellence
et de votre influence sur les ministres des puissances belligérantes que nous
tenons les meilleures augurations (sic) touchant la paix qui va se conclure.
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Daignez, Monsieur, considérer un instant notre triste situation et notre
malheur si nous devions encore fléchir sous un joug déja secoué, regardez
d’un autre c6té I’heureux climat et la grande fertilité de ces contrées et vous
trouverez que les deux Principautés réunies par un bon prince et protégées
par les deux plus grands empires de la crétienneté peuvent en peu de temps
former un état capable de se soutenir et d’opposer une barriére au torrent
qu’a si souvent menacé le mot crétien d’une entiére ruine. Quand une fois
nous jouirons en repos des [ruits de la paix qui ne peut autrement étre durable,
nous vous en regarderons comme un des principaux instruments et nos veeux
sincéres vous attireront les plus grandes faveurs du Ciel. En attendant,
agréez le profond respect avec lequel nous sommes, Monsieur, de Votre
Excellence,

A Golesti, le 24 Juillet ’an 1772.

Les trés humbles et trés obéissants serviteurs,

Niculais, comte Dudesculos, Mihail Cantacuzinos, Pand Filipesculos,
Pantazis Cimpineanos, Stefanos Toplitzanos, Manolakis Vatatzis!, Grigore
Bidleanu, Ioan Bileanu, Gheorghie stol/nic/.

H.H.8., I/7, orig.; les 2 premiers paragraphes ont été édités par N. lorga,
Genealogia Cantacuzinilor, pp. 487—488, d’aprés des copies roumaines tardives et
incomplétes appartenant aux Arch. Gr. Cantacuzino. La découverte du texte
original nous fait supposer que toutes les copies d’aprés lesquelles Iorga a édité
les mémoires présentés par les Valaques au Congrés de Focsani sont incomplétes;
ces mémoires ont été rédigés le méme jour, dans le méme lieu et par les mémes
personnes, de sorte que leur contenu devait étre le méme.

2 (15)
Valachie — /Bragov, Focsani, avant juillet 1772/.

|Endchitdé Vacdrescu] — Mémoire adressé au grand vizir
cu sujet de U'ancicnne orgenisaticn de la Valackie, ainst que
de ses rapports politiques et économiques avec la Porte.

Obladuirea domnilor mai vechi;

Domnul era singur stipinitor si dupid petrecania domnului, unde rdma-
nea catadiadohi iar altii si ficea, prin alegerea boerilor, sau dintre fii, sau
din rudeniile domnului, sau pa unul din boeri, cum i dupd ce s-au supus
tara Portii turcesti cd toatd vreme s-a urmat asa §i ingtiintind sultanului in
scris, ii trimitea hatigarif, cucd, caltan §i sabie. Iar dd multe ori spre aceasta
ne unindu-si boerii, alegea fieste care ceatid domnul siu, ¥ar Poarta turceasca
intdrea pd unul din cei ale§i; insi spre care sd i Sa, care aceasta s-au

1 Respectivement: Nicolae Dudescu, Mihail Gantacuzino, Pani Filipescu, Pantazi
Cimpineanu, Stefan Topliceanu, Manolake Vatatzis — tous en lettres grecques.
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urmat i pdnd la intdia domnie a lui Constandin Vodd Mavrocordatul, carele
s-au ales aicea in tard la 1730 d4 clirosul bisericii si dd boeri.

Povituirea era a domnului, insd cu sfatul boerilor, dupd cum insugi
domnii o dovedescu prin cirti date in tard cu porunci ddosibite cum ci s-au
hotdrat cu sfatul Mitropolitului si a velitilor boeri.

Haraciul tdrii: 3 000 galbeni incepdtura haraciului di cidtrd Mircea
Vodi la intdia inchindciune; 10 000 galbeni la a doua inchindciune a térii
di citrd Laiotd Basarabd Voevod la anul 1514; 125 000 lei l-au ficut Matei
Voda Basarabid la leat 1633, cdnd au avut pdrd la Poartd si judecata cu
Dumitru vistier Dudescul i cu Catargiu, fiind pribegi. Haraciul 1i sd trimi-
tea in Tarigrad la Mairia sultanului. -

Capichehiale la Poartd iera pdmaénteni si in fieste care trei luni isi
trimitea socoteala in scris pa anume, si domnul o da velitilor da o teorisea
si o addvera cu isciliturile lor.

Ori care din piméinteni mergea in t{ara turceascd cu treburile tirii sau
dupid aligveriguri avind la mind carté domnului, nu si bantuia d& haraci
sau déd alte cereri di dari. ——

Turcul avind judecatd cu pimanteanul, sd judeca dd domnul dupa pra-
vila tdrei gi hotirdrea avea intdrire §i nu si ficea igzar niciun piméintean
pentru vre o jalbd, adecd a si riadica din tard nici la Tarigrad nici la altd
parte a tarii turcesti.

Negutdtorii turei ce venea cu marfi si vanzi si si cumpere cu stire intra,
cu stire iegea, insd da i lua prin tdrguri sau da a sid hiladui prin ddose-
bite locuri nici cum, nici tinea in tara ciftlic, sau si-gi facd ardtura sau altd
hrand a pimdintului, nici tinea dobitoc sau oi, sau stupi in pdméntul tarei.

Dietahcésd, adecd gloabd pentru cererea vreunui turc nu era slobozi a
cere ei, ci pd un cetas dovedindu-l, s osindea cu judecatd spre moarte.

Afard din turcii cei intradinsu trimisi cu niscai treburi citrd domni
di Poartd sau ddspre un pasd altii nici cum nu era volnici si treacd pin taré,

Pila orasd intra de cu rdnduitu, prin judete era cdte un vel cdpitan
peste 1 000 di oameni, in pace, dd pazd tirei §i in rdzmerita, ostasi.

Numire boerilor s-au dat da citre Radul Voda cel mare la leat 1496.

Boieriile sd da di cidtre domnul foarte cu greu, ii indl{a numai pentru
cunoscuta slujbd domnului §i patrii. —
Din boerie si scotea dupd voia domnului si volnici iera domnii asupra
vietli §i mortii celor supugi, insd cu judecata a tot divanul §i dupd pravila.
Velitii boeri au cuvint in divan spre a rispunde la judecatd pirerea sa."
Slujitorii. era .ostagii tdrei gi.din vechime cea mai aleasd parte era dira-
bantii, pentru cid si trdgea din tatd la fiu pdnd ce Constandin vodi Carnul,
la 1654, i-au slabit, tar Sirban vodd Cantacuzino la 1688 i-au stersu dintr-acel
nume numai pé unii din ei talposii, supt vel cidpitan za dirdbanti, ce acela
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le era mai inainte cipetenia lor, iar pa altii i-au numit cazacisuptstipinirea
lui vel-agd gi vel cdpitan za dorobanti, supus agii.

Rogii d& tard pad cari Costandin vodd Brincoveanul i-au radicat.

Siimenii au fost oaste streind supt stipdnirea lui vel-spitar gi toate
aceste cete avea lefi, mertice gi postafad i scuteald, iar Matei vodd Basaraba
le-au dat gi privileghiul ca sd pliteascd oerit in trei ani odat4, iar vindrici
nici cum si nu dea.

Toate dajdiile obicinuite gi neobicinuite dupd vreme, ori cu ce fel de
nume si scotea iera pentru plata haraciului i cheltuielile capichehialelor
la Tarigrad §i pentru tinerea acelor tagme d& slujitori, cheméandu-si veni-
turi ale visterii gi prin vel-vistier sd da si sd da seama la velitii boeri
dupd pecetluiturile gospod.

Veniturile cdmdrii era osebite ale domnului, insd oeritul pol bani opt,
dijmaritul pol bani 10, vindriciul pol bani 2, tutundritul, ocnele, vdmile,
care acestea si stringea gi si da prin vel-cimirag, insi gi vimile pa acea
vreme era numai obor gi baci iar nu prin toate satele sciunas si ce laste
dd ale méincdrii vami nu si lua.

Veniturile doamnii ce iar prin cimairag si stringea, insd fumdiritul Bu-
curegtilor, fumdritul b&l{ilor, luminaria, sirdria, herdria-monopuli, sirari-
tul muncilor, mijiritul, gosticiritul, erbiritul, sdpundritul, cantarul,
aurul, birul {iganilor — prin vel armas pd seama doamnii.

Velitii boeri cei 12, ori in boerie ori mazili in trei ani odatd plitea
un oerit, aseminea gi méindstirile céle domnesti, iar dijmarit §i vacérit cum
si vamd pa bucatele ce videa di ale casii, n-au plitit.

Boernagii mazili i negutitorii era datori a sluji vreme di oaste insd
la potvoade gi pentru aceia nu plitea dijmairit si vindriciu.

Brésla logofetilor da divan slujea fard leafd insd intra d& rdnd cu ceata
péd luni, cum si oridnduia dd vel-logofat si scutea dijmdritul §i vindriciu.

Vel banu avea banigorii in cinci judete piste Olt gi vornicul vornicei
in ceste 12 judete, pentru ispigale si pripasuri, volniciti cu cartile domni-
lor, insd cu pecete verde si in pecete chipul siu cu toiag tiind in ména.

Vel logofdatul orice poruncid a domnului va iegi in scris supt pecetea
domnului (afard numai din poruncile ce sint pentru ale vistierii, venituri
care si ia trebile vistierului) celelalte toate prin vel-logofdt s isprdvescu
cum si la toate veniturile cimarii i ale doamnii, veri ce poronci vor {i, vel
logofdtul le sivirgegte iar pecetea {irii o incredinta domnul la vel-logofit.

Unii ce era in boerii, si din veliti si din ai doilea gi dintr-al treilea,
avea havaeturi din ocnd i din vindriciu, cu sum, insi unii sare si vii, altii
numai sare, iar al{ii numai vii, cum gi din min4stiri unile lua din hrisoavele
domnilor.

Din vami incd au a lua unii din boeri gi unile din méanistiri, lardgi
dupd hrisoave.
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Preotii incd era nesupdrati spre dirile céle di obgte.

Grigorie vodd Ghica cel intdiu la 1661, dupd un hrisov ce s-au vizut
in vevliotechi a rdposatului Costandin vodd Mavrocordatul au ficut o hota-
rdre ce sd vede cd nu s-au pazit, pentru dregitorii d tinuturi care cisluescu
obstea la dijdii si string banii, sd nu fie volnici si cumpere ipostatica in
¢dtd vreme va {i cu dregitoria acelui judet asuprd-gi, lar dd sd va cuteza
sd sd scazd gi sd piarza.

Domnii cei vechi ceia ce gidsea obicinuit la un lucru, aceia pizia si era
sdrguitori pentru belsugul di obste, grijulivi pentru pacea di obste, cercindu
a pedepsi pa cei rdi si hoti, zitecnea cele {ird di lege silnicii §i mite anu
sd face la vinziri i intorcea cu voe §i fard di voe pd ori care din gregale,
pazind pururé folosul obstii.

Pentru zahirele di hrand Tarigradului, tara nici odinioard n-au-fost
silitd spre acea pagubd care s-au inceput de la 1753 si din protimie pdnd pa
urmd au ndscut si natural si dajde, ci negustorii isi avea dragomanii cirora
le ldsa bani si aceia tocma arvuni si la vreme ii stringea, i-l da, pentru
toate felurile dd zaherea aga sd urma.

B.A., ms. roum. 5783, copie contemp. incomplele; cet écrit est I’oeuvre
d’un boyard autochtone, d’un homme cultivé, possédant de solides connaissances
d’histoire, mesuré dans ses jugements, critiquant le régime turco-phanariote, mais
probablement favorable au maintien des Principautés dans la sphére politique de
la Porte. Le fait qu’il ne renferme aucune référence a la Russie interdit de I’attri-
buer a Mihai Gantacuzino ou & un membre quelconque de son parti; on sait, d’autre
part, par Enéichita Vicarescu, Istoria prea puternicilor impdrati, p. 284, que celui-ci
a présenté au vizir, en 1772, une supplique, restée inconnue jusqu’a ce jour, de
la part des boyards émigrés 4 Brasov; pendant les pourparlers de Focsani, Vica-
rescu s¢ trouvait dans le camp du vizir en tant qu’interpréte et son mémoire a pu
servir d’inslrument de travail a la délégation ottomane, de méme que celui rédige
par M. Cantacuzino a servi a la délégation russe; le mémoire a probablement été
rédigé dans une premiére forme 4 Brasov et en forme définitive a Focsani.

3 (35)
Yalachie—Bucarest, 14/25 novembre 1789, °
Mémoire adressé a U'empereur d’Autriche, montrant la situa-
tion pénible dans laquelle le pays est arrivé du fait de la dom.i-
nation ottomane et demandant le retour au systéme des régnes

autochtones et l'indépendance des deux principautés, sous la
garantie commune de I'’Autriche et de la Russie.

A sa majesté I’empereur et roil
Toute une Nation malheureuse par le sort qui 1’a avoisinée et subjuguée

a ’Empire du Croissant et en dernier lieu au gouvernment tyrannique du
prince Mavroieny se prosterne avec la plus profonde soumission au pied
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du trone de Votre Majesté Impériale et Royale et de Son Auguste Alliée
S.M. I'Impératrice de Russie, dont I’heureuse alliance était sans doute un
effet de la bonté divine, pour mettre un terme aux horreurs et tyrannies
des Mahométans envers les brebis de la Ste Eglise.

L’Hospodar que nous venons de nommer fit circuler successivement
cent mille Tures dans notre Patrie qui dévastérent les villes et les villages,
dépouillérent les riches, anéantirent les pauvres, coupérent les tétes a une
infinité de prétres et de femmes qui portent des cheveux, les présenterent
comme des tétes ennemies afin d’obtenir la récompense d’une fréle aigrette;
sous ce méme prétexte ils trainérent un grand nombre de citoyens dans ’escla-
vage; en un mot, nous fimes en proie a toutes les horreurs et cruautés ima-
ginables jusqu’a I’entrée triomphante de S.A. Mgr. le Maréchal Prince ‘de
Coburg-dans notre capitale, qui en dissipa les ennemis et nous rendit la res-
piration.

Nous osons trés humblement remarquer qu’aprés que le ciel a béni les
armes de Votre Majesté Impériale et Royale et celles de S.M. I'Impératrice
de Russie d’une maniére si éclatante que I’Ennemi commun se trouve totale-
ment défait par terre et par mer, il ne leur reste d’autre parti a prendre
que celui d’implorer la paix.

Dans cette circonstance heureuse pour toute la chrétienneté, nous nous
mettons aux pieds de Votre Majesté Impériale et de Son Auguste Allice,
les suppliant les larmes aux yeux par le souvenir tout récent de nos maux,
de daigner nous prendre sous leur toute puissante tutelle et de nous soustrai-
re au joug de la Porte Ottomane, de nous laisser dans 1’Indépendance, dans
la jouissance de nos anciennes loix, coutumes et prérogatives, de nous per-
mettre ainsi qu’a la Moldavie des princes régnants de la Nation, moyennant
un tribut annuel et supportable a celle des deux cours a la quelle la protec-
tion de la Principauté respective tomberait en partage.

Nous ne nous étendrons pas sur notre ineffagakble reconnaissance et
celle de notre postérité pour des bienfaits si grands. Nous ne nous permettrons
pas non plus d’entrer dans les avantages que les deux illustres cours alliées
retireraient d’une disposition qui éloignerait les limites ennemies de leurs
provinces respectives, mais nous nous renfermerons dans 1’indubitable oeuvre
méritoire de Leurs Majestés Impériales et Royales devant Dieu, d’avoir
sauvé deux grandes provinces chrétiennes de la tyrannie et de la persécu-
tion d’un peuple {rénétique et ennemi implacable de la chrétienneté.

C’est la grace qu’osent espérer au nom de toute la Patrie les soussignés
membres du Divan de la Vallachie.

Cosmas mitropolitis Ungrovlahias, Filaretes Rimnicu episcopos, Dosit-
heos Buzeu episcopos, Dimitrakis, Stefanos Priscovanos, Scarlatos Gretza-
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nos, Radulos Slatineanos, Gradistanos Manuill, Dimitrios Panatotakis.
Bucharest le 14/25 novembre 1789.

H.H.S., 1/7, orig. A la méme date, les boyards écrivent au chancelier Kaunitz, le
priant de présenter le mémoire a ’empereur et en insistant sur leur demande ,,de
nous délivrer de la tyrannie des Turcs“; en décembre, le chancelier répond au métro-

polite et aux boyards que ’empereur a examiné leurs demandes avec bienveillance
(tbidem).

4 (46)
Valachie—/Bragov/, 18/30 juin 1802.

Mémorre adressé ¢ Uempereur de Russie par les boyards émi-
grés a Brasov, décrivant la situation critique dans laquelle
se trouve le pays du fait de l'invasion des bandes de Pazvan-

Oglou et des pillages des troupes impériales; demande d’aide
et de protection.

A SM. ’Empereur de toutes les Russies, Alexandre I.

Sire,

Il n’y a que quelques jours que nous avons osé représenter a V.M. par
notre trées humble supplique 1’état déplorable ou se trouvait notre malheu-
reuse nation et la dévastation totale de notre pays. Fondés sur la bonté
du cceur de V.M. et sur sa clémence infinie, nous prenons la respectueuse
liberté de soumettre encore a sa haute connaissance que toutes les nouvelles
que nous recevons de notre patrie continueit d’étre des plus alarmantes.
Les brigands, aprés avoir commis toute sorte d’excés, entrcprennent de se
fortifier dans les cinq districts de I’Aluta dans I’intention peut-étre de s’y
maintenir; ils y sont d’ailleurs autorisés par la retraite et 1’intelligence
des troupes ottomanes employées contre eux. Elles n’y sont, Sire, que pour
sucer la substance du malheureux reste des Valaques qui n’ont pas encore
pu se soustraire a leur tyrannie et dont nous ne supposons la fin que tragique.

Dans cette cruelle attente, nous nous prosternons aux pieds du trone
impérial et les larmes aux yeux, nous implorons votre clémence. Il ne s’agit
pas, Sire, de la récupération de nos biens et de nos foyers, il s’agit de notre
délivrance, il s’agit de la vie de nos malheureux compatriotes, c’est ce qui

nous enhardit 4 La supplier de daigner jeter un regard sur notre affreuse posi-
tion.

S.M.I'Impératrice votre grand-mére, de glorieuse mémoire, avait des
droits que les triomphes de ses armes lui avaient donnés sur la Valachie.

By

V.M.I. pourrait ajouter a ces droits ceux qu’elle aura a la reconnaissance

! Respectivement: Dumitrache (peut-dtre le medelnicer, signataire de plusieurs mémoi-
res), Stefan Pirgcoveanu, Scarlat Greceanu, Radu Slitineanu, Manole Gradisteanu.
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éternelle de notre nation si elle daigne ’affranchir du joug pesant de la tyran-
nie et la prendre sous sa haute et immédiate protection.

Daignez, Sire, exaucer nos veeux, daignez étre notre libérateur, V.M.
ne fera qu’augmenter sa gloire et nous serons heureux sous les auspices de
Paigle impérial. Nous attendons avec la derniére impatience la décision de
notre sort et il n’appartient qu’a V.M.I. de D’améliorer.

Nous osons donc nous flatter qu’elle s’attendrira aux larmes de tant
de malheureux qui deviendraient les victimes de la tyrannie féroce des bar-
bares si elle n’entreprend leur délivrance. En demandant donc la permission
de faire ’hommage de notre obéissance, nous nous prosternons aux pieds
de son trone et nous restons avec le plus profond respect,

le 18 juin 1802.

B.A., doc. DXCIX/169, copie conlemp.; une copie identique, mais non datée,
DXXIX/165; les boyards s’adressent au ministre des Affaires Etrangéres, Kot-
zoubei, dés le 10/22 juin, lui décrivant la situation dans laquelle se trouve la prin-
cipauté et lui demandant aide, D XCIX/166; le 29 juin/11 juillet, ils prient le
comte Razoumovski, ministre de Russie a Vienne, d’intervenir aupreés du tsar en
leur faveur, DXCIX/170.

5 (47)
Valachie—Brasov, 24 juin/6 juillet 1802.

Mémoire adressé ¢ Napoléon par les boyards émigrés a Bragov
au sujet des événements de Valachie et de la situation critique
dans laquelle se trouve la principauté du fait des invasions
et des pillages des Turcs; les boyards sollicitent I’intervention
et la protection du premier consul.

Au citoyen Napoléon Bonaparte, premier consul de la grande nation
et président de la république italienne.

Premier Consul, Protecteur des oppressés,

L’état malheureux et cruel auquel nous sommes réduits et la position
critique dans laquelle nous nous trouvons dans le moment méme ou nous
écrivons nous permet, 4 ce que nous croyons, de prendre la respectueuse li-
berté de recourir derechef & votre clémence, sans courir le risque d’étre repous-
sés comme importuns. Hé! Comment serions-nous repoussés, nous qui for-
mons un peuple souffrant et opprimé, par le premier consul qui est le pro-
tecteur de ’humanité oppressée, qui en est le bienfaiteur reconnu !

C’est en vous que tant de nations ont trouvé leur libérateur, c’est en
vous que nous mettons aussi toutes nos espérances. Daignez paraitre notre
Dieu tutélaire, daignez vous intéresser a notre sort! Vous, héros de notre
siécle, qui vous distinguates par toutes les qualités qui font le grand homme
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et surtout par la clémence, ne seriez-vous pas touché aux maux d’un peuple
entier qui, aprés avoir abandonné ses biens et ses foyers, errant en pays
étrangers, implore protection? Vous n’avez qu’a vouloir et notre sort est
amélioré. Vous n’avez qu’a dire et nous sommes soulagés du joug pesant qui
nous accable.

Connaissant si bien votre sagesse et vos généreux sentiments, que ne
peut-on point espérer? Votre bonté vous donne I'inclination et votre puissance
vous fournit les moyens de soutenir ceux que la tyrannie voudrait opprimer.

(C’est donc sur ce fondement inébranlable et sacré que nous nous flattons
de ne pas voir nos espérances frustrées et que nous vous supplions de vouloir
bien nous accorder votre haute protection et d’améliorer notre sort, en cas
qu’il ne nous serait pas possible de nous soustraire totalement au joug et a
la tyrannie.

Notre reconnaissance sera sans bornes, elle vivra avec nous, et ce juste
sentiment sera transmis a4 notre postérité comme un devoir dont nous ne
pouvions nous acquitter dignement.

Nous attendons avec la plus vive impatience la décision du premier
consul de la grande nation et en priant le ciel d’augmenter toujours sa gloire,
nous restons avec le plus profond respect et la plus grande vénération, Pre-
mier Consul, vos trés humbles et trés obéissants serviteurs.

Cronstadt, le 24 juin 1802.

)
\

B.A., doc. DXCIX/213, copie contemp.; le méme jour, les boyards écrivent a ’am-
bassadeur de France a Constantinople, Champagny, le priant de remettre le mémoire
au premier consul, doc. DXCIX/213; toujours le 24 juin/6 juillet 1802, le métro-
polite Dositei et le ban Grigore Brancoveanu écrivent 4 Champagny par le Gonsulat
de France a Bucarest, B.A., doc. DXCIX/212; la lettre par laquelle I’am-
bassadeur a expédié le texte est du 2/14 juillet, E. Virtosu, Napoleon Bonaparte
st planul unet republici aristo-democraticesti, p. 31.

6 (48)
Valachie—/Bragov/, 10/22 juillet 1802. ’
Mémoire adressé & Uempereur d’Autriche par les boyards émi-

grés @ Brasoo, qui lui décrivent a nouveau la situation critique
du pays, sollicitant son aide et sa protection.

A SM.I.R.A., le 10 juillet v.s.

Sire,

La continuité des malheurs qui pésent sur notre infortunée patric et
Iinvitation réitérée qui nous est faite d’abandonner notre asile et repasser
en Valachie, sous les peines les plus sévéres en cas de désobéissance, nous
lévent toute crainte et circonspection de paraitre importuns et nous mettent
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dans le cas d’oser pour la troisiéme fois élever nos voix et nos insistantes
priéres jusqu’au trone de Votre Majesté.

Nous sommes, Sire, dans une position si cruelle qu’il serait trop aisé
de concevoir (si V.M.I. daigne nous honorer d’un regard) quel sort nous attend
si nous sortons de ses Etats sans étre assurés de sa haute protection.

C’est pour obtenir cette protection si chére 4 nos cceurs et si nécessaire
4 notre existence et a notre bien-étre que, réunis en corps, nous implorons
sans cesse la clémence de V.A.

La clémence, qui est la premiére des vertus des grands monarques, tout
le monde la trouve pleinement dans la personne sacrée de V.M. et tout le
monde avoue unanimement qu’elle est née pour faire le bonheur de I’huma-
nité. Souffrirait-elle done qu’un peuple voisin de ses Etats, honoré plusieurs
fois de la protection de l’aigle autrichien, soutenu par des engagements
solennels, plongé a présent dans l'infortune, languisse dans une perplexité
cruelle et soit menacé de-la derniére rigueur de ses oppresseurs inhumains?

Nous nous flattons, Sire, de la douce espérance que V.M.I. sera touché
en appréciant tous nos malheurs et daignera nous accorder sa haute protec-
tion, sans laquelle il n’y a pas un genre de souffrances auquel nous ne soyons
réservés, pour avoir osé nous soustraire au glaive des assassins féroces.

En attendant avec la derniére impatience la décision de notre sort, nous

restons avec le plus profond respect, Sire,...
B.A., doc. 599/211, copic contemp.
7 (50)
Moldavie—/Novembre—décembre 1802/.

Mémoire adressé a la Porte par les boyards moldaves au sujet
du mode d’élection du prince et de la nécessité d’adopter un

nRéglement".

Pe temeiul vrednicului de inchiniciuni si plin de milostivire impara-
tesc hatigirif, inoitoriu dreptitilor i pronomiilor a aménduror printipatu-
rilor sale, noi, mai jos iscdlitii cu supunere gi credintd cdtrd induritoriul
nostru impirat, alcituim aceste legituri privitoare la folosul gi sporirea
Moldavii ci esti murturisit cheleriu a Inaltei Porti.

1. Pentru dreptdtili stdrilor, sa fie fird de nici o osdbire de la obraz
la obraz pazite in fiegte cari stare §i fiindcd cinstea, viata g§i averea sint celi
intdi si mai obgtesti, vor fi pdziti pentru toti deopotrivd, fird de nici o
deosdbiri.

2. Fiindcd hatigiriful ceri ca alesul obraz spre domnii si fie fntova-
ridgit cu ahzdmahzar din partea obstii, si intdlegi lamurit c& Inalta Poartd
ceri a ave chizugie obgtii pentru alesul obraz. In chizdgluitorii dar, intrd in
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toate dreptitili de a sd sigurepsi pe sinegi pentru alesul obraz, cidci pe soco-
tinti deopotrivd apoi sd rddicd iar mijlocu gi dreptate de a da, precum si
dreptate de a lua chizigie; iar chipul chizdgii rimine purure in despozitia
primitoriului.

fatd a viefuirii gi a pitrecerii din lume, cu toate impregiurdrile sali, iar
pentrucé viitoare indatorire in scris, o oarba supunerila pravilili gi obiceiurili
pamdintegti, o necldtitd urmari pe legiuiri, voe datd in scris de a fi tras in
judecatd gi lepddat de ce impotrivd urméri, pe hotirdre de a intrebuinta
in obgtegti bundtdti precum poduri, cismeli i proci pe tot anul a cince
parte din ale domnii venituri.

4. Pentru un bun reglement cergut de citra hatigdriful gi obgtii de neapa-
ratd trebuintd, fiindcd iardsi hatigdriful leginind alegere domnului de citra
obsgtescul divan pe vechiul obiceiu, sd intdlege neapédrat cd pe acelas temeiu
trebui si aibd infiintare i lucrare reglementului intdi, pentru ci zicdnd
hatisdriful Domnul §i cu divanu, nu poate fi alt divanu decit tot acela ce
s-au insdmnat gi sus la alegerea domnului, adecd obstescul divanu pe vechiu
obiceiu.

B.A., F.L.-2, copie contemp, incompléte; le ,vénérable et miséricordieux hatti-ché-
rif impérial“ est sans doute celui qui fut lu au Divan de Bucarest en novembre
1802 et vers le méme moment en Moldavie, ce qui nous autorise d’en assigner la
rédaction a la fin de I'année 1802; en ce qui concerne le texte du hatti-chérif, cf.
Tezaur de documente, 111, pp. 308—315.

8 (71)
Moldavie—/Aprés mai 1817/.

[lordache Rosetti- Rosnovanu| — Mémoire [adressé a Stro-
ganov| au sujet des problémes économiques et financiers de la
Moldavie durant la période 1812—1817; propositions de réor-
ganisation de U'appareil administratif et judiciaire.

EXPOSE DES TRIBUTS DE TOUTE NATURE ET DES PERTES
SUPPORTEES PAR LA MOLDAVIE DEPUIS [1812]....1

Observations préliminaires.

Un article du traité de paix porte que la Moldavie rentrée sous la domi-
nation de la Porte sera exempte pendant deux années de toute contribution.
Le but évident de cette stipulation a été d’indemniser les habitants des char-
ges extraordinaires auxquelles ils avaient été soumis pendant la guerre et
la conséquence matérielle était que cette époque d’allégement devait commen-
cer dés I’époque ou les charges extraordinaires cesseraient; il n’en a pas

1 Ecrit en haut et A droite: ,Travail sur les impdts.
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été ainsi, on a fait courir ces deux années du jour de la signature du traité
et comme entre ce jour et le moment de 1'évacuation effective, qui seule a
arrété les charges extraordinaires, il s’est écoulé quatre mois, le terme de
faveur s’est trouvé par le fait réduit a vingt mois, premiére violation du
traité.

On avait le droit d’attendre qu’aprés avoir ainsi méconnu le véritable
sens de la situation, on laisserait au moins le pays jouir pendant ces vingt
mois de la plénitude de la faveur qui lui était accordée. Loin de 1a, les impéts,
les surcharges, les abus se sont également établis et I'unique effet de la sti-
pulation a été de faire connaitre a la Moldavie les intentions paternelles de
Sa Majesté et d’ajouter a la reconnaissance que la Principauté doit a son
auguste protecteur; seconde violation.

S’il est vrai qu’un systéme reposant sur une combinaison exacte des
besoins et des moyens, s’appuyant sur une administration juste et prévo-
yante, a des ramifications de prospérité qu’on n’avait pas d’abord apercues,
il est également vrai qu'une administration spoliatrice, ne comptant pour
rien la position des administrés, n’ayant d’autre but que de recueillir, ne
bornera pas les malhzurs de la population aux sousnommés (sic), aux valeurs
injustement enlevées; elle y ajoute encore des privations, des pertes énormes,
résultat de ’administration ; alors ’administration n’est pas seulement comp-
table des sommes illégalement pergues, mais elle est aussi responsable des per-
tes éprouvées, bien que les pertes ne lui aient pas matériellement profité.

C’est sous ces divers rapports qu’il aparu nécessaire de présenter cet
exposé; pour y jeter plus de clarté et éviter des redites, on classera et divisera
sous trois colonnes les divers objets dont on rendra compte. La premiére
sera consacrée aux sommes quisauf leur quantité, paraissent autorisées; la
seconde contiendra 1’énoncé des sommes illégalement pergues; la troisicme
présentera le tableau des pertes. L’on divisera également 1’administration
en époques, la premiére embrassera les vingt mois et les autres iront d’année
en année. Enfin, pour compléter autant que possible la situation réelle
du pays, on rapprochera des résultats du présent exposé les résultats d’une
administration antérieure [...]

CHAPITRE [er

Administration de 20 mois

La presque totalité des articles de ce chapitre figure dans la colonne des
sommes illégalement pergues, puisqu’ils sont en opposition avec le traité
qui en affranchissait la province deux années. On aura soin de noter ceux
de ces articles qui méme dans les temps ordinaires n’auraient pas di exister.
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1. Il a été percu pour le payement
de la poste sur la classe qu’on nomme
mazilis, rouptachis, postelnizis, les
marchands, pendant I’année 1813. Cet
impo6t étant direct ne pouvait étre
exigeé.

2. Pendant la méme année pour
le payement des divers appointements.
Cet imp6t est direct et se léve sur la
population tributaire.

3. Pour 1’année 1813 sur les bou-
tiques et tavernes, 1'impé6t direct de

4. Sur la classe des mazilis, roup-
tachis, postelnizis, pour renouvelle-
ment des lettres d’anoblissement. Cet
impdt est illicite, ’anoblissement est
la conséquence des services rendus,
son maintien ou sa validité ne peuvent
dépendre d’un payement qui a été
pour chaque individu a raison de trois
a quatre ducats.

5. Le payement des appoiten-
ments de toute nature s’effectue avec
un impo6t additionnel de 15 paras par
piastre au tribut levé annuellement
sur les habitants des villages. Le
supplément ainsi que le principal ne
pouvaient étre exigés pendant les
20 mois, cependant il a été levé a
ce titre.

6. De plus, il a été pris au méme
titre, sous la présente, des dispenses
particuliéres pour la trésorerie et
d’insuffisance dans les sommes des-
tinées au payement des traitements

7. Sous l’administration russe il
existait une entreprise pour les postes;
I’administration avait fait des dispo-
sitions et des payements pour que le
service [ut assuré pendant quatre
années. Le prince a annulé ce traité,

Impéts Impots  Pertes
autorisés illicites

Piastres

1 2 3

141 595

534 £43

46 831

140 000

600 000

791 375
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par suite les entrepreneurs ont été
obligés de restituer la somme de

8. On a ensuite rétabli 1’ancien
mode et le pays a payé pour les postil-
lons et les chariots de poste

9. On a établi un impét en nature
qui n’a été autorisé d’aucun temps.
Sous le prétexte du service des écuries
de la principauté, on demande annuel-
lement au pays 240 stoh de foin
(1700 mesures), 4000 kilos d’orge;
une partie de cet impdt se convertit
en argent a raison de 4 a 5 piastres
le stoh de foin et de 14 piastres par
kilo d’orge. A ce titre, le pays a sup-
porté pour [’année 1813
Pareille somme pour l’année 1814

10. L= tribut pour I’année 1814
sur les boutiques et les tavernes

11. Pendant l’occupation il était
établi des magasins de fourrage et lors
de 1’évacuation il restait 3750 stoh de
foin, le foin appartenant sans doute
au pays; non seulement le prince en
a personnellement fait traiter avec
le gouvernement autrichien a raison
de 14 ducats le stoh, mais il a encore
obligé les paysans a le transporter
gratuitement sur les [rontiéres de la
Hongrie. Cette vente a produit

12. On vient de voir que le prince
avait annulé le traité fait avec les
postes; sous I’administration russe le
service exigeait 5400 chevaux et le
pays avait fourni les quantités néces-
saires d’orge et de foin. Les chevaux
ont été réduits a 1000, il s’est donc
trouvé surabondance d’orge et de foin
qui devait retourner au pays, mais ce
surplus a été vendu au profit du prince
et le produit a di excéder

13. 11 a é1é pergu I'impdt autorisé
de 10 aspres sur chaque mesure de vin

pour les mois d’octobre et novembre
1812
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Mais on a établi une augmentation de
cet impo6t contre les lois et les usages
et qui a donné

14. 11 a été enlevé 80 000 mou-
tons pour Constantinople, la diffé-
rence entre le prix que payent les
zeleps auxquels on les livre et le prix
courant occasionne une perte de
indépendamment des avaries et des
autres pertes que le mode d’enléve-
ment entraine a la suite.

15. Il a été per¢u pour l’année,
au mois d’avril, I’impdt autorisé de
13 aspres sur chaque mouton
Mais il a été illégalement per¢u une
augmentation de 11 aspres par mou-
ton. Cette augmentation existait sous
I’administration russe et le produit en
était destiné au service des postes.
Mais les postes avaient été réduites
et les fonds nécessaires avaient été
particuliérement levés comme on vient
de le voir; il n’y avait donc point lieu
4 maintenir une augmentation qui
n’avait plus d’emploi et qui a donré
La différence qui se remarque dans le
produit des 13 aspres et les 11 aspres
vient de ce que sur le produit du pre-
mier impodt qui est légitime on fait des
déductions pour des établissements,
ce qui le réduit 4 la somme portée.
Le second au contraire étant illégitime
est entré en entier dans les réserves
du prince et donne ainsi une somme
plus forte que le premier.

16. On a levé pour I’'impdt auto-
risé sur les abeilles et les porcs

17. L’impdt autorisé pour les vins
pour l’année 1813
Mais on a maintenu l’augmentation
d’un para sur chaque mesure, telle
qu’on la levait sous le gouvernement
russe dans l'intérét de la métropole.
D’aprés Pautorisation d’une assem-
blée générale, le maintien n’a pas eu

66 163
400 000
190 000
116 274
120 000
180 000
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lieu pour le méme emploi, mais sous
le prétexte qu’il était nécessaire au
payement des appointements

18. L’imp6t autorisé sur les mou-
tons, 1’année 1814
L’impét illicite de 11 aspres sur le
méme objet

19. L’impdt autorisé des douanes
a raison de 3 piastres (pour) 100 et le
transit pour le dernier trimestre de
1812

20. L’imp6t autorisé des salines
a raison de 2 piastres pour cent ocas
pour le dernier trimestre 1812

21. I’impdt autorisé des douanes
pour I'année 1813

22. L’impdt autorisé sur le sel
pour l’année 1813
Mais il a été fait sur cet impdt une
augmentation réelle en augmentant
de 20 paras 'once de sel a la saline,
ce qui pése particuliérement sur les
sujets russes qui achétent la majeure
partie du sel

23. L’impét toléré sur le sel
pour 5 mois 1814
Mais aussi 1’augmentation illégale de
20 paras dans le prix de l'oca

24. L’impét toléré sur la douane
pour cinq mois de l’année 1814

25. Un impét de 60 paras sur
chaque mesure d’eau de vie venant
de la Russie. Ce droit n’a été établi
que depuis un certain temps et a pro-
duit pendant les 20 mois

26. Pendant les 20 mois on a levé
I'impositjon entiére sur le district
de Botochani, tel qu’on l'aurait pris
dans les termes ordinaires et sans
aucun égard a la stipulation du traité

27. On classera parmi les impéts
autorisés 1'impot sur les Egyptiens
appartenant a la couronne, mais on
observera que cet impdt qui n’était
que de 80000 piastres s’éléve pré-
sentement a
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28. Par ordre du prince, on a
dans I’année 1813 transporté a Galatz
64 000 kilos de blé; le transport, le
débarquement en ont été gratuits. Le
blé de premiére qualité, dit arnaut,
a été payé 36 piastres le kilo, celui de
seconde qualité, dit quirneau, 27
piastres. [...]Indépendamment de cette
différence énorme, les paysans ont
a supporter les prélévements et les
vols faits sur le mesurage et en y
réduisant les frais de transport et de
déchargement dont ils sont privés,
on évaluera facilement la perte qu’ils
éprouvent en la sommant a

29. Indépendamment de ce blé,
il a été enlevé pour les marchands
turcs de Constantinople qu’on appelle
capanlis du blé et de I’orge qu’on a
été obligé de transporter gratuitement
a Galatz et vendre au courant d’Ibrii-
la, c’est a dire le kilo de premiére
qualité 34 piastres, la seconde 24
piastres. Cette charge se nomme saur-
sate et il est défendu aux paysans de
disposer autrement de leurs produits.
Le dommage que soulfre le pays sous
ce rapport est au moins de

30. Les bestiaux sont coupés dans
des abatis (sic) particuliers qu’on
nomme zalhanés. Les marchands pro-
priétaires de ces bestiaux sont obligés
de transporter 4 Galatz et vendre aux
capanlis pour Constantinople le suif
qu’on ramasse de l’abatis. Il leur est
défendu de la vendre autrement et le
prix est fixé a4 une piastre 1’oca. Il
résulte de ceci que les campagnes
sont totalement privées de suif et que
dans les villes ’oca se paye d’une
piastre. En ne calculant la perte
qu’en raison de 20 paras par oca, sur
trois cent mille ocas elle sera de

31. Dans la méme année 1813 et
dans les premiers mois de 1814 on a
ordonné d’une fois 1’enlévement de
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bois de construction en quantité con-
sidérable. Les propriétaires n’ont regu
aucun dédommagement, les paysans
aucun salaire pour la coupe dans les
foréts et le transport & Galatz. Sans
parler de la perte énorme éprouvée
par les propriétaires des foréts, puisque
la moyenne partie des bois avait 35
pieds de longueur et en ne considé-
rant que le dommage que les paysans
.ont essuyé par ces levées extraordi-
naires, auxquelles ils ne pouvaient
.4tre soumis, on trouve, basée seule-
ment sur le prix ordinaire du trans-
port, une charge de

32. Lors du départ des armées
russes, il restait dans le magasin
42 000 tchetverts, mesure russe en
orge et farine. Les provisions appar-
tenaient a 1’armée et le pays avait
fait un contract de 180 000 piastres
pour en effectuer le transport en Rus-
gie. Une partie de ce transport a été
-opérée, mais a l’arrivée du hospodar
il a été arrété. Une partie de ce qui
restait alors a4 transporter a été em-
ployée a la nourriture des Turcs,
’autre partie a été vendue a Galatz
pour 60 000 piastres. On ne sail pas
positivement la quantité attribuée
aux Turcs, mais le tout appartenait
-4 la Russie et peut étre évalué a

33. 11 a été acheté pour les consu-
lats de Russie, de France et d’Autriche
des maisons d’habitation a lassy.
Sans doute le pays devait cet hommage
au consulat de Russie, mais une
mesure générale était moins (néces-
saire, V.G.). Les maisons ont été
payées par les boyards de premiére
et de seconde classe et par les mar-
chands, les sommes déboursées indé-
pendamment des différentes compensa-
tions montent a

Ici se termine l’administration
-des 20 mois. La nature de ce travail
ne comporte pas d'y faire figurer les
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résultats des abus commis par les
ispravniks grecs et les autres employés,
les sommes prises dans une proportion
ridicule pour D’établissement de qua-
rantaine et I’hdpital des pestiférés, les
sommes regues par la distribution de
la justice, telle que les 130 000 pias-
tres pour [’affaire Vzanze, et les
sommes énormes prises pour donations
de caftans, donation qui a passé toutes
les bornes et a amené 1’abus des soco-

telniques.
Totaux des sommes portées dans
les colonnes du présent chapitre 1537071 4179883 1 380 000

CHAPITRE Ze

Administration depuis le premier Juillet 1814
jusqu’a la fin de mai 1815;
on a calculé qu'a cette époque ces deux années stipulées étaient
expirées et on a rétabli la totalité des impéts.

1. L’impdt direct sur les habi-

tants des villes, des villages, les ma-

zils, les rouptachis, les Juifs, les .

Arméniens 1 260 000
2. L’imp6t additionnel pour pa-

yement des appointements, a raison

de 15 paras pour la piastre de 1'imp6t 472 540
3. Dans la méme année on a pris

I’impdt appelé amelébi, pour le pa-

yement des gens qui travaillent aux

forteresses. Cette charge ne doit pas 157 197

peser sur le pays. Il a été renouvelé

au commencement de 1l’année 1815

et il a été pergu 114 540
4. Le prince a établi que le pays

fournirait pour le service de ses écu-

ries 240 stoh de foin et 4000 kilos

d’orge, une partie de cette quantité

prise en nature et l’autre convertie

en argent a raison de 4 a 500 piastres

le stoh et 14 piastres le kilo. Il n’y a

aucune proportion entre le besoin et
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la charge, d’ailleurs cette charge doit
étre personnelle au prince et rien ne
I’autorise a4 la faire supporter au pays.
Ellereprésente cependant une valeur de

5. Le prince a ordonné que 1200
habitants et 175 chariots seraient
employés pour corvées aux _travaux
au-dela du Danube. Ce qui n’a point
€té réellement fourni a été remplacé
en argent levé sur les paysans et qui
a di suffire au payement de ceux qui
ont travaillé, puisque chaque homme
ne regoit que 18 paras par jour et
10 par chariot. Ainsi 1'impdt levé
pour cet emploi, comme nous 1’avons
depuis montré, ne remplit pas sa
destination. Cette corvée expose les
habitants au fléau de la peste par
une communication directe avec les
Turcs et la perte qu’ils éprouvent par
le déplacement et la meodicité du
payement qu’ils regoivent peut s’éva-
luer a

6. L’enlévement des moutons pour
Constantinople d’aprés les raisons dé-
taillées au chapitre précedent occa-
sionne une perte de

7. L’enlévement de 10 000 kilos
de blé premiére et seconde qualité
pour Dapprovisionnement de Cons-
tantinople a, par les raisons aussi
détaillées au chapitre précédent, pro-
duit pour le pays une perte de

8. Le blé que les paysans ont
été obligés de transporter et vendre
a Galatz aux capanlis a, par les raisons
également détaillées au chapitre pré-
cédent, occasionné une perte de

9. La perte occasionnée sur le
transport et la vente obligée (sic) a
Galatz des suifs provenant des abatis,
ainsi qu’il est expliqué au chapitre
précédent a été de

10. Il a été aussi enlevé pour
cette année des bois de construction
dont la perte peut étre évaluée pour
ce qui concerne seulement les travaux
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et transports faits sur les paysans a

11. L’impdt autorisé sur les doua-
nes a raison de 3 piastres pour 100,
produit

12. L’impét sur le sel. Le prix
aux salines a été successivement aug-
menté et est présentement de 5 pias-
tres l’oca; on a fait connaitre sur
qui pése principalement cette aug-
mentation, elle avait été tentée an-
ciennement mais les ministres de
Pétersbourg s’y sont constamment
opposés. Cet impdt a produit 400 mille
plastres, mais de cette catégorie il
parait convenable de n’employer dans
la premiére colonne que
Le surplus semble appartenir a la
seconde

13. L’impét sur les eaux-de-vie
venant de Russie. Cet impdt est en
lui-méme autorisé, mais il a été
porté de 60 paras a 3 piastres, en
sorte que de son produit qui a été
de 200 000 piastres on doit employer
la moitié dans la premiére colonne
et I’autre moitié comme impo6t illicite

14. L’impdt autorisé sur les abeil-
les et les porcs

15. L’impdt autorisé sur les mou-
tons, a raison de 13 aspres par mouton
Mais aussi 'impo6t illicite de 11 aspres
par mouton

16. L’impd6t autorisé sur le vin

17. La récolte de cocourouz ou
blé de Turquie a été mauvaise cette
année et toute exportation de cette
denrée a été défendue. Mais une per-
mission pour une quantité conside-
rable a été accordée a Mr. le Vornik
Constantin Pagcano; ayant le secret
du prince cette spéculation doit avoir
produit

18. Pour P'impét direct sur le
district de Botochani, cet impdt ne
se comprend point dans 1’imp6t géné-
ral de la province, parce que le dis-

250 000

195 000

150 000
250 000

100 000
100 000

100 000
150 000

110 000
100 000

120 000
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trict de Botochani est considéré comme

I’apanage de la princesse régnante 150 000
19. L’impét autorisé sur les Egyp- i

tiens appartenant a la couronne 80 000
20. Ce dernier article se compose

des sommes prises pour les lettres

accordées aux mazils, postelniks et

autres dont le but est de les exempter

de tailler. Ce trafic est illégal; puis-

qu’il tend a diminuer le nombre des

imposables, il aggrave le sort des

imposés. Ces lettres ont produit 150 000
Cette année donne lieu aux mémes

observations sur les caftans, les pro-

cés, ete. Totaux des colonnes du cha-

pitre 2¢ 2712500 1151737 1 850 000

CHAPITRE 3¢

Administration depuisle 1¢ juin 1815 jusqu’ala fin de mai 1816.

1. L’impét direct 1 256 600
2. L’impét additionnel pour pa-
yement des appointements 171 500

3. Impdt pour le payement des
gens employés aux travaux au deld

du Danube 169 640
4. Second impét de méme nature

pendant la méme année 221 606
5. Impét pour le service des

écuries du prince 150 000

6. Perte éprouvée par le pays
pour les hommes et les chariots ordon-

nées pour les travaux des forteressse 200 000
7. Perte éprouvée par suite d’en-

levement des moutons 400 000
8. Perte éprouvée par Il’enléve-

ment des blés pour Constantinople 500 000
9. Perte éprouvée pour les suifs

qu’on livre a4 Galatz 250 000
10. Perte éprouvée sur les blés

qu’on est obligé de vendre a Galatz 200 000
11. Perte éprouvée par 1'enléve-

ment des bois de construction 200 000
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Les raisons, les calculs, les rap-
prochements qui établissent ces diver-
ses pertes sont énoncés aux articles
respectifs dans le chapitre Ier.

12. Imp6t autorisé sur les doua-
nes

13. Impdt sur le sel. 11 a produit
375 mille piastres, les causes qui
ont donné lieu a une déduction dans
le chapitre précédent existent toujours

14. L’impét sur I’eau-de-vie, mé-
me distinction a faire

15. Impot autorisé sur les abeilles
et sur les porcs

16. Impot autorisé sur les vins,
a raison de 10 aspres par mesure
Mais il a été ajouté un para sur chaque
mesure et le prince n’a pas le droit
de faire cette augmentation qui rap-
porte

17. Impdt autorisé sur les mou-
tons, a raison de 13 aspres

18. L’augmentation illégale de
11 aspres sur chaque mouton

19. L’impét autorisé sur le dis-
trict de Botochani, apanage de la
princesse régnante

20. L’impét autorisé sur les Egyp-
tiens appartenant a la couronne

21. L’impét d'une piastre sur
chaque beeul qu’on exporte. Cet impét
n’existait pas, il a été créé annuelle-
ment comme supplément aux traite-
ments et secours pour les pauvres,
mais son produit est simplement entré
dans la caisse du prince; il s’est
élevé a

Totaux

Méme abus que dans les années
précédentes pour les caftans, les pro-
cés, le bois de chaulfage, etec.

1 2 3
265 000
175 000 200 Cco
100 000 100 000
124 500
202 000
80 000
136 000
110 000
150 000
81 000
40 000
2 960 300 1072246 1 750000
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CHAPITRE 4¢

Administration depuis le 1

1. L’impdt direct

2. L’impot additionnel pour le
payement des appointements

3. L’impét 1llégal pour les gens
qui travaillent au-dela du Danube

4. Le méme impo6t renouvelé au
commencement de [’année 1817

5. L’imp6t pour les écuries du
du prince

6. Perte éprouvée par le pays
pour les travaux des forteresses

7. Pertes pour 1l’enlévement des
moutons

8. Pertes pour I’enlevement des
blés pour I’approvisionnement de Con-
stantinople

9. Perte sur les blés qu’on est
obligé de transporter et vendre a
Galatz

10. Perte pour les suifs qu’on
est obligé de transporter et -vendre a
Galatz

11. Perte sur les bois de construc-
tion transportés a Galatz

12. L’impét autorisé des douanes

13. L’imp6t sur le sel; méme
distinction a faire que dans les cha-
pitres précédents a cause de 1’aug-
mentation du prix

14. L’impdt sur les eaux-de-vie,
toujours a raison de 3 piastres au
lieu de 60 paras
L’importation a ¢été moindre sans
doute a cause de l'augmentation de
I’impot

15. L’impdt autorisé sur les abeil-
les et les porcs

16. L’imp6t autorisé sur les vins

17. L’impdt direct du district
de Botochani

18. L’impdt sur les KEgyptiens
appartenant a la couronne
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19. L’imp6t autorisé sur les mou-
tons a raison de 13 aspres par mouton 80 000

20. La principale ressource du
pays est sans doute 1’exportation des
bestiaux pour la Hongrie et 1’Autri-
che; cette exportation a été ostensi-
blement défendue, mais la défense
n’était qu’une spéculation. Les mar-
chands se voyant ruinés ont offert
des sacrifices indépendamment de
I’augmentation d’une piastre par bocuf
pour la douane et le résultat, le het-
man a donné des permissions d’expor-
tation pour vingt mille beeufs. Cette

spéculation plus qu’extraordinaire peut 150 000
étre hardiment cévaluée a
Totaux du présent chapitre 2 938 000 868 000 1 600 000

Méme observation que dans les
années précédentes pour les charges,
les caftans, le bois de chaulffage, etc.

Récapitulation des sommes faisant 1’objet des quatre chapitres

précédents
1. Les vingt mois pendant les- Yo s cwl\- I P . C P o™
quels le pays ne devait point I'impot . !
direct 1537071 1179 883 1 380 000

2. Pour 1’année depuis le 1er
juillet 1814 jusqu’a la fin de mai 1815 2712000 1 151 737 1 850 000
3. Pour I’année depuis le 1er
juin 1815 jusqu’a la fin de mai 1816 2960300 1 071 246 1 750 000
4. Depuis cette derniere époque
jusqu’au mois de mai de cette année 2 938 500 868 000 1 600 000
A la seconde colonne il faut ajou-
ter les sommes prises pour les char-
ges, les caftans, etc.; c'est en donner
une évaluation bien imparfaite que
de les porter 4 la somme de 1 500 000
Il faudrait aussi compter des
sommes bien plus considérables dis-
tribuées pour le méme objet aux
individus qui entourent le prince et
méme aux personnes qui le touchent
de plus prés
Totaux généraux 10 148 371 8770 866 6 580 000
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Conclusions

Faisant figure séparément, les impdts levés illégalement en argent a
divers titres et sous divers noms — 8.770.866 [piastres/ — et les pertes
éprouvées par les abus soit par l’obtempérence a des ordres qu’on ne
devait pas exécuter — 6.580.000 /piastres/ — weinsi on voit que les
charges que le pays a supportées injustement depuis le départ des armée
russes s’élévent 4 la somme de 15.350.866 /piastres/.

Tableau comparatif d’une administration antérieure avec
I’administration présente

piastres piastres
Administration du prinee Administration présente
Morouzi—.......] [...]
L’imp6t d’aprés la consti-
tution du pays, impét di- L’impot direct d’aprés
rect 1.687.546 la constitution du pays 1.115.184
L’impét sur les mazils 50.797 L’impdt sur les mazils 38.913
L’impdt surune classe qui L’impdt sur une classe
dépend directement dela qui dépend directement
trésorerie, et qu’on nomme de la trésorerie et qu’on
nomme rouptachis vis-
rouptachis vistérie 42.150 térie 36.400
L’imp6t sur les juifs 47.532 L’impdt sur les juifs 36.600
L’imp6t sur les boutiques Sur les boutiques et les
et les tavernes 41.478 tavernes 65.100
Total imp6ts directs 1.869.503 Ensemble 1.292.197
Il n’y a a déduire que
Sur cette somme le prince 40.000 piastres pour I’en-
acquittait personnellement tretien des postes, les
Pentretien des postes, le fournitures des postes,
payement des postillons et le payement des postil-
I’achat des chevaux 120.000 lons 40.000
En second, donnés aux fa-
milles indigentes et pour L’entretien des fontai-
réparation des fontaines 10.000 nes, le supplément des
Pour supplément d’appoin- appointements, tout est-
tements 25.000 payé séparémént par le
L’indemnité des trans- pays et les familles in-
ports de blé a Galatz 26.000 digentes ne regoivent
Ensemble 181.000 plus de secours
1.688.503 Reste au prince 1.252.197

Cette somme pour le paye-
ment du blé sans doute
était trés modique, mais
cependant ne donne rien.
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La somme 1.688.503 res-
tait au prince, 4 quoi il
faut en ajouter les impdts
individuels, savoir:

Pour les moutons, a raison
de 13 aspres

Sur les abeilles et les pores

Sur le sel a raison de 2
piastres pour cent ocas

Sur le vin & raison de 10
aspres par mesure

L’impét pour les douanes

Pour les eaux-de-vie qui
s’importaient de Russie &
raison de 60 paras seule-
ment

1’impét additionnel pour
le payement des appointe-
ments est 10 pour 100 des
impots indirects

piastres

155.000
115.000

200.000

200.000
210.000

40.000 -

La masse des impéts a la dis-
position du prince était 2.608.503

I1 faut ajouter les im-
pots indirects:

Sur les moutons, a raison
de 13 aspres

Sur les abeilles et les
porcs

Sur le sel a raison de
5 piastres au lieu de
2 piastres

Sur les vins & raison de
10 aspres et non de 11
comme on a pris les an-
nées précédentes

Pour les douanes

Pour les eaux-de-vie im-
portées de Russie, a rai-
son de 3 piastres au lieu
de 60 paras que prenait
le prince Morouzi
L’impdt sur les écuries
qui n'existait pas du
temps du prince Mo-
rouzi

L’argent prélevé sous le
prétexte de payement
des gens employés au-
dela du Danube; on

nomme cet impdt amelébi

Ensemble

Ce rapprochement
prouve que les charges
sont plus que doublées,
mais avec la répression
deplusieurs exactions. I1
faut y joindre les corvées
énormes  occasionnées
par des corvées sans
nombre et qui n’ont plus
aucun rapport avec la
population actuelle, en-
core moins avec la partie
de cette population qui
est passible de ces char-
ges.
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2.922.197
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Travail et plan d’amélioration

Dans les travaux précédents on a développé les abus et les exactions,
on va s’occuper ici des moyens nécessaires pour les prévenir et des movens
possibles d’amélioration. Afin d’opérer méthodiquement, il est convenable
de parcourir les diverses branches du gouvernement.

Finance, recette et dépense
Recette

Jusqu’au régne du prince Ghika, I’époque de la guerre dans laquelle
le prince Romanzofl commandait en chef, le systéme des finances était si
simple que les employés ne savaient point écrire. La totalité des impots
directs ou indirects de toute nature ne s’élevait pas 4 un million et méme
cette valeur numérique était inconnue en Moldavie. Si les temps ont changé,
si les choses doivent suivre le cours du temps, il ne faut pas cependant que
ces changements soient arbitraires et ils ne doivent étre que le résultat d’une
combinaison exacte des besoins et des moyens. En considérant 1’état actuel
de la Moldavie, [...... ], sa population qui n’excéde pas quatre-vingt mille
familles, la nature et la valeur de ses produits, on est amené a reconnaitre
que ses impositions doivent se borner a celles qui vont étre nommeées.

1. Un impét direct et annuel payable en qua- Piastres Aspres
tre parties égales de trois en trois mois 1.200.000

2. Un impdt additionnel de méme nature,
calculé a raison de 15 paras par piastres de 1'im-
pot principal et destiné a ’acquit du traitement des
personnes en charge et des appointements des per-
sonnes employées au service public 150.000

3. L’imp6t dit décetiné sur les abeilles et
les porcs en calculant huit paras pour les paysans et
4 paras pour la classe privilégiée des mazils. Cet
impét doit produire 100.000

4. L’impét dit gostiné, établi sur les moutons
a raison de 13 aspres par mouton, sans que jamais
ce taux puisse étre plus élevé, comme on I’a fait
dans les derniers temps 92.000

5. L’impdt sur le vin, sur le pied de 10 aspres
par mesure, sans étre jamais passible d’aucune
augmentation 220.000

On ne portera que pour mémoire 1’impdt indi-
rect sur les douanes et celui sur les sels, dont la
disposition entiére appartient au prince, d’aprés
les constitutions du pays. Cependant il serait utile,
dans l’intérét de l’exportation et des consomma-
tions, de fixer la quantité de 1’impdt sur le sel, ce
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Piastres Aspres
taux actuel de 5 piastres sur cent ocas esl exorbi-
tant et nuisible.
Total des contributions, deux millions soi-
xante deux mille piastres 2.062.000
Dépense
Lzs dépenses seraient:
1. Pour le tribut di a la Porte ottomane et
fixé par les stipulations primitives faites entre elle
et le prince régnant d’alors 4 une somme annuelle de  132.945 60
Ce tribut se compose du droit dit les harayié 67.945 60
— du droit dit les riquebiés 40.000
— du droit dit les hidiyés 25.000
Somme pareille 132.945 60

2. Pour le traitement et appointement pour

les tribunaux, les chancelleries, les gardes du prince,

de la ville, les emplois accessoires et la police

générale 800.000
On y comprend aussi le traitement des charges

données dans l’'intérieur de la cour, le traitement

des capicaia du prince & Constantinople; le trai-

tement devait étre [ixé a soixante mille piastres

par an & raison de 5000 piastres par mois, cette

fixation est suffisante et honorable surtout si on

la compare 4 P'importance actuelle de la représen-

tation; les traitements et les frais pour la garde

du prince s’élévent a prés de 300 mille piastres,

mais on doit cesser d’y comprendre des traitements

particuliers pour les [ils et autres enfants des

princes.
Le prince a ses revenus particuliers dans les

droits attachés a la couronne et les impdts indirects

qui lui sont conservés. La princesse régnante a

pour apanage le district de Botochani, qui est un

des plus fructueux de la Moldavie.
3. Pour le payement des sokotelniques, a raison

de 2 piastres par mois pour chaque sokotelnique,

d’aprés la constitution du pays 280.000
4. Le surplus serait destiné aux dépenses utiles

pour la province, aux dépenses particuliéres du

prince, telles que les présents, les fétes, le payement

des courriers 839.054
On ne parle point ici des postes, cette admi-

nistration est particuliére au prince, le pays four-

nit le foin, 1l paye les postillons. Les autres dépen-

ses doivent se compenser avec les produits, ou elles

demeurent a la charge du prince.

Total de la dépense égalant la recette 2.062.000
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Dans ce systéme, 1I’imposition sur chaque famille serait en terme moyen
de vingt-cinq piastres par année et le prince doit garantir qu’il ne tendra
jamais directement ni indirectement a I’élévation des contributions telles
qu’elles viennant d’étre déterminées. Chaque année les comptes des recettes
et d3ponses seratent examinés et liquidés par les principaux boyards en pré-
sence du consul de Sa Majesté et des copies conformes, signées et contresig-
nées, s2raient remises au consul pour étre adressées & qui de droit.

Administration

D’aprés les constitutions du pays, le prince ne doit s’insinuer en rien
dans le matériel de la trésorerie, il ne peut y exercer qu’une surveillance
comme sur les autres parties du gouvernement.

L= trésorier (ou vistiaire) doit étre indépendant dans ses fonctions, c¢’est
a lui seul qu’appartiennent le mode des recettes et la direction des dépenses.
Aucun imp6t ne peut étre percu que par son ministére, il doit donc étre
responsable envers son pays de toutes contributions illégales auxquelles il
se serait prété et il serait utile que sous ces divers rapports le vistiaire fit
tenu de fournir un cautionnement sur ses immeubles.

Mais pour que la responsabilité soit aussi garantie, pour qu’il ne se
glisse point d’abus qu’il ne puisse directement réprimer, il est de toute néces-
sité qu’il puisses compter sur ses principaux subordonnés. A cet effet, il de-
vrait avoir le choix et méme la nomination des ispravniques et ceux-ci se-
raient tenus & un cautionnement envers lui. Il faut aussi que les ispravniques
soient unis au vistiaire par un méme esprit et 1'intérét du pays exige qu’ils
soient choisis parmi les Moldaves.

Dans un travail précédent on a fait connaitre les malheurs qui résultent
pour le pays de l’introduction des Grecs dans les charges et on a établi les
raisons qui doivent les en exclure. D’ailleurs les Grecs occupent déja et
on peut leur réserver les charges et les emplois inhérents au service direct
de la cour du prince, tels sont les grand et second postelnik, les grand et
second camarache, les grand et second secrétaire pour la chancellerie privée
du prince, les grand et second portier, les grand et second pitar, etc.; tous
ces emplois sont présentement remplis par des Grecs; qu’ils les occupent
toujours, mais que toutes les autres charges et emplois qui ont une influence
journaliére et permanente sur les intéréts du pays soient toujours et exclusi-
vement exercés par les Moldaves.

On voit que le bien-étre du pays se trouve ainsi presque entier dans le
mains du vistiaire, ¢’est aussi sur cette administration que doit se placer
la protection de Sa Majesté I’Empereur de toutes les Russies. On ne peut se
dissimuler que le prince ayant la nomination de cette charge n’influence
sur le vistiaire pour voiler beaucoup d’abus, il peut étre entrainé par la crainte
de déplaire, ’espoir d’étre renommé, et il peut arriver aussi que la nomina-
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tion soit le prix de conventions coupables. Il faut donc que le vistiaire soit
maintenu dans la ligne par un contrepoids plus puissant que toutes les séduc-
tions et ce bien ne peut étre opéré que par la puissance qui, uniquement pro-
tectrice, n’est et ne peut étre mue que par ’intérét du pays. Il serait donc
indispensable que la nomination du vistiaire fat toujours soumise a l'am-
bassadeur de Sa Majesté a Constantinople et qu’elle fut publiquement
confirmée par Son Excellence.

Cette prérogative rentre dans les conséquences de la protection et la
direction du vistiaire n’est pas le seul avantage qu’elle offrira, elle doit aussi
aplanir beaucoup de difficultés, rendre plus facile la surveillance du consul
et enfin les boyards sentiront par la démonstration de leur intérét combien
1l est important pour eux de se rattacher 4 la protection.

Rapports avec Constantinople

On a vu dans les travaux précedents combien ces rapports sont préjudi-
ciables au pays; s’ils ne peuvent étre anéantis, au moins est-il nécessaire
de prendre des mesures pour que sous peu de temps ils n'opérent pas la ruine
et la dépopulation de la province.

1. Blé et moutons. Le blé et les moutons destinés a Constantinople de-
vront étre payés a leur valeur réelle et comptant. A chaque époque de livrai-
son il faut que la quantité de la fourniture, le prix de chaque objet soient
fixés d’aprés le prix courant de la province, cette fixation serait transmise
aux ispravniques et rendue publique par eux pour que tous les paysans puis-
sent connaitre leurs devoirs et leurs droits.

2. Le suif. La méme mesure serait prise pour le suil que ’on transporte
a Galatz.

3. Le bois. Il serait payé par le gouvernement turc et comptant aux
propriétaires des foréts, cinq piastres par chaque arbre sur pied. Les gens
employés & la coupe recevront cinquante paras par jour et pour le transport
a quelqu’endroit que ce soit il serait payé pour chaque beeul cinq paras par
heure de marche.

4. Travaux aux forteresses. Il serait d’abord ulile de déterminer le
nombre d’hommes et de chariots que I’on pourrait exiger de la province
pour ces travaux si dangereux pour la santé publique par les communica-
tions nécessaires avec les Tures. Il serait payé par le gouvernement turc
pour chaque homme cinquante paras par jour et pour un homme avec un
chariot trois piastres aussi par jour. Les malheureux condamnés a ces tra-
vaux n’ayant d’autres moyens d’exister que leur labeur, devront étre payés
tous les jours et en cas de non payement ils seraient autorisés a quitter les
travaux et i se retirer chez eux.
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Exportations

La Moldavie n’a aucune fabrique, elle n’a point de mines, ou si elle
en posséde, elles ne sont point exploitées. [...... ]

Le seul objet qui puisse lui procurer du numéraire et la mettre en état
de satisfaire & ses charges est le commerce des chevaux et des bestiaux.
L’exportation en est souvent défendue pour tirer un profit considérable
des parmissions que 1’on délivre ensuite. Cette spéculation est indigne de
tout gouvernement et non seulement cette exportation ne peut jamais étre
arrétée ou suspendue, mais elle doit étre favorisée par tous les moyens pos-
sibles.

Il serait juste aussi de permettre ’exportation des blés que les habitants
pourraient avoir 4 vendre aprés avoir satisfait aux fournitures pour Constan-
tinople. L’administration ne doit intervenir que pour le blé dit de Turquie;
cette denrée étant la nourriture principale du pays ne peut étre abandonnée
a des spéculations particuliéres et inconsidérées.

Justice

Les procés sont jugés par le divan, 'appel est au prince, telle est la
constitution du pays et cette mesure était plausible sous un prince indigéne
non temporaire et aupres de qui les boyards jouissaient d’une influence néces-
saire et d’une considération méritée. Depuis, I’expérience a prouvé que dans
la forme actuelle du gouvernement le seul juge était le prince. On remédie—
rait autant que possible a ce malheur si dans les affaires de quelque impor-
tance on pouvait appeler a un divan général composé d’apres les constitu-
tions et dont le jugement serail nécessairement confirmé par le prince. Les
raisons qui éloignent les Grecs des places administratives doivent aussi les
éloigner de toutes les places judiciaires.

Etat des boyards

La liberté et la vie des boyards doivent étre garanties; nés dans un Etat
qui {ut indépendant et qui aujourd’hui méme ne peut étre considéré que
comme tributaire, ils ne doivent pas étre traités en esclaves et soumis i
P’arbitraire dans ce qu’ils ont de plus cher. Ils doivent jouir de toutes les
facultés inhérentes a I’homme et c’est un attentat contre ce droit que de
les soumettre aux caprices du prince, soit pour quitter le pays, soit pour
voyager, soit méme pour se rendre a Constantinople. La liberté a cet égard
doit étre indéfinie, elle ne peut que contribuer au bien méme du pays et
c’est le seul moyen aussi de connaitre les réclamations que la crainte pourrait
comprimer.

Arch. Buc., A.N., fonds Rosetti-Rosnovanu, CCLVII/48, copie contemp.; a la
cote GGLVII/32 se trouve le brouillon de la 3¢ partie du mémoire, ,,Travail et plan
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d’amélioration”; c’est le premicr de la série de mémoires adressés a Siroganov en
1817-1818 pour lui servir de malériel documentaire au cours des pourparlers avec
les ministres oltomans, pourparlers qui visaient entre aulres a [aire adopter des
Reéglements Organiques destinés aux Principautés.

9 (73)
Moldavie—/1818/.

[lordache Rosetti-Rosnovanu/ — Mémoire |adressé a Stroga-
nov/ sur Uhistorique des relations de la Moldavie avec la Porte,
sur la nécessité que les clauses des anciens traités soient respec-
tées et sur les mesures qui seraient a adopter en vue de la réor-
ganisation de [’apparetl administratif.

ETAT DE LA MOLDAVIE

La Moldavie est placée sous la protection immédiate et unique de Sa
Majesté I’Empereur de toutes les Russies.

Position de la Moldavie envers la Turquie

I. Conformément au traité de 1512, la Moldavie devait offrir annuelle-
ment un présent a la Porte, ce présent serait de la somme fixée par les trai-
tés postérieurs faits entre la cour de Russie et la Porte Ottomane! La somme
fixée sera comptée a Constantinople.

II. La Moldavie rentrant dans des droits dont elle ne s’est jamais
départie, se gouvernera comme Etat particulier, elle ne sera tenue a aucune
fourniture directe ou indirecte, elle aura la libre disposition de son commerce
intérieur et extérieur, fera a cet égard les stipulations et conventions qu’elle
jugera convenables, sa navigation sera libre, ne pourra étre inquiétée et
sera sous la garantie spéciale de la Russie.

II1. Le gouvernement turc ne pourra s’'immiscer en rien dans le gouver-
nement ni ’administration du pays. Il ne pourra y avoir aucun agent ni
délégué sous quelque prétexte que ce puisse étre. D’ailleurs les Turcs que
des affaires commerciales ou personnelles y ameneraient momentanément
seront soumis aux lois, & la police et aux réglemens du pays.

IV. Tous les étrangers qui séjourneront ou s’établiront dans la province
seront également soumis aux lois et réglemens du pays, attendu que les excep-
tions qui s’étaient établies a cet égard ne peuvent reposer que sur 1’identité
apparente de la Moldavie avec la Turquie.

V. Sous aucun prétexte que ce puisse étre, la Porte ne pourra faire
entrer des troupes en Moldavie ni disposer des forces que cet Etat pourra
8e créer.

1 Effacé: la Moldavie payera annuellement a4 la Porte I'équivalent dans les signes
monétaires actuels des quatre mille ducats d’or stipulés par ce traité.
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Enfin, c’est au payement annuel de quatre mille ducats d’or que se bor-
neront les rapports respectifs de la Turquie et de la Moldavie, et les autres
articles du traité de 1512 demeureront annulés, sauf a 1’égard de la Moldavie
I’application des articles ci-aprés.

De I’organisation intérieure

I. Le prince sera pris parmi les Moldaves, sera 4 vie et nommé par la
cour de Russie. L’élection par la cour de Russie est la seule garantie réelle,
Pintervention de la Porte rendrait toutes les stipulations presque illusoires.
L’expérience 1’a prouvé et il se congoit facilement qu’un prince sous une
dépendance quelconque des Turcs et qui peut étre un jour atteint ou dans
sa personne ou dans sa famille ne peut lutter contre une position aussi criti-
que et doit nécessairement tendre a tout ce que la Porte voudra faire. La
prérogative de 1'élection réservée 4 la Moldavie par le traité de 1512, hono-
rable et peut-étre avantageuse dans des temps ordinaires, serait funeste
surtout a 1’époque présente, ol les impressions d’un long gouvernement
vicieux ont déplacé toutes les idées d’intérét public. D’ailleurs 1'exercice
de cette prérogative augmenterait les animosités qu’a fait naitre cette méme
forme de gouvernement, animerait les dissensions, n’aménerait probable-
ment qu’un mauvais choix. Cependant, on pourrait pour les princes qui
suivront réserver a la Moldavie le droit d’élection, en soumettant le choix
a la confirmation de la cour impériale.

II. Il sera déterminé pour le régne une liste civile fixée par la cour
impériale de Russie. Le surplus des recettes sera employé a l'acquit des
charges et aux améliorations dont le pays est susceptible.

II1. Les impOts, les revenus directs et indirects seront [ixés entre le
prince et I’Assemblée des premiers dignitaires du pays!, le tout sera soumis
a I'approbation de Sa Majesté I’Empereur, comme protecteur de la province.

IV. Le prince n’aura de rapports avec la Porte que ceux nécessaires
pour Pacquit de la somme que la Moldavie doit offrir annuellement. Il sou-
mettra chaque année toutes les opérations du gouvernement a la cour impé-
riale, qui sera suppliée de donner pour le bonheur du pays les directives
qu’elle jugera convenables. L’emploi des fonds excédents, la liste civile
et I’acquit des dépenses habituelles seront également soumis a la cour impé-
riale.

V. 1l sera créé une milice pour le service public et la garde du prince;
le nombre, 1'organisation et 1’action de cette milice seront déterminés et
concertés entre le prince et 1’Assemblée des dignitaires du pays. Cependant
elle ne pourra pas excéder neuf mille hommes.

1 Effacé: les grands boyards.
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VI. Le pays sera régi et la justice administrée suivant les lois, usages
et coutumes actuels. Les changemens qu’il pourrait étre convenable de faire
seront toujours concertés entre le prince et 1’Assemblée des premiers digni-
taires et soumis 4 la cour impériale.

VII. Les charges, fonctions et emplois actuels, qui devront étre mainte-
nus, ceux qu’il pourra étre nécessaire de créer par suite du nouveau état.
des choses, seraient déterminés entre le prince et 1’Assemblée des premiers.
digaitaires et soumis 4 I'approbation de la cour impérialel.

VIII. Le prince nommera aux charges, fonctions et emplois, les person-
nes nommeées le seront pour trois années consécutives; elles pourront étre
prolongées dans leurs fonctions, mais ne pourront jamais étre révoquées.
avant D’expiration des trois années, a moins que ce ne soit pour causes de
prévarication reconnues et prononcées par I’Assemblée des principaux boyards,
présidée par le prince,

IX. Tout Moldave pourra séjourner a I’étranger et suivre une carriére,
remplir des emplois et y étre honoré des titres et distinctions, sans que sous.
aucun rapport on puisse porter atteinte a4 ses droits et a ceux de sa famille
en Moldavie.

X. Il sera ultérieurement procédé entre le prince et 1’Assemblée des
principaux dignitaires du pays a des réglemens ultérieurs pour assurer le
sort et bien-étre de toute la population. Les réglemens seront soumis a 1’ap-
probation de la cour impériale®.

Arch. Buc., A.N. fo1ds Rosetti-Rosnoveanu, CCLVIi/8, pp. 5—S8, b-ouillon.

10 (74)
Moldavie—1818.

|lordache Rosetti-Rosnovanu| — Mémoire [adressé & Stro-
ganov| renfermant des propssitions de réorganisation du systéme
d’administration financiére de la Moldavie.

Mémoire sur la Moldavie fait en 1818

L’administration financiére de la principauté roule principalement sur
les points suivants: le tribut, les redevances envers le prince, 1’entretien
et I’exploitation des postes, la caisse des traitements. Une anaphora du mois
de mai 1804 présentée en exécution du hattischerif, sanctionnée par le
prince Morouzi, et les dispositions du dernier traité de Bucharest réglent
les mesures 4 prendre sur ces différents objets. On va examiner et discuter

1 Effacé: aucun étranger ne pourra étre introduit dans 1’administration intérieure-
du pays.
2 Ajouté en marge: cet article doit se placer en suite de I’article 7.
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chacun en particulier, on tirera de cet examen la formation du budget et
I’on terminera par comparer les réserves du prince avec les charges; ce ta-
bleau prouvera qu’en ajoutant peu de choses aux charges actuelles du pays,
le prince se trouvera dans une position brillante et digne de son rang.

L’anaphora du mois de mai 1814, combinée avec 1’intérét, ou l'acte
de sanction émané du prince Morouzi, [ixe:

Tribut et redevances
Piastres

1. Pour le tribut annuel 1.600.000
2. Pour les postes 120.000 piastres, dont 70.000 &

payer aux entrepreneurs et le surplus & employer en

frais particuliers de courrier 120.000
3. Pour les dépenses des écuries de la cour en foin

et orge, pour les chariots de la saline et les chariots

nécessaires au service intérieur de la cour 145.000

piastres, dont 40.000 ont été remis par le prince, en

sorte qu’il restait pour cet objet 105.000
4. 25.000 piastres a verser dans la caisse des
traitemens 25.000

5. 26.000 pour des dépenses particuliéres du port
de Galatz et afin que les paysans n’éprouvassent (sic)
plus de surcharge dans le mesurage des blés qu’ils
sont tenus de transporter a Galatz pour l’approvi-
sionnement de Constantinople 26.000

Ensemble 1.876.000

Et encore, sur cette somme le prince Morouzi s’oblige et oblige ses suc-
.cesseurs a donner annuellement comme ceuvre pieuse une somme de 10.000
piastres pour étre répartie entre le séminaire de Socola, 1’hospice des orphe-
lins et ’administration des aqueducs.

Lors de I’avénement du prince actuel, les choses n’étaient plus dans le
méme état, [... ... 1 il y avait alors & régler I’analogie des imp6ts d’apres
I’esprit et les termes du traité de Bucharest. Cette opération n’a pas été
faite exactement, mais au mois de mai 1814 le divan a présenté au prince
une anaphora qui fixa le tribut a4 1.260.000 piastres possibles des charges
déterminées par ’anaphora de 1804. Le prince a sanctionné cette anaphora
par le décret dont nous joignons la traduction sous le n® 1. Le prince y dé.
clare que bien que cette anaphora lui présente une perte annuelle de 84.540
piastres en comparant son résultat a celui qu’aurait offert I’analogie, il con-
sent a ce sacrifice et est prét méme a en faire de plus considérables si la
position du pays venait a 1’exiger.

! Les annexes mentionnées a plusieurs reprises dans le mémoire n’ont pas été con-
servées.
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Cependant ce sacrifice, qui edt été réel si le prince eut satisfait propor-
tionnellement aux charges imposées par 1’anaphora de 1804 a laquelle I’ana-
phora de 1814 se rélére sur ce point, n’a été que [ictil par la non exécution
de ces charges. En effet, d’aprés ces anaphoras, le pays ne devait plus [our-
nir ni [oin ni orge pour les écuries, cependant jusqu’a la présente année 1818
il a été levé plus de 200 stogs de foin et 4.000 kilos d’orge, ces fournitures
pouvant étre évaluées annuellement a 150.000 piastres

Le prince, sur le tribut, devait analogiquement

verser:
1. pour I’entreprise des postes 47.000 piastres
2. pour la caisse de traitemens 16.833 piastres
3. pour les dépenses de Galatz 17.634 piastres

Ces dépensas ont été couvertes par un droit établi
sous la dénomination de fasla, ou augmentation dans
le mesurage des blés.
4. et pour la disposition pieuse envers le sémi-
naire, les orphelins, etc. 6.666 piastres

Mais aucune de ces sommes n’a été versée. Ainsi
I'on voit que le sacrfice de 94.540 piastres a éLé
balancé par la somme annuelle de 238.133 piastres

Peut-étre pourrait-on considérer I’anaphora de
1814 sanctionnée par le prince comme un acte défi-
nitif, mais peut-étre aussi est-il plus avantageux pour
le pays que la base des tributs soit immuable et re-
pose invariablement sur ’anaphora prescrite par le
traité de Bucharest. Opérant dans ce sens, il y aurait
a faire disparaitre le sacrifice résultant de 1’anaphora
de 1814 et le tribut analogique serait ainsi fixé a

1.354.540 piastres

A quoi ’on ajouterait a titre de complément aux

sommes fixées pour les écuries, les chariots ete. 68.527
LEnsemble 1.423.067
qui se distribuerait ainsi:

1. pour le tribut proprement dit 1.156.434

2. pour I'indemnité du foin, de l'orge, des cha-
riots 145.000
3. pour les courriers et dépéches du prince 33.500
4. pour le versement aux entrepreneurs des postes 45.000
5. pour le versement a la caisse de traitemens 16.833

6. pour les dépenses de Galatz avec suppression’
du droit de fasla 17.634
7. et pour le séminaire, 1’hospice et les aqueducs 6.666
Somme pareille 1 .423.067

I1 est convenable d’observer ici que 1’indemnité [ixée pour le foin, ’orge,
les chariots, etc. donnera certainement au prince un avantage annuel de
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prés de 100.000 piastres. Ses besoins réels n’excéderont pas 50 mille piastres
et les chariots des salines sont a la charge des entrepreneurs, ce qui n’empéche
pas que ce revenu ne soit le double de ce qu’il était du temps du prince Mo-
rouzi, et ce par suite des augmentations dont il sera ci-aprés rendu compte.

Postes

L2s postes ont toujours été trés distinctes de la redevance des écuries,
aussi la répartition de cette charge est-elle aussi d’autre nature. Elle ne pése
pas entiérement sur les contribuables ordinaires, ceux-ci donnent une por-
tion d’argent pour le payement des postillons, ils donnent aussi leur labeur
pour la fauche et le transport des foins, mais les foins sont fournis par les
boyards propriétaires.

En convertissant le s2rvice des postes en une somme fixe, on fait suppor-
ter la somme entiére par le paysan.

Cette somme serait de 360 mille piastres, au lieu que dans I’état ac-
tuel, en réglant exactement ce qui est nécessaire pour le payement des pos-
stillons, en évaluant aussi les prix du travail, il sera démontré que les pay-
sans ne supporteront de cette charge que 192.500 piastres. Jusqu’'a ce jour
la fixation de la somme pour les paysans a été arbitraire; cette année elle
s'est élevée jusqu’a 200.000 piastres, mais on peut la déterminer pour tou-
jours & 105.000 piastres et cette somme se trouve en rapport avec les besoirs
En effet, en portant le nombre des chevaux a 1200, on admet la nécessité
de 300 postillons qui, a4 raison de 300 piastres par an, couteront 90.000;
le surplus de 105.000 est employé au payement des 50 charretiers, aussi &
raison de 300 piastres par an.

Il est nécessaire également de fixer les stogs a fournir. Ils peuvent étre
réduits annuellement a 250 stogs de foin. Cette quantité est beaucoup plus
que suffisante pour la nourriture des chevaux qui pendant une longue par-
tie de ’année se nourrissent dans les paturages communaux. Il y a lieu
a supprimer la fourniture de 1’orge que le paysan ne doit pas et qui n’a été
exigé que dans ces derniéres années. Li= pays est seulement tenu au transport
de cette denrée. En réunissant a ces avantages les 4.700 piastres comprises
dans le tribut principal pour étre versées aux entrepreneurs, les recettes sur
les voyages, il n’est point douteux qu’il n'y ait concurrence pour l’entre-
prise des postes dont les directeurs n’ont d’autre charge que I’achat de
U’orge, 1’achat et l'entretien des chevaux.

Dans ce systéme le paysan ne [ournit donc que

105.000 piastres en argent 105.000 piastres
Son labeur pour la fauche et le transport, les

250 stogs de foin demandent /pendant une/ année

commune la fauche de 3750 faltzes; la fauche d’un

faltze se paye 8 piastres, ce qui fait pour les 250 stogs 30.000 piastres
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Le transport de ces mémes stogs se paye sur le

pied de 150 piastres par stog, ce qui produirait 37.500 piastres
Et pour le transport de 5.000 kilos d’orge & rai-

son de 4 piastres le kilo 20.000 piastres

Ensemble 192.500 piastres

Et dans ce systéme il y a encore ’avantage que le paysan confond
en lui-méme le prix d’une partie de la charge.

Ce point n’est pas indifférent, car d’apres les meeurs des paysans molda-
ves le travail dont ils seraient déchargés par le payement d’un tribut en
argent ne profiterait guére a ses travaux ordinaires et on les verrait vendre
leurs bestiaux pour l’acquit de 1'imp6ét.

Ce projet de satisfaire & la charge des postes par un tribut en argent
avait été présenté par quelques boyards au prince Morouzi, mais ce prince,
qui connaissait parfaitement les localités!, a constamment rejeté ce projet
par les considérations que nous venons d’exposer.

Caisse des traitements

Piastres

Quelque chargée que soit cette caisse, si les re-

venus qui Jui appartiennent de droit ou lui ont été

dévolus par suite de concessions utiles au prince lui

étaient exactement versés, elle pourrait suffire encore

a ses besoins.
Ses revenus se composent:
1. de 15 paras par piastre du tribut total, ce qui

représente une somme de 546.591
2. du dixiéme du produit de la dessetina, avec

I’augmentation faite pour les rassouras 44.570
3. du dixiéme du vadrarite sur le vin, en y com-

prenant le sou d’auméne 51.000
4. du dixieme de la gostina, ou droit sur les mou-

tons 26.520
5. du droit sur le commerce des beeufs et les eaux

de vie étrangéres 50.000
6. de la valeur des chrysobules qui se sont ac-

cordés jusqu’a ce jour sur I’extraction du sel 19.000
7. du droit pergu sur les boutiques et cabarets 24.000
8. de la somme que la vistiarie doit verser du

tribut général 16.000
9. et du dixiéme du revenu en argent de la sa-

line et de la douane 70.000

Total des revenus de la caisse 848.515

! Assurémen{ dans le sens de: les conditions locales (V.G.).
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De ces divers articles il en est un qui demande une explication parti-
culiére: c’est le neuvieme, celui du dixiéme du revenu de la saline et
de la douane. Le prince parait se refuser a ce versement, en s’appu-
yant sur ce que sous le prince Morouzi cette partie des revenus
particuliers du prince n’était point assujettie & une contribution envers
la caisse. Il est vrai que le prince Morouzi s’est plusieurs fois exempté de
ce versement, mais il est douteux qu’il en avait le droit; dans tous les
cas les choses ont bien changé depuis. Sous le prince Morouzi le prix du
sel était de 2 piastres les cent ocques, le droit de douane sur I’importation
des eaux-de-vie était d’une piastre, 20 paras par vedre. Dés la premiére
année du régne actuel le prix du sel a été augmenté de 20 paras et la
seconde année, sur la représentation qu'il était nécessaire de venir au
secours de la vistiarie et de la caisse des traitemens, une anaphora présen-
tée par les boyards en décembre 1814 porte le prix du sel a4 5 piastres
et le droit sur I’importation des eaux-de-vie a 3 piastres. Mais en faisant
ces concessions, 1’anaphora ajoute que le dixiéme de ces revenus ainsi com-
binés sera a toujours versé dans la caisse des traitemens. Cette anaphora
a été sanctionnée par le prince par un décret de janvier 1815 et nous joig-
nons ici sous les nos 2 et 3 des traductions de 1’anaphora et du décret.

Le déficit de la caisse vient en grande partie de ce que ’on a cessé
de verser les 70.000 piastres et de ce que 1’on n’a jamais donné la somme
indiquée sous l’article 8¢. Nous savons combien il est difficile dans les
affaires de cette nature de prendre une mesure rétroactive, mais que le
sort de la caisse soit fixé pour I'avenir et nous serons bien éloignés de nous
opposer & aucune disposition nécessaire pour couvrir le déficit anteneur
D’aprés les observations contenues au mémoire de Son Excellence, le prince
a fait sur les traitemens et pensions une réduction de 2.600 piastres par
mois, mais en méme temps il a chargé la caisse d’une somme de 5.000 piastres
par mois a titre d’apanage au béizadé, son fils, et il a porté a 11 mille
piastres par mois le traitement du capicaia 4 Constantinople, lequel
ne figurait que pour 10 mille piastres; enfin, dans les réductions il en est
une de 10 mille piastres par an pour les médecins de la ville et dont.uti-
lité publique exige le rétablissement; en sorte qu’a peu de choses pr¢s les
charges de la caisse sont restées les mémes et n’on changé que de dénomi-
nation. Nous convenons que I’apanage du béizadé, le traitement de ‘11 mille
piastres par mois pour le capicaia avaient bien lieu ‘sous -le : :prince Mo-
rouzi; il y aurait seulement i examiner si la réduction de la pl‘mcipdute
ne demanderait pas aussi une réduction proportionnelle dans' ces deux émo-
lumens. Quoi qu’il en soit, si la caisse posséde tous ces revenus, ellé peut
suffire "a- ses charges. '

On pourra remarquer que plus du tiers de ces revenus se compose
de perceptions sur les revenis du prince; mais il faut aussi remarquer que
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de la masse des revenus de la caisse, 470 mille piastres sont employées
au payement du capicaia, du béizadé, du besli-aga, des arnaoutes, aux
appointemens des officiers du prince, le 1¢r postelnik, le grand comis, 1'is-
pravnik de la cour, etc.; en sorte qu’il ne se distribue parmi les indigénes
pour la justice, la police, I’administration intérieure qu’une somme de 348
mille piastres et encore parmi les employés ainsi payés se trouvent des Grecs
qui occupent la moitié des ispravnicies.

Budget
Piastres
En adoptant les observations qui précédent, les
sommes a lever sur la principauté se composeraient:
1. du tribut analogique ' 1.354.540
2. de 1’augmentation de 1’indemnité pour le foin,
P’orge, les chariots, ete. 68.527
3. de la somme nécessaire au payement des pos-
tillons , 105.000
Ensemble 1.528.067

N o te. Il est convenable, pour éviter les abus, d’englober
ainsi la somme des poslillons dans le tribut. Toutes les
sommes a lever se trouvant réunies, il n’y a point a craindre
de fraude, parce que le tribut, devant étre per¢u par quart
de trois en trois mois, est connu et adressé dés le commen-
cement de ’année aux ispravniks pour la répartition indi-

viduelle.
4. et de 15 paras par piastre de ces diverses som-
mes pour la caisse de traitemens 546.591
Total 7 2.074.658
Perception — Socotelniks

Cette somme sera percue sur toute la classe des contribuables sans excep-
tion. Les socotelniks et les breslasis y seront également soumis. D’ailleurs
les socotelniks n’ont jamais été exempts du payement du tribut, mais seu-
lement des corvées. 11 est convenable d’établir ici les rapports qui existent
entre les boyards et les socotelniks:.

Il y a prés d’un siécle, les paysans étaient serfs. Le prince Mavrocordato
les a affranchis et, pour indemniser autant que possible‘les boyards, il donna
& chaque titre et proportionnellement i son importance la faculté de possé-
der un nombre déterminé de socotelniks. Les socotelniks devaient étre
libérés de toute corvée qui alors étaient lourdes et humiliantes, qui déja
se sont beaucoup adoucies et peuvent se réduire 'A peu de chose par la

i

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



sollicitude de 1’autorité protectrice. Il ne fut pas trouvé convenable alors
que les socotelniks fussent aussi affranchis du tribut, mais pour indemniser
les boyards de cette réserve le méme prince voulut que la vistiarie leur pa-
yat deux piastres par mois pour chaque socotelnik. Cette faculté de socotel-
nik devint bientdt un objet de convention entre le boyard et lc paysan.
Celui-ci, calculant suivant sa position 1’avantage qu’il trouvait a étre so-
cotelnik, s’obligea a des redevances particuliéres envers le boyard. Ces
redevances ne sont point uniformes, elles dépendent de la convenance respec-
tive d’autant mieux qu’un paysan socotelnik n’est pas tenu de transporter
" la faculté de la socotelnicie & d’autres paysans que ceux avec lesquels ils
se sont arrangés.

Ce droit de socotelnik n’est donc qu’un objet de calcul et si les cor-
vées disparaissent ou se réduisent & peu de chose, I’intérét a étre socotelnik
diminuera également et les redevances seront proportionnées a 1’avantage
qui sera bientdt et facilement saisi par le paysan. Sans doute ce dernier
but serait plus promptement atteint si ’on pouvait ramener les choses a
I’état primitif, méme a ce qu’ils étaient sous le prince Morouzi. La faculté
de posséder des socotelniks a été prodiguée, elle a dépassé les limites par la
multiplicité récente des titres, par 1’'usage aussi récemment adopté d’accor-
der des socotelniks aux ispravniks et a4 plusieurs Grecs qui ne peuvent y
avoir dreit.

Il pourrait étre pris une mesure générale qui, reportant aux usages regus
sous le prince Morouzi, fixerait une véritable borne a la faculté des socotel-
niks; mais cette mesure ne peut venir que de l’autorité protectrice; solli-
citée par quelques boyards, clle les exposerait sans fruit & la haine, a des
vengeances particuliéres. La rétribution que le gouvernement paye aux
boyards pour les socotelniks est rarement entiére, surtout depuis quelques
années. C’est sur les fonds des socotelniks que les maisons des consulats
ont été acquises; sur les mémes fonds s’acquittent les [rais extraordinaires
des quarantaines et probablement ils seront destinés a couvrir en partie
le déficit actuel de la caisse des traitemens.

Dispositions transitoires

Le foin, 1’orge pour les écuries du prince, pour le service de la poste
ayant été levés en totalité cette année et se reportant ainsi au premier juil-
let de 1'année prochaine, il y aurait un double emploi d’appliquer dés a
présent les dispositions relatives. Mais pour éviter la confusion, on pour-
rait, a titre de transaction, laisser jusqu’a la fin de I’année la totalité
des perceptions telles qu’elles existent a présent et mettre a exécution le
nouveau réglement dans toutes ses parties 4 compter du 1¢r janvier 1819.
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Position financiére du prince

Aprés avoir ainsi discuté les intéréts du pays, il convient, pour répon-
dre a la pensée éminemment politique émise par Son Excellence, qu’il
esl aussi dans I'intérét des gouvernés de veiller a I’intérét des gouvernants,
1l convient (disons-nous) d’établir quelle sera dans le systéme proposé la
position pécuniére du prince. Le tableau que 1’on va dresser le fera connai-
tre parfaitement:

Piastres

Le tribut annuel 1.528.067
Le revenu du vadrarit aprés les déductions 250.000
La dessetina ou le droit sur les pores et les abeilles,

déduction faite du dixiéme 90.000
La gostina ou le droit sur les moutons, déduction

faite du 10e 100.000
La douane, I’ocna ou la saline, déduction faite

du 10e 600.000
Le droit sur I'importation des eaux-de-vie, déduc-

tion faite du 10e 200.000
Enfin les revenus du district de Botochani et

celui sur les Bohémiens. Ces revenus sont regardés

comme appartenant a la couronne; ils forment I’apanage

de 1’épouse du prince et ne sont point compris dans

les autres revenus de la principauté. Les deuxobjets

s’élevent annuellement & 200.000

Total de la recette 2.968.067
Dépense

Sur cetle somme le prince a a acquitter:
1. pour les postes 152.000
2. pour la caisse des traitemens 16.833
3. pour les dépenses du zahiré de Galatz 17.634
4. pour les aqueducs, le séminaire et I’hospice 6.666
5. pour la rétribution de 2 piastres par mois

pour les socotelniks 290.000

6. pour le tribut qui se paye en argent a la Su-

blime Porte sous la dénomination de haratzi, idiqué,

et rebriqueé 180.429
Les officiers du prince, les arnaoutes qui for-

ment sa garde se trouvant soldés sur la caisse des trai-

temens, il ne reste a employer que la dépense intérieure

de la cour et ’on peut, sans parcimonie, ne ’évaluer

qu’a 500.000
On portera pareille somme pour les dépenses

secrétes que le prince peut étre obligé de faire a Con-

stantinople 500.000

1.663.562
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Il y aura donc annuellement sur les recettes

une balance avantageuse de 1.304.505
Ainsi, aprés un régne de sept ans, la fortune par-
ticuliére du prince pourra s’élever a 9.131.535

Arch. Buc., AN., fonds Rosetti-Rosnovanu, doc. GCLVII/39, brouillon; doc.
CCLVII/15, copie contemp.

11 (75)
Moldavie—/Jassy,1818/.

[Iordache Rosetti-Rosnovanu/ — Mémoire] adressé a
Stroganoe/ au sujet de la réorganisation administrative et
judiciaire de la Moldavie.

Anciennement en Moldavie, le Divan était composé de sept principaux
sénateurs, qui sont: 1. le grand logothéte. 2. le grand vornik de la basse
Moldavie. 3. le grand vornik de la haute Moldavie. 4. le grand hetman, 5.
le grand postelnik, 6. le grand spatar, 7. le grand paharnik. Les sept séna-
teurs, admettant aussi dans leur nombre le grand trésorier comme faisant
partie du corps administratif, avaient le pouvoir de délibérer et de prononcer
sur des affaires judiciaires. Dans un temps presque immémorial, les juges de
la cour de justice, qui formait la seconde partie de tout le gouvernement,
étaient des boyards depuis le grand stolnik jusqu’au grand spatar: mais
depuis environ un siécle s’est établie en Moldavie une assemblée de douze
boyards qui subsiste encore, depuis le grand logothéte qui est le président
jusqu’au grand spatar; la séance se tient en présence du prince et traite sur
des affaires de jurisdiction et d’administration; 1’archevéque et les évéques
sont aussi du nombre de cette assemblée. 11 est en outre d’usage que les plus
agés des boyards de la premiére classe, qui ont aussi ’instruction et des
connaissances administratives assistent aussi & cette assemblée. Pour orga-
niser donc un parlement qui puisse se rapprocher de celui qui se pratiquait
anciennement, nous opinons: que la chambre haute soit composée toujours
de douze membres comme précédemment et divisée en deux parties, dont
'une soit chargée de la judicature et I’autre de 1’administration et que chacun
de ces membres gére diment les affaires dont il est chargé spécialement, sans
leur donner toutefois aucune exécution et que seulement 1’assemblée de ces
deux corps respectifs, en présence du prince, puisse donner la résolution de
toutes les délibérations et discussions suivies dans chaque chambre; de cette
maniére, I’examen des affaires, tant juridiques qu’administratives, sera
facile, la réformation des abus sera certaine et I’introduction du vice dans le
gouvernement sera empéchée.

Les membres du corps judiciaire, qui sera considéré comme une haute
cour de justice, seront les suivants: 1. le grand logothéte de la haute et basse
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Moldavie, 2. le grand vornik de la basse Moldavie, 3. le grand vornik de la
haute Moldavie, 4. le grand vornik du public, 5. le grand spatar, 6. le vornik
des aprodes.

Les six boyards pourront, selon 1’ancien usage, a 1’aide de 24 écrivains
attachés 4 ce corps et a ’aide du nomophylaque et du greffier (archiviste)
qui est adjoint afin de soigner et garder les piéces qui s’examinent dans la
Journée, et d’aprés les instructions du réglement, juger les procés sans néan-
moins les terminer avant ’assemblée générale de ces deux corps respectifs;
et ce jugement préalable ne sera rendu que d’aprés le code civil qui fut publié
du temps de Kalimache et composé des anciens usages du pays et du code
Justinien:

Le corps d’administration se composera de ces membres: 1. du grand
vornik de la haute Moldavie, 2. du grand vornik de la basse Moldavie, 3. du
grand hateman, 4. du grand postelnik, 5, du grand trésorier, 6. de l’aga.
Les devoirs de ce corps d’administration et qui feront le sujet des délibéra-
tions et des discussions, sont ceux-ci:

1. Qu’il ait une connaissance parfaite de ’étendue du pays, de ’expor-
tation et de 1'importation.

2. Une surveillance vigilante sur la culture du pays et sur les semences
et une ample connaissance de toutes les récoltes du pays, tant nouvelles
qu’anciennes, et de leur prix courant dans le pays.

3. Un régistre exact de tous les habitants du pays tributaires et de
toutes les classes des habitants, ainsi que de leurs propriétés et industries.

4. Egalement de tous les bestiaux de commerce du pays.

5. Qu’il veille sur les abus du pays, et sur ceux des exemptés, sokotel-
niks, afin qu’un de plus n’en soit levé, et sur la conduite des ispravniks et
des juges du pays, et sur tout autre fait semblable.

6. Qu'il surveille la conduite des régisseurs des caisses publiques telle
que des ponts, des eaux, des docteurs de la ville, des ressources, des charités
et des hopitaux de St. Spiridon, et qu’il leur demande compte de la moindre
dépense qu’ils font relativement a ces caisses.

7. Qu’il examine les actions de ceux qui sont chargés des soins des
orphelins et des veuves et qu’il soit attentif sur tout ce qui se passe par
rapport aux fonctions du vornik du public.

8. Qu’il soit parfaitement instruit si, dans la capitale et dans le pays,
les ventes et les achats des vivres et de toute autre denrée se font d’aprés
les taux établis par le réglement civil et par celui qui est exclusif pour les
marchés.

9. Qu’il conserve I’archive du pays et tous les papiers publics qui lui
sont confiés.

10. Que tous les membres agissent de maniére a ce qu’il existe une par-
faite harmonie dans leurs actions et 4 ce qu’ils puissent répondre avec con-
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naissance de cause a toute demande qui leur sera faite par 1’assemblée
générale.

Les six boyards susmentionnés s’assembleront tous les jours et délibé-
reront sur ce qui a rapport a leur susdites obligations; sans néanmoins donner
fin et exécution a leurs discussions, avant D’assemblée de ces deux corps
respectifs.

Li2s deux corps respectifs se constitueront en assemblée deux fois par
semaine; lundi on discutera sur des affaires de jurisdiction et jeudi sur celles
qui concernent 1’administration. L’assemblée se fera ainsi: ’archevéque, les
évéques 8’ils se trouvent dans la capitale, et six boyards membres du corps
judiciaire, les plus dgés des grands seigneurs, les six membres du corps d’ad-
ministration et autres boyards qui voudront y entrer, jusqu’au satrar cepen-
dant, se rendront tous & la cour, ils formeront une assemblée et tiendront
leur séance en présence du prince. Cette assemblée, considérée comme con-
seil supréme et nommée Grand Divan, déterminera et ordonnera ’exécution
de toutes les affaires, tant juridiques qu’administratives, qui lui seront
présentées; et aucune des parties ne pourra, d’aprés l’usage et les lois du
pays, se pourvoir et appeler ailleurs de la sentence de ce conseil. Chaque
membre sera ensuite tenu d’exécuter ce qui a été décidé et arrété a cette
assemblée relativement aux fonctions de chacun, comme par exemple le
vistiar, le hetman, 1’aga, le vornik des aprodes etc. Nul de ces deux corps
nt aucun de ces membres ne pourront exécuter leur jugement préalable et
particulier sur ce qui a rapport a leurs fonctions, sans la résolution de la dite
grande assemblée et chaque membre est obligé d’apporter a ’assemblée un
rapport [idéle des proces et des affaires qui regardent ces fonctions et elle
déterminera et en ordonnera l’exécution a qui de droit.

Tout membre aura comme précédemment une chancellerie et une archive
ou se conserveront les papiers de son office et 4 1’assemblée du corps dont il
est membre, il doit donner une fidéle relation de toutes les affaires dépen-
dantes des obligations qui sont imposées généralement a tous les membres;
par cette assemblée générale, dont chacun devient membre, méme s’il appar-
tient & un autre corps, toutes les affaires seront terminées.

Le Tribunal des affaires étrangéres. Ce tribunal sera composé de cing
membres et d’un président, lequel sera choisi parmi les boyards de la pre-
miére classe et les cing membres parmi les boyards de la seconde classe.
Un salaire convenable sera fixé a chacun, ainsi qu’aux écrivains indispen-
sables pour la correspondance qui doit étre suivie avec les consuls des puis-
sances étrangéres, Russie, Autriche et autres et avec le gouvernement du
pays. Les cing boyards membres de ce tribunal sont le grand ban, le grand
caminar, le grand komice, le medelnitzar en activité, le klotzer en activité
qui tous, sous la direction du président, contribueront & ce que les procés
et demandes des sujets des puissances étrangéres soient satisfaites.
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Le Tribunal criminel se composera de ceux-ci: un président, qui sera
un boyard de la premiére classe, et cinq boyards de la seconde classe, le
grand paharnic, le grand stolnic, le sloutziar en activité, le ziknitziar en
activité et le setrar en activité. Un nomophylaque y sera adjoint afin que le
jugement préalable soit ponctuellement rendu d’aprés les formes voulues
par le code civil de Kalimache, lequel nomophylaque sera obligé de se pré-
senter 4 toutes les assemblées générales avec tous les écrivains attachés a
ce tribunal; tous les employés auront des salaires ainsi que les membres, le
président et le nomophylaque.

On a reconnu la nécessité d’établir deux ispravnics dans chaque district,
dont un sera chargé des affaires judiciaires du département et 1'autre des
affaires administratives.

Arch. Jassy, Documents, P. 126/252, copie contemp., incompléte.

12 (79)
Moldavie—/Apréds juin 1819/,

Mihail Sutu — Mémoire adressé a Stroganov sur l'état
des finances du pays et notamment sur le probléme des revenus
du prince.

Mémoire sur 1’état actuel des finances de la Principauté de
Moldavie.

Jusqu’en 1802 les deux cours impériales, pour remédier au désordre et a
P’irrégularité qui avaient eu lieu bien jusqu’alors dans la fixation des impéts
de la province et pour faire cesser les abus qui s’étaient introduits dans leur
répartition, jugérent a propos de régulariser le tout. Sa Hautesse rendit un
hattiserif dont le but était de déterminer la perception de cet imp6t en pre-
nant pour bhase 1’état de 1783.

Le prince Morousi qui régnait alors en Moldavie invita les boyards de
son divan a délibérer murement et sans déferer sur cette affaire. Les boyards
apportérent dans cette délibération toute la modération possible et dans
une anaphora adressée a Son Altesse le prince Morousi en 1804!, ils établirent
qu’ayant compulsé les régistres de la vistiairie ils avaient trouvé qu’en 1783
les impOts du pays s’étaient elevés a 941.272 piastres, qu’ayant comparé
la valeur de la piastre turque relativement au cours du ducat de Hollande qui
était en 1783 de quatre piastres et demie avec le cours de ce méme ducat
en 1804, ou il était a 7 piastres et 10 paras (proportion que la Mission Impé-
riale Russe 4 Constantinople et le Consulat de Russie ont alors trouvé juste),

1 il s’agit évidemment de deux régnes différents, celui de Constantin Morousi
(1777—1782) et d’Alexandre Morousi (1802—1806) ; la date de 1783 ne correspond plus au
régne de Morousi, mais 4 celui d’Alexandre Mavrocordat.
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ils avouaient que si on suivait exactement la proportion existante entre ces
deux cours de 1783 et 1804 pour déterminer I’impdt du pays, la province
aurait a payer une somme beaucoup plus considérable que celle qu’ils vo-
taient dans leur anaphora et qui ne s’élevait qu’a un million six cent mille
piastres, indépendamment du revenu particulier de la princesse, de la somme
fixée pour I’entretien des postes et de la caisse dite des rousumats et formant
le revenu fixe des princes.

Le prince agréa la représentation et 1’impét fut fixé tel qu’il avait été
voté. La base dont 1’assemblée des boyards était partie était d’autant plus
juste et raisonnable que la valeur relative du ducat et de la piastre turque
a toujours été le terme de comparaison dans les principales relations com-
merciales de la province et que la valeur des produits et celle des objets
qui s’importent suit progressivement, ou a peu prés, le rapport entre les
deux monnaies. Une conséquence naturelle aussi de cet état de choses c’est
que les dépenses de la principauté augmentent dans la méme proportion sur
les points les plus nombreux et que dés lors il devient convenable d’ajouter
aux recettes, d’autant plus que cette addition n’est que fictive pour les habi-
tants, puisqu’ils gagnent numériquement davantage pour le prix de leurs
produits, augmenté dans une proportion plus élevée.

Il paraissait donc convenable que cette base juste dans son origine et
ses conséquences fut invoquée toutes les fois que les disproportions devenaient
considérables et évidentes, telles qu’elles 1'étaient en 1813 et telles qu’elleg
le sont surtout en ce moment, ol le ducat se trouve avoir relativement a la
piastre turque une valeur double de celle qu’il avait en 1804. Cependant, le
prince Callimachi n’a pas cru devoir suivre ce systéme, puisqu’en 1813,
lorsqu’il s’est agi de régler I'impét, il s’est borné a ’analogie approximative
prescrite pour la défalcation des districts au-dela du Prut.

Mais qu’en est-il résulté? C’est que les moyens ont été et sont devenus
de jour en jour plus insuffisants et que dans la nécessité d’arriver au but
{celui d’une balance égale entre les recettes et les dépenses), il ne lui a plus
été possible de porter dans ’administration cet il sévére qui proscrit les
abus qu’un prince ne peut tolérer, tant par le sentiment de ses propres devoirs
que pour la rapide observation des traités et stipulations entre les deux puis-
sances.

Si I’on considére que la valeur actuelle en piastres du ducat de Hollande
est plus que le double de celle qu’il avait en 1804, si 1'on considére aussi le
renchérissement progressif de tous les objets, il paraitra tout naturel que les
dépenses de la principauté acquitées par la vistiairie s’accroissent dans la
méme proportion. Cependant, comme une partie de ces dépenses est d’une
nature fixe, telle que le haratz, la rétribution pour les socotelnics, et comme
le prince a ordonné ’économie la plus exacte et la surveillance la plus active,
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on verra que ]’état contenant le compte rendu par le grand vistiaire des
dépenses de la principauté pendant un an /montre/ que cette proportion heu-
reusement n’existe plus et que les dépenses ne sont pas jusque la, puisque le
déficit constaté ne s’éléve annuellement qu’a 680.263 piastres.

Le prince doit certaienement penser a garder un juste équilibre dans la
répartition des impdts pour le soulagement de la classe des contribuables. Il
doit extirper certains abus par l’effet desquels quelques villages payent
au-dessus de leurs moyens, tandis que par 1’effet des diverses protections
d’autres villages payent moins qu’ils ne devraient payer. Il doit, autant
qu’il se peut, rendre la contribution légére dans le fond et facile a4 acquitter
par le mode d’exécution, mais aussi il ne doit point oublier que comme gou-
verneur général de la province, il est de toute justice qu’il jouisse d’un
revenu conforme a sa dignité et qu’il ne serait ni juste, ni convenable qu’il
fat obligé de contracter personnellement des dettes pour raison de son rang
et de son éducation.

Si, a son avénement a la principauté, le prince Callimachi avait suivi
le systéme adopté par le prince Morousi et reconnu équitable par les deux
hautes cours, il n’aurait pas été obéré sous le poids des charges pour pourvoir
aux dépenses annuelles et indispensables de la vistiairie, mais par une juste
distribution dans I’emploi des deniers publics et une sage économie dans les
dépenses, il aurait pu méme au moyen d’une caisse de réserve se meénager des
ressources pour les besoins urgents et il aurait été évité de souffrir certains
abus qu’est nécessairement obligée de tolérer bon gré, mal gré tomte adminis-
tration qui n’a pas de quoi faire face a ses dépenses.

Comme le gouvernement actuel ne veut en aucune maniére soulfrir les
mémes abus, ni s’écarter en aucun point des devoirs qui lui sont tracés par
les réglements, il doit dés le commencement de son administration poser
une base siire, légale et solide sur laquelle il puisse s’appuier avec confiance
afin de ne pas s’exposer au danger de se prolonger lui et le peuple confié a
ses soins dans un abime de maux et imposant & ce méme peuple des charges
illicites qu'il ne doit ni ne peut supporter.

Le prince actuel de Moldavie a le méme caractére d’autorité et la méme
dignité a soutenir que les princes ses prédécesseurs avant 1806, il a aussi les
mémes dépenses personnelles a supporter, mais [....... ]il n’a pas les mémes
moyens; et si I’on ajoute a cet état de choses le doublement du prix de tous
les objets, il est évident que 1’impdt per¢u sous le prince Calimachi a été
établi contre toutes les régles d’une administration prévoyante et I’on peut
dire ou que I’administrateur n’a pas prévu les conséquences qui doivent en
résulter un jour pour ses successeurs, ou que ceux qui étaient alors dans
son conseil les lui ont cachées par intérét personnel, ou par des vues particu-
liéres afin de pouvoir participer a des exactions indirectes et toujours
illégales.
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En résumant ce qui vient d’étre dit, il est facile de reconnaitre:

1. que le prince de Moldavie ayant le méme caractére d’autorité et la
méme représentation qu’avant 1806, il a aussi les mémes dépenses sans avoir
cependant les mémes ressources;

2. que la différence dans le cours des monnayages, qui hausse sensible-
ment d’une année & ’autre, améne une différence palpable dans les dépenses;

3. que le réglement fait sous feu prince Morousi pour les impots a été
isagement combiné et basé, puisqu’il s'est établi sur les conséquences de la
-différence dans le cours des monnaies et que cette combinaison a été agréée
-comme juste et raisonnable par la mission de S.M. I’Empereur de toutes les
Russies 4 Constantinople;

4. que le gouvernement précédent, qui s’est éloigné de la marche tracée
par son prédécesseur mais qui a pris une autre voie pour arriver au méme
but, s’est étrangement mépris en adoptant un mode contraire aux intéréts
bien sentis de la province et a la dignité de sa position;

5. enfin que la valeur actuelle du ducat de Hollande relativement a
celle de la piastre turque étant double de ce qu’elle était en 1804, a néces-
sairement amené le doublement du prix de presque tous les objets.

A cet exposé clair et fidéle de la situation des choses se trouvent joints
les états comparatifs sous les nos 1 et 2V des recettes et dépenses annuelles
de la trésorerie, afin de ne laisser aucun doute sur la véracité de ce qu’on
vient de dire et pour faire voir la vérité dans tout son jour.

I1 devient donc nécessaire de pourvoir aux déficits annuels qui existent
actuellement et de me mettre ainsi a portée de faire face d'une maniére
convenable a mes dépenses comme prince. Toute ma conduite prouvera, je
I’espére, que je ne cherche point & m’enrichir par des moyens illicites, ni a
surcharger les peuples, mais je dois aussi songer & ’avenir et sans porter
préjudice a qui que ce soit, me réserver comme pére de famille les moyens
d’une existence honorable pour moi et mes enfants, but que se propose tout
‘homme dans sa carriére publique ou privée.

Pour y parvenir, Je moyen qui se présente naturellement, puisqu’il
s’appuie sur un antécédent consacré, serait une addition a I'impét basée sur
la différence actuelle de la valeur du ducat de Hollande avec la piastre
turque et sur la proportion adoptée par 'anaphora de 1804. Cependant, le
prince désirant autant que possible laisser a4 la classe contribuable toutes les
améliorations que les circonstances peuvent amener dans la position, a
recherché s’il n’existait pas une combinaison a laquelle il contribuerait aussi
et qui non seulement pourvoirait au déficit en n’attaquant qu’indirectement
-et trés légérement la classe ordinaire des contribuables, mais encore donne-
rait plus d’énergie au service public en ajoutant aux revenus de la caisse

! Les deux manquent.
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des ressources ou traitements, qui d’ailleurs éprouve annuellement un déficit
considérable; il peut avoir atteint ce résultat dans V’adoption des moyens
suivants:

1. la somme que le prince pourrait retirer annuellement de la classe dite
streins, ou étrangers émigrants, établis dans le pays;

2. une augmentation de deux piastres et demie sur chaque quintal
d’okas de sel;

3. et ’application en Moldavie du tarif des douanes re¢u et pratiqué
en Valachie.

Mais il devient nécessaire de développer chacun de ces moyens.

Impo6t sur les streins.

L’anaphora arrétée sous le régime du prince Morousi en 1804 et qui
forme P'acte constitutif des réglements porte que tous les étrangers appelés
streins appartiendront de droit au prince pour en disposer comme bien
lui semblera. Le but essentiel de cette disposition a été de favoriser 1'aug-
mentation de la population en y intéressant le prince et en lui laissant la
faculté d’accorder des privileges, des exceptions a ces étrangers que des
circonstances souvent momentanées poussent dans la province et qu’il en
est de I’intérét du pays d’y fixer, d’autant plus que les enfants de ses streins
sont réputés moldaves et contribuent a toutes les charges sans distinction;
mais bientdt 1’effet de cette disposition se modifia et disparut ensuite presque
entierement. Les boyards empiétant peu a peu sur les droits du prince, fini-
rent par s’emparer de ces charges sous la qualification de sloutzes, les princes
par différents motifs fermeérent les yeux sur les usurpations.

Cependant cette tolérance n’a pu détruire la disposition spéciale de
P’anaphora de 1804 et le prince actuel aurait certainement le droit de reven-
diquer cette classe de streins sans la faire figurer dans la ressource de 1’Etat ;
mais le prince se plait a 1’offrir comme une contribution volontaire. De plus,
ne voulant point porter atteinte a des récompenses justement acquises, il ne
se propose pas d’user rigoureusement du droit réservé par ’anaphore de
1804. Mais aprés avoir satisfait & tous les besoins, il resterait encore environ
10.000 streins qui verseraient dans la caisse du prince une somme annuelle
de 300.000 piastres qui serait affectée a couvrir une partie du déficit.

En outre, la caisse des traitements et pensions profiterait de cette
position en recueillant les 13 paras additionels par piastre de la contribution
que payeraient les streins. Enfin, la réformation de cet abus dont les
boyards..!/ serait non seulement utile a la classe ordinaire des contribuables
en 1'allégeant d’une charge qui en définitive retombait sur elle, mais elle
serait encore avantageuse aux streins eux-mémes qui, revenus aux princes,

1 indéchiffrable
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ne payeront de la contribution & laquelle ils seront assujetis que le tiers
environ de la contribution qu’ils acquittent de différentes maniéres aux
boyards leurs patrons.

2¢m¢ moyen — Les salines

I1 est reconnu que les deux tiers des salines qui s’exploitent s’exportent
annuellement. I1 y a encore a observer que les salines étant une propriété
particuliére des princes, 1’augmentation pourrait, pour les mémes raisons
de différence dans les valeurs des signes monétaires, étre sollicitée dans
I’intérét méme du revenu privé du prince au lieu qu’elle soit demandée
ici comme une ressource pour l'état. Ainsi, augmentation proposée de
2 piastres et demie par quintal d’oka se trouverait en grande partie acquittée
par le commerce étranger!. L’autre tiers se trouvera bien compensé par
I’avantage que le pays retirera d’une circulation plus grande de numéraire
dans la province. Cette augmentation pourra produire annuellement une
somme de cent cinquante mille piastres.

3*m¢ moyen — Les douanes

Les deux principautés jouissant des mémes droits et des mémes préro-
gatives, il parait juste et naturel que leurs princes, qui sont égaux pour le
rang, aient- aussi les mémes avantages. Il s’en faut cependant de beaucoup
que celui de Moldavie soit traité comme celui de Valachie quant a l’article
des douanes et il existe une grande différence entre le tarif de ces deux prin-
cipautés. Voici les différences principales:

1. Le droit de 10 p/our/ 100 qui se pergoit en Valachie sur toute espéce
de bétail et produits qui se commercent (sic) dans 'intérieur de la province.
En Moldavie il n’est pergu aucun droit sur le commerce intérieur, ce n’est
qu’a I’export qu’il est établi et ce droit est peu de chose, surtout d’apres
le cours de la monnaie, puisau’il ne consiste que de deux piastres, trente-deux
aspres, dont une piastre, 12 as/pres/ a titre de douane et 1 piastre, 20
as/pres/ pour droit de cornaut? par beeuf et une piastre et demie par cheval.

2. Tous les objets qui s’imposent en Valachie paient d’abord un droit
dit tréquatoare, ensuite le droit de douane dans les lieux ou les marchandises
sont ouvertes. En Moldavie ce droit de tréquatoare n’est point établi, les
objets importés ne sont assujettis qu’au droit de douane. Enfin, en Valachie
on pergoit sur tous les objets susmentionnés le droit de 10 p/our/ 100 de la
valeur, en Moldavie il n’est pergu que 3 p/our/ cent, auquels le prince se
bornerait pour favoriser autant que possible le commerce et faire participer
toutes les classes a ces dispositions bienveillantes. Cependant le droit de

1 effacé: extérieur
3 Traduction littérale du roumain cornute (cornus)
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3 /pour/ 100 serait établi de la maniére dont 1’est le droit de 10 p/our/ 100
en Valachie. Les dispositions pourraient produire 4 peu prés la somme res-
tante a fournir.

Ainsi, par la réunion de ces moyens le déficit annuel serait couvert et
on voit que le but serait rempli sans atteindre pour ainsi dire la classe ordi-
naire des contribuables, puisque le premier moyen lui est entiérement étran-
ger, que le second ne le touche que pour la plus petite partie et lui offre en
méme temps une compensation par une circulation plus grande du numé-
raire et que le troisiéme frappe principalement sur des spéculations com-
merciales auxquelles la classe contribuable ne peut participer tant par la
nature de sa position que par l'iniquité de ses moyens.

Il se présente encore un quatriéme moyen qui serait d’autant plus avan-
tageux qu’il pourrait produire d’'une maniére presque imperceptible une
somme annuelle de deux cent mille piastres. Ce serait de rétablir I’augmen-
tation du droit sur le vadrait et la gostina qui se percevaient pendant I’oc-
cupation et pendant les cinq premiéres années du régne du prince Gallimachi.
Lorsque le prince s’est abstenu de la perception de cette augmentation de
droit, il a cru devoir aussi la frapper d’une prohibition par 1'église et sur
sa demande au patriarchat, le patriarche de Constantinople a la suite
d’un synode a lancé une bulle prononcant 1’anathéme contre quiconque
tenterait d’établir une augmentation sur les articles mentionnés.

On ignore quel a pu étre le motil qui a déterminé la prince Callimachi
a cette demande, elle a pu étre la fausse conséquence d’un fait qui n’a pas
une similitude exacte avec le cas dont il s’agit.

Plusieurs régnes se sont écoulés depuis que les princes voulurent fixer
le droit de vadrarit non sur le produit récolté, mais sur la vigne elle-méme,
quel que fit ’issue de la saison. Cette prétention a été rejetée et justement
proscrite par des bulles d’anathéme, puisque les rigueurs du Ciel doivent
atteindre indistinctement, mais il ne peut en étre de méme pour le plus
ou moins de droits pergus sur les produits recueillis, car ces produits ne
sont pas de la méme nature que les autres produits de la terre ou de 1’in-
dustrie.

Aussi il n’est pas douteux que le patriarche, mieux éclairé, ne se préte
a révoquer la bulle d’anathéme, cependant il répugne au prince, dans son
respect profond pour les sentiments religieux, de blesser en aucune maniére
celui qu’imprime au peuple une bulle d’anathéme, quel qu’en soit le fon-
dement. G'est ce qui a fait préférer le systéme ci-dessus développé que j’ai
I’honneur de soumettre & Votre Excellence. Je m’en rapporte entiérement
a la noblesse de votre caractére, 4 vos lumiéres et a votre équité.

Je sais que Sa Majesté I’Empereur se plait a4 confondre dans la méme
bienveillance les intéréts des princes et ceux des peuples et j’ose croire
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\ a

que mes représentations sont de nature a étre accueillies, puisque je me
suis fait un devoir de les baser sur une combinaison juste de ces divers
intéréts.

Arch Buc. A.N., fonds Rosetti-Rosnovanu, CCLVII/27, brouillon; le prince dévoile

Jui-méme qu’il est ’auteur du mémoire; il ressort également du texte que celui-ci
a été rédigé au début de son régne et envoyé a Stroganov.

13 (82)
Moldavie—/1812—1820/.

Mémoire exposant la situation de la Moldavie, Ihistorique
de ses relations avec la Porte el son systéme d’administration.

Mon but n’est pas d’offrir I’historique de la Moldavie, de reconnaitre
ce qu'elle fut comme province romaine ou province de la Dacie, de la
reprendre lorsqu’elle devient un état particulier, de la suivre dans sa
décadence ou de justifier ses droits de préséance sur la Valachie, ce serait
discuter des titres des familles éteintes; je me propose seulement de présen-
ter son état actuel, son gouvernement, 1’administration, la justice, ses rap-
ports avec la Porte Ottomane et I’empire de Russie; j'y joindrai le tableau
des mceurs publiques et privées et si le sujet m’entrainera a dire des vérités
fortes, je les adoucirai et m’acquitterai du tribut que je dois a I’hospita-
lité, par des observations qui me paraissent toutes dans I’intérét de cette
province malheureuse.

Chapitre 1 - Gouvernement
p

Le prince...! est le premier prince connu de la Moldavie, son régne
remonte a plusieurs siécles et la tradition le présente comme conquérant;
sous ses successeurs, la Moldavie fut toute militaire, sa force principale
était en cavalerie qui s’élevait & plus de quatre-vingt mille hommes. Le
régne du prince Etienne, dont I’image est conservée et toujours vénérée
par les Moldaves, a été illustrée par des victoires répétées® sur les Turcs
et les SarmatesS. Des titres et des usages qui subsistent encore, mais avec
la dégradation que les temps ont amené, attestent ce premier état et 1'in-
dépendance de la Moldavie. Le prince Bogdan se voyant...4 des voisins
belliqueux et devenus puissants, crut ne pouvoir se maintenir qu’en existant

! Espace libre dans le texte. C’est, & notre connaissance, le seul mémoire ou I’exposé
de I’histoire de la Moldavie commence & partir de son premier prince, et non a partir
de 1512.

1 Effacé: multiples

3 Tatares, (V.G.).

¢ Indéchiffrable
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sous la protection d’une puissance plus forte. La Turquie, par sa consti-
tution, par son respect religieux pour les traités, parut lui offrir I’appui
dont il avait besoin, la sfireté pour l'avenir. Dans [’année...!, sous le
régne du sultan...!, il constitua la Moldavie tributaire de la Porte Otto-
mane, le traité fut signé, le sultan promit garantir et protéger, la Moldavie
s’obligea de payer un tribut annuel de...! piastres et de fournir un certain
nombre de fourrures précieuses. D’ailleurs aucune atteinte /n’a été portée/
au droit de souveraineté, a la constitution, a la religion, aux priviléges du
pays et convention méme /fut faite/ qu’aucun Turc ne pourrait s’établir
en Moldavie. En effet, les princes indigénes continueront a régner, i se
succéder et tout se maintint dans 1’état antérieur jusqu’a la défection du
prince Cantemir qui, se rangeant sous les drapeaux de Pierre le Grand,
devint de protégé I’ennemi de la Turquie. Les Grecs, qui dans 1’état d’abais-
sement ou les tenaient leurs maitres conservaient et conservent encore un
esprit habile et entreprenant, profitérent des circonstances favorables qui
naquirent alors et se firent substituer aux princes indigénes. Ce furent donc
les Grecs qui asservirent la Moldavie, il était si peu dans le caractére, dans
les moeurs des souverains ottomans de porter atteinte au traité primitif,
que méme encore aujourd’hui, aprés que deux siécles ont paru légitimer
cette violation, les Turcs, dans le dénombrement des provinces de leur
empire, désignent la Moldavie sous le nom de...}, c’est-a-dire province hors
de I’empire.

Les Grecs veillérent 4 ce que la substitution seule s’opérat, leur intérét
étfait de/ respecter les droits et les privileges dont ils allaient jouir; leur
vanité conserva les formes extérieures; honorés du sultan a Constantinople,
ils recoivent 1’oint du seigneur en Moldavie. Ainsi sultans pour les Turcs,
rois pour le Moldaves, ils unissent la couronne au turban, la croix au crois-
sant. Mais ces tétes orgueilleuses roulant ignominieusement aux portes du
serail ont trop souvent prouvé que les princes n’ont pas cessé d’étre escalves.

La Moldavie par le fait n’eut plus de princes, elle fut soumise a des
gouverneurs et bientét, 1’intrigue et I’ambition des Grecs de Constantinople
éveillant la cupidité des émissaires turcs, ces gouverneurs furent déposés
quoiqu’ils n’étaient que nommés, la Moldavie ne fut plus alors qu’une ferme
(?) et le prix excessif que I’on y mit, légitime les rapines et les vexations
dont elle fut la victime. Pour comble de malheurs, une présomption impru-
dente? anéantit publiquement le traité du prince Bogdane: alors s’ouvrait
un abysse immense qui et tout englouti, si la cour de Russie n’eiit tendu

! Espace libre

2 En 1792, lorsque I’armée russe occupait la Moldavie, le prince Potemkin [...]
brila dans la cour du palais les actes établissant les droits et les priviléges de la pro-
vince et peu de temps aprés la Moldavie fut rendue a la Turquie.
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une main secourable et réparé le mal par des stipulations dont nous dévelop-
perons les conséquences.

Le premier effet du gouvernement des Grecs fut 1’anéantissement de
I’état militaire, tout port d’armes est! interdit, des étrangers, rebuts de leurs
pays, forment la garde du prince et celle de la province. Seuls ils sont armés
et I’on voit les Grecs porter des poignards enbrillantés dont ils se pavannent
comme d’un signe d’honneur et d’exception.

A Davénement d’un prince, les principaux boyards se portent au-devant
de lui & une petite distance de la capitale, son entrée se fait en pompe et
il se rend immédiatement a la métropole; aprés avoir été sacré, il ceint la
couronne du prince Etienne, la remet a !’instant et ne la porte plus, véri-
table image de sa souveraineté. Conduit en grand cortége au palais, il
admet au baise-mains et dés lors le régne commence.

La cour du prince se compose de différents étrangers presque tous sans
fonction auxquels cependant on attache des émoluments importants que le
pays doit au sultan?, les charges sont exclusivement distribuées a la multi-
tude des Grecs que le prince traine a sa suite. Si ’on ne consultait que les
titres, on aurait une haute idée de la cour de Moldavie, en voyant [igurer
premier et second ministres, grand maréchal du palais, grand et petit écuyer,
etc., mais si ’on s’approche on ne voit que des parasites dont 1’occupation
unique est d'engloutir le pays.

La garde du prince est de 200 hommes environ, la plupart Albanais,
Serviens ou Bulgares, presque tous couverts de crimes et sous les ordres d'un
chel nommé bimbachi qui ne peut les contenir que par la terreur. Une musi-
que composée de Turcs entre dans 1’étiquette et ses sons lugubres répétés a
chaque repas semblent rappeler le passé et soulever I’avenir.

Le prince a ses revenus particulier, qui consistent dans les domaines
et les salines, les domaines de la couronne et un nombre considérable de
familles esclaves désignées sous le nom d’Egyptiens. La princesse régnante
a aussi a titre d’apanage les revenus d’un district entier.

Le prince a prés de lui comme gouvernement le divan, composé du
métropolitain et des principaux boyards, le logothéte ou le chel de la
justice, le vestiernich ou le grand trésorier, le hetman, chargé des [ron-
tieres du pays et de la police des faubourgs de la capitale, et 1’aga ou chef
de la police de la villed.

Le prince éléve a la noblesse, distribue des caftans et tous les ans
renouvelle toutes les charges. Voila la principale source des fortunes scanda-

! Effacé: fut.

* Pour sar, le prince; le terme de Sultan a déja été employé au début du mémoire
pour désigner les princes phanariotes.

8 Effacé: le divan n’a réellement de fonction indépendante que la fixation des
impots.
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leuses que les Grees font dans la province et cela aussi est la cause prin-
cipale des intrigues et de 1’avilissement des boyards. Le désir d’obtenir,
la crainte qu’un autre n’obtienne, détermine 4 des démarches honteuses, a
des sacrifices énormes; et les Grecs, étourdis encore de respirer un air libre,
se voient aussitét entourés, sollicités, caressés par des boyards dont les
noms et 1’aspect vénérable semblent ne pouvoir commander que le respect.
Quoique les princes soient intéréssés a entretenir la division entre les boyards,
il n’est pas rare qu’ils soient étrangers aux intrigues, aux...! des charges.
Mais ces moyens honteux sont entretenus, favorisés par les hommes de la
cour, par les membres de la famille, souvent méme par la princesse régnante
et les sommes considérables qui se retirent se partagent dans une proportion
que le rang et ’influence reconnue déterminent. Le prince ne peut résister
a tant de sollicitation, il est entrainé par I'importunité, le désagrément de
refuser, le désir d’étre utile & des compagnons de malheurs et le besoin de
s’assurer le dévouement des gens de la cour. Si I’on est étonné de voir 1’épouse
du prince ne pas dédaigner de pareils moyens, il faut se rapporter aux
meeurs grecques. Les Grecs, avant de devenir princes, restent longtemps dans
un état obscur, les emplois qu’ils occupent pour arriver sont entourés
d’écueils, ils ne respirent que dans leur [amille que leur position tient dans
des transes continuelles; ce mélange d’espoir et de crainte, de faiblesse,
rattache encore les liens, donne a4 ’épouse une influence qui se couvre sous
I'intérét commun et qui devient d’autant plus forte qu’elle est de tous les
moments; est-on parvenu a la principauté, les dangers ne sont pas moindres
pour le prince, mais I’épouse qui les connait sait aussi que les Turcs ont un
respect religieux pour les femmes, que pour eux leurs personnes et tout ce
qui leur appartient sont en sireté et, comme la prescription de 1’époux
entrainerait aussi la confiscation de sa fortune, la princesse régnante oublie
facilement son rang pour ne songer qu’a ’avenir. La prévoyance lui indique
de ne compter que sur ses ressources personnelles et d’admettre tous les
moyens qui peuvent établir, emprunter une fortune qui peut-étre un jour
sera le soutien unique d’une famille toujours nombreuse.
Tout ceci explique mais ne légitime pas 1’abus.
Arch. Buc., A.N., fonds Rosetti-Rosnovanu, CGLVI/2, brouillon incomplet;
I'auteur semble étre un étranger établi depuis peu en Moldavie et visiblement favo-
rable au parti autochtone. Ses fautes de langue et ses sentiments grécophobes mon-
trent qu’il ne pouvait étre ni frangais, ni grec; son information en ce qui concerne
les relations roumano-ottomanes est assez superficielle et souvent en désaccord
avec les données contenues dans les écrits sur les traités de la Moldavie avec la
Porte; il est difficile, vu le manque de la partie finale, de dater le mémoire, qui

semble pourtant avoir é1é rédigé pendant les derniéres années de I’ époque phana-
riote.

v Indéchiffrable
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14 (83)
Valachie—/1812—1820/.

Mémotre au sujet de la réorganisation de la spitirie,

Intocmiré spatarii, cum trebue si fie gi pentru obsteasca odihni si pen-
tru cinsté ce si cuvine sd aibi un spitar iubitor de dreptate.

1. Spiatar dupd orinduiald sd orindueste de cdtre stdpinire un boer
mare din piminteni, fird a da vre un avaet, cu cuvint cd fiind boer pdmin-.
tean este dator a dori §i a pohti odihna tuturor l3cuitorilor patrioji ai sdi i
si cuvine a sluji tarii §i a sd chivernisi. Si spitarul, ca un boer avindu-st
veniturile casii, adecd mogiile, viile, {iganii, scutelnici, poglusnici si alte
acareturi, urmeaz4 si nu sufere lefurile sau céistigurile cu nedreptate precum
le primesc streinii. C4 gi pildd bund si dé obstii si de adevdrat padmintean
sd sd cunoasci.

2. Logofidtul spitdresc carele este cirmi a toate trebi a spitirii trebue
¢i fie nestrimutat cind va fi marturisit de tiutor al trebii de vrednic, de
cinstit gi de cu frica lui Dumnezeu, pentru cid un logofdt vechiu este prac-
ticos intru toate, iar mai virtos la judecati carele sint cele mai delicate
trebi gi vitiméatoare de suflet. Logofitul spitdresc este dator si fie pravil-
nicu, alcituitor bun de anaforale gi de toate hirtiile ce es din judecati la
sdvirgirile pricinilor ce sd judecd; adec# s& fie mai cu gtiintd gi decit jude-
catorii cici judecsitorii sd premenesc in toatd vremea gi cind logofdtul nu
va fi practicos gigtiutor de toate urméitoarele pricini de judecitile spatarii
atit de cele nodo cit gi de cele vechi ce sd intimpld a sd mai theorisi din nemul-
tumirea lor celor nesupugi la dreptate gi iub&tori de priciniri neadevirate.

Un judecdtor nou i neobignuit cu judecdtile spitéresti nu poate sivirsi
nici o pricind cici la spatirie si cerceteazd pricini politicesti, besericesti si
englimaticegti. Spatarul §i cu judecdtorii spidtdrii sint o parte din veliti;
anaforele ce 83 lace de la spitirie si infdtigazd drept la domn, de aceia
logofatul trebue s& aibd megtegugul intocmirii anaforalelor gi si stie unde
si cuvine sd pue chipul pravilii la fieste care pricind, cid acest megtesug
nu-1 pot avé toti cei ce si numesc logofeti, firegte fiind trebuintd ca si aiba
un logofit intelegeré pricinilor §i {ineré de minte (lucrul carele este foarte
greu); cd si pravilnici sint mul{i dar nu gtiu toti unde trebue si se aseze
capul din pravila. De aceia iaca i un logofdt spatiresc trebue s aibid leafd
de la vistieria tarii, mai indestulati, ca si nu se abatd la hripiri, si poata
cirmi judecatile bine, sivirsindu-si trebile, judecitile, prin condicarul depar-
tamentului gi sd pdzeascd sehretul spdtarului celul iubitor de cinste §i de
dreptate la sdvirgirile, hotiririle ce si dau prin anaforale la judecatele
pricinii. Sa-gi aib& logofdtul gi canonicitele iraturi ke ta tihera; pentru
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ci ei tine cantelarie cu a sa cheltuiald, are condicé gi logofetei, plitindu-le
leafd de la sineagi, [4rd a i sid plati acele cheltuieli, nici de la vistierie,
nici de la spitarie si s-ar cuveni sd i sd plateascd pentru ci iardsi in trebile
tarii sd cheltuiesc; si pentru cd ei de la o vreme incoace din logofeti ce
numai cu numele sint logofeti gi din spatari ce nu au fost in fiintd la treabd,
fird numai la interes, s-au fdcut ca un obiceiu a da logofdtul spitiresc
avaet pentru logofetia spatdrii in loc sd i sd pliteascd logofitului pentru
multe ostenéle ce face intru toate, iar mai virtos la cercetaré tilharilor, care
cercetare nu pot face totl, si scoatd cel vechiu logofét gi si orindue altul nou
fird de nici o gtiintd de treaba spatdrii. Zic si eu ca si se dea spatarului
de citre logofitul un ce nu cu nume de avaet ci ca o filodorimd sau poclon,
ca orinduindu-se spatar firi de stiinta trebii spitdresti, vatal asemenea,
logofit asemenea, gi condicar asemenea, toate trebile spitdrii si stribat
din drumul lor gi nimeni nu le poate scoate cu sfirgitul la adevirata lumina;
cd precum ca nigte rumini patrioti sintem datori in tot chipul si slujim
tarii noastre, aga tuturor, de la mare pind la mic ni si cuvine si ne stim
impartdsiti dupd ostenelile noastre; din vistieria {irii nu este cuviin{d
numai pentru boerii cei mari a sd chivernisi de cdtre tard ci este gi pentru
cel mici rumini i patrioti, fiind deopotrivi; si cind logofdtul s va dovedi
implintat la hrapiri gi impotrivd urmitor, si si pedepseascd gi sd sd scoatd
s1 din treaba.

3. Geaugul cel mare §i stegarul, fiindcd acegti doi zapcii au alergitori
si trepede multe spre intimpinaré trebilor gi spatéresti gi judecdtorestt cu
cercetdri gi altele gi lardgi fiinded oamenii ce dupd caid trebuie si-i aiba
nu-i au, s li sd ia un avaet mai ugor ca si le rdmie §i lor oaregcare mingiere
]a multele lor osteneli. Si iardgi pentru cdci spdtadria are multi corispondentd
cu ispravnicaturile, cu capuchehaelele, cu polcovnicii gi cu cdpitanii, care
corespondente sd poartd dupd vechiul obiceiu de cdtre lefecii ceausesti si
cipitinegti, si sd ceard de la stipinire a si da lefecii ceia dupd caid /cum/
au fost mai nainte, ca si aiba stdpinirea cu cine si-gi poarte corispondenti
]a vreme delicatd §i totdeauna in furiile tilharilor. Si aibi ceaugul i stegarul
ori de ista leafd ta canonica ke ta tycheral.

4. Capitanul de lefecii aseminé si dé avaet ugor ca sd nu sd intinza la
hrapire, si facd judecdti drepte gi fard de ndpdstuire, ci catigoria lui pri-
vegte la spatarul, iar dind bani multi si judecindu-se pentru ce a dat face
hripiri; are dreptate a rdspunde prin strigare ci au dat atitia bani §i de
unde 3i scoatd, cd a sd lua §i bani 5i a sd da i nizam este impotriva drep-
t4tii §i a bunii obldduiri. Si ni si facd toti lefecii, eit dupi caid si cuvine
a-i avé spre purtaré corispondentii spdtiresti dupd vechiul obiceiu in rind
cu ceaugul cel mare unul intr-o siptidmind gi altul in alta.

1 cele reglementare si cele intimplitoare, en grec,
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5. Polcovnicii cei mari de poters gi de vin&tori s¥ si aleagd a fi oameni
vrednici gi cinstiti din pdminteni sau din streini, carii si dé gi ei spatarului
ca o filodorim4, 83 1i sd faci citanele cite dupi caid le-au avut mai nainte,
oamenii alegi cu chez#gii gi purtitori de arme, si li sd dé polcovnicilor leafa
incuviintatd si 8d nu fie slobozi a egi si umble prin tarid fird numai fiind
veri trebuinti §i sd vor trimite de stdpinire s s3 afle nepristan slujind
fn spitirie, intimpinind pentru osteneala lor leafa, locurile, rindurile cita-
nelor celor ce din pricind binecuvintatd nu vor puté veni de rind. Si cind
vor prinde tilhari, cele aflate asupra tilharilor s& fie ale lor afard numai cind
vor fi pdgubasgi carii negresit trebue si si despigubeasca cu din avutul tilha-
rilor, dupid datoria ce are spitdria, cici pentru aceia s-au intocmit aceasla
dregitorie. Iar fird de dobitoace, de bani si de boarfe, dupé ce si vor despi-
gubi pigubasii prin judecata spétdrii, sau fiind pricini mici prin polcovnici,
sd sd globeascd cu gloabd ugoard, sd nu li si ia tot dupd obiceiul ce impo-
triva dreptdtii si ficuse, ca si nu le rimiie copii muritori de foame; si
pentru infrinare sd si batd cumplit i si s3 sloboazd cu chezisii vrednica.
Asemené s3 urmeze gi polcovnici mai mici i cipitdnii dupd afari.

6. Polcovnicii §i cdpitanii pe afard si se orinduiascd fiegte carele cu
putin avaet §i nu oameni strdini §i necunoscufi cum de la o vreme incoace
sd rinduesc de s-au umplut tara de hoti gi de hrapitori. Intii au uitat bietii
Iicuitori d&jdiile vistierii, pre lingd prizile §i pagubele ce li sd ficu de
citre polcovnici i cdpitani, cdci aceste cdpitdnii i polcovnicii §i toatd
treaba spidtirii s-au intocmit spre sfirgit bun gi pentru vremelnicul si plinul
de desfaimare interes au ajuns la sfirgit riu depirtat de la dreptate si
neplicut patriocestii datorii; ei si sd orinduiascid din boernasii locuitorj
dupi afard, oameni cinstiti, sd se facd totislujitorii citi dupa caid sd cuvine
8d-1 aibd, oameni vrednici cu chez#sii si-purtdtori de arme, ca fiegi care in
poporul s3u sd poatd ogti impotriva tilharilor gi paza s3 fie datori capitanii
a o face la locurile unde s-au agezat fiegte care cidpitdinie; iar polcovnici
fieste carele sd si afle stdruind imgprejurul ispravnicului judetului, de unde
8d iasd in judet cu stiré gi voia ispravnicului numai la vreme cuviincioasa.

Hotii ce vor prinde, fiind pricini mari, si-i trimitd cu i cu toate ale
lor la spitirie, a 3§ despdgubi pagubasgii; cdrora polcovnici gi cdpitani si i
84 pliteascd leafd depd cuviinti de la judete, dind [iegcarele zapis la spatirie
g1 chezigie cd ori intr-altciruia popor si si intimple furtisag ori in ce chip
sau cdlcare tilhireascd, acel cipitan de nu va gisi pe hoti in soroc de o
lund, si pliteascid paguba pagubagului §i cind cipitanul sau polcovnicul va
urma in potrivd sau si va abate in jafuri, unul ca acela cu tot cuvintul drep-
taii prin pedeapsd cumplitd i neardtatd si sd faci pildd altora gi si sd
scoatd din slujba. _

7. Slujitorii a toatd tagma spitérii cifi dupd caid au fost mai naintesd
sd facd toti citi aici in politie trebuesc gi pe la judete de la care are spa-
tarul oaregi care folos, adecd poclonul gi finul ce tae o sumi de bani.
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8. Rivagele de drum fiind o treabi delicati, si si atirne de grumazul
logofdtului spédtdresc cu pret cuviincios pentru cd ei le protocilegte spre
adeverire ca si privegheze a nu si face nici catahrisis nici vreun cusur cu
acei ce si cildtoresc, ca sd nu si cacerdiseascd vre un dator sau vinovat.

9. La 4 poduri ce sint ulite mari, adecd Serban-Voda, Calicii Mogogoaia
si Tirgul de Afard, care aceste strizi fiind pe seama spitdrii, sd si orinduiascd
la fiegti care cite doi cdpitani fard avaet gi fird dajdie cu oameni indestui
dupi caidul cel vechiu si slujascd cu rindul unul o siptdmind i altul alta
fieste carele cu oamenii lui, si slujeascd acegtia ca nigte datori pentru ci
sint licuitori a acestei {iri gi sd apird de dajdie §i dela nimica nici odatd
hrapire sd nu facd, fir de numai de la carele cu lemne si ia cite un lemn in
toatd vremé, si cite o filodorind de la cidlitori, de la carele din proerisis va
vré s3-1 dé; asemené pizitori si si orinduiasc3 si pe la strezile cele mici
fird a riamine ulitd deschisi, avind ceaugul cel mare toatd ingrijiré pentru
dingii ca si pizeascd bine, ci acegtia pazitori sint trebuinciogi a nu si cacerdisi
nimini din politie fird de rdvag de drum iar mai virtos sint pré trebuin-
ciogi la vreme de ciumi cind si intimpind un obstesc rdu gi si cdstigd un
obstesc folos.

10. Ispravnicaturile fiindcd sd slujesc cu slujitori spatdresti sd nu fie
volnici fir de gtirea vistiriei gi a spitdriei a strimuta din slujitorii cei ce
au apucat de s-au ficut slujitori cu pecetluituri gospod., cd sd stricd si
condica vistierii §i condica spatdrii; ci cind ori vor muri din slujitori sau
vor fugi, si fie ispravnicaturile datoare a ingtiin{a la amindod mai sus pome-
nitele locuri a pune altii in locul celor ce vor lipsi, ca si nu scazi din steaguri.

11. Cipitanii de focu, iaridsi sd nu sd strimute cei vechiu cind vor fi mir-
turisi{i de oameni cinstii §i vrednici, cd ei, cei vechi, gtiu gi orinduiala, tin
minte gi pricinile cele vechi ce sfirgit au luat fiegcaré; carii si nu dé avaet,
a fi si ei depdrtat de la catahrisis fird numai =3 intimpine ta tihera, adecd
dosiditurile, locurile de slujitori gi cite o [ilodorima.

B.A. ms. roum. 1333, copie contemp.; I’auleur est pour sir un grand boyard autoch-
tone, connaissant bien les problémes administratifs: peut-étre Barbu Vicirescu,
auteur certain d’un mémoire de 1819 sur la réorganisation de la trésorerie. Le
texte a été édité en 1938 par M. Gaster, avec des différences négligeables.

15 (84)
Moldavie—/1812—1820/.

Mémoire concernant le statut international des Principautés,
le caractére des relations de la Moldavie avec la Turquie et
la Russie, ainsi que Uinfluence de ces relations sur les rapports
soctauz internes.
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C’est une opinion généralement regue que les principautés de Moldavie
et de Valachie sont partisanes de la Russie. Cette opinion a besoin d’étre
discutée: elle est vraie si l’on considére ce penchant comme un besoin,
une demande de protection, mais si on le considéere comme un désir de
passer sous la domination russe, cette opinion n’est plus fondée. Ceci demande
des développements.

On va s’occuper principalement de la Moldavie en observant que ce
qui sera dit s’applique également dans les conséquences a la Valachie. Ces
deux principautést sont sceurs et leur sort est entiérement pareil.

La Moldavie eut des princes indépendants; le dernier, voyant que les
puissances qui ’entouraient? tendaient a P’envahir, reconnut 1’impuissance
de résister, il engagea son successeur & rechercher la protection de 1’une
d’elles et il indiqua la Turquie comme offrant par le mode méme de son
gouvernement une garantie plus sGre de l'exécution du traité qui serait
consenti. La principauté se donna au gouvernement turc®; une composition
fut arrétée qui conservera l’exercice exclusif de la religion chrétienne, I’ad-
ministration de la justice; il fut convenu qu’aucun Turc ne pourrait s’étab-
lir ni posséder dans la principauté. Celle-ci reconnut 1’autorité de la Porte
et s’obligea de lui payer un tribut annuel.

Des princes moldaves continuérent de régner héréditairement sous le
titre de voivode jusqu’au prince Cantemir qui, dans D’espoir de se rendre
indépendant, s’unit au czar Pierre Ier et publia un manifeste contre le gou-
vernement turc; mais le peuple resta fidéle, le projet échoua et le prince
Cantemir alla se perdre a la cour de Russie. C’est de cette époque que les
Moldaves ont cessé de régner, la Porte a choisi les voivodes parmi les Grecs,
qui par la conformité de religion ne blessaient pas le traité. Mais cette dignité
ne fut plus héréditaire, ni sa durée fixe, on vit des princes se succéder de
trois en trois ans, souvent de deux en deux ans, quelquefois d’année en année
et méme de six mois en six mois. Alors la principauté n’eut plus de garantie
méme dans I’existence morale de ses princes qui, dépossédés, rentraient dans
un état obscur; aussi les priviléges réservés par le traité se modifiérent insen-
siblement, quelques-uns disparurent, rien ne fut plus entrepris dans I'inté-
rét public et la principauté ne fut plus regardée que comme une ferme qui
s’obtenait par des sacrifices pécuniaires. Les princes ainsi parvenus eurent
d’abord ces sacrifices a couvrir, leur fortune a assurer et a faire aussi celle
de leur suite nombreuse qui les accompagnait; tout cela devait s’opérer
en peu de temps, puisque le régne n’était que précaire et que les mémes
causes qui 1’avaient amené demandaient qu’il cessit bientdt. La province

! Efaccé: provinces.
1 L'’époque envisagée est la XVI siscle (n.a.).
3 Effacé: cet avis fut suivi.
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gémit sous les exactions, les impositions, méme les directes ne furent plus
déterminées, elles variérent suivant les besoins ou le caprice du prince. Le
prince, pris a Constantinople, étranger a I’administration, aux lois du pays,
ne pouvait les appliquer par lui-méme et se trompait nécessairement dans
ses choix, dont la plupart d’ailleurs étaient, comme la principauté elle-méme,
fondés sur des sacrifices d’argent.

Les boyards réclamérent prés de la Porte, mais leurs plaintes furent
étoulfées, ils furent signalés aux princes et mis & mort par leur ordre et sans
jugement préalable. Les princes, enhardis, voulurent enfin atteindre chaque
boyard dans sa fortune particuliére par la suppression d’un droit appelé
socotelnike. Ce droit consiste a posséder une certaine quantité de paysans,
sujets seulement a un faible impo6t annuel et affranchis de I'impé6t en denrées
et de toute corvée. Ce droit forme le revenu le plus positil de la plupart
des boyards, en ce qu’ils composent avec ces paysans qui leur payent une
somme fixe. Cette tentative jeta 1’alarme et alors la principauté sollicita
Pintervention de la Russie.

Tel était ’état d’oppression de la Moldavie lorsque, sous le sultan Selim,
les Russes obtinrent sur les Turcs des succés signalés dont les provinces
furent le théatre. Les Turcs sollicitérent la paix, alors les Valaques et les
Moldaves sollicitérent de leur coté I’intercession de la Russie! pour le renou-
vellement de ses? priviléges, dont le maintien serait assuré par sa protection.
[...]

Voila ce qui a amené les stipulations relatives aux provinces de Molda-
vie et de Valachie dans un traité particulier sous le sultan Selim et qui se
trouve implicitement confirmé par le dernier traité du 26 juin 1818; entre
ces stipulations, on doit remarquer celle qui fixe le régne de chaque prince a
sept années pendant lesquelles il ne peut étre dépossédé sans le concours de
la Russie.

Les bienfaits de ces stipulations pour les principautés se firent bientét
sentir par la fixation des impéts directs et un gouvernement plus paternel;
les princes virent dans le terme de sept ans le moyen d’arriver a leur but
sans se livrer 4 des exactions et en adoptant une administration douce.
Cependant la Porte n’a point été fidele A ce dernier article, mais aussi cette
violation a été 1'un des prétextes de la derniére guerre. De ce concours de
faits est née ’influence positive de la Russie sur les principautésd. Les
princes eux-mémes s’y trouvent soumis, quoiqu’elle les blesse sous beaucoup
de rapports; mais la surveillance continuelle et minutieuse que la Russie

1 Jusqu'’ici 1’alinéa est barré par 2 lignes horizontales.

2 Effacé: leurs.

3 Effacé: Sur les premiéres classes des provinces. La conformité de religion a con-
tribué a I’établir aussi sur le peuple.
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ne manque point d’exercer leur fait craindre que des plaintes ou des menaces
par cette puissance ne déterminent leur dépossession.

C'est donc I’appréhension seule que des événements ultérieurs n’atté-
nuent ou ne détruisent cette protection et ne mettent la principauté dans un
état pire que celui dans lequel elle se trouvait qui, dans ce moment, attache
presque généralement la Moldavie a tout ce qui intéresse la Russie. Si I’on
examine a présent la position de la Moldavie dans ses rapports intérieurs,
les moyens qui constituent la considération et les fortunes, on reconnaitra
que son existence réelle n’est comparable qu’avec le gouvernement turc
et que, si son intérét actuel la porte a désirer I'influence de la Russie, ce
méme intérét 1'éloigne du désir de passer sous la domination de cette puis-
sance.

La population de la Moldavie se compose de boyards de diverses classes,
de paysans et de cingans, la classe intermédiaire des marchands est pres-
qu’entiérement formée de Juifs ou d’autres individus sous protection étran-
gére et 4 peu prés indifférente aux événements. Les premiers boyards occu-
pent ou ont occupé les premiers emplois a4 la cour du prince ou dans ’admi-
nistration du pays: les autres boyards sont réservés a des emplois inférieurs,
mais tous attachent leur existence a celle du gouvernement. I1 n’y a point
de considération personnelle; le premier boyard, s’il est disgracié ou frappé
dans sa fortune, ne conserve plus aucun de ses avantages, aussi les boyards
qui se maintiennent sont jaloux de leurs titres et de leur fortune et exercent
une grand influence sur les autres classes.

Le paysan ne peut pas posséder s’il ne devient petit noble, aussi cette
partie de la population n’est active que pour ses premiers besoins et son mora)
est presque nul.

Les cingans sont des esclaves.

Lazs grandes fortunes reposent dans quelques familles dont les membres
nombreux ont successivement obtenu les principaux emplois auprés des
princes, dans la finance ou la justice. Ces emplois, indépendamment des
traitements considérables, offrent encore des rétributions secrétes qui sont
plus tolérées par les usages et la constitution du pays. Les autres boyards
g’assurent une existence par les mémes moyens dans un degré inférieur.
Ainsi la considération et les fortunes tiennent esentiellement a la présence
d’une cour qui confére des titres, des dignités et fait quelques fois des lar-
gesses, et dans le chaos d’administration et de justice dans lequel la province
est jetée mais qui a fini par se donner une forme presque réguliére.

Dans D’organisation actuelle de I’Europe, cet état de choses ne peut
exister que sous le gouvernement turc, qui I’a maintenu jusqu’a présent et
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le continuera, parce que cet état semble étre né des priviléges assurés par

un traité; [...]
Arch. Buc., A.N., fonds Rosetti-Rosnovanu, CCLVI/4, brouillon incomplet. Quoi-
qu’il se trouve parmi les papiers de la famille Rosnovanu, le mémoire ne peut étre
attribué ni au trésorier Iordache, ni a son fils Nicolae, étant donné que les idées
qui y sont exprimées sont en contradiction avec celles de ces derniers. L’auteur
est certainement un grand boyard bien plus préoccupé par les privileges de sa
classe que par le progres du pays et complétement réfractaire a toute idée de réforme.

16 (86)
Moldavie—/Jassy, 24 février/6 mars 1821/.

Supplique adressée @ Alexandre Ier par les boyards de Moldavie
au sujet des derniers événements; ils demandent l'entrée des
troupes impériales en Moldavie, ainst que la permission d’en-
voyer une délégation qui expose les désirs du pays.

A Sa Majesté I’Empereur de toutes les Russies, Roi! de Pologne, etc.

Sire,

Tous les peuples ortodoxes et surtout ces deux Provinces, qui pour leur
bonheur et leur salut jouissent de la puissante protection de Votre Majesté,
placent dans ces moments pleins de dangers et dans ces circonstances mena-
cantes ou elles se trouvent non seulement leurs propriétés, mais encore leur
religion et leur existence sous la puissante égide de Votre bonté paternelle.
C’est dans le ceeur de Votre Majesté qu’elles se réfugient pouy trouver le
salut qu’elles ne peuvent attendre que de Votre Majesté seule.

Les circonstances qui ont amené les événements présents et qu’a permis
I’arbitre supréme de destiner sur les nations nous obligent de recourir au
pied du tréne de Votre Majesté pour la supplier humblement, avec 1’assenti-
ment de I’'Hospodar, de daigner nous accorder le secours prompt et efficace
de ses armées protectrices. Nous invoquons dans le moment, pour notre
propre existence, la générosité et les bienfaits dont Votre Majesté a déja
daigné acorder des marques a notre malheureuse patrie; cette existence,
nous ne la garderons que pour supplier I’Etre Supréme qu’il conserve long-
temps les précieux jours de Votre Majesté.

Les Moldaves, pénétrés d’une reconnaissance éternelle, sont préts a
subvenir, suivant les rnoyens de leur malheureuse patrie et suivant son
é¢tendue bornée, aux besoins des armées impériales qui seules peuvent la
sauver. D’ailleurs nous plagons tout notre espoir, en cas de 1’'insuffisance
de nos moyens, dans la clémence et la munificence de Votre Majesté.

Nous osons en méme temps la supplier de permettre qu'une députation
se prosterne au pied du tréne impérial et soit admise a exposer plus ample-

1 Effacé: d’Italie.
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ment a Votre Majesté notre déplorable situation. Cette députation aura le
bonheur de présenter & Votre Majesté I’lhommage solennel de notre soumission
et du dévouement le plus profond avec lesquels nous sommes constamment
et serons pour la vie, Sire,
De Votre Majesté Impériale, les trés humbles et les plus fidéles sujets.
Suivent les signatures du haut clergé et de tous les boyards.
Arch. Buc. A.N., fonds Rosetti-Rosnovanu, CGLV/26, copie contemp. La date du
24 février est spécifiée dans un rapport du 5 mars du général Inzov. Le mémoire
aurait été rédigé sur le conseil du prince Mihail Sufu et envoyé a Laybach. Le
vice-consul de Prusse, Harte, était au courant de son existence, le 13 mars, v.
Documente 1821, 1, p. 338; Hurmuzaki, X, p. 114.

17 (114)
Moldavie—Kichinev, 24 juillet/5 aolit 1821,

[Iordache Rosetti- Rosnovanu/ — Mémoire adressé au chan-
celier Nesselrode sur la situation de la Moldavie, le rdle des
boyards de lle classe dans U'administration du pays et leurs
relations avec les grands boyards.

Monseigneur,

Chaque jour je fais les veeux les plus ardents pour la conservation
des jours précieux de Votre Excellence, pour que dans des circonstances
aussi terribles, la Divine Providence veille sans cesse sur I’ami le plus
vrai, le plus zélé que puissent invoquer les provinces honorées de la haute
protection de Sa Majesté I’Empereur.

Ce n’est pas assez que le bouleversement le plus affreux, le plus imprévu,
soit venu désoler les provinces, il faut encore que des passions, que le mal-
heur général devaient éteindre, menacent d’ajouter aux périls dont nous
sommes entourés.

Des boyards rangés dans la seconde classe de la noblesse se détachent
des intéréts bien sentis de cet ordre et, lorsque toute la noblesse s’est
réfugiée dans les états voisins pour y attendre les bienfaits de la haute pro-
tection de Sa Majesté I’Empereur, ces boyards se sont rendus auprés des
Tures, y affectant un zéle funeste, et se proposent de députer méme a Con-
stantinople. Leur but est de provoquer le changement entier du gouverne-
ment et pour se procurer dés a présent une influence qu’il ne devraient
obtenir que du temps et de leurs services, ils marchent a l’anarchie la
plus compléte et a la perte entiére du pays.

Heureusement, un pareil systétme ne peut se réaliser sans avoir été
soumis aux lumiéres et a la sagesse de Votre Excellence et Votre Excellence,
en l'approfondissant, sera bient6t convaincu que ces apparences de bien
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public ne sont que le masque d’une ambition irréfléchie et d’une malveillance
plus coupable.

Ce n’est point vers de pareilles innovations que nous devrions porter
nos regards, mais sur les moyens qui peuvent réparer avec le temps les maux
inouis dont notre malheureux pays est accablé. Les lieux saints sont profa-
nés et pillés, nos propriétés sont dévastées, nos fortunes immobiliéres enti-
érement enlevées, la population en déroute et elle ne peut étre ramenée
que par des modératies (sic) et des aveurs dont elle puisse jouir longtemps.

Voila, Monseigneur, ce qu'un véritable ami de son pays peut solliciter
auprés de Votre Excellence, toute autre vue serait criminelle dans les cir-
constances actuelles.

Il me faut aussi, Monseigneur, vous entretenir de la position particu-
litcre de ma famille; déja menacé auprés du gouvernement turc par des
insinuations perfides, je suis encore en but aux calomnies les plus absurdes
et je sais que tous les efforts des malveillants tendent d’abord a la ruine
entiére de ma famille. Ils I’opéreraient sans doute s’ils pouvaient étre écou-
tés, puisque toute ma fortune se trouve en Moldavie.

Je n’ai d’autres ressource que dans la protection toute particuliére
que Votre Excellence veut bien m’accorder. C’est en elle seule que se fonde
mon éspoir. J’oserais méme supplier Votre Excellence de m’honorer de ses
conseils salutaires, Votre Excellence étant le seul guide que je doive con-
sulter et dont je puisse suivre aveuglément les avis; je désire surtout pou-
voir rentrer dans mon pays, y demeurer en sécurité et y retrouver la tranquil-
lité et la position que j’ai le droit d’attendre dans ma vieillesse.

Daignez, Monseigneur, ne point m’abandonner dans une position ausst
terrible et répandre sur moi les bienfaits de Votre protection.

J’ai I'honneur d’étre, avec le plus prolond respect, Monseigneur,

de Votre Excellence, le trés humble et trés obéissant serviteur,
Kichineff, le 24 Juillet, 1821.

Arch. Jassy, doc. P. 126/250, brouillon.

18 (116)
Moldavie—/Kichinev, juillet 1821/.

N. Rosetti- Rosnovanu — Mémoireladressé ¢ Stroganov| au
sujet de Uhistorique des relations de la Moldavie avec la Por-
te Ottomane.

2¢me Mémoire
La Moldavie fut indépendante et gouvernée par ses princes héréditaires
Jusqu’en, 1512 lors, qu’épuisée par des guerres continuelles, elle se décida
a rechercher la protection d’une puissance qui pit la défendre contre ses
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ennemis et lui assurer la paix et le repos. A cette époque, les Turcs avaient
acquis par des succés éclatants une grande prépondérance sur le continent,
leurs conquétes touchaient a la Moldavie et le prince Bogdan qui y régnait
alors, députa vers le sultan Bajazet II, la députation fut accueillie et les
propositions qu’elle portait furent acceptées et sanctionnées par un hatti-
<herif ou la princcpauté est denommée Melfrausant Caléme, c’est-a-dire
gouvernée par elle-méme. Voici quels furent les articles de ce traité:

I. — La Porte reconnaissait 1'indépendance et la liberté du peuple
moldave.

II. — Le rite grec chrétien, les églises, le clergé, les ordres religieux y
devaient étre respectés.

III. — La Porte s’engageait a défendre la Moldavie contre tout ennemi
et 4 maintenir intégrité de son territoire.

IV. — La Moldavie devait étre régie d’aprés ses lois et coutumes sans
que la Porte put s’immiscer en aucune maniére dans le gouvernement.

V. — Le prince devait étre choisi par le peuple, confirmé ensuite par
la Porte et son régne devait étre a vie.

VI. — La principauté pourrait entretenir une garde de vingt mille
hommes, composée soit d’indigénes, soit d’étrangers.

VII. — Les Moldaves devaient étre pourvus d’une maison a Constan-
tinople pour la résidence d’un capikihaya et ol ils pourraient bétir une
église.

VIII. — Les Turcs ne pourraient s’approprier sous quelque prétexte
que ce fit des terres en Moldavie, ni y domicilier, ni batir des dzamies.
IX. — Les Moldaves s’obligeaient d’offrir annuellement & la Sublime

Porte quatre mille ducats d’or ou onze mille piastres turques, ainsi que
quarante faucons et quarante jumens pouliniéres.

X. — En cas de guerre, le prince devait étre tenu d’employer ses trou-
pes suivant les ordres de la Porte.

Ce traité fut conservé dans les archives du pays jusqu’en 1686, quand
le roi de Pologne Jean Sobieski, passant alors par Jassy a son retour d’une
guerre contre les Tartares, s’empara du traité, le {it briler publiquement
en haine des Turcs, déclarant aux Moldaves que sa protection suffirait a
leur stireté; mais les articles se sont conservés par tradition et sont d’ailleurs
isolément reproduits dans diverses chroniques et particuliérement dans
I’Histoire ottomane par Cantemir, livre III.

La Porte observa exactement ce traité jusqu’en 1530; a cette époque
le sultan Suleiman augmenta le tribut de six mille ducats d’or et ordonna
que le prince se rendit tous les trois ans a Constantinople pour y renouveler
personnellement I’acte de son obéissance. Le prince Pierre Rares qui régnait
alors ne voulut point se soumettre a cette infraction, abdiqua et se retira
en Transylvanie. Le sultan irrité se porta sur la Moldavie, y mit tout a feu

104

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



et 4 sang, ensuite, se laissant touché par une députation, confirma par un
nouveau hatti-chérif le traité fait avec le sultan Bajazet. Mais en 1584 le
sultan Murat III imposa de nouveau la surcharge de six mille écus d’or,
le prince se réfugia en Autriche et la Porte envoya pour lui succéder un
4tranger nommée Aaron. Alors il n’y eut plus de bornes aux violences,
aux exactions et ce fut sous ce régne que la Porte en 1590 s’empara de la
fortresse de Tyguine, nommeée ensuite Bender, la [it occuper par ses troupes
dans une circonférence étendue.

Les malheurs continuérent pendant 14 ans jusqu’a 1’avénement, en
1643 (sic), du prince Bazile, qui quoique envoyé directement par la Porte,
se dévoua au bien du pays, fit disparaitre les abus de ses prédécesseurs et
obtint du sultan Mahomet IV une nouvelle confirmation du premier traité,
mais en substituant 4 ’article 1X que les tributs seraient de dix mille ducats
d’or et que le présent des faucons et des jeunes pouliniéres serait supprimé.

Un régne si heureux fut troublé par I'incursion des Tartares. Le prince
réclama en vain la protection de la Porte, il n’en recut que des promesses
vagues et fut obligé de traiter avec les Tartares pour une somme d'argent.
Ces incursions se répétent toujours avec les mémes suites et ce ne fut que
par un bienfait de 1'impératrice Catherine II que la province fut délivrée
de ce fléau.

La position de la Moldavie ne fit plus qu’empirer; les Turcs sous le
régne du prince Ducas en 1683 prirent possession de la ville de Reni avec
les lieux environnants qu’ils nomérent ensuile Tomarow; en 1715, le sultan
Abmed III peupla le territoire de Hotin de colonistes turcs, y batit une
forteresse qu’il fit occuper par des pachas et soubachas avec une garnison
nombreuse. Les propriétés environnantes furent envahies et le pays livré
aux incursions des janissaires; la nature de cet envahissement a été jugée,
puisque Sa Majesté ’Empereur a daigné ordonner la restitution aux proprié-
taires des terres prises a cette époque & Hotin. En 1716, le sultan ordonna
la cession aux Tartares d’un terrain de 32 heures de longueur sus trois de
largeur.

Enfin, dés le commencement du 17éme siécle, la Porte s’arrogea exclu-
sivement le droit de nomination des princes, dés lors la Moldavie cessa
d’étre un Etat, elle fut doublement soumise aux vexations des Turcs et aux
exactions des princes. C’est ainsi que s’établirent les corvées, les fournitures
pour Constantinople, le monopole du commerce, les défenses d’exportation
et l'interdiction du port de Galatz.

Les malheurs n’auraient pas eu de termes, si dans les derniers temps
Sa Majesté I’Empereur n’eut daigné accorder sa protection .aux provinces,
mais les stipulations relatives ne purent alors porter sur la suppression des
abus, elles en modifiérent soulement 1’extension. Cependant, par le régime
vicieux des province, les princes, de concert avec le gouvernement turc,
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surent si bien se soustraire a 1’effet presque entier de ces stipulations, qu’on
ne peut étre qu’effrayé des justes réclamations que les provinces ont a faire
depuis ’année 1811, qu’elles sont rentrées sous la suzeraineté de la Porte.
| Il résulte de cet exposé que d’un coté la Moldavie a toujours satisfait-
non seulement aux charges qu’elle s’était fixées par le traité de 1512 avec
le sultan Bajazet, mais encore a toutes celles qui lui ont été arbitrairement
et successivement imposées depuis cette époque et qui, calculées dans leur
réel et dans les pertes qui en sont la conséquence, s’élévent annuellement
a plusieurs millions. Et d’un autre c6té, la Porte, loin d’avoir fait jouir la
Moldavie d’une protection quelconque en échange de pareils sacrifices, a
abandonné cette province aux incursions des Tartares, s’est emparée d’une
partie de son territoire, a ordonné la concession de la Bessarabie propre-
ment dite 4 ces mémes Tartares, a privé la Moldavie de son droit d’élection,
‘enfin a converti sa prétendue protection en un état continuel d’op-
pression.

Et dans ce moment méme, ou des circonstances malheureuses mais
auxquelles la Moldavie est étrangére, ont permis que le gouvernement
turc disposit du pays, il semble se faire une tiche de démonstrer ses dispo-
sitions hostiles et funestes en détruisant les monastéres, profanant les églises
et livrant la province au pillage, aux violences et aux vexations les plus
inouies.

La main seule de notre Auguste Protecteur peut fermer cet abus. Le
voeu le plus naturel, le plus conforme aux intéréts du pays serait celui de
sa réunion a I’Empire, mais si pour notre malheur ce voeu ne peut étre exauceé,
nous oserons soumettre quelques idées sur un régime ultérieur qui nous preé-
serve pour toujours des malheurs dont nous sommes accablés.

Arch. Buc., A.N., fonds Rosetti-Rosnovanu, CCLVI/8, copie; brouillon aux Arch.

Jassy, P. 546/14. Le mémoire est copié avant le ,,1¢” Mémoire, Projet d’organisation

provisoire de 1’état de la Moldavie“, ce qui montre qu’il a probablement été rédigé,

comme ce dernier, en juillet 1821. Le manuscrit de Jassy comprenant les mémoi-
res est signé a la fin par Nicolae Rosetti-Rosnovanu.

19 (127)
Moldavie—/Kichinev, 1821/,

Mémoire adressé a Alexandre Ier par les boyards émigrés,
concernant les événements de Moldavie, I’état de ruine du pays
et le désir des habitants d’étre protégés et défendus.

Sire,
Votre Majesté dans sa Bonté infinie a daigné nous accorder un asile,
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nous venons respectuesement déposer aux pieds du trone de Votre Majesté
I’expression de notre vive reconnaissance.

Daignez, Sire, nous permettre d’exposer a Votre Majesté la position de
notre malheureuse patrie. Aussitt qu’il eut plu & Votre Majesté d’accorder
a la Moldavie Son Auguste protection, les immunités, les droits de notre
pays furent reconnus et respectés. Soumis a la Porte, bénissant notre Au-
guste Protecteur, nous vivions heureux et tranquilles, notre population
s’accroissait, 1’agriculture florissait, 1’industrie commencait a se dévelop-
per, lorsque des circonstances que nous n’avons pu ni prévoir, ni empécher
nous ont placés dans un abyme de malheurs.

Conformément a la volonté de Votre Majesté, nous nous sommes empres-
sés de renouveler au sultan ’expression de notre soumission, nous avons
invoqué son appui et nous espérions des mesures qui nous préserveraient
des calamités auxquelles nous étions exposés.

Dans une position aussi malheureuse que celle ol des circonstances
étrangéres nous ont placés, aucun sacrifice ne nous a conté, nous nous sommes
exposés jusqu’'au moment ou il ne nous restait que des dangers inévitables
sans espoir d’utilité pour la patrie.

La Moldavie est actuellement livrée aux malheurs toujoursinséparables
de l’anarchie; nos villes sont désertes, nos églises profanées, nos maisons
dévastées, nos récoltes perdues et la majeure partie de la classe agricole
errante.

Privés nous-mémes d’existence, nous ne pourrons secourir nos malheu-
reux compatriotes et la Moldavie, rentrée dans l’état misérable d’ou ’'avait
retirée la protection de Votre Majesté.

S’il nous était permis de faire parvenir & Votre Majesté Impériale 1'ex-
pression de nos sentiments, qui sont aussi ceux de toute la Moldavie, nous
vous supplions, Sire, de resserrer les liens qui la place sous la protection
de Votre Majesté. I1 y va du salut de notre patrie, puisque ce motif nous
fera obtenir ce nouveau bienlait du souverain que I’Europe reconnaissante
a proclamé Son Libérateur.

Nous sommes de Votre Majesté Impériale les trés humbles, trés soumis
et trés obéissants serviteurs.

Arch. Jassy, P. 546/21, copie contemp.: au bas de la page, d'une autre écriture

et d’une autre encre et effacés ultérieurcment, figurent les noms suivants: Veniamin

Costache, métropolite de Moldavie, Constantin...} , le logothéte Grigore Sturdza,

Dumitrache Sturdza logothéte, Iordache Rosetti-Rosnovanu trésorier, Iordache
Calargi vornic, Gostache Conaki vornic.

! Indécihffreble.
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20 (157)
Moldavie—/Jassy, 1822/.

[lToan Tautu| — Matériel documentaire concernant le sys-
téme administratif de la Moldavie et son évolution au cours
des siécles.

Politicesti ludri aminte asupra Moldavviei

1.1 Supusd impdritiei otomanicesti gi incungiuratd de provintiile a doi
osibite svropenegti Emperii, avind o ocirmuire atirnatd dela Inalta Poartd dar
in marginirile privileghilorlocului, slobod lucritoare inljuntru, Moldavvia,
mici rimasi in intindere dar punct de megiegie a stipanirilor a trii osidbite
puteri, poate sd dé la privirile unui politic o pricind — obiect —sirgurep-
nicd de socotit.

2.2 Slobod4 la lege norodului siu gi in feliul ocirmuirii sale, Moldavvia,
mirturisindu-méi supusd stipinitoarei sale puteri pre cit o leagd privilegiile
gi dindu-gi ddrile rdnduite, si poate fili de implinire datoriilor atirnirii
sale.

3.3 Putere cé hotiritoare gi implinitoare in vreme vechi era in mina
voevodului, intdrit de Pre Inalta Poartd, intdi dupi rinduiala diadochi-
ceascd, gi mai pre urm# dupd alegire cé din tard: aceastd alegere au luat
inceput dupi ce s-au sfirgit vita dragogsasci care au finut scaunul tarii aproape
de 200 de ani. Putere socotitoare era la sfatul domnesc, alcdtuit de to}i dre-
gitorii ce purta cinurile clasului dintéi carii si chema boerii cei mari gi a
clasurilor celorlalte, carii si chema boerii cei mici, ostdgidgti §i politicegti,
pre care domnul insusi ii alegé §i ii orinduia dupd a sa socotintd. Fiindcd din
vreme cé invechitd nu si vid acturi numai din parte cilenurilor ce alcdtuia
sfatul, si intilegi cd socotintele si da dinainte persoanii domnului si el prin
documentul ce da hotira gi poronce lucrare: §i fiinded documenturile vechi-
mii acele din parte domnilor au pentru tarie credinta domanului, credinta
fiilor sdi — dacd avé — gi credinta a tot sfatul, ardtindu-si prin multe
anume §i numile midularilor, ce alcituia sfatul, si intilige ci domnii cei
vechi p3zé oarecum rinduiala unui fel de ocirmuire monarhiceasci.

4.4 Micar cd din veacul al 17-lea au inceput a intra grecii in numairul
domnilor acestui printipat, insd la inceputul de al 18-lea, pricinile vremii
au ficut si intre domnia tarii cu totul in mina grecilor fanarioti. Acestia,
fard nici o legdturd cu locul Moldavii, fard vro rinduiald diadohiceascd gi
dintru-ntdi fird hotdrire pentru vreme domniei, n-au putut si poarte nici

1 Ajouté en marge: Pozijia Moldavviei.

3 Ajouté en marge: Priin{a privilegiilor ei celor de atirnare.

3 Ajouté en marge: Feliul ocirmuirii in vreme vechi.

4 Ajouté en marge: Mutarea ocirmuirii la greci §i urmirile ce au curs.
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un interes lipit de interesul {arii, nici o iubire pentru dinsa, nici o trecere
pentru binile niamului. Deceia pravdtul lor n’au putut fi decit folosul cel
in parte, deceie interesul térii in loc dia fi unit au fost in luptd cu a lor, ce
fericire niamului trebuia sd fie sciddere folosului lor dupd sistema ce luasi,
gl intindere lor ca a unor ocirmuitori putindu-si indl{a preste trebuintele
norodului ca a unui supus, acesta au rdmas in impilare si ei nesimtiti. Diaceia
rinduelile tarii ce abia putusd lua o urmase dupa gtiinta si trebuintele vremii
sl a locului, in loc sd se depliniascd, nu numai s-au hrentuit gi s-au stricat
dar inci au luat o formi agiutdtoare scoposului lor. Diaceia pravilile ce abia
luase un inceput in limba locului, pre cit au putut povétui cunostinta vre-
mii, au rimas uitate gi nelucritoare. Diaceia §i moldovenii intrebuintati in
dregitorii au trebuit si imprumute din duhul natiei ocirmuitoare. Diaceia
si fiigte care au inceput as privi interesul lor in osdbire de interesul opgtesc
al tarii. Diaceia nici o indrizniald la plugirie, nici o migcare la hirnicie,
nici o ispitire la negot si insfirgit diaceia impilare norodului si netrebnicia
niravurilor.

5.1 Pe la inceputul veacului al 15-lea voevodul Alecsandru intdi, numit
cel Bun, au ficut agizdminturi atit pentru rinduiala slujbelor si a dregito-
riilor cit si inceputuri de pravile giudecitoresti: condicul lui mic, precum
au ertat duhul gi stiinta de aice la acel véc, au fost pentru acest printipat
dupd sistem ocirmuirii incepute dela vecul al 14-le, ce dintdi pravild in
limba locului, pulin intinsd insd, ca pentru un norod ce neavind incd decit
putine trebuinte, sfera pricinilor lui era pré strimti. $i pe la mijlocul vécu-
lui al 17-1e, voevodul Vasilie Alvanitul au ficut de iznoavd in limba locului
o micd adundturd de paragrafuri trasd din pravilile lui Iustinian cu adiogire
condicului voevodului Alexandru. Dar gi acesta fird multd intindere, sa
mirginé in hotdriri de vinovitii si in pricini plugiresti, cu toate gregelile
pravilnicegti ce era locul gi vécul.

Si acest condic a voevodului Vasilie au fost indreptitor giudecétoriilor
tarii pan la inceputul vésului trecut cind s-au mutat ocirmuire la natie gre-
ciascd. Dupd aceia, incet, incet, ficindu-se trebuintili mai simfitoare au
luat pricinile mai multi intindere; dar nimine ne puind mina a mai indrepta
si a spori pravilile locului, au inceput a si giudeca gi a sd hotdri dupi pra-
vilile imparatilor grecegti §i dupd condicul lui K (ir) Armenopol, giudecitor
de Salonicului, care in limba greceasca fiind, de la alte locuri, pentru alte
noroade gi pentru alte vremi, la nipotrivire sd impline cu nigte hrisoave de
canoane gi privileghii ce s-au ficut din vremi? gi cu obiceiurile locului scrisd
numai in tinere de minte, fird altd insimnare in codic de dinsile.

La 1817 domnul Calimah au mai ficut un codic de pravile insinumai
politicegti ldsind pre a creminalului, prin care codic pre lingé alte lipsuri sau

1 Ajouté en marge: Pravilele.
2 Le mot vremi, écrit 2 fois.
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gresele, dupa ce di protomisis la obiceiurile locului, ca s& s urmeze mai mult
dupi dinsile, decit dupé pravilele sale, apoi le lasd neinsimnate. Dupi dom-
nul Calimah §i insug in vreme sa giudecétorii au avut in slobodid alegere lor
la ori gi ce pricind pentru giudecata gi pravilile lui i a lui Armenopol si ai
impdratilor si obiceiul locului. Acest fel sint pravilile Moldovii, ori acest fel
sd liagdni Moldova intre pravile.

6.1 Putere hotdritoare gi implinitoare ca si in vremi vechi este in mina
voevodului rinduit de Pré Inalta Poartd dupd a ei socotintd, care este ris-
punzitor citrd dinsa de toate, precum numai el singur inchizigleste citra
dinsa cu zilogile (otages) sale, iar pentru a-i ardta putere socotitoare trebu-
este prescrise dregitoriile tirii.

7.2 Voevodul singur alege gi rindueste dupad slobodd socotintd sa pre
toate miduldrile dregitoriilor. Aceste sint:

I — divanul, alcituit pin la 12 persoane dintre carit unul este prezi-
dent supt numele de logofdt mare. Cite odatd sd pun gi doi logofeti maridin
carii unul are protie. Acest trup alcitueste giudecétoria politiciasci gi dintre
miduldrile lui sint trei cari pre lingd hotdrita datorie al trupului au si alte
insdrcindri osdbite, adica:

1 — un vornic de aprozi care avind supt mina sa un numir de vro 200
de prosti slujitori a statulul numiti aprozi, este intr-aducitor pricinilor in
cercetare, eczecutor hotiririlor giudecidtoregti gi implinitor de datoriile ce au
a lua cei particularnici unul dela altul in bani sau in alt fel de avere, pentru
care obiceiul inceput in vécul al 18-le au [facut un privilegiu ca piste liala
rinduitd al slujbii, vornicul de aprozi si ia in folosul siu supt numedeimpli-
niald a zecia parte din toate datoriile ce implinegte. Aprozii in vreme vechi
cu fost un trup de ostasi al tarii, astdzi sint nigte ldcuitori de prin sate carit
in cete i cu rindul slujdsc a patra parte din zilele unui an pentru scutire de
bir gi de havalele.

2-le. — un vornic al opgtiei care cerceteazd in parte toate pricinile cliro-
nomicesti, epitropicegti, a vdduvilor gi a sirdntanilor; in pricinile atinga-
toare de'slujba sa el are putere a implini datorii gi a lua impliniald de a zecia.
Este obicinuit a [i gi epitrop opstestii cutii al mililor.

3-le. — un vornic de politie care cerceteazid in parte toate pricinile de
locuri in oragul Egii.

Divanul in vreme vechi era alcituit de 13 persoane ce avé de sir toate
cinurile tirii de la cel intdi pin la cel mai de pre urma; in cursul vé:ului al
18-1e au inceput a lipsi din cei de pre urma pé#n au agiuns a si alcidtui numai
de cinurile cu barb4.

1 Ajouté en marge: Felul ocirmuirii in vreme noi. Putere hotiritoare i implinitoare.
? Ajouté en marge: Slujbile sau dregitoriile {irii.
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II — Dazpartamentul pricinilor streine, alcituit de la 7 la 10 persoane
dintre care unul este prezident; datoria acestui trup este a cerceta toate pri-
cinile atingdtoare de supugii stipinilor streine; pentru intr-aducerea prici-
nilor in corcetare gi eczicutie hotdririlor este indatorit vornicul de aprozi
carele acest departament are rinduit un vitaf din parte sa.

IIT — Dz:partamentul creminalului, alcituit de la trii pén la 5! persoane
dintre carii unul este prezident; datoria acestui trup este a cerceta pricinile
numai acele de furtigag si de ucideri; pentru intr-aducere pricinilor in cerce-
tare, ecziicutie hotdririlor gi privighere asupra celor inchisgi, este un armas
care are putere a giudeca §i pricinile tiganilor robi celor particularnici.

IV — Visteria, tinuti numai de o persoand supt nume de visternic;
intr-a lui datorie sint toate pricinile finantiei, stringere din tard a tuturor
darilor, cheltuielile afard de léfe, stare lacuitorilor, diaceia i toate pricinile
ce sd ating de aceasta. In cantilarie si lucreazi pan la triizdci de persoane.

V — Un hatman de oras, supt a cirue privighere este politie mahalalilor
Esului, marginile acestui tirg si marginile {irii despre Bucovina, Transilva-
nia §i Valahia. El are putere a giudeca si a cerceta pricinile cele mici politi-
cesti §i cremenalicesti din mahalale gi a implini la asimine gi datorii, cu pri-
vileghiul de ag lua impliniala. El are si vro 200 de slujitori supt nume de
Simeni pre carii ii trimite la cerire trebuintii spre prindere tédlharilor gi
pentru marginii are citane in distantii hotdrite.

VI — Un hatman de Prut supt a cidruie privighere este paza marginii
dinspre Basarabie; el are slujitori si pentru margini cipitani. In vreme vechi
era numai un hatman a ciruia slujbi era a fi comandir tuturor ogtilor tarii
si facere de doi hatmani au luat inceput de la d/omnul)/ Calimah. Simeni
care astdzi sint nigte lcuitori de prin sate ca si aprozii, in vreme vechi alcd-
tuia un trup de ogteni.

VII — Un agd supt a cdrue privighere este poli{ie oragului Egi; el poate
in orag a giudeca pricini mici politicesti §i cremenalicesgti §i a implini dato-
ril, cu privileghiul de ag lua implineala. Aceastd dregitorie este noi, ince-
putd cdtrd sfirgitul vécului al 18-le, mai inainte insd, cu invechirile cele
vechi, locul acesta s impline de un cipitan de dardbani® care acum estesupus
la aga. Pre lingd dédrdbani gi bulubagi — un fel de zapcii — aga mai are
supt mina sa §i un numdir de simeni.

VIII — Un postelnic, ministru pricinilor streine, ministru de trebile
Tarigradului i a cetatilor de aproape, citrd care avind mai multd réspun-
dere numai domnul, postelnicul este un ministru in parte a domnului, dia-

! Effacé, 7.
? Dardbani, un fel de slujitori ce mai inainte alcituia un trup ostinesc, astdzi
licuitori de prin sate. (note de Tiutu).
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ceia domnii greci avé pentru postelnic neapirat un grec; postelnicul este gi
mijlocitor al darii cinurilor, el este gi intr-aducétor la domnul acelor parti-
cularnici §i a osdbitelor lor pricini.

IX — Un camarag. Intre dregitorii vremii vechi nu este pomenit acest
loc; el este in fiintd un particularnic epistat al cur{ii domnului, un cheltui-
tor in trebile particularnice a ei; diaceia domnii greci nu avé pentru cimai-
rag decit un grec. Incet, incet insd, in cursul vremii au luat o putere giude-
citoreascd; el cerceteazd si giudecd pricinile cu jidovii Egului; cite odati,
dupd adresul persoanei ce tine locul, ig intinde putere slujbii gi asupra jido-
vilor din toatd tara, implineste datorii dela ori gi cine cu privileghiul de ag
lua implineala. Este eczicutor poroncilor domnului in pricini cremenali-
cesti pentru persoanile cele cu cinuri sau gi fird cinuri dar mai de cinste,
adecd in pricinile care nu sint de furtigag sau de ucideri, cici aceste sint a
departamentului de creminal cu armagul. Cimiragul are supt putere sa pre
toti slujitorii din lduntru a persoanii domnului; de acegtie trimite si aduci
pre vreun pirit de vre o vinovare sau pre vre un datornic. Adusul trebuie si
pliteascd osteneala trimisului supt nume de ciubotd, in sumi ce si hotiriste
de domn la dare poroncii. Cimdiragul opregte (arréte) in odae hotiriti pre
persoanele invinovitite, dela care cimaragul e! platd pentru oprire §i aceastd
platd precum gi ciubotele zapciului trimis, cele mai multe ori tine loc de
toatd osinda.

Aceste 9 dregitorii au aduceri citri domnul {arii; dintr-aceste, acele ce
au putere a cerceta §i a giudeca pricini, pentru acele ce nu pot-pune la cale,
dau socotinta lor prin anafora citrd voevod si el, pentru fieste care pricina,
adunind fatd pre trupul dregitoriei de care atirni pricina, cercetiazi anafo-
raoa §i dupd socotinta sa ori o intdregte intocma, ori cu prifacere, ori o strica
cu totul gi dd osdbitd hotdrire sa.

X — Un gramatic mare gi un gramatic al doile, particularnici scriitori
ai domnului pre carii domnii greci 1i avé din natia lor.

XI — Un logofdt al doile; fiindcd pricinile ce sd cercetiazd in dregé-
torii trebuesc a fi mai intdi rinduite acolo di citre domn gi pentru aceia toti
carii au pricini sint datori ag adresarisi jalobile diadreptul la domn, slujba
logofitului al doile iaste;

1 — a primi jalobile dela toti acei ce au a da, a le ceti la domnul gi a
scrie diasupra fiiste cirie rinduire la dregitorie ce 83 cuvine, iscilind el insug
ca din parte domnului.

2 — la cercetdri de giudecdti ce sd fac inainte domnului, a ceti
hartiile gi

3 — a scrie hotdririle ce d4 domnul la pricini, precum gi alte poronci
intimpldtoare citrd drigitorii.

1 Pour sOr, au lieu de: ia.
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XII — Un muhurdar gi un divictar!, fiindci cele mai multe din poroncile
ce sd dau din parte domnului citre dregdtoriile {arii si alti slujbagi sd fae
intelesd de dregitorii dela care atdrna fiigte care pricind i nu si iscilesc de
domnul ¢i numai de prezidentul dregitorii in care s-au lucrat, acirue isci-
liturd pe acest fel de cirti se numeste protocolire, iar din parte domnului 83
pune numai pecete, pentru aceia slujba acestor doi este a primi toate cirtile
protocolite de pe la acei ce le aduc, fird a le ceti, a vide numai procolire, a
cere dela domn pecete pre care insug o poartd si a pecetlui acolo de fatd pre
cele deschisd cu chinavari gi pre cele inchisa cu ceara tare. Ceia ce sint impu-
ternicifi a protocili sint acegtie:

1 — insug domnul

2 — logofatul cel mare — prezidentul 6 — postelnicul
divanului 7 — ciméragul

3 — prezidentul departamentului 8 — vornicul ogtiei
pricinilor streine 9 — vornicul de aprozi

4 — prezidentul departamentului 10 — hatmanul
de criminal 11 — armagul mare

5 — vistiernicul 12 — logofdtul al 2-le

XIII — ispravniciii cite doi la fiigte care tinut, 32 in toatd {ara care este
impdr{itd in 16 {inuturi nepotrivite in méirime. Ei 83 rinduesc de domn dar
in alegire lor visternicul slujegte de ministru, ei tin in fiigte cari tinut o
putere ocirmuitoare atirnatd de ocidrmuire locului gi dupd trebuintd ei si
adresarisidsc citre domn, citrd divan, cdtrd departamenturile streinilor gi
a cremenalului, citrd cimdirag, citrd hatman citré vornicii de opstie gi de
aprozi. Dar fiindc3d mai inadins rdspundire lor si cere pentru birul si alte
diri a lacuitorilor gi pentru stare lor, diaceia aducire ispravnicilor este mai
mult citrd visterie, de care gi atdrnd mai mult. Ei cercetiazi, giudecd in
tinuturi pricinile gi politicegti gi de creminal §i implinesc datorii cu privii-
legiul de ag lua implineala. Pre lingd ispravnici la fiigte care tinut este gi
cite un sames, care {ine loc de secretar insid numai in trebile visteriei. Acegti
samegi sint rinduiti din visterie cu gtire domnului; au fost cite odata rinduit-
numai de ispravnici, de déngii plititi gi numai de dinsii atirnind ; cite odatd
pre lingd ispravnici au fost gi cite unul sau doi dregitori de agiutori in pri-
cini giudecétoregti. Ispravnicii au pentru fiegte care {inut dela 200 pin la
400 de slujitori progti supt nume de panduri, carii asimine sint licuitori de
prin sate scutifi de bir gi havalele. Fiegte care tinut si imparte in 3, 4, 5 si
6 ocoale gi la fiegte care ocol ispravnicii rinduesc cite doi zapcii supt nume de
ocolagi, carii dupd izvoadele ce li si dau string birul §i alte diri de pre la
sate, aduc in implinire sau la gtiinta lacuitorilor gi alte poronci a stipinirii;

1 Guvinte turcesti si insimniazi, muhurdar, puitoriul de pecete, divictar, {iitorul
de cilimiri (note de Tiutu).
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ei cerceteazd si giudecd pricini mici a l3cuitorilor de prin sate, implinesc
datorii mieci §i lau implineala.

Citra aceste dregitorii mai sint gi altele! precum un epitrop al casii
rasurilor, adecd a casii dd unde si d& lefile tuturor midularilor dregitoregti
st altor intrebuintéri, unul a casii doctorilor, unul a casii cigmelilor, unul a
casii podurilor Egului, un nazir asupra {iganilor robi domnegti care le stringe
birul si le cercetiazd pricinile, ciméragii ocnii, carii dupd noul obicei sint
cumpdrdtori veniturilor ei, asimine casa vimilor, a gostinii, a desitinii gi
a vadraritului, care si vind la cel ce did mai mult, pe condi{ii dupd privile-
ghiurile acestor slujbe?; asimine casa pogtelor care sd vind pe toatd tara la
cel ce vre si le ia pe suma mai putind de bani dati pe visterie. Mai sint incd
si alti slujbagi mai mici, atit in curte domneascd cit g1 pre afard.

83 — Prezidentii acestor dregitorii ei singuri aleg gi rinduesc pre secre-
tari gi pre toti alti scriitori ce le trebuegte din carii unii sint platiti de ocir-
muire pre cum scriitorii divanului, ai departamenturilor, ai visterii, iar
altii sint platiti numai de dregétori.

9% — Prezidentii gi dregitorii in slujba lor i alcituesc fiigte care sis-
tema cantilariilor®, dupd a lor voie §i socotinta.

10® — Toate miduldrile acestor dregitorii si rinduesc numai cite un
an; este des a s pizi si mai inainte §i far a pisi cdteva luni piste an.

117 — Din cantileriile acestor dregatorii sint in curte {arii: a visteriei,
a dipartamenturilor de pricini streine si de criminal, a postelnicului, a cama-
rasului, a logofatului al 2-le; sint si oddi rinduite pentru a divanului, dar
obiceiul este a sd cerceta pricinile la casa celui dupd vremi prezident de divan,
iar celelalte dregitorii au cantilariile toate in case particularnice, mutitoare
totdeauna la schimbarea lor.

128 — Putere hotdritoare gi implinitoare este in mina domnului, pre-
cum s-an aratat la 6, iar trupul ce tine putere socotitoare sd alcatuegte dupi
pricini. Pricinile se impart in particularnice §i opgtesti, deci:

la o pricind micd particularnicd putere socotitoare este la giudecitorie
de care atirnd pricina.

1 Effacé: mai cu putind virire in trebile opstii.

? Gostina este a sd plati de fiiste care oae cite... parali, deseatina a si pliti de
fiiste care stup sau pore... parali, vidriritul a si plati de fiigte care vadri de vin...
parali; fiiste care om ce are de aceste are a pliti incd si pentru persoana sa... parali
supt nume de cruce si incd... parali pentru tiduli; aceste sint pentru progtii tirani,
mazilii, negustorii, supusii streini si alti privileghiati plitesc mai putin, boerii nici
citusi (note de Tautu: les chiffres manquent.)

3 En marge: scriitorii, plata si rinduire lor.

4 En marge: caniileriile.

8 Effacé: dregitoriilor.

¢ En marge: vreme slujbii.

? En marge: locul cantileriilor.

% En marge: putere socotitoare.
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la o pricind mare particularnici, pre lingd giudecdtorie de care atirni
pricina voevodul rinduegte dupi cerere celor din pricind pre mitropolitul
tarii, pre divan (daca pricina nu atirnd de divan), de multe ori gi persoane
pre din afard anume,

Acest trup, prin anafora aratd cercetare ce au ficut si socotiinta lor gi
domnul, cidnd i se infdfigeazd ace pricind chemind fati si trupul ce au cer-
cetat-o ori intéregte anafora intocma, sau cu prifacere, ori o stricd gi di osi-
bitd hotdrire dupd a sa socotiinta.

La o pricind opgteascd micd domnul rinduegte pre mitropolitul, pre
amindoi episcopii tdrii, pre divan, pre visternic, gi ori anume un numir de
persoane ori pre toti boerii dela cinul cel mai mare pin la unul din cinuri
(mai obicinuit), pin la ban, adecd boerii cu barb4 si atunce din cei cupringi
in aceste cinuri din citi se afld la Egi, merg carii voesc. Trupurile in care este
rinduit mitropolitul s& numesc opsteasca Adunare la Mitropolie pentru ci
acolo se aduni.

Aceste adundri cerceteazd pricinile ce li se rinduesc si iy dau socotiinta
prin anaforale.

13! — Aceste sint cele mai de temei dregitorii a Moldovii, clasurile,
datoriile gi lucrarile lor; dintr-aceste unile is au numire dupd sistema ce au
agizat la inceputul vecului al 16-le (sic) voevodul Alexandru, pre cum l-au
povituit trebuintele gi stiinta vremii de atunce. Iar putere §i datoriile lor
(1). Pentru cd in vreme vechi rdnduielile s& impértea in ostagisti gi politi-
cegti, fiinded dela inceputul vecului al 18-le au ramas numai intr-o stare
politiciased, fard a sd mai lace o noi chipzuire, din pricina aceasta, din pri-
cina multelor cldtirt ce au luat ocirmuire locului gi mai inainte gi mai in
urmd, de desile razboae, riscoale si prifaceri a domnilor, din pricind ci sis-
tema aceia poate n-au avut nigte temelil mai statornice ca si poatd lupta cu
strimutdrile vremii.

Arch. Jassy, P. 126/218, brouil lon incomplet; le document ayant éié trouvé parmi
les papiers de I. Tdutu, celui-ci a été considéré comme son auteur par le catalogue
des Archives de Jassy; I’argument nous semble valable, et cela d’aulant plus que
les idées qu’il renferme coincident avec celles exprimées dans d’autres écrits de
I. Tautu; P’ouvrage a le caractére d’un matériel informatif en ce qui concerne
I’administiration du pays, plutét que celui d’un programme de réformes; il semble
avoir élé rédigé en 1822, peu avant la nomination des princes autochtones.

21 (164)
Moldavie—/Kichinev/, 9/21 septembre 1823.

ITordache Rosetti-Rosnovanu. Mémoire adressé ¢ Vorontzey,
concernant I’administration de la Moldavie, les abus des Turcs
et des nouveauz boyards, ainsi que la position des grands bo-

! En marge: prifacire dregitoriilor din ce a ce au fost in vremi vechi.
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kY

yards émigrés @ U'égard du gouvernement du prince Ionifd
Sandu Sturdza; propositions en vue de l'obtention d’une in-
dépendance économique de la Moldavie vis-d-vis de la Porte.

Réflexions sur la Moldavie

Je ne retracerai point le tableau de 1’état actuel de la Moldavie, il est
connu. La dispersion d’une partie de ses habitants, 1’oppression du culte,
I’envahissement des biens appartenant aux lieux saints, les outrages jour-
naliers aux propriétés particuli¢cres et la double terreur qu’inspirent et la
présence des Turcs et le déchainement des classes inférieures, tous ces mal-
heurs sont sous les yeux.

Mais je vais oser soumettre quelques réflexions sur les conséquences
probables de cet état de choses, méme lorsque les circonstances auront cessé
d’étre extraordinaires et que la haute protection dont les Provinces sont
honorées replanera sur la Moldavie.

Ces réflexions portent sur deux points:

Le premier est la position du pays tant dans les rapports avec la Porte
Ottomane que dans ses relations commerciales.

Le second est la position des principaux propriétaires qui formaient.
la premiére classe de boyards.

Position du pays

L’expérience a démontré que, malgré les stipulations existantes, la
Porte a toujours eu une tendance a tirer des Provinces les avantages les
plus étendues, c’est 1a qu’elle puisait une partie des approvisionnements
pour Constantinople, de ses ressources pour la marine.

Les traités Ini réservaient la faculté d’y faire des achats, mais & prix
libre et au prix courant. La Porte, sans paraitre se soustraire de cette stipu-
lation, sut la modifier par des réglements, elle défendit 1’exportation des
choses qui lui étaient nécessaires et alla méme jusqu'a défendre la vente
dans l'intérieur avant que ces approvisionnements fussent faits. Ces prohi-
bitions frappaient sur les produits les plus précieux, les bois de construc-
tions, les blés, les moutons, la graisse, les cires, etc.

Le prix courant, déja réduit par ces mesures, 1’était encore par les
fixations de 1’autorité que les agents du develet prenaient pour base et qui
insensiblement modifiaient aussi les prix dans la consommation intérieure.
Il en résultait encore un autre mal, c’est que ce systéme d’interdiction s’étant
€tabli, les Princes en avaient pris le droit de 1’étendre sur les autre produits
importants, en sorte que la Province ne pouvait atteindre le bien-étre que
sa position et sa fertilité devaient lui assurer.
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Cependant, la sollicitude de la protection était parvenue a adoucir
cet état de choses, La Porte avait senti la nécessité de se modérer dans son
exigence et les Princes ambitionnant la bienveillance de notre Auguste
protecteur, devenaient plus circonspects, tendaient méme a modifier 'action
du develet et ils en trouvaient les moyens dans la connaissance qu’ils avaient
de la pensée, de I’habitude et du mode d’opérer du gouvernement turc.

De plus, le divan composé des principaux fonctionnaires, lesquels
étaient habituellement les propriétaires les plus importants, avaient un
grand intérét a seconder les améliorations, ils y étaient portés par I’honneur
de leur nom, par la considération qu’ils acquéraient parmi la population
et qui les rendait nécessaires a 1’action du gouvernement et, enfin, par les
avantages que leur province profitait encore de 1'industrie des étrangers
que la douceur du gouvernement, la facilité des meeurs des premiers habitants
y attiraient. Ces étrangers, composés en plus grande partie de sujets otto-
mans chrétiens, se livraient principalement i 1’exploitation des grandes ter-
res et du commerce des produits avec 1’étranger, sorte d’industrie peu fami-
liére aux indigénes.

Enfin les choses étaient telles que le gouvernement turc paraissait
s'étre habitué a ne voir les provinces que dans un aspect éloigné et s’éton-
nait peut-étre des ressources qu’il y trouvait encore.

Mais & présent que des événements déplorables ont amené les Turcs
dans les provinces, les ont rendus maitres de la fortune publique et presque
des fortunes particuliéres, qu’ils s’y sont enrichis, qu’ils regardent presque
comme un patrimoine ces terres depuis longtemps inabordables, les choses
ne peuvent revenir d’elles-mémes au méme point. Les provinces, loin d’étre
dans 1’éloignement, seront longtemps un point de mire et d’envie, les Turcs
ayant pu quelque temps disposer de tout, regarderont comme rien ce qu’ils
regardaient précédemment comme beaucoup et ils emploieront tous les moyens
possibles pour ressaisir une partie de la proie qu’ils ont abandonnée a regret.

Malheureusement, ils seront favorisés par le sentiment de frayeur qu’ils
auront laissé, par I’inexpérience et 1'inhabileté des princes et par les funestes
dépositions des nouveaux boyards qui, parvenus par eux, dhercheront a
s’en faire un appui pour anéantir les anciennes familles qui, comme grands
propriétaires, étaient devenus les appuis de la population.

Il résultera de cette tendance: que les demandes de la Porte, modérées
en apparence, seront dans le fait exhorbitantes par les moyens indirects
auxquels le Prince et le Divan, composé d’aprés les éléments actuels, ne man-
queront pas de se préter; que la fixation des prix sera dans une dispropor-
tion extréme de la valeur réelle; que les défenses d’exportation des produits
nécessaires 4 la Porte seront plus strictes et plus étendues que jamais; que
le Prince, pressé par la Porte pour des sacrifices, pressé par les besoins des
nouveaux boyards qui auront alors toute 1'influence et par leur nombre et
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par leur audace, portera les mémes défenses d’exportation sur tous les autres
produits, afin d’en faire 1’objet d’un monopole dont les odieux bénéfices
se subdiviseront; que la population réduite par la & ne pas pouvoir peut-
étre trouver dans ses travaux le strict nécessaire, tombera dans le découra-
gement et l’inertie; et si l’esprit de persécution qui régne présentement
envers les étrangers se maintient, la Province n’aura plus ni aisance, ni
commerce, ni industrie. On observera, et il est vrai que ’action de la pro-
tection existera, qu’elle exercera une surveillance utile sur les impdts, mais
comment pourra-t-elle agir contre les autres abus, qui chaque jour atteindront
la population dans tous ses moyens, quand les localités' lui seront contrai-
res et qu’on opposera les formes a ses justes représentations.

Position des premiers habitants et principaux propriétaires

C’est du malheur public que devait sortit le malheur des premiers bo-
yards. Les boyards qui composaient la premiére classe étaient presque tous
de grands propriétaires, ils apf)artenaient en général aux plus anciennes
familles et leur ancétres avaient été appelés aux premiers postes par leur
service et la confiance des princes. Leur nombre était restreint, c’était
parmi eux que les princes choisissaient leur conseil et les premiers fonction-
naires.

Cet état, que le bon ordre avait établi et maintenu, rendait cette classe
utile au gouvernement, utile 4 la population. Familiers avec 1’action du
gouvernement, connaissant par l’administration de leurs terres les besoins
de la population, portés vers le prince par l’'importance de leur nom et
I’intérét de leurs grandes propriétés, ils avaient un intérét dans tout, étaient
pénétrés du bienfait de la haute protection et il était né decettecombinaison
une administration patriarchale.

Cet ordre a été rompu par les derniers événements. Des hommes sans
services antérieurs, sans moyens, sans nom et méme prolétaires, ont été
admis en grand nombre dans la premiére classe; ils y ont acquis le droit
.de parvenir aux premiers emplois, ils les remplissent tous présentement,
ils sont en foule au divan. Loin de pouvoir s’identifier avec I’esprit ancien,
ils y sont diamétralement opposés par leur position nouvelle et par leurs
intéréts.

Ayant leur fortune a créer, ils ne pourront le faire que par des dilapi-
-dations, que par des abus auxquels ils sacrifieront la fortune publique. Par
.ce méme esprit, ils tendront a discréditer des anciennes familles, a les pour-
suivre dans leur slreté et leurs propriétés et ils parviendront a ce dernier
point en vexant et surchargeant la population répartie sur les terres de ces
familles.

! Conditions locales. (V.G.).
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Quel digue les anciens boyards pourront-ils opposer a ce torrent?
Aucun, inférieurs en nombre, toujours en médiocrité (!) dans les délibé-
rations, ils se verront inutilement humiliés, persécutés et minés; pour com-
ble de malheur, le prince enchainé par les antécédents sera nécessairement
entrainé par ce nouveau mouvement.

C’est 4 la présence des Turcs et au pressentiment douloureux du sort
qui les attend dans leur patrie qu’il faut attribuer 1’exil ou se trouvent
les principales familles et auquel peut-étre seront-elles obligées de se condam-
ner pour toujours.

Aprés avoir exposé les maux qui, méme dans I’avenir, paraissent devoir
s’appesantir sur notre patrie et sur nous, j’essayerai en toute humilité /de/
soumettre les moyens quime semblent pouvoir prévenir ces maux, ou les
atténuer en partie.

Ces moyens seraient

1. Que, conséquement au traité de Kainardzi, le develet ne puisse
par des ordres aux princes déterminer ce que les provinces doivent nécessai-
rement fournir pour les approvisionnements de Constantinople et la marine,
tel qu'il avait continué a le faire pour le blé, les moutons, le bois de construc-
tion, etc.etc.

2. Que l'autorité ne puisse intervenir directement ni indirectement
soit pour la qualité, soit pour la fixation des prix dans les achats que le
develet pourra juger convenable de faire dans les provinces.

3. Que les ports soient libres.

4. Que l'exportation de tous les produits soit libre a toute époque,
ainsi que celle du bois de construction, qui procurerait de grandes ressources
aux Provinces par les débouchés qu’offrirait la Mer Noire.

5. Que le séjour et I’habitation des provinces soient libres & tous les
chrétiens et qu’ils puissent s’y livrer a leur industrie et leur commeree avec
toute sécurité pour leurs personnes et leurs biens.

6. Que tous les titres accordés et les promotions faites depuis la naissance
des troubles soient considérés comme non avenus, que pour les promotions
4 venir les princes se conforment aux anciens usages, qui n’admettaient
que progressivement et en récompense de grands services.

Par cette disposition, le débordement récent de prétention et d’avidité
serait arrété, tout rentrerait dans I’ordre accoutumé. Le prince serait replacé
dans le cercle qui convient a4 sa dignité et la population retrouverait les
garanties nécessaires a son bien-étre.

Tels sont les voeux que j’ose former, je les crois dans 1’intérét de tous, méme
de ceux qui s’en croiraient lésés.
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Je les dépose aux pieds de sa Majesté I’Empereur, Auguste protecteur,
qui aprés Dieu peut seul nous sauver.

Georges Rosetti-Rosnovanu, ancien grand
trésorier de la Moldavie.
Kichineff, le 9 Septembre 1823

Arch. Buc., A.N., fonds Rosetti-Rosnovanu, GGLVI/6 b (original), GCLVI/6 a
(brouillon); Arch. de Jassy. P. 126/249, copie contemp. Edité partiellement par
D. Furnicd, Documente privitoare la comerful romdnesc, pp. 280— 284, d’aprés
un brouillon incomplet trouvé parmi les rapports du Consulat de France a Jassy;
le 13/25 septembre, Iordache Rosetti-Rosnovanu annongait 4 Vorontzov qu’il lui
avait expédié le mémoire a Saint-Pétersourg, Arch. Buc., A.N. fonds Rosetti-Rosno-
vanu, CCLIII/124.

22 (167)
Moldavie—/Kichinev, 1823/,

(Iordache Rosetti-Rosnovanu) — Mémoire contenant la cri-
tique de la constitution des carbonari“ et de la maniére dont
les ,,novateurs“ administrent la Moldavie; propositions en vue
des mesures qu’il conviendrait de prendre pour le redressement
du pays.

Réfutation

L’organisation qu’on projette porte sur les cinq points principaux sui-
vants, savoir:

1. la création d’une troupe de 5000 hommes indigénes pour P’entretien
de laquelle il serait établi un imp6t annuel extraordinaire de 2.500.000 pias-
tres pour toutes les classes;

2. 'assujettissement des sujets étrangers aux lois, ordonnances, aux
tribunaux et a la police de la province;

3. la création d’un sénat avec attributions spéciales dont les membres
inamovibles transmettraient leurs fonctions a leurs enfants;

4. la suppression des charges et fonctions qui constituaient 'administra-
tion du pays;

5. P’établissement d’un prince a vie qui transmettrait le gouvernement a
ses enfants et a sa famille.

1-er point — Force armée de 4 4 5000 hommes

Si la Moldavie devenait indépendante ou si ses rapports avec Constanti-
nople se borneraient uniquement a 1’acquit direct d’un tribut sans que cette
puissance pit avoir d’autres droits de suprématie, sans doute il serait néces-
saire que la Moldavie elt un corps de troupes, parce que cet état de choses
tracerait une limite qu’il serait intéréssant de garantir et se serait la limite
avec la Turquie qu’il faudrait préserver d’altercations journaliéres que la
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proximité des forteresses et les établissements sanitaires pourraient faire
naitre.

Mais aussi la province, maitresse par cette indépendance de toutes ses
ressources intérieures, fournirait au gouvernement, par le seul accroissement
des douanes qui résulteront de la libre exportation des produits, les revenus
nécessaires pour l’entretien de cette troupe, sans qu’il soit besoin de recourir
a un imp6t dont 1’assiette est en opposition avec les statuts du pays et les
rapports existants entre les différents classes. Autant cette disposition serait
alors salutaire, autant elle est dangereuse et méme abusive dans notre posi-
tion actuelle.

En effet, quelles limites avons-nous? Aucune avec la Turquie, puisqu’elle
serait incompatible avec la suzeraineté, et nos autres limites ne nous offraient
que protection et bienveillance et nous en serions bien mal avisés de
vouloir nous en éloigner. La crainte qu’on affecte que les derniers événements
ne puissent se reproduire n’est qu’un prétexte, car il n’est personne qui ne
soit convaincu que la cause n’en soit disparue pour jamais. Quant a notre
sireté intérieure, I’expérience nous a convaincus que les moyens que nous
possédons dans la hetmanie, 1’agie et les ispravnicies sont suffisants pour
nous 1’assurer. Il n’y aurait 4 y ajouter en remplacement des Albanais que
de 2 ou 300 hommes pour la garde du prince a Iassy et cette troupe se trouve-
rait défrayée par les sommes affectées depuis longtemps a cet effet sur la
caisse des traitements et pensions dont les revenus sont spéciaux.

L’unique but de la disposition nouvelle ne peut donc étre que de se créer
d’abord une force qui empécherait toute réclamation, qui maintiendrait
I’état de desordre et d’oppression sous lequel la province gémit, de créer aussi
des existences nouvelles et influentes et ensuite, comme cette force par son
inutilité méme doit insensiblement se dissoudre, de s’approprier sous diffé-
rents pretextes la majeure partie de I’impdt de deux millions cinq cent mille
piastres qu’on aura bien soin de maintenir dans sa plénitude.

D’ailleurs est-ce dans un moment ou la population aurait besoin d’un
allegement dans les imp6ts ordinaires, tels mémes qu’ils sont fixés par le
traité de Bucharest, o les propriétaires ont tant de pertes a réparer, qu’il
est permis de penser 4 un prélévement annuel aussi exorbitant que celui de
deux millions cinq cent mille piastres et sans aucune espéce d’utilité réelle?

2. Sur les sujets étrangers
Cet objet tient 4 des points qui sont hors de notre discussion. On peut
seulement observer que si la Moldavie fut devenue indépendante, nous aurions
pu aspirer a ce que cette démarcation cessit, parce qu’alors notre gouverne-
ment aurait pris des formes et des usages qui auraient offert des garanties;
mais dans I’état actuel des choses, c’est demander un sacrifice sans présenter
de compensations.
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3. Création d’un sénat a vie héréditaire

C’est cet article surtout qui devoile le but du projet. Pour ’apprécier il
est bon de savoir que présentement, sous le rapport moral (!), la Moldavie se
divise en trois classes distinctes:

La premiére, formée des principaux propriétaires, composant lesfamilles
les plus marquantes et qui a ces titres étaient particuliérement appelées
aux premiéres fonctions et par les connaissances qu’ils avaient des affaires
et par leur position qui les identifiait plus spécialement avec les intéréts
généraux et réels du pays.

La seconde classe se compose de boyards dérivant des premiéres familles,
mais que le délabrement de leur fortune et des habitudes plus restreintes éloig-
naient des premiéres fonctions et bornaient aux places secondaires dans 1'ad-
ministration et la justice.

Et la troisiéme classe est en majeure partie formée de ceux a qui le prince
a récemment et si abusivement accordé des titres et des caftans.

C’est la seconde classe que le prince a adoptée, c’elle elle qui gouverne
présentement. Elle s’appuie aussi sur la troisiéme classe qui, redoute que le
rétablissement de Pordre ne fasse cesser les dilapidations qu’elle commet sur
la fortune publique et particuliére.

Cette seconde classe ainsi parvenue et étayée n’a plus qu’a s’occuper des
moyens d’assurer, de perpétuer sa position et de se constituer des fortunes.
Elle les trouve dans 1’établissement de ce sénat ou elle est siire sous le
prince actuel d’entrer exclusivement et, en supposant méme qu’on admette
quelques anciens propriétaires dans ce sénat, ce ne serait que pour la forme,
puisqu’étant en trés petit nombre, ils recevront la loi des autres et alors leur
présence serait plutdt un mal qu’un bien.

L’inamovibilité et I’hérédité les constituent de droit les premiéres famil-
les et les attributions de ce sénat se portant sur I’administration, sur la dispo-
sition de fonds publics et sur la faculté de faire des opérations [inanciéres,
donnent a ceux qui le composent tous les mpyens d’évasion et délapidation
qu’ils jugeront convenable pour se faire des fortunes considérables non seu-
lement aux dépens de la chose publique, maig encore sur les fortunes privées.

C’est ce qu’il faut entendre par les opérations financiéres, car le prince
ayant d’aprés le projet tous les revenus dits de la principauté et 1'état ne
possédant aucun bien, les opérations et le fardeau ne peuvent se porter que
sur les fortunes des particuliers qui par la, se trouveraient indirectement a
la disposition de ce sénat.

Ainsi, ce sénat tiendrait dans I’assujettissement le prince, les proprié-
taires et la population, sans étre tenu d’aucune responsabilité, sans méme
laisser 'espoir de ménagements qui pourraient étre la suite de I’amovibilité,
puisque les places au sénat seraient non seulement a vie, mais encore hérédi-
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taires. Aprés ce développement qui est tout le nceud de I’affaire, il n’est pas
douteux qu’un pareil établissement, loin d’étre le moindrement (sic) utile,
ne fit un fléau pour la Moldavie.

4. Suppression des charges

Cette suppression est la conséquence naturelle du systéme dont il vient
d’étre parlé, le motif qu’on en donne n’est qu’une puérilité: si les principales
fonctions faisaient naitre des rivalités, ces rivalités cessaient par le choix du
prince et elles avaient méme l'avantage de rendre les fonctionnaires plus
modérés et plus circonspects dans l’exercice de leurs fonctions. Mais en
leur substituant de simples employés sous la direction du sénat, on veut

faire disparaitre toute espéce de surveillance sur les dilapidations de ce corps
et éviter le contrepoids que l’existence des premiéres charges doit établir

auprés du prince et de la population. Ainsi, la suppression des charges ne
tend qu’'a favoriser le désordre et ’anarchie.

5. Principauté a vie et héréditaire

Ce qui se passe en Moldavie nous a malheureusement convaincus que
tout ce qui vient d’étre dit sur I’inamovibilité et I’hérédité du sénat s’appli-
que également a la principauté. La direction du prince est de ne reconnaitre
d’autre autorité que celle du gouvernement turc et de repousser autant que
possible les effets de la protection. Cet esprit sera toujours le sien et celui de
sa famille.

L’inamovibilité et I’hérédité ne pourraient que le maintenir dans ce
systéme et, sentant la difficulté de ’atteindre, il se permettrait tout pour
rendre nulle et faire méme appréhender la protection. C’est bien aussi le but
des novateurs et il n’est pas douteux que le moyen le plus puissant sur lequel
il compte auprés de la Porte, apreés les sacrifices d’argent, ¢’est de démontrer
que par ’elfet de 1’organisation proposée la protection sera plus qu’illusoire.

En résumé, ce projet tend a l’avilissement, a ’anéantissement de la
premiére classe, c¢’est-a-dire des principaux propriétaires et de ceux qui ont
le plus d’intérét au bon ordre et a la prospérité de la province, a perpétuer le
régime dévastateur sous lequel la province gémit particuliérement depuis deux
ans et 4 voiler au moins la protection que Sa Majesté I’Empereur daigne
accorder aux provinces.

Réflexion sur la Moldavie

Apres avoir discuté des idées aussi incohérentes que malsaines, on est
ramené au seul veeu que 1’état actuel de la Moldavie permet de former. C’est:
1. — que D’état des choses y soit rétabli sous tous les rapports tel qu’il
existait en 1820 et, a cet effet, il est 4 désirer qu’il soit porté un reméde effi-
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eace a la profusion des titres et caftans donnés par le prince, car leur existence
est la cause principale des désordres et, s’ils sont maintenus, le désordre se
maintiendra par la raison que, formant le plus grand nombre, ils doivent
paralyser tous les efforts possibles.

2. —que I'impdt direct soit tel qu’il est déterminé par le traité de Bucha-
rest [...] Et bien loin de penser & augmenter cet impdt, il serait de toute
justice, aprés tant de surcharges supportées par la population, que cet impét
pendant un certain nombre d’années fiit entiérement remis ou au moins for-
tement allégé: si une pareille remise a été obtenue aprés 1’évacuation des
troupes impériales et lorsque la province avait profité de tous les avantages
que les dépenses de 1’armée avaient amenées, & plus forte raison cette faveur
est indispensable en ce moment: et pour éviter toute interprétation nuisible,
il serait peut-étre bon d’expliquer que pendant un temps fixé il n’y aura
absolument que les impdts indirects et le prélévement habituel pour la caisse
des traitements et pensions.

3. —que les impdts indirects restent tels qu’ils étaient et ne puissent étre
augmentés sous aucun prétexte, d’autant plus qu’il y a des anathémes lancés
par le métropolitain et le patriarche de Constantinople pour que la fixité de
ces impolts ne puisse jamais étre altérée.

4. — et que les priviléges, statuts et usages du pays soient exactement
suivis sans qu’on puisse y porter atteinte sous quelque prétexte que ce puisse
étre.

Quand aux ameéliorations possibles 4 notre sort en 1820, elles ne peu-
vent étre que des bienfaits de Sa Majesté I’Empereur et une suite de sa puis-
sante intercession. Ces améliorations ne peuvent étre que des conséquences
des traités préexistants, nous oserions réclamer a ce titre la détermination
fixe des demandes que la Porte peut étre autorisée a faire a la province pour
fourniture et approvisionnement de Constantinople et un réglement sur le
mode d’opérer a cet égard, la libre exportation de nos produits et la franchise
de notre port a Galatz, points essentiels sur lesquels reposent le bonheur de
la population et I'espoir de pouvoir avec le temps réparer tous les maux
qu’elle a soufferts.

Voila ce qui doit occuper et ce qui sous tous les rapports est entiérement
étranger au gouvernement actuel de la Moldavie et & tous les novateurs, qui
ne recherchent que le désordre, espérant y trouver les moyens de se produire
et d’opprimer pour s’enrichir.

Arch. Buc. A.N., fonds Rosetti-Rosnovanu, CCLV/8, brouillon. Les ,novateurs“
sont assurément les carbonari, et le projet incriminé est le projet de I. Tiutu; cet
élément, ainsi que le fait, souligné dans le mémoire, que le régime des ,novateurs®
dure depuis deux ans, permetlent d’assigner la rédaction de cet écrit 4 1’année
1823. Le mémoire a probablement été adressé 4 la Russie.

! Rosnovanu pense aux améliorations du statut existant avant la révolution.
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23 (173)
Moldavie—/Jassy, mai 1824/,

Mémoire adressé a la Porte par les boyards moldaves, sur les
possibilités d’un retrait des détachements de nefers turcs de
Moldavie.

Pré Iniltatule! Pré Slivitule, Induritoriule si pré mult Milostivule
Devlet! Noi opgtea padmintului moldovinesc, parte bisériceascd gi politi-
ceascd, umilite gi credincioase raele a pré Inaltei Por{i, cu ce maismerita gi
mai cucernicd supunire am ascultat cuprindere luminatei Emilnamele a
pré indltatului marelui vezir Sadrazan prin care, spre cé desdvirgitd ticnd gi
fericire a noastrd asupra ciriei pré Inaltul Devlet, cu milostivire primeste
in bund vointd a pleca luare aminte, ni s cere umilitul nostru raspuns daca
putem sd dim inchizdgluire ca aceia adecd, ci daci sd vor rddica pré giumai-
tate neferii ce si afli acum aice, apoi, in privire trecutelor intimplari noi
sd incredintdm atomiceasca neingriddire a neferilor ce ar mai rimine gi a
negutitorilor osmani ce ar umbla prin tard, cum gi cd nu si va mai intimpla
nici un fel de razvritire, poruncindu-ni-si inadins a stribate temeiurile
princinii, de le intilége, a vorovi pré larg, incit mijlocirile ce vom [dgidui
sd fie indestulitoare ca s si poatd increde pré Inaltul Devlet gi si de desa-
vargit credintd cd trebuinta urmiazd a sd pune la cale acest fel.

Pré Iniltatule, Induritoriule gi mult milostivule Devlet! Noi, supusgi
ascultitori a pré plecatei porunci...

Arch. Jassy, P. 126/294, brouillon incomplet; pour le probléme des nefers et pour

la datation du document, cf. Vlad Georgescu, Din corespondenta diplomaticd a
Tdrii Romdnesti, p. 28.

24 (175)
Moldavie—Jassy, 6/18 juin 1824.

Mémoire [ adressé au prince de Moldavie | concernant le pro-
bléme de la présence des troupes ottomanes dans le pays et les
garanties demandées par la Porte pour leur retrait: ccrnsidéra-
tions sur la réorganisation de I'administration, du pouvoir
législatif, du pouvoir judiciaire et de I'armée.

Réflexions sur la garantie demandée par le laimé du -Grand Vizir, le
5 du ramazan, I’année 1824, contenant que si le nombre des nefers sera dimi-
nué de moitié, les nefers et négociants osmanlis qui pourraient se trouver
dans la province auraient leur sireté personnelle et qu’il n’y arriverait
aucun soulévement.
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Le 6 juin 1824, a Jassy.

Pour donner une garantie telle qu’on nous la demande, passant sous
silence bien d’autres considérations, elle nous parait délicate et dangereuse
et il nous est impossible de la donner dans I’état actuel des choses; et si
cependant nous refusons de I’offrir, nous avons a peser trois grandes considé-
rations:

1. Nous perdrons le droit que notre gouvernement local a toujours con-
servé de garder les frontiéres de notre pays et, par ce moyen, nous perdrons
un des plus grands priviléges, celui de nous garder par nous-mémes et figurer
parmi les états les plus distingués, car laisser la garde du pays a d’autres que
nous, c’est nous soumettre au rang des peuples de seconde classe.

2. Nous ignorons quel soupgon peut faire naitre un refus de notre
part.

3. Nous ignorons la cause de cette demande et nous craignons de ne pas
manquer en avant des...! en délivrant une piéce qui ne puisse contenir une
garantie specialement déterminée. Il peut en résulter deux grandes choses:

1. Une pareille piéce serait-elle considérée comme garantie suffisante,
et en cas de négative, a qui et comment pourrions nous nous faire entendre?

2. Est-ce qu'un pareil acte ne donnerait-il pas une mauvaise opinion
de nous, surtout aprés avoir fait siens des efforts pour démontrer notre inno-
cence? Donc, pour résoudre ce probléme, il faut considérer chaque choix en
particulier et puis décider les questions.

I¢m article — 11 faut d’abord considérer pour combien de temps cette
garantie devra durer et il est facile de concevoir qu’elle devra servir a jamais:
ainsi donc c’est elle qui va décider du sort de notre pays et de celui de nos
descendants et, afin que nos successeurs n’aient pas a couvrir d’opprobre nos
tombeaux, nous devons éloigner tout intérét et considération particuliére,
dans une circonstance aussli...! que délicate et nous devons considérer les
choses présentes d’aprés le passé et continuer ainsi pour 1’avenir, ainsi chacun
peut considérer, combiner et développer toutes les conséquences de cette
affaire, mais la décision reste a la pluralité absolue.

2 éme article — Nous devons garantir que nous n’aurons plus d’invasions
étrangéres d'au-dela de nos frontiéres, telle que celle que nous avons éprouvée.
A cette fin, nous devons avoir & notre disposition une force armée pour pou-
voir nous opposer & de pareiles invasions, et il en résulte deux grandes consi-
dérations:

1. quel sera le nombre de la force armée? Trois grandes raisons exigent.
qu’elle soit plus considérable que celui qui compose les nefers actuels: 1. parce
que s’il arrivait quelque chose, ce seront nous qui serons responsables et nous

1 Indéchiffrable.
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devons 1’étre; 2. parce que les hétairistes conservent une plus grande haine
contre nous que contre les osmanlis, et par cette raison nous devons nous
mettre sur nos gardes; 3. parce que le courage du militaire moldave est
affaibli et doit étre relevé par le nombre. Toutes ces considérations nous font
comprendre que nous avons besoin de quatre a cing mille hommes de
troupe.

2. On doit contenir aussi leur discipline. Le corps doit étre soumis et
obéissant afin qu’il soit en tout temps prét et qu’il offre une tranquillité
dans l'intention sans que nous ayons a le craindre; 1 — il doit étre habillé,
nourri, et payé au frais de I’Etat et ainsi qu’il puisse lui rien manquer. Cette
dépense montera annuellement a deux millions et demi; 2 — cette dépense
étant pour le service général, tous doivent contribuer indistinctement; 2. si
cette dépense est mal répartie et si elle n’est pas le produit d’une contribu-
tion générale, le mécontentement pourra produire des soulévements et la
garantie veut qu’aucun désordre ne puisse arriver méme dans l'intérieur.

3. Tous doivent servir et payer la paye et sans ambition, sans aucun
avantage, afin qu’ils ne tombent dans la mollesse et ne puissent aussi oppri-
mer leurs inférieurs: 1. — 1’on exige du pays une garantie présentée par un arz-
mazar et du prince un cautionnement signé, il est donc utile pour le publiec...!
et que le prince les confirme, afin que le pays et le prince aient leur garantie
dans la force armée; 2. — afin que ce corps soit dans une parfaite obéissance et
soumission, il doit étre sous le commandement d’un seul chef, comme il
existait anciennement, le Hetman. Ce corps doit étre ccmmandé par des offi-
ciers de tout grade et considéré jusqu’au porte-drapeau, et tous doivent étre
soumis & leur chef et tous les chels doivent étre confirmés par le gouverne.
ment; 3 — afin que ce corps soit bien discipliné et aguerri, il faut qu’il soit
exercé selon le genre de notre gouvernement; 4 — il faut une disposition
toute particuliére pour la paye de la solde de cette troupe afin qu’il n’arrive
des malversations.

3¢éme qriicle. Nous devons garantir que les sujets étrangers établis dans le
pays, ou les passagers, ne se souleveront jamais, et pour pouvoir en donner
la garantie il faut: 1 — que nous soyons autorisés a les examiner; 2 — qu’ils
solent soumis a la juridiction de nos tribunaux et a notre police, le caution-
nement de leur...! ne peut étre admissible. Les sujets étrangers peuvent étre
soumis & la juridiction de nos tribunaux avec raison, cela se pratique dans
tous les Etats, mais il se présente deux considerations: 1 — il faut d’abord
que nos tribunaux aient des reglements sages et des lois fixes, afin que les
étrangers puissent s’y soumettre sans jamais s’excuser sous aucun prétexte;
2 — si les sujets étrangers doivent avoir la faculté de ne pas se soumettre
sous quelque prétexte a nos tribunaux, ils pourront également se soustraire

1 Indéchiffrable. '
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a notre police par I'intervention de leur cour et par conséquent nous n’aurons
aucune garantie de leur part ni ne pourrons leur en demander.

4 éme grticle. Nous devons garantir que les sujets étrangers et les natio-
naux vivront toujours dans la plus parfaite harmonie, de maniére qu’il ne
pourra arriver aucun soulévement parmi eux. Les motifs qui peuvent les
porter a se soulever avec raison ne peuvent tenir qu’a des vexations et des
mesures mal combinées; ainsi, a cette fin, la garantie cousisterait: 1. — dans
les lois de la police qui doivent étre justes pour le bien-étre général; 2. — dans
les lois civiles qui gouvernent les particuliers entre eux ; 3. — dans les lois cri-
minelles qui doivent étre employées a condamner et a punir non seulement
les voleurs et les assassins, mais également les oppresseurs et tous ceux qui
foulent aux pieds les lois, ainsi que cela se pratique ailleurs.

Mais il faudrait que les lois soient exposées dans la langue du pays avec
sagesse et avec les lois fondamentales qui concernent les habitants du pays,
le corps, la forme de gouvernement et les moyens par lesquels la force publi-
que agit, comme cela se pratique ailleurs: 1. — toutes ces quatre classes de lois
doivent étre combinées et établies; 2. — elles doivent é&tre justes et précises;
3. — les lois fondamentales doivent contenir avec prudence et déterminer les
moyens applicables des autres lois dans tous les tribunaux; 4. — que 1’on con-
sidére surtout que ce sont ces moyens les seuls dont dépend le bonheur et la
tranquillité publique et qu’en général c’est ici la clef de tous les souléve-
ments.

La garantie demandée exige la sireté personnelle des nefers établis et
des négociants osmanlis et l'affirmation qu’il n'y aura dorénavant aucun
espéce de soulévement. Les raisons qu'une pareille garantie peut contenir
renferme implicitement plusieurs articles.

5 ¢me grticle — Nous devons garantir que les boyards seront tous égale-
ment soumis et agiront avec union sans se diviser, de maniére a jamais se
soulever et A4 amener des troubles. Plusieurs se sont plaints scuvent qu’il n'y
avait ni union ni d’ensemble, mais peut-il y avoir d’union et d’ensemble sans
une méthode établie par le mode de gouvernement? Sans ce moyen ’'union
ne sera qu'une chose idéale et jamais une réalité.

1. — Il est dans la nature des coeurs humains d’étre unis, mais I’homme est.
souvent en contradiction avec lui-méme dans ses combinaisons abstraites,
ainsi comment done pourrait-on réunir deux, trente et quarante sans un moyen

méthodique?
2 — En supposant que trente ou quarante hommes ayant recu la méme

éducation et avec les mémes moyens, qu’ils voient et qu’ils jugent les évé-
nements de la méme maniére et qu’ils se placent sur la méme base, méme
alors 'union et 1’ensemble est impossible, car leurs organes, leurs esprits et
leurs facultés de combiner ne peuvent étre employés avec la méme identité
chez deux individus.
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3. — Il a a chez nous, comme partout d’ailleurs, des intéréts qui empé-
chent l'union, ainsi que les autres états, aux travaux des moyens pour éta-
blir les liens de ’union. Nous pouvons essayer également d'examiner d’abord
quelles sont les véritables causes de nos discussions. S’il existe parmi nous
des discussions, on ne peut méme en douter que les revenus provenant des
charges en soient les vrais motifs, ainsi la fin de D’intrigue manquant, il y
aurait tranquillité pour nous. Le peuple sera soulagé du grand fardeau imposé
par le revenu des charges et par les oppressions et les boyards opprimés ces-
seront de 1’étre. Les boyards n’ayant plus de motif pour intriguer, resteront
unis et ne causeront plus de troubles, seront tous tranquilles et nous aurons
leur garantie. Chacun s’occupera uniquement de ses affaires domestiques et
de son commerce et c’est alors que le bonheur régnera parmi nous.

Quant aux moyens utiles pour une union générale, il nous sera facile
de nous servir de ceux que les états les mieux organisés emploient pour arri-
ver a un pareil but ; toutefois, il est vrai que les affaires qu’on nous commu-
nique journellement sont d’'une utilité générale et demandent des réflexions
solides, comme par exemple 1’affaire dont il s'agit présentement.

Dans les autres états, il y a un sénat dont les membres sont nommés a
vie, le nombre en est déterminé, ce corps réuni représente la nation, régle et
sanctifie toutes les affaires publiques, fait ses représentations au gouverne-
ment qui en ordonne l'exécution; ce corps, de concert avec le chef ou le gou-
vernement, fait les lois et les met en exécution, il a sa chancellerie particu-
liére; ce corps dis-je, au nom de la nation qu’il représente, empéche le chef
du gouvernement de fouiller aux pieds les lois, mais ce chef peut a son tour
déterminer ce corps a agir dans le but des lois établies. Lorsqu’on discute les
affaires publiques, on prend les décisions par la pluralité des voix et c’est
ainsi que le veut la justice naturelle. Ainsi, une pareille réunion établie chez
nous ne serait point une innovation, car nous avons eu et nous avons méme
jusqu’a présent une assemblée générale qui représente la nation et agit en
son nom, mais il 8’y trouve un mal en ce que le nombre qui compose cette
assemblée n’est pas déterminé, de la résulte toute 1'inaction du corps qui
régit une multitude de tzidules pour les affaires les plus importantes et il
ne les met point en exécution. Les membres n’en sont pas a vie, il résulte de
1a qu’ils ne sont pas responsables de ce qu’ils opérent et le mal qu’en éprouve
le pays en est la conséquence.

Les juges ne doivent pas quitter leurs tribunaux pour vaquer aux
affaires publiques et faire eux-mémes les lois d’aprés lesquelles ils jugent,
mais de pareilles affaires sont de nature a étre portées devant le Senat.

L’Assemblée Générale n’a point chez nous de chancellerie et c’est la
raison pour laquelle nous n’avons jamais d’archives et nous sommes toujours
dans 1’ignorance de ce qui a été fait. B
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Les décisions dans les affaires ne sont pas portées par la pluralité des
voix absolue, c’est pourquoi il n’y a point de justice naturelle. C’est en cela
que consiste la méthode d’une assemblée, d’une vraie réunion.

Toutes ces menées doivent étre prises en considération afin d’y remédier
si I'on veut éviter des soulévements et des troubles. En un mot, quelle que
soit la personne et quel qu’en soit son caractére, avec de pareils réglements il
ne pourrait jamais arriver a 1'anarchie.

Aussi, pour que les branches du service impérial et public ne souffrent
point de difficultés et de lenteur, il est utile que les membres qui doivent
composer ce corps soient nommés a vie et qu’on détermine également la
maniére dont on procédera a leur élection.

6¢me grticle — Nous devons garantir que pendant le cours d’un régne le
prince n’émigrerait point, car une émigration doit également étre considérée
comme un soulévement et peut amener aussi d’autres troubles.

Je dois d’abord considérer quels ont été les motifs qui ont déterminé les
princes a émigrer, il sera ensuite facile d’y trouver le rémeéde.

1. Les princes qui régnaient plus, employaient mille moyens pour par-
venir par leurs intrigues 4 détourner leurs successeurs, qui étaient dans une
appréhension continuelle.

2. Il est souvent arrivé que le pays s’est appauvri et le prince, ayant
été ebligé de verser les redevances du pays et n’ayant point de crédit pour
emprunter, s’est vu dans la nécessité d’émigrer.

Il ne peut y avoir d’autre reméde a ce mal sinon que le nombre de concur-
rents aux principautées diminue et qu’on propose & la Sublime Porte que le
prince de notre pays soit héréditaire par droit de primogéniture, et en cas
d’extinction d’y ajouter que le plus proche parent parvienne a laprinci-
pauté. Ce n’est pas non plus une innovation, car anciennement les prince-
moldaves étaient héréditaires; et alors, les ordres de la Sublime Porte peu-
vent s’exécuter avec plus de zéle et les rayas en seront plus heureux.

Afin que dorénavant le prince ne soit plus placé dans une pareille néces-
sité, comme nous 1’avons développé, il est urgent qu’il ait pour ses dépenses
les revenus de la principauté et que les autres dépenses du pays et contribu-
tions lui soient étrangéres, que l’assemblée générale réfléchisse et détermine
de quelle maniére ces impositions doivent étre prélevées et d’ou en faire
part au prince afin qu’il puisse surveiller...1, le vistiar sera chargé de perce-

voir toutes ces impositions, les remettra au sénat qui en disposera selon les
besoins du pays, car lui seul aura le droit de contracter des dettes au nom
de la nation. Ce n’est pas non plus une innovation, car il se pratiquait de
méme jusqu’a présent, mais l’assemblée générale était mal organisée et
n’avait pas assez de crédit et toutes les dettes restalent a la charge person-

nelle du prince. .
! Indéchiffrable.
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7éme grticle — Nous devons garantir que les voleurs n’assassineront
jamais aucun musulman ni dans les chemins, ni dans les maisons. L’on peut
démontrer que pour de pareils cas, le gouvernement a toujours eu la surveil-
lance nécessaire pour saisir les malfaiteurs, les punir selon les rigueurs des
lois et dédommager les personnes volées des choses trouvées chez les voleurs,
et cela se pratique de méme jusqu’ a ce jour.

Arch. Jassy, P. 126/251, brouillon; les idées de 1’auteur sont évidemment celles
d’un ,novateur* du groupe de TaAutu; pour la réaction des grands boyards, voir la
Réfutation de 1. Rosetti-Rosnovanu.

25 (176)
Moldavie—/Kichinev, Czernowitz/, 1824.

Mémoire adressé au tsar de Russie par les boyards émigrés, au
sujet de I’administration du prince Ionifd Sandu Sturdza et de
leur crainte de rentrer dans le pays du fait de la politique trop
nHhovatrice de celui-ct.

Projets de la supplique qu’on se propose d’adresser a Sa Majesté I’Empe-
reur, notre Auguste Protecteur.

Sire,

Nous ne retracerons point les maux, les dommages que nous avons souf-
ferts et supportés depuis prés de quatre années; ils sont connus des Votre
Majesté Imperiale et son cceur paternel a daigné y compatir. Dans ce moment,
tout semble annoncer que nous touchons a 1’évacuation totale de troupes
turques et au retablissement si désiré de la haute protection de Votre Majesté
sur les provinces. Nous allons voir reparaitre des bienfaits dont nous recon-
naissons 1’étendue et le bien. Ainsi les impG4ts rentreront dans leurs limites,
les extorsions des produits cesseront, ainsi que les exactions et les emprunts
forcés sur les propriétaires. Nous verrons la surveillance de la haute Protec-
tion ramener au point équitable les demandes du devlet et faire jouir les
provinces de tous les biens que les traités leur ont ménagés.

Mais il y a des maux inconnus jusqu’aux derniéres circonstances, qu’elles
seules ont fait naitre et qui n’ont pu étre prévus par les traités. Cependant,
8’1ls continuent d’exister, ils balanceraient en partie les elfets de la protec-
tion, ils rendraient telle la position des premiéres familles des principaux
propriétaires et en général de tous les propriétaires, qu’il n’y aurait plus
pour eux ni état ni considération, ni sireté et qu’ils ne seraient dans leur
patrie que pour étre en but aux outrages et en voir tous les malheurs sans
avoir aucun moyen d’y remédier.
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Les maux tiennent essentiellement a I’organisation, ou plutét a la
désorganisation actuelle de la Moldavie sous son rapport moral. Tout ce qui
existait a été transformé, et il régne un esprit de novation qui tend a la
destruction des existences établies. La hiérarchie des classes, nécessaire a
I’émulation et au maintien de ’ordre, est bouleversée, des hommes nouveaux,
ou connus uniquement par leur avidité et I’absence de tous principes rempla-
cent ceux que leurs relations, leur position, leur fortune intéressaient au
bien et a I'ordre public.

Des titres, des promotions, donnés avec autant de profusion que peu de
discernement, ont associé a l’administration générale des hommes qui ne
devaient jamais y parvenir, ils 1’ont méme mise a leur disposition entiére,
car leur audace et leur grand nombre les rendent toujours maitres des délibé-
rations, et répartis sur tous les points, soit dans I’administration, soit dans
la justice, ils se rendront tributaires la fortune publique et les lortunes parti-
culiéres.

Et tel est, Sire, notre malheur, que I'état antérieur du prince, ce qu’il
a fait et ses principes personnels le porteront 4 appuyer et consolider ce sys-
téme destructeur. Ce systéme est tel a notre égard, que nous ne pouvons nous
disssimuler ni taire, que nous n’avons a espérer aucune sireté individuelle
et que chaque jour nous serons exposés a 1'éxil, & ’empoisonnement, a des
avanies insupportables, surtout si nous voulons soutenir les intéréts du pays
ou méme modifier les mesures qu'on voudra prendre. Il sera facile alors
d’atténuer méme toutes les représentations qui pourraient étre faites a notre
égard, car le prince, trouvant la majorité dans nos persécuteurs, aura tou-
Jours a sa disposition les anaphoras qui lui seront necessaires pour favoriser
les calomnies, appuyer, légitimer méme, toutes les vexations dont on ne
cessera de nous accabler, et nous serons réduits au sort le plus déplorable.

Telle est la position ou nous allons nous trouver. Dans une perspective
aussi douloureuse, nous n’avons d’espoir que dans les bontés et la sollicitude
de Votre Majesté Impériale. Votre Majesté Impériale a daigné faire connaitre
qu’elle ne voulait point d’innovations, qu’elle voulait que tout fat rétabli
dans le premier état; c’est ce que nous avons respectueusement sollicité
en suppliant trés humblement Votre Majesté Impériale de daigner nous
prendre sous sa misericorde.

Nous sommes, avec le plus profons respect, Sire, de Votre Majesté
Impériale, les trés humbles et trés soumis serviteurs.

Suivront les signatures desboyards Suivent les signatures des boyards
moldaves qui se trouvent en moldaves quisetrouvent a Kich-
Bucovine, Tzernovitz... nieff, Kichineff...

Arch. Jassy, doc. P. 126/253, brouillon, en provenance du fonds Rosetti-Rosno-
vanu, P. 126/256, brouillon presque identique.
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26 (184)
Moldavie—Saint Petershourg, 19 juin/ler juillet 1826.

N. Rosetti- Rosnovanu, Mémoire adressé ¢ la Russie.

Aper¢u sur 1’état actuel de la Moldavie et sur les intéréts
qui constituent ses rapports avec I’empire de Russie et la Porte
ottomane

La Moldavie eut des princes indépendants. Le dernier, voyant que les
puissances qui ’entouraient tendaient & I’envahir, reconnut 1’impossibilité
de résister, il engagea son successeur a rechercher la protection de l'une
d’elles et il indiqua la Turquie comme puissance formidable et comme
offrant, par le mode méme de son gouvernement a cette époque, une garan-
tie plus sire de ’exécution du traité qui serait consenti. Un traité fut en
conséquence arrété entre la Porte Ottomane et la principauté, dont les articles
se trouvent dans plusieurs croniques moldaves et particuliérement dans
I’Histoire de I'’Empire ottoman par Cantemir, livre III.

Plusieurs articles de ce traité sont en vigueur jusqu’a ce jour, tel que
celui qui ne permet pas aux Turcs de s’approprier des terres en Moldavie
sous quelque prétexte que ce puisse étre, d’y domicilier ni batir des mos-
quées et celui qui oblige la Porte Ottomane de ne point s’immiscer dans la
justice et ’administration intérieure.

Malgré les vicissitudes et les malheurs dont ce peuple fut accablé par le
gouvernement turc, les princes moldaves continuérent de régner jusqu’au
prince Cantemir, qui dans ’espoir de se rendre indépendant s’unit a Pierre
le Grand, il publia un manifeste contre le gouvernement turc; mais, par
suite des mesures mal combinées, la majeure partie des nobles et le peuple
restérent fidéles, le projet échoua et le prince Cantemir alla se sauver a la
cour de Russie.

C’est de cette époque que des Moldaves ont cessé de régner, la Porte a
choisi les princes parmi les Grecs qui par la conformité de religion ne bles-
saient pas le traité. Le premier effet du gouvernement des Grecs fut 1’anéan-
tissement de 1’état militaire et dés lors la Moldavie cessa d’étre un état,
elle fut soumise a toutes les vexations. La dignité de prince ne fut plus
ni héréditaire ni a vie, on vit les princes se succéder de trois ans en trois
ans, souvent de deux ans en deux ans, quelquefois d’année en année et
méme de six mois en six mois; alors la principauté n’eut plus de garantie
méme dans D’existence morale de ses princes qui, dépossédés, rentraient
dans un état obscur. Aussi, les priviléges réservés par le traité se modifiérent
insensiblement, quelques-uns disparurent, rien ne fut plus entrepris dans
I’intérét public et la principauté ne fut plus regardée que comme une forme
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qui s'obtenait par des sacrifices pécuniaires. Les princes ainsi parvenus
curent d’abord ces sacrifices a couvrir, leur fortune a assurer et a faire aussi
celle de la suite nombreuse qui les accompagnait. Tout cela devait s’opérer
en peu de temps, puisque le régne n’était que précaire et que les mémes
causes qui l’avaient amené demandaient qu’il cessidt bientt. La province
gémit sous les exactions, les impositions, méme les directes ne furent plus
déterminées, elles variérent suivant les besoins ou le caprice du prince.

Le prince, pris a Constantinople, étranger a I’administration, aux lois
-du pays, ne pouvait les appliquer par lui-méme et se trompait nécessairement
dans ses choix, dont la plupart d’ailleurs étaient comme la principauté
¢lle-méme fondés sur des sacrifices d’argent. Des boyards réclamérent pres
de la Porte, mais leurs plaintes furent étouffées, ils furent signalés au prince
et mis a mort par leur ordre et sans jugement préalable.

Tel était 1'état d’oppression de la Moldavie lorsque, sous le régne de
I’impératrice Catherine II, les armées russes obtinrent sur les Turcs des
succeés signalés, dont les provinces furent le théatre. Les Turcs sollicitérent
la paix, alors les Moldaves et les Valaques sollicitérent de leur coté I’inter-
cession de la Russie pour le renouvellement de leur privilége, dont le main-
tien serait assuré par sa protection. La Russie accueillit cette proposition
{.-.)

Voila ce qui a amené les stipulations relatives aux principautés de Mol-
davie et de Valachie, dont un traité particulier, conclu & Constantinople
sous le sultan Selime, se trouve implicitement confirmé par le dernier traité
de Bucharest. Entre ces stipulations, on doit remarquer celles qui fixent
le régne de chaque prince a sept années, pendant lesquelles il ne peut étre
dépossédé. Les premiers bienfaits de ces stipulations pour les principautés
furent bientdt senties par la fixation des impots directs et un gouvernement
plus paternel. Les princes virent dans les termes de sept années le moyen
d’arriver 4 leur but en adoptant une administration plus douce.

Si ’on examine a présent la position de la Moldavie dans ses rapports
intérieurs, les moyens qui constituent le bien-étre des cultivateurs et de
toutes les classes de la société, on connaitra que son existence n’est compatible
qu’avec une organisation et une administration indépendante de la Porte
ottomane, chose qui peut s’obtenir facilement par I’appui de la puissance
protectrice, parce que la Porte a reconnu ce droit comme la suite d’un ancien
traité et qu’elle 1’a toujours conservé.

La population de la Moldavie se compose de boyards de diverses classes,
des paysans et des tziganes.

Les anciennes familles ont occupé exclusivement les premiers emplois
a la cour des princes, dans la justice et dans I’administration, les autres
boyards étant réservés a des emplois inférieurs. Le commerce d’aprés les
statuts du pays était libre, les nobles qui s’y livrent ne dérogent point; les
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classes intermédiaires des marchands font surtout le commerce de détail
et, lorsque la fortune les favorise, ils peuvent aspirer aux titres de noblesse.

Le paysan moldave est libre et peut faire le commerce dans P’intérieur
et peut posséder des terres en son nom ou étre copropriétaire, il y en a de
ces deux classes. Les tziganes seuls sont esclaves.

Les grandes fortunes en Moldavie sont le résultat des spéculations de
commerce, de banque, des fermes générales, des douanes et des impositions.
indirectes et le produit des charges que quelques familles obtenaient exclusi-
vement auprés des princes dans la finance et ’administration,

Les derniers troubles de la Moldavie ont confondu toutes les classes,
sans que le mérite et le temps aient pu porter les individus aux titres qu’ils.
n’ont obtenus que par la force des circonstances. Si ce mal eut été étouffé
dans son origine, c¢’edit été un bienfait pour le service public et 1’émulation
générale, mais actuellement que cinq années de temps les a consacrés dans
I’opinion publique, il serait dangereux de tenter une restriction des classes;
les réactions a cette mesure seraient désavantageuses a 1’influence de la
puissance protectrice et funestes au pays, les personnes nouvellement par-
venues, par leur position antérieure, sont plus & la portée de connaitre les.
besoins du peuple et de le conduire.

St. Pétersbourg, le 19 juin 1826

N. de Rosetti-Rosnovano, grand trésorier
de la Moldavie

Arch. Buc., CCLVI/9, original. Les derniéres lignes du texte sont surprenantes:
elles traduisent une modification radicale des conceplions de ce grand boyard
sur le réle dans I’Etat des petits et moyens boyards; le début du mémoire n’est.
qu’un résumé de la théorie bien connue des capitulations, fait d’aprés une source:
employée aussi par ’auteur du mémoire nr. 15(84).

27 (185)
Moldavie—OQdessa, 14/26 octobre 1826.

|N. Rosetti-Rosnovanu] — Considérations, adressées ¢ la
Russie, sur le droit d’étre élu prince et sur le mode d’organisa-
tion de UDélection.

Réflexion sur le droit d’élection

Le droit d’élection rendu aux provinces a des avantages importants que:
le temps développera, le plus essentiel en ce moment est le contrepoids qu’il
va d’abord établir 4 ’influence de stupeur et d’appréhension que les der-
niéres circonstances et le séjour des troupes ottomanes avaient acquises a
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la Porte sur D’esprit, les mceeurs et la direction des habitants. Et si a I’ex-
piration des sept années le prince peut étre réélu, on verra plus tard s’éloigner
entiérement toute démarche et tous regards vers la Porte et bien s’établir
dans les esprits que les provinces ne sont que sous la suzeraineté et non sous
la souveraineté absolue de la Porte.

De 14, il doit naitre dans les rapports respectifs du prince et des boyards
une marche plus fixe et plus modérée qui devra prévenir beaucoup d’abus
et aboutir 4 une administration désirable. Mais, d’un autre coté, on ne
peut dissimuler que le droit d’élection ne puisse avoir des conséquences
facheuses si son mode n’est pas déterminé dans le véritable ot unique inté-
rét du pays. C'est ce qu’il s’agit de reconnaitre en parcourant les divers
modes d’'élection.

1. Si Délection est remise au divan dans I’acception journaliére, le
choix serait fait par une simple cour de justice composée seulement de huit
membres, les deux grands logothétes, quatre vorniks, un spathar et un ban
et cette cour n’a jamais eu le droit dans aucun cas de faire des réglements
ni de s’immiscer dans I’administration du pays. On sent donc¢ qu’un pareil
choix ne pourrait étre I’expression du veeu de la province; ce ne serait que
le choix de huit individus, a I’exclusion méme du plus grand nombre des
principaux boyards.

2. Donnera-t-on au divan l’acception de la réunion des principaux
boyards, il y aurait injustice et inconvénient. Injustice en ce que les autres
boyards, également nobles quoique avec des titres inférieurs, se trouveraient
déshérités du droit le plus honorable et le plus précieux pour eux; et si
lorsqu’il s’agissait de la fixation de 1'impdt, ou d’une mesure d’un intérét
général, ils avaient originairement le droit d’étre au divan, ainsi que le
constate le formulaire méme des convocations, ou il est toujours dit — bo-
yards grands et petits —, comment leur interdire ce droit et les priver de
concourir & 'acte le plus important pour eux, puisque leur tranquilhité,
leur fortune et la prospérité du pays s’y rattachent. Car il est certain que
si le choix est malheureux, il pésera, ne serait-ce qu’indirectement, sur la
distribution de la justice, ’administration et conséquemment sur toutes les
classes des habitants.

Il en est vrai que dans les derniers temps ce qu’on appelait divan géné-
ral c’était, de fait, restreint & peu prés aux principaux boyards, mais ¢’était
un abus introduit par les princes pour modifier les oppositions et se faciliter
une influence positive sur les résolutions du divan. Au surplus, dans ces
divans 1l ne s’agissait que de résolutions sur des objets courants d’adminis-
tration ou de 1’élection des chefs de 1’église et la restriction introduite avait
des bornes. Mais il n’en est pas de méme pour I’élection du prince dont tout
droit dépendra; l'intérét pour chaque individu est bien plus majeur et la
privation du droit dans un cas pareil serait une véritable injustice.
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Aussi, en excluant du droit d’élection les classes inférieures, on donne-
rait lieu & des plaintes ou des récriminations, on aliénerait les esprits et on y
atténuerait la reconnaissance due au bienfait de 1'élection.

Il y aurait incovénient, en ce que les intéréts sont trop croisés, les pas-
sions, les rivalités trop animées, surtout dans les circonstances actuelles,
entre les boyards de la premiére classe et que dés lors, le choix ne pouvant
naitre que de 1’esprit de parti, il est peu probable qu’il fit satisfaisant.

D’ailleurs le droit d’élection se concentrant ainsi dans une classe et
cette classe par suite des derniéres circonstances s'étant trouvée en grande
partie transportée en pays étrangers, elle serait susceptible de recevoir des
influences inaccoutumées, tandis qu’il est du plus haut intérét pour le bon-
heur des provinces que dans un acte aussi solennel on n’ait en vue que la
bienfaisance de la puissance protectrice et 1’intérét bien senti du pays.

Ce résultat important parait étre assuré si ’on confie 1’élection a 1’As-
semblée Générale de tous les boyards. En effet, cette assemblée offre déja
des intéréts trop mélés pour se préter a ’esprit de parti et sa direction doit
€tre dans le bien do chacun, ce qui constitue le bien de tous. La majorité
sera sans doute dans les petits propriétaires, mais n’est-ce pas aussi dans
cette classe, habitant presque toujours la campagne et presque uniquement
-occupée du soin de faire fructifier sa propriété, que se trouve le besoin le
plus actif de la justice et d’une bonne administration? N’est-ce pas aussi
cette classe qui par sa position méme a été plus a portée de suivre et d’ap-
précier impartialement le mode d’opérer de ceux qui ont été successivement
appelés au maniement des affaires publiques? Il est donc vraisemblable,
plus que dans toute autre hypothése, qu’une assemblée générale de tous les
boyards, aprés quelques fluctuations inséparables du nombre et de la nou-
veauté du droit a4 exercer, arrivera a 1’élection la plus désirable.

L’exercice de ce droit donnera aussi plus de consistance morale a cette
classe intéressante, étendra ses idées, la rendra plus apte 4 de bonnes institu-
tions et enfin développera les sentiments de reconnaissance, d’amour et de
dévouement dont tous les habitants des provinces doivent étre exclusivement
pénétrés par les bienfaits de la puissance protectrice.

Les principes reconnus, il resterait a s’occuper du matériel de 1’opéra-
tion et il est d’un intérét majeur qu’il soit présenté par les deux puissances
pour prévenir les intrigues et les supercheries que 1’on verrait infaiblement
si le mode d’opérer I’élection était remise aux autorités locales. Le concours
individuel et direct de tous les boyards a 1’élection est également indispen-
sable, une modification quelconque, comme celle de faire élire par chaque
district des députés qui procéderaient ensuite a 1’élection du prince ne pour-
rait étre que funeste, car on sent tout l’avantage que 1’intrigue pourrait
avoir, particuliérement dans les campagnes, pour déterminer le choix des
députés et la facilité ensuite d’influencer ce petit corps de députés par des
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moyens vénaux ou des promesses, ce qui exciterait également dans cette
classe des mécontentements. La nomination de députés présenterait encore
une circonstance dont 1'inconvénient peut étre facilement saisi. C’est que
les boyards de premiére classe n’ayant aussi que des députés & nommer, se
trouveraient pour 1’élection du prince dans une position inférieure a leur
position ordinaire, puisque pour toutes les affaires ils ont le droit de concou-
rir individuellement au divan et que dans ’hypothése des députés, ils se
trouveraient dépouillés de leur droit acquis de concourir personnellement
et individuellement a tout acte et particuliérement a l’acte aussi important
pour le pays.

Le concours général et individuel peut donc seul faire opérer un choix
louable en ce que, par ’exercice direct du droit, chacun sera plus attentif
sur sa position, sur son intérét réel et que c’est uniquement par cette direction
individuelle qu’on parviendra au bien général. Dans cet état des choses la
marche suivante paraitrait la plus adaptée au but et aux localités!.

1. Il y aurait convocation & jour fixe dans la capitale de tous les boyards
nés nobles ou titulaires, ayant des propriétés et ayant atteint 1’dge de 29
ans, qui constitue la majorité d’aprés les lois du pays.

2. L’Assemblée sera tenue i la métropole, elle serait présidée par Son
Eminence le Métropolitain; il serait formé un bureau composé du Métropoli-
tain, président, des deux archevéques et de cinq boyards, élus par l’assem-
blée a la pluralité des voix. Le bureau ainsi formé choisirait deux de ses
membres pour remplir les fonctions de secrétaires. Le bureau aurait la police
de ’assemblée et prendrait les mesures nécessaires pour assurer 1’ordre.

3. Aprés avoir arrété la liste de tous les boyards présents, dont il aurait
vérifié et reconnu la qualité et le droit a 1’élection, le bureau procéderait a
la réception des votes par appel nominal. Le vote serait soumis par scrutin
secret que chaque votant déposerait lui méme au bureau. Aprés la réception
des votes, le bureau vérifiera publiquement si ces votes sont en nombre exact
avec I'appel nominal et dans le cas contraire il serait procédé de nouveau
a D’appel nominal et 4 un nouveau scrutin.

4. Le dépouillement du scrutin serait fait en assemblée publique par
le bureau et de la maniére suivante: chaque vote serait ouvert par le pré-
sident et la, a haute voix, il serait vérifié successivement par chaque membre
du bureau et chacun des secrétaires, sous l'inspection du bureau, tiendrait
séparément une liste des candidats nommeés en annotant ensuite de chaque nom
le nombre de voix que ce nom pourrait réunir successivement.

Les listes seraient vérifiées entr’elles et si elles ne se correspondront
pas exactement, le scrutin serait nul et il serait procédé a un autre appel
nominal et a un autre scrutin.

1 Dans le sens de: conditions locales.
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5. Si en premier tour du scrutin un boyard a réuni la moitié des voix
plus une, ce boyard serail proclamé par le bureau comme prince élu.

6. Si cette moitié des voix plus une n’est pas obtenue, le bureau formera
dans I’Assemnblée Générale la liste des vingt boyards qui auront réuni le
plus de voix et il serait ensuite procédé par appel nominal 4 un noveau scru-
tin qui devrait nécessairement se porter sur ces vingt boyards. Tout vote
contraire serait considéré comme nul et non avenu. Si & ce tour de scrutin
I'un des vingt boyards portés sur la liste réunit la moitié des voix plus une,
ce boyards serait proclamé prince élu. Si cette moitié des voix plus une
n’est pas cncore acquise, le bureau formerait la liste des quatre boyards
qui auront obtenu le plus de voix; il serait procédé par appel nominal a un
troisieme et dernier tour de scrutin sur les quatre boyards et la pluralité
relative des voix déterminera 1’élection.

7. Le bureau dresserait des procés verbaux de toutes les opérations,
il rédigerait et adresserait 1’arz-mazar qui devrait étre présenté a la Porte
aprés en avoir donné lecture et communication en Assemblée Générale.

8. Pour faciliter les opérations, on pourrait former trois bureaux dont
le premier sous la présidence du métropolitain, le second sous celle de 1’ar-

chevéque de Roman et le troisiéme sous la présidence de I’archevéque de
Houch.

Les divers districts seraient divisés entre ces bureaux et si la division
ne pourrait étre égale, la différence serait réunie au premier bureau.! Cha-
que bureau serait aussi composé de cinq boyards élus & la pluralité des voix
et chaque bureau opérerait de la maniére déterminée ci-dessus. Les listes &
faire des candidats dans les cas prévus par 1’article 6 seraient formées par
tous les bureaux réunis sous la présidence de Son Eminence le Métropoli-
tain,

9. Chaque bureau dresserait des procés verbaux de ces opérations par-
ticuliéres, mais I’arz-mazar a la Porte serait fait comme il est dit 4 1’article
7, par tous les bureaux réunis sous la présidence du Métropolitain.
Odessa, le 14 octobre 18262

Arch. Bue., AN. fonds Roselti-Rosnovanu, CCLVI/10, brouillon.

28 (188)
Moldavie—/Aprés mai 1827/.

Manolache Drdghici — Programme de réforme adressé ¢ la

1 11 ne s’agit pas de la division des districts, mais des boyards venus a 1’Assemblée
des différents districts.
2 La date est ajoutlée avec une autre encre, mais de la méme écriture.
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Russie, comprenant les principales améliorations & apporter
& Uadministration de la Moldavie.

Remis par le boyard moldave Draguitza.

PROJET D’AMELIOLER I’ADMINISTRATION DE MOLDAVIE
Article du dénombrement.

11 sera procédé au dénombrement général pour connaitre le véritable
nombre...! comme celles des ecclésiastiques, il sera également dressé un
état précis de toute espece de bétail> qui existe dans ce pays et de la maniére
de son entretien, le tout accompagné d’un extrait d’aprés le modéle qui
sera prescrit pour cet effet. Ce dénombrement sera fait par deux boyards
délégués dans les grands districts et par un seul dans les petits districts et
choisis par 1’Assemblée des boyards.

Reéglement des classes.

Les individus d’une classe quelconque de cette Principauté qui ont
re¢u des titres depuis I’an 1814 seront envoyés a Iassy avec les réles, aprés
le dénombrement de chaque arrondissement (ocolou) munis de leurs docu-
ments et autres preuves qu’ils pourraient avoir; I’Assemblée Générale exa-
minera la validité de leurs titres et ceux des privilégiés qui ne seront pas
légaux seront rayés de la liste de leurs classes respectives.

L’impot.

L’impdt de 1.260.000 piastres fixé par le réglement de 1’an 1814 sera
maintenu, c’est sur cette somme que scront assurées les dépenses des princes
et le tribut que le pays esl tenu de payer a la Porte. Cependant, comme les
postes ont regu une nouvelle organisation d’aprés laquelle elles sont entre-
tenues par le numéraire, la somme de 50.000 piastres sera décomptée annu-
ellement du contract des entrepreneurs des postes, laquelle somme sera
portée a la charge de la vistiairie pour ’allégement des habitans. L’impét
per¢u sur les émigrés étrangers ne doit pas former un article & part mais
bien entrer dans le total de 1'tmpét.

Des socotelniks et des breslachis.
Concernant le nombre des socotelniks, nous opinons que huit membres
choisis au sein de I’Assemblée avec S. Eminence le Métropolitain doivent
fixer le méme nombre des socotelniks qui a été établi 1’an 1797 lorsque le

! Environ 10 lignes compléetement effacées par I’humidité.
? Ecrit eu marge, en caractéres cyrilliques: suflare.
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prince Morouzi!, avant le réglement d’imp6t de ’an 1804, fixa que les nota-
bles doivent avoir par 80 socotelniks et les autres selon 1’état qui est observé
aujourd’hui. Autres huit membres seront chargés de prendre en considéra-
tion le fardeau menagant qui pése sur les contribuables, lequel s’accroit
journellement par 'augmentation des socotelniks, de méme que le déficit
de 1'impét qui est alloué en paiement de deux piastres par mois pour
chaque socotelnik, pour pouvoir faire face aux dépenses et au tribut susmen-
tionnés qui sont a la charge de la vestiairie, et pour que cette ancienne
immunité du pays puisse étre conservée, nous opinons que le nombre des
socotelniks doit étre réduit d’aprés D’institution originaire, savoir que les
boyards de la premiére classe doivent en avoir par 50 et ceux de la seconde
par 35 socotelniks et que les deux piastres par téte doivent étre réguliérement
payées par la vestiaire. Les socotelniks peuvent étre choisis dans un village
quelconque mais qu’il n’en soit plus question des excédens!. Finalement,
pour la stabilité de cette immunité il sera fixé une fois pour toujours le
nombre de 21.500 socotelniks et ceux qui auront droit d’y prendre ne pour-
ront en jouir que lorsque ils y en seraient des vacans. Quand aux charges
titulaires, elles devraient étre totalement abolies sans le bon plaisir des
princes régnans.

Droits indirects. Roussomatou—Droit sur les moutons. La perception
de ce droit sera invariablement suivie d’aprés l’ordre qui a été observé
jusqu’a présent a son égard, en abolissant autant que possible les abus et
les concessions. Cependant, pour mettre la caisse des traitements en état
de pouvoir suffir au payement des appointements de ceux qui servent I’état,
il a été trouvé indispensable d’augmenter la recette de cette caisse et a la
suite des délibérations, il a été convenu d’augmenter les droits sur les moutons
et de 1’égaliser avec ceux qu’on pergoit sur les cochons, savoir de les porter
a 10 paras ou 30 banis pour le chef de mouton (!), au lieu de 13 banis qui
oht été prélevés jusqu’a présent, lorsque cette augmentation est autorisée
par la valeur méme du mouton qui excéde celui d’un pourceau.

Droit sur les cochons. — Ce droit restera invariablement comme jus-
qu’ici, mais les moyens plus efficaces seront employés pour écarter toute
espéce de vexation en abolissant délinitivernent les abus précédens.

Droit sur les vins — Les abus qui se sont glissés dans la perception
de ces droits et qui sont de nature 4 ne pouvoir plus étre réprimés ont suggéré
le projet de transformer la jaugeage en un droit plus avantageux pour les
propriétaires de vignes qui seraient tenus de payer les droits par arpent
nommé vinérite. Selon 1’estimation approximative, la vigne moyenne d’un
arpent, 1’année portant 1’autre, peut produire 170 seaux ou vedra. Les
droits qui reviennent pour ce nombre de seaux, fixés par le jaugeage y com-

1 Erreur; et 1797 le trone était occupé par Alexandre Callimaki.
! En marge, en caractéres cyrilliques: trecuti (passés)
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pris le billet, le passavant, les deniers appelés de staroste, tinva, perlase,
seau de staroste et autres, portent jusqu’a 22 piastres, 60 banis par arpent,
les droits d’un propriétaire de vigne, d’aprés ce qu’on paye aujourd’hui
sous le nom de vadririt.

Par conséquent il a été établi de transformer ce droit en celui de
vinerite par arpent, dont il serait per¢u annuellement par 16 piasires, savoir
d’un arpent composé de 400 ceps de vigne. Ce quidemande le dénombrement
des ceps chaque quatriéme année. En établissant de cette maniére le vine-
ritou, il est certain que les droits pergus sur le nombre des arpens de vigno-
bles de Moldavie, déduction faite de ce qui revient a la Camera et des autres
remises, formeraient un bénéfice de 270 m(ille) piastres en faveur de la
caisse des traitemens, lorsque par ce méme moyen toute vexation serait

écartée.

Réglement des traitemens.

Etant de la plus haute importance d’écarter les motifs de prévarication
et de concession qui se sont glissés dans ’exercice des emplois, il a été fixé
de régler les appointemens de tous les fonctionnaires et il convient pour
cet effet d’augmenter la recette de la caisse des traitemens. A la suite des
délibérations relatives, il a été convenu qu’a la somme de 650.000 piastres
qui forme actuellement la recette de cette caisse, il convient d’ajouter les
droits qui d’aprés Pusage reviennent aux uns et aux autres, comme les ca-
deaux que les sergents offrent deux fois par année, les rassouris des rouptés
de la vestiairie, des marchands patentés, des émigrés et des israélites, qui
sont actuellement per¢us par le vestiar en fonction et par ses officiers. Il
convient également verser dans la méme caisse un article de 1’impdt des
isralélites patentés, celul prélevé sur les faubourgs de la viile de lassy et
celui que paie les jurandes des roturiers de toutes les villes excepté ceux
de Gallazzi et de Focchans. On assignerait 4 la méme caisse le droit que
paient les entrepreneurs des postes et finalement le produit qui resterait
de I’augmentation des droits sur les moutons et du vinaritou. Tous ces
articles rapporteraient & la caisse des traitements la somme approximative
de 1.400.000 piastres par année. En allouant cette somme pour des appoin-
temens analogues & la dignité et aux travaux des fonctionnaires, il en résul-
terait non seulement leur satisfaction mais aussi par ce moyen tout abus
et vexation seraient écartés a jamais.

La réorganisation des divans.

Le divan de justice sera composé de six boyards membres de ce divan,

a savoir:
1. du grand logothéte actuel de toute la principauté, qui est en méme
temps président du divan et, selon la coutume, éphore des affaires eclésias-

tiques.
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2. du grand vornic actuel de la basse Moldavie.

3. du grand vornic actuel de la haute Moldavie. Les deux vornics sont
en outre autorisés d’examiner et de vérifier les extraits des procédures et
des documents tirés de l’original.

4. du grand vornic actuel d’obchtia.

5. du grand spathar actuecl.

6. du grand vornic des aprodes ou exécuteur des arréts judiciaires.

Les décisions de ce divan seront conformes aux lois comprises dans le
code civil dressé d’aprés les lois basiliques et ceux de Justinien et d’aprés
le code pénal qui a été imprimé ’an 1825. 1l sera adjoint au divan un homme
de lois et un practicien et il y sera religieusement observé les formes repri-
ses dans les procédures et la rigueur des lois. Comme dans le passé, le divan
prononcera son arrét et en faira dresser les décrets dans toutes les causes,
avec agrément des parties, mais lorsque celles-ci manifestent leurs griefs
d’appel, le divan sera tenu de dresser les pratiques de la procédure et de
P’anaphora et la faire présenter par devant le divan administratif pour y
étre définitivement arrété. Dans les circonstances importantes, ce divan
peut inviter les boyards du divan judiciaire pour faciliter I’examen et 1’état
de Ia cause.

Ce divan administratif sera composé de six boyards membres de ce
tribunal, a savoir:

1. du grand vornic actuel en second de la basse Moldavie.

2. du grand vornic actuel en second de la haute Moldavie;

Ceux-ci sont aussi chargés du soin des punitions.

3. du g/rand/ hetman actuel, qui sera chargé comme par le passé de
la garde militaire du pays.

4. du gfrand/ postelnic actuel, qui gerera en méme temps les affaires
de sa charge.

5. du g/rand/ vistiar actuel, auquel est confié 1’administration des fi-
nances, 1’état des habitans et autres, d’aprés la coutume ancienne.

6. du gfrand/ aga actuel, qui observera en méme temps les devoirs de
sa charge en ville, d’aprés ses instructions.

Les membres du divan administratif se réuniront tous les jours et son
devoir sera:

1. d’avoir tous les notions positives du pays et posséder 1’état du dénom-
brement général, il doit dresser pour cet effet un registre des extraits bapti-
staires.

2. Il doit connaitre 1’état du labour et des champs ensemencés, celui
des provisions anciennes et de I’année, des semences, du prix courant de
toutes les denrées dans le pays, dans les villes et & ’échelle de Galazzi.

3. Il doit connaitre 1’état de toute espéce de bestiaux et leur prix.
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4. Le divan doit faire I’enquéte de toute sorte de contrevention dans
I’exercice des charges publiques, il doit veiller qu’ils n’aient point des soco-
telniks excédens ni aucun autre manége onéreux.

5. Il sera tenu d’examiner successivement les travaux des courateurs
des ponts et chaussées, caisses de traitements, de bienfaisance, des médecins,
des fontaines, des hépitaux et de 1’hospice des orphelins.

6. Le divan administratif doit examiner les curatelles des pauvres,
des veuves et des mineurs et tout ce qui est du ressort de la vornitzia et
de surveiller également 1’inviolabilité de ces sortes de biens.

7. Le soin d’entretenir I’abondance des denrées doit former une branche
essentielle de ’attribution de ce divan qui s’informera du prix des commesti-
bles. Quand aux produits des manifactures et des étoffes de vétement, le
divan doit fixer I’espéce des objets prohibés dans le pays et celles dont I’ex-
portation en serait défendue. Les deux vornics chargés de cette partie ne
seraient pas autorisés de décider la-dessus sans la sanction de tout le divan.

8. Ce divan formerait et conserverait des archives stables et bien orga-
nisées, il surveillerait 1’état des foréts, des bois et des futaies, il favoriserait
P’établissement des fabriques et le progrés des arts et métiers utiles.

9. Ce divan administratif veillerait sur 1’état des chemins publiques,
des ponts établis a travers des fleuves et des ruisseaux, il établirait les mesu-
res convenables contre les incendies et érigerait un dép6t des pompes a feu
et de tous les autres instruments usités contre les incendies, indépendamment
de ceux qui se trouvent a la disposition de 1’adgie et de la hétmanie sous
les ordres du capitaine des darabans. Tous ces soins doivent étre remplis
par le divan administratif sans que cependant rien ne puisse étre decidé sans
le concours du sénérissime divan, réuni en Assemblée Générale. Dans le
cas d’une nature grave, le divan administratif serait autorisé d’inviter
le divan judiciaire d’en prendre part et avisera aux moyens les plus salu-

taires pour 1’examen et la décision des causes qui devraient étre présentées
par devant le divan supréme.?)

Le divan supréme — A la téte de ce divan se trouve le prince régnant et
il se compose du haut clergé, savoir de S.E. le Métropolitain et des évéques,
lorsqu’ils se trouveront présens i Iassy, des plus anciens notables et de tous
les boyards consignés dans les affaires et appelés par cédule princiére; des
boyards du divan judiciaire, des boyards du divan administratif.

Toutes ces autorités, réunies devant le prince, forment le gouvernement
du pays, lequel sera intitulé le divan supréme. Revétu de ces attributions,
le divan se réunira deux fois par semaine, savoir lundi pour les matiéres
judiciaires et jeudi pour celles de I’administration et il pourra se réunir
extraordinairement toutes les fois que les affaires 1’exigeraient et toute

1 Effacé; sénérissime
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affaire sera arrétée selon les formes convenables. Il est & remarquer que la
constitution de ce corps est revétue de la faculté d'arréter souverainement les
causes, aussi hien que les mesures administratives qui n’admettent aucun
recours en appel ultérieur et dont les décisions restent irrévocables 4 perpé-
tuité, d’aprés les immunités dont ce pays jouit depuis les temps anciens et
qui sont confirmés par les hatti-cherifs impériaux qui donnent a ce pays le
nom de Mefrousoul-Kalene. Il s’ensuit également que ce sér/énissime/
divan décidera généralement et méme de ’exécution des ordres impériaux
et des réquisitions annuelles faites par les [irmans, et sans la sanction de ce
divan aucune perception pécuni aire et des approvisionnemens des fourni-
tures de moutons et de charpente ne sauraient étre faites dans le pays. Cette
immunité, qui se trouve confirmée par le hatti-cherif, autorise que tout
firman délivré en faveur des perquisitions impériales doit étre lu publique-
ment dans le divan auquel il est également adressé.

Les districts de la principauté.

Afin que le divan judiciaire aussi bien que celui d’administration puis-
sent étre convenablement secondés dans ’exercice de leurs devoirs qui
s’étendent sur tout le pays, il a été opiné que parmi les ispravniks de chaque
distriet, I’un doit gérer la fonction de juge de paix, telle qu’elle se trouve
exprim¢e dans ’anaphora générale et lequel dépendrait du divan judiciaire
et serait exécuteur des ordres qui seraient emanés par les départemens des
affaires étranngeéres et des causescriminelles. Dans chaque bureau d’ispravnic
on ajouterait aussi un greffier (condicar) pour la réorganisation de la chancel-
lerie districtuale dans laquelle il sera concerné les formules, les livres et les
procédures; tandis que 1’autre ispravnik siégerait dans la chancellerie du
receveur (!) et aurait soin des alfaires administratives du district, sous la
dépendance du divan respectil. De cette maniére, les fonctionnaires seraient
...x d’aprés les attributions des divans dont ils dépendent et dont ils regoi-
vent leurs ordres.

Les autres départemens.

Le départmenent des affaires étrangéres est composé du président et de
quatre®* membres. Le président sera choisi du sein des notables, mais sans
aucune autre charge active et il jouira des appointemens proportionnés, et
la chancellerie aura trois employés, pour autant d’expéditions qu’elle doit
faire, I’'une pour les affaires russes, 1’autre pour celle des sujets autrichiens
et la troisieme comprendra les affaires des autres protégeés.

Le département criminel. Ce département est composé d’un président et
de quatre membres et d’un homme de lois (nomophilax). Le président sera

1 Indéchiffrable
¢ Lffacé: trois
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choisi du sein des notables sans autre charge active, 1ils jouiront des appoin-
temens proportionnés et se livreront 4 1’examen des matiéres criminelles
qu’ils décideront d’aprés le code pénal imprimé ’an 1825. Il sera tenu de
juger les délits et présentera des anaphoras au divan sérénissime lequel
portera les arréts des peines qui devront ensuite étre exécutées. Le grand
armach actuel aura la faculté de donner suite aux exécutions d’aprés 1’an-
cienne coutume et il sera tenu de s’abstenir de tout abus et déviation de ses
devoirs.

La garde du pays.

Qutre les devoirs du grand hatman en activité concernant la sireté
publique du pays, la poursuite, la saisie des voleurs et des assassins, chaque
district aura un colonel (polcovnic) a la place du capitaine de ville et du
capitaine des archers (potira) et chacun de ses officiers aura 10 ou 15 hommes
de son district & la disposition des fonctionnaires. Tous ces officiers dépend-
ront du grand sardar, lequel sera sous les ordres du hetman et & la disposi-
tion du divan administratif. Le grand sardar aura dans la capitale 30 cava-
liers & ses ordres pour la garde et aussitot qu’il se présenterait des malveil-
lans il serait tenu de se mettre a 13ur poursuite conjointement avec 1'officier
du district.

Le capitaine de darabani ne doit plus se trouver sous les ordres de 1’adgie
et, comme anciennement, il serait commis a la garde de la capitale, qu’il
garderait avec cent darabans armés, a pied, levés parmi les indigénes, jouis-
sant d’une paie réguliére, et se trouverait sous les ordres immédiats du divan
administratif. Il y aura en outre quatre capitaines indigenes avec 'uniforme
ancienne des darabans, gens de probité et de confiance qui veilleraient a la
sireté de I’Etat et de la ville.

L’organisation d’un tribunal mercantile. Parmi les négocians indigénes
les plus accrédités et les plus riches, il sera choisi un staroste des negocians,
revétu d’un caftan d’aprés I’ancien usage et qui aura a ses cotés quatre tetra-
ouchis, exempts de tout imp6t. Douze négocians seront patentés et payeront
une légeére retribution a la caisse de bienfaisance. Ces négocians formeront
le tribunal mercantile et il leur sera commis le soin de conserver et de veiller
au maintien des droits des négocians indigénes. Ils administreront la caisse
des ponts et des chaussées avec tous les soins d’équité et de sagesse, comme
dans les tems anciens; et ce tribunal, auquel sera proposé un curateur boyard,
sera subordonné au divan administratif.

Un semblable tribunal sera organisé a Gallazzi pour les affaires de
commerce et [sera/ également institué selon les formes établies.

Le gouvernement de Moldavie se divise en dix branches.

1. la branche ecclésiastique. Cette branche est régie par Mr. le grand
chancelier, le second logothéte, le troisieme logothéte.
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2. la branche judiciaire; a. le divan de justice est composé de six mem-
bres. b. le département des affaires étrangéres est composé d’un président et
de quatre membres. c¢. le département criminel est composé d’un président,
de 4 membres et d’un nomophilax. d. les tribunaux provinciaux au nombre
de 16 ispravniks juges. e. le tribunal mercantile.

3. la branche administrative; a. le divan administratif composé¢ de
six membres, b. les tribunaux administratifs provinciaux au nombre de
16 ispravniks administrateurs avec la chancellerie des receveurs.

4. la curatelle!) sera confiée aux vornics en second d’aprés ’instruction.

5. la garde du pays et de la capitale; a. est composée de I’hetmanie avec
sa suite disposée dans la ville et aux frontiéres. b. ’adgie avec sa suite dans
la ville. c. le grand sardar avec 30 cavaliers stationnaires dans la capitale
et 16 officiers avec leurs sergents répartis dans les villes provinciales. d. le
capitaine des darabans ayant sous ses ordres 100 darabans et 4 lieutenants-
capitaines,

6. la vestiairie est composée du vistiar en activité et de tous les fone-
tionnaires employés a la vistiairie, des ispravnics et des receveurs des dis-
tricts. Cette autorité traite les affaires des finances et fait exécuter toutes
les mesures administratives.

7. Pexécution des arréts judiciaires. Cette branche est confiée; a. au
grand hatman en activité, b. au grand aga. c. au grand vornic des aprodes.
d. au grand armache, au vataf de copii du divan et e. aux ispravnics des
districts.

8. I’état des officiers de la cour princiére sont:

a. le grand camarache avec tous les employés de la camara. b. le
grand gramatic. c. le grand comissos, écuyer. d. le grand pitar. e. second
camarache. f. second gramatic, g. troisiéme gramatic. h. le calftangiu.
i. le mouhourdari et divictari. k. le capitaine des gardes, deli-bach et toufik-
techibachis, 1. le bach-tchohodar.

9. les curatelles sont préposées sur les revenus des ponts et des chaussées,
sur ceux de la caisse des médecins, des écoles des traitemens et des bienfai-
sances.

10. les chancelleries. Chaque tribunal aura sa chancellerie comme celle
des divans de justice et d’administration des départemens des affaires étran-
géres et du département criminel. La vistiairie, la hétmanie, I’adgie, les
ispravnicats des districts, divisés en deux sections, les tribunaux mercantiles.

11. Le divan supréme; le prince régnant; le haut clergé; S.E. 1’archevé-
que, I’évéque de Roman, I’évéque de Houche, lorsqu’ils seront a Iassi; les
anciens notables: les plus anciens du pays et ceux qui sont distingués par

! Effacé: du soin publique. En marge, en caractéres cyrilliques: obstestilor ingri-
jari, avec un point d’interrogation.
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leurs connaissances et le seront requis par une cédule princiére; les grands
boyards en activité, composant au nombre de six le divan de justice et six
autres celui de l’administration.

Pour I’appel.

Le divan supréme étant en Moldavie l’autorité en dernier ressort, il
est défendu a perpétuité d’interjeter tout autre appel. En considérant le
passé qui est constaté par des faits, on voit que si méme tout appel légitime
était du ressort de I’autorité du prince, celui-ci considérait comme un devoir
de sanctionner les décisions justes d’aprés les lois du pays et prononcées a
I’'unanimité des voix des juges, ou bien de leur majorité. Dans le cours du
présent siécle, il a été remarqué que les causes arrétées durant le régime d’un
prince interjetaient appel pendant le régime suivant et les décisions casées.
d’un prince interjetaient appel par devant le troisi¢éme prince. Mais les
arréts du divan princier, confirmés par deux princes, étaient considérés
immuables, de méme que les arréts de deux princes avaient toute leur sta-
bilité.

A D’avenir, ayant été réglé que les appels puissent étre arrétés par le
Supréme Divan (aprés qu’il aura été convenablement constitué), il ne réite-
rera que des décisions pour les causes déja prononcées, de la maniére suivante:

1. sur les décisions d’un prince précédent on peut interjeter appel auprés.
du Supréme Divan:

2. Une cause décidée par un prince et cassée par un autre prince peut
interjeter appel par devant le Supréme Divan.

3. La décision du Divan Princier confirmée sans modifications par deux
princes antérieurs restera immuable et sans appel devant le Supréme Divan.

4. Une canse examinée par trois princes, savoir commencée par un,
changée par le second et corrigée par le troisiéme, restera immuable et sans
appel. Quant aux procés qui seront nouvellement intentés, il sera observé
toutes les formes prescrites par les examinateurs.

Opinions sur la liberté du commerce.

Le hatti-cherif octroyé a la Moldavie par la suite de la convention
additionnelle d’Akerman contient: que la Sublime Porte Ottomane accorde
a ce pays toute la liberté du commerce pour toutes les denrées indigenes, de
méme que pour tout objet de manufacture du pays qui pourrait étre vendu
de la maniére la plus avantageuse, sans cependant négliger les provisions qui
doivent étre fournies 4 Constantinople et pour I’approvisionnement du pays,
ce qui se trouve également exprimé dans le hatti-cherif de 1802. N
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Aucun!) autre moyen ne saurait favoriser d’avantage la liberté commer-
ciale de ce pays que celui de régler une rétribution qui lui coite des sacri-
fices; et il convient pour cet effet que ce pays, qui a été dénommé le grenier
de la Porte par le hatti-cherif lui méme, puisse étre mis dans le cas d’évaluer
ses intéréts et de se prévaloir de ses propres avantages et il faut décider s’il
convient /de/ permettre d’exporter des denrées céréales avant d’enmagasiner
I’approvisionnement destiné pour Constantinople.

A la suite de ces observations, I’exemple suivant constaté par des faits.
représente ’ctat des approvisionemen de Constantinople, dont le montant
et Pévaluation se trouvent désignés ci-aprés et sur quels fonds on pourrait y
assigurer (sic), savoir:

284.000 piastres pour 4100 kilos de Galazzi de blé arnaoute Efkafiete,
ou bien 75.000 Stamboul-kilos, que produiraient le nombre de kilos sus-
mentionnés, chaque kilo pour 40 piastres.

72.000 piastres pour 2250 kilo blé Karneo a 32 piastres pour les autres.
tertips.

360.000 piastres pour 60.000 moutons Zourcans choisis 4 6 piastres le
chef, pour la facilité des géleps, en fournissant a ce prix pour le miri les
10 m/ille/ des saigis dont le hatticherif abolit méme le nom et fixe que le
pays doit fournir par les geleps le nombre nommé de moutons, sous le nom
de Kilers.

210.000 piastres pour 7.000 vaches & 80 piastres une, dont chacune puisse
fournir du moins 30 ocas de suif, ce qui forme par année 200 m/ille/ ocas.
suif et graisse. Tous ces articles doivent étre achetés et il sera établi un
nombre suffisant de fondoirs, dont il sera fait mention plus bas.

15.000 piastres pour 100 m/ille/ ocas de beurre a 60 piastres I’oca.

1.076.000 somme totale, non compris le bois de charpente dont il sera
fait mention séparément. Cependant il est certain que si le Divan Adminis-
tratif avait a sa disposition la somme nommée, il /pourrait/ la confier avec
cautions solidaires 4 la compagnie mercantile de Iassy et de Galazzi a con-
dition de faire 4 temps I’achat des articles susmentionnés, tantdt a ce prix,
tantot a un prix plus bas et d’établir des magasins 4 Galazzi, afin que aprés
la récolte les habitans puissent charrier les approvisionnemens dans cette
échelle et les enmagasiner jusqu'a Varrivée des batimens; et il faudrait
fixer encore que si jusqu’au 16 octobre il n'y avait pas des arrivages pour
que les denrées puissent étre achetées argent comptant d’aprés le prix courant,
en payant aussi le bail des magasins, les susdits approvisionnemens pour-
raient étre vendus aux premiers venus patrons du batiment.

Quant au suil, que la Porte ne paye pas, mais que les négocians étaient
habitués de payer selon le prix fixé a Silistra, il importe en exiger le paye-

1 En marge: il me semble ce passage obscure dans 1’original. C’est probablement
la note d’un lecteur (V.G.).
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ment selon le prix courant a Galazzi d’aprés le contenu du hatti-cherif et ce
prix sera fixé par le divan de méme que les frais d’ohaturi le seraient par la
compagnie mercantile en abolissant toute prévarication. Tous les marchands
qui demanderaient eux-mémes d’établir des fondoirs pour le reste du bétail
du commerce et qui seraient écoutés, seront engagés de fournir le suif aux
kapanlious et aux 200 m/ille/ ocas on ajouterait encore 100 m/ille/, de méme
qu’on augmenterait aussi la quantité de beurre.

Les moutons seront vendus argent comptant aux marchands qui arri-
veront d’au-dela du Danube, au prix de l’achat, auquel serait imputé
I’intérét courant de D’argent.

Ces dispositions, réglées par la (Sermaie?)! nécessaire et par la compagnie
des marchands, s’exécuteront pendant 1’époque favorable aux achats. Aprés
Parrivage des batimens de la Sublime Porte et celui des receveurs des mou-
tons, la liberté du commerce serait publiée dans tout le pays et les céréales
et autres produits pourraient étre exportés soit par Galazzi pour les céréales,
soit par la Transilvanie et la Bucovine pour I’exportation des bestiaux, etec.

Les marchands du bois de charpente seront tenus de faire exiger 1’espéce
de bois demandé par la Porte et de le faire flotter a 1’échelle ou il sera exhibé
en vente pour l'usage de la Porte.

Archives Centrales d’Histoire de I’URSS, Moscou, fonds 1630, registre 1, dos. 112;
Arch. Buc., microfilm XVI, brouillon. Ge mémoire confus, probablement adressé
au Gonsulat de Russie a Jassy, doit 4 notre avis avoir été rédigé aprés le mois de mai

1827, date a laquelle le hatti-chérif promulgué a la suite de la convention d’Akker-
man, mentionné dans le texte, est parvenu dans les Principautés.

29 (189)
Valachie—/Bucarest/, décembre 1827.

Barbu Stirbei — Mémoire sur le systéme administratif de

la Valachie, sur ses défauts et sur les moyens d'y remédier.

Apergu sur le mode d’administration de la Valachie, remis par Barbo
Stirbey, grand cloutzar, au Consulat Général de Russie, en décembre 1827.

Apergu rapide sur le mode d’administration de la Valachie

M Bien connaitre le mal c’est

presque avoir trouvé le reméde.

D’apreés le traité d’Akkerman et la hatti-chérif subséquent de la mi-avril
1827, le hospodar est tenu de s’occuper sans le moindre délai avec le divan
des mesures nécessaires pour améliorer la situation de la Principauté de la
Valachie et ces mesures feraient 1’objet d’un réglement général qui serait

1 Jes parenthéses et le signe d’intérogation appartiennent & I’auteur.
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mis immédiatement en exécution. Ainsi, voyant qu’on commengait & penser
a un avenir meilleur et qu’une commission avait été nommée a cet effet
depuis le mois de septembre, j’ai cru devoir tracer un exposé rapide du mode
actuel d’administration et en dévoiler autant que possible les abus et vices
principaux, convaincu que je suis qu’il n’y aura de reméde aux calamités
de ce pays que lorsque les causes réelles de notre désorganisation politique
seront mises dans leur véritable jour et seront parvenues a4 la connaissance
de la Cour Impériale de Russie, vers laquelle toutes les espérances du peuple
valaque sont dirigées et qui est I’'unique dépositaire de tout son avenir.

Le motif de P’institution de toute société parmi les hommes et le seul
but vers lequel doivent tendre tous les efforts d’'une administration éclairée,
c’est la sireté des personnes, des propriétés et de I’honneur.

Ainsi, que dirait-on d’un état qui n’offrirait aucune espéce de stireté,
ou I’on ne saurait voyager sans le risque d’étre assailli & chaque pas par des
voleurs, ou le propriétaire, n’osant aller dans ses biens ni vaquer a aucune
de ses affaires, est obligé de s’ensevelir dans les villes, d’y trainer une vie
misérable, de s’y corrompre le coeur par oisiveté et d’y ccnsumer improduc-
tivement les capitaux qu’il aurait pu employer a féconder la terre et & mul-
tiplier ses richesses? Que dirait-on d’un état ou il n’existe aucune police,
aucune force armée quelconque qui soit organisée, ou les villes sont presque
4 la merci des aventuriers qui peuvent les incendier ou les piller, ou tout le
pays manque de culture et n’a que des chemins impracticables ou infestés
de brigands. Pourtant, tel est malheureusement le véritable tableau de la
situation actuelle de la Valachie.

La spatharie, qui correspond a4 ce qu’on appelle dans d’autres pays
ministére de la police, a été établie il est vrai, pour le maintien de la sureté
publique, mais voyez si elle remplit son but et quels sont les moyens dont
elle dispose; ceux-ci se réduisent 4 un certain nombre de paysans qu’on
nomme en langue du pays catané. En prenant un terme moyen, il faut compter
150 par district et environ 2550 dans les 17 districts. Les catanés, exemptés
de toute contribution personnelle, sont divisés en une Polcovnitzie et 2 ou 3
ou méme 4 capitaineries par district. Les capitaines ainsi que le polcovnic
sont & la nomination du spathar; celui-ci changeant tous les ans de place,
son successeur trouve toujours quelque pretexte pour renvoyer les anciens
et les remplacer par des nouveaux qui pour l’ordinaire ne savent point
manier d’arme a feu.

Les catanés, seuls gardiens de la sireté publique, ne sont vétus ni nour-
ris par le gouvernement et, loin de recevoir aucune solde au moins pour
I’achat de la poudre et du plomb, ce sont au contraire eux qui payent encore
sept piastres par an au spathar.

Le polcovnic, ni les capitaines n’ont de méme aucune solde, cependant
ils offrent encore quelque fois de I’argent pour prix de leurs nominations;
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par qui donc font-ils rembourser cet argent et sur quoi gagnent-ils? C’est
que parmi le nombre des catanés qui sont sous leurs ordres respectifs ils
n’en gardent en activité de service que six ou sept et se laissent payer par
les autres, ils les laissent tranquilles chez eux, sans jamais les employer;
mais ce qui leur rapportait principalement, c’étaient les brigandages commis
dans le ressort de leur inspection et souvent suscités fictivement par eux-mé—
mes, car ils s’entendaient avec les voleurs, les laissaient piller & leur aise
et puis se partageaient secrétement les dépouilles.

Aussi n’y eut-il jamais en Valachie un nombre aussi considérable de
voleurs que sous les derniers hospodars grecs, puisqu’ on [init par faire rap-
porter a la spatharie 400 mille piastres par an ou 28.500 ducats aj14 piastres
I’'un, selon le cours de ce temps-la. En vendant alors chaque polcovnitzie
ou capitainie a raison de 4, 5, 6, jusqu’a 10 ou 15 mille piastres, le spathar
accordait les droits du brigandage légal; car par quel moyen les capitaines
et polcovniques, n’ayant aucun revenu ni appointement quelconque, pou-
vaient-ils rentrer dans leurs fonds et méme gagner le double de leurs avan-
ces, si ce n’est en permettant le brigandage, en encourageant le meurtre et
en mettant tout le pays comme au pillage.

Il faudrait donc avant tout penser a établir la siireté publique sur des
bases solides. Il faudrait détruire cet échafaudage de polcovnitzies et de
capitaineries, ranger dans la classe des contribuables tous les catanés et
réformer cette spatharie, source d’innombrables abus et qui n’a servi qu’a
propager le luxe et la démoralisation parmi quelques familles nobiliaires
dans lesquelles le spathar est choisi. Il faudrait enfin exécuter 1’article du
hatti-chérif portant que ,les voivodes s’entendront avec les boyards du
pays pour le rétablissement et ’emploi comme anciennement des troupes
qui avaient coutume d’étre employées autrefois pour la garde du pays et
arrangeront cet objet de concert avec eux“ et par conséquent il faudrait
organiser un corps de gendarmes destiné uniquement a faire la police inté —
rieure du pays. Le hospodar choisirait sa garde parmi cette petite troupe
ou 8’ll voulait se créer une nouvelle, il la payerait sur sa liste civile sans
que la principauté et a supporter une surcharge d’imp6t. Cette économie
dans les dépenses actuelles de 1’année, ajoutée 4 la somme qui sera prélevée
sur les catanés devenus alors contribuables, suffira sinon a la totalité, du
moins & la plus grande partie des dépenses qu’exigera 1’entretien de la troupe.

De cette maniére, aprés qu’on aura pourvu suffisarnment a la sireté
des personnes, il faudrait aviser aux moyens de garantir la siireté des pro-
priétés et pour cela s’occuper a réformer certains abus qui se commettent
dans la perception de I’imp6t et qui découlent la plus grande partie, ainsi
qu’on va le voir par les détails suivants, de ’organisation actuelle de la
vistiairie. Celle-ci correspond au ministére des finances chez les autres
nations.
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Le vistiar choisit les ispravniques et le hospodar les confirme, ils sont
au nombre de 34, a raison de deux dans chaque district. De méme que la-
Principauté de Valachie se divise en 17 districts, de méme chacun de ceux-ci
se subdivise en plasses ou cantons, dont le nombre varie selon 1'étendue du
district; mais nous prendrons pour terme moyen le nombre de 8 par dis-
trict. Les ispravniques nomment deux zaptzis dans chaque canton, ils ont
en outre trois subalternes, 1.— le samech, ou caissier et directeur de la chan-
cellerie du district, nommé par le grand vistiar; 2 — le juge du district;
3 — le condicar ou greffier. Les deux derniers sont 4 la nomination du grand
logothéte. S’il m’était permis de me servir d’'une comparaison, je dirais que
Iispravnik est le hospodar de son district, ayant son grand vistiar qui est
le samech, son grand logothéte qui est le condicar et ses ispravniques qul
sont les zaptzis.

En prenant un terme moyen, on compte 70.000 habitants par district
et 8750 par canton (plassa). L’ispravnique réunit entre ses mains le pouvoir
administratif et judiciaire, mais sa tiche la plus difficile est de répartir les
contributions sur les communes et d’en percevoir le montant. Les fonctions
de zaptzis sur une échelle bien inférieure sont absolument les mémes que
celles des ispravniques, ils administrent, ils jugent dans leurs cantons res-
pectifs et sont en contact immédiat avec les paysans. Ce sont les instruments
dont les ispravniques se servent pour faire percevoir les impdts et exécuter
tous les ordres recus du gouvernement.

Maintenant, qui ne serait étonné d’apprendre que des fonctionnaires
(les zaptzi) ayant a peu pres 7850 individus sous leur administration, ainsi
que le greflier (condicar) lut-méme, ont quinze piastres seulement d’appoin-
tement ou moins de 1/2 ducat par mois? Que néanmoins pour obtenir la
nomination de condicar on est souvent obligé de payer encore quelque somme
au grand logothéte, qui considére ordinairement la vente des condicaries
comme une source de revenu attaché asa place. Quant a I'institution du
juge de district, qui anciennement pouvait remplir parfaitement son but,
maintenant elle est tombée tout a fait en désuétude, tous les procés indis-
tinctement étant jugés par les ispravniques. Le samech regoit 100 piastres
‘par mois et en paye ordinairement au vistiar presque tous les ans pour le
devenir 1000 ou 2000 et souvent d’avantage. Que si 1’on m’objecte que ce
n’est pas un usage général, je répondrai qu’exception ne fait pas loi.

Chaque ispravnique touche 1000 piastres par mois et il en dépense
250 pour les frais de la chancellerie du district, de maniére qu’il ne lui en
reste que 750 par mois ou 9000 par an. Si ’on retranche de cette somme 1000
piastres qu’il était obligé de donner au vistiar et 400 pour ses lettres de
nomination et autres mémes dépenses, si 1’on compte ensuite les frais de
déplacement qui sont onéreux, surtout a celui qui a une famille, on sera
convaincu qu’a peine reste-t-il a 'ispravnique 7000 piastres ou a peu prés
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226 ducats d’appointement pour une année, qu’il est encore obligé par son
poste de dépenser en frais de table.

Ainsi, les fonctionnaires grands et petits indistinctement étant si mal
rétribués et tant avilis (A), usent de toute sorte d’expédiens pour s’en dédom-
mager sur le propriétaire et sur le paysan, qui sont mis continuellement a
contribution.

Il convient aussi de dire quelques mots sur les sloujitores, ce qui signi-
fie gens de service; anciennement ils étaient tous armés et de véritables
gendarmes, ils en font encore toutes les fonctions, ils parcourent un district
dans tous les sens pour transmettre les ordres des ispravniques aux zaptzis,
les faire exécuter et faciliter la perception de I’imp6t. Mais & 1’exception
d’un bien petit nombre de sloujitores, tous les autres maintenant n’ont pour
toute arme que le fouet devant lequel le paysan valaque s’est habitué a
courber docilement la téte et a I’aspect duquel sans s’informer pourquoi il
s’empresse d’accorder tout ce qu’on lui demande et méme ce qu’on aurait
eu beaucoup de peine a obtenir de lui par les offres les plus avantageuses.
Tant il est vrai que le malheur abrutit I’homme jusqu’a lui 6ter 1’instinct
dont aucun animal ne pourrait étre privé. Il faut compter par district, en
prenant un terme moyen, 300 sloujitores, 180 de l’ispravnicat et 120 des
cantons, mais il n’y en a presque jamais plus du tiers en activité de service,
car ils alternent de fagon que chacun aprés avoir servi une semaine se retire
pendant les deux autres dans ses [oyers.

Ces slujitores, loin d’étre payés, nourris ou vétus paient au contraire
7 piastres par an au spathar, ils sont au surplus obligés de se fournir tous de
chevaux et de les entretenir i leurs propres frais et la seule compensation
qui leur soit accordée c’est d’étre exempts de I'impdt personnel.

Avant de parler des revenus publics, je crois devoir expliquer ce que
I’on entend ici par loudi dans la Jevée des impdts. Lioudi en langue slave
signifie homme, en conséquence quand on disait anciennement tel nombre
de loudi, on entendait un nombre égal d’individus payant la contribution
personnelle. Celle-ci ayant augmenté ensuite considérablement, il y eut des
contribuables hors d’état de payer la capitation- tout entiére, tandis qu’ils
avaient assez de moyens pour contribuer a payer la moitié¢, le tiers ou le quart
de cette capitation, chacun selon ses facultés. Alors, on réunissait deux,

A. — Voici la formule dont les hospodars se servent pour écrire a 1’ispravnique et
lui annoncer que le terme fatal d’une année est ¢chu et qu’un autre a sa place a
été nommé. J’en donne la traduction littérale: ,Nous... par la grice de Dieu Voi-
vode et prince de la Valachie, a notre honorable et fidéle boyar... salut. Puisque
nous avons nommeé Mr... ispravnique a votre place, nous vous ordonnons de lui
remettre les comptes du district et tous les papiers y relatifs, et quand vous aurez
tout liquidé vous vous retirerez chez vous, en attendant que ma charité princiére
vienne de nouveau vous y chercher®.
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trois, quatre et méme un plus grand nombre de contribuables, on les consi-
déra comme un seul individu et on les compta un loudi, parce qu’en effet
ils ne payaient tous ensemble que la somme que chacun d’eux aurait di
payer seul. Maintenant on n’entend plus par loudi qu’une certaine somme
d’argent acquittée par un certain nombre de paysans. Ainsi, le loudi d’aprés
le réglement de 1817 étant fixé a peu prés 224 piastres par an, dire que tel
village est imposé 5 loudi c’est précisément dire qu’il est imposé 1120 pias-
tres, pour le paiement de laquelle somme les contribuables se cotisent entre
eux, chacun selon ses facultés et tous les deux mois ils payent réguliérement
la sixiéme partie.

Les ispravniques sont chargés de répartir équitablement les loudis dans
les villages de chaque district et il dépend d’eux d’augmenter tous les deux
mois ou de diminuer le nombre des loudi, ce qu’ils ne font souvent que
d’apreés leurs sentiments plus ou moins bienveillants envers les propriétaires
de ces villages. Ainsi, le propriétaire honnéte et laborieux, placé dans une
dépendance servile de tout fonctionnaire, est sujet a voir son village qu’il
était parvenu a rendre florissant aprés une infinité de peines, détruit et changé
en désert et 4 se voir par la enlevé presque en un instant le fruit de
plusieurs années de travaux. La faiblesse du propriétaire dans ce pays
étant ordinairement un titre de persécution, les paysans quittent par con-
séquent la terre inhospitaliére 4 laquelle la persécution est attachée et vont
s'établir sur celle qui leur offre protection et soulagement. Quant au grand
vistiar qui est le controleur de tous les actes des ispravniques, il n’y apporte
qu’un examen illusoire, étant sir qu’au bout de ’année il ne sera plus vistiar
et qu’il n’y a aucun mérite, comme aucune responsabilité a4 bien ou mal
administrer; et généralement parlant, personne ne s’occupera du bien de
Pétat tant que I'état dédaignera ses efforts et négligera de reconnaitre ses
soins. Ici, un certain nom, soutenu par la faveur ou l’intrigue, tient lieu
de tout mérite.

Aussi, loin de trouver i la vistiairie un recensement exact de chacun des
districts, qu’on devrait rectifier tous les ans d’aprés les changemens que de
nouvelles recherches prouveraicni d’étre opérés, a peine peut-on 8’y procurer
les noms des villages imposés dans chaque district.

Mais d’autres impositions encore pésent sur les communes, impositions
que le cultivateur ne peut ni connaitre, ni prévoir, ni éviter, qui dérangent
sans cesse ses combinaisons et le minent entiérement. Ce sont les frais
auxquels chaque commune est assujettie et qui coitent au malheureux pay-
san infiniment plus que ’impdt auquel il est réguliérement taxé. Aussi,
tel village qui paie deux loudis ou 448 piastres par an a la vistiairie, a pour
500 et souvent pour 1000 piastres de dépenses. Celles-ci sont occasionnées
par les zaptzis, les sloujitores, les catanés, les bechlis et le bachi-aga, en
un mot par toute une espéce de fonctionnaires a qui les communes sont
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obligées de fournir la nourriture, et aux besoin des quelles elles doivent
pourvoir abondamment, car touslesfonctionnaires ne recevant presque point
de paie, tichent de se dédommager de cette privation autant qu’ils le peu-

vent.
Par un autre abus qui ne saurait étre aboli trop tét, les communes sont

obligées d’entretenir a leurs frais les Turcs qui, sous le prétexte de commerce
ou sous un autre quelconque, parcourent la Valachie portant tous indistincte-
ment des armes. Mais ce qui est surtout une source inépuisable de vexations,
ce sont les réquisitions en nature, car il a été prouvé jusqu’a I'évidence que
pour 200 boisseaux de blé qu’on requiert en nature, il en résulte toujours
une perte au moins de 1000. Sous les hospodars grecs, lorsque les appointe-
ments des ispravniques ne montaient pas a 500 piastres par mois, on payait
jusqu’a 500 ducats et méme d’avantage pour devenir ispravnique. Or, par
quel moyen celui-ci serait-il venu a bout de rentrer dans ses fonds et de
gagner méme le double et le triple de ses avances, s’il n'y avait pas eu le
secours des réquisitions en nature? En effet, supposons qu’on elt exigé d'un
district cent chariots de foin, les ispravniques les répartissalent dans le
canton le plus éloigné du lieu de transport et ou ce produit était le moins
connu; aussitdt les propriétaires et les paysans accouraient chez les isprav-
niques, les priaient de vouloir bien recevoir de 1’argent, surtout si c’était
en temps d’hiver, et de les dispenser de la fourniture et du transport du foin.
Les ispravniques en recevant ’argent usaient de la méme tactique envers
tous les autres cantons jusqu’au dernier qui a la fin devait fournir la totalité
en nature. De cette maniére le foin cofitait aux districts souvent dix fois
plus cher que s’il avait été acheté au marché. Mais les hospodars phanario-
tes se complaisaient 4 ce mode de perception, qu’ils considéraient comme le
seul moyen de vendre tous les emplois publics au plus haut prix possible,
I1 arriva donc sous les hospodars précédents que si I'impét annuel montait
a 150 mille piastres pour un district, les excés commis par les employés
dépassaient de beaucoup la somme de 200 mille. Les gouvernements étran-
gers, pénétrés des inconvéniences infinis qu’entrainaient a leur suite les
réquisitions en nature, y ont entiérement renoncé et se contentent mainte-
nant de lever toutes les contributions en argent et d’acheter tous les services
aux produits territoriaux nécessaires. En effet, pourquoi le contribuable
payerait-il son argent si ce n’est a condition de ne plus étre molesté, de vivre
libre et tranquille et de disposer a son gré de son temps ainsi que de ses
propriétés? En vertu de quel droit 1’assujet-il ensuite a une foule de corvées
et met-on continuellement en réquisition sa personne, son chariot, ses beeufs,
son orge, son foin, ses poules, son baurre, son miel et mille autres denrées
que souvent il ne posséde point? Pourquoi le gouvernement n’achéterait-il
pas tous ces objets s’il en a besoin? Les imp6ts, dira-t-on, ne suffisent pas?
Mais ne vaut-il pas cent fois mieux les augmenter en proportion des besoins
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réels et indispensables de 1’état que de vexer continuellement les habitants
par des réquisitions arbitraires et ruineuses? D’ailleurs I’impét régulier
réparti équitablement sur tous offre de plus ce grand avantage que chacun
connait d’avance sa quéte part et peut prendre toutes les mesures nécessaires
pour s’en libérer & temps et avec le moins de préjudice possible; tandis que
les réquisitions irréguliéres et faites au moment méme ou 'on s’y attend le
moins mettent le malheureux contribuable aux abois et le portent au déses-
poir.

L’exposé de ces abus nous conduit naturellement 4 remonter aux causes
premiéres de cet état de choses. Anciennement, le propriétaire foncier en
Valachie considérait comme serf de la glébe tout paysan habitant sur ses
terres, ainsi que cela se pratique encore dans différentes parties de I’Europe
ou le systéme [éodal est établi. Le serf était tenu a travailler deux semaines
chaque mois pour le profit du propriétaire, aussi la taxe qu’il payait au
gouvernement était infiniment peu de chose.

Constantin Mavrocordat, nommé pour la seconde fois hospodar de
Valachie en 1735, voulut augmenter ses revenus et extorquer de la province
des sommes considérables; cependant, frappé des difficultés qu’il y rencon-
trait et de la courageuse résistance que lui opposaient les boyards, tous
propriétaires, alors il imagina un stratagéme qui lui réussit parfaitement.
Aprés avoir donc gagné quelques uns des principaux seigneurs les plus
influens, il fit appel aux sentiments d’humanité et de pitié de tous les pro-
priétaires fonciers et leur ayant représenté que c’était contre les lois de
I’équité et du christianisme de tenir son compatriote et son frére en servage,
il déclara tous les paysans libres, ne relevant plus de personne et contribuant
tous également aux charges publiques. Mais en méme temps, conséquent a
son systéme, il assujettit le propriétaire a des lois qui, détruisant entiére-
ment ses droits, disposaient arbitrairement de la propriété; il stipula que le
paysan pourrait s’établir sur la terre qui lui conviendrait, s'y batir une
maison, y labourer autant de terrain qu’il en aurait besoin, y faire des plan-
tations et couper du bois, s’y approprier des prairies, y entretenir des bes-
tiaux, en faire méme le commerce et en compensation de tout ceci le pro-
priétaire n’aurait le droit de réclamer du paysan que la dixiéme partie des
produits territoriaux, douze jours de corvée ou douze piastres dans toute
I’année, un chariot de bois porté a la distance de 6 lieues de sa terre ou
trois piastres et encore un jour de labeur a la charrue ou 1 piastre.

Qu’en résulta-t-il? C’est que le gouvernement n’ayant plus de ménage-
ment a garder, multiplia les contributions a4 I'infini et écrasa le laboureur
sous les différens impdts, ne connaissant d’autre limite a ses prétentions que
I’étendue des facultés de chaque contribuable, que plus il avait de moyens,
plus il devait payer, jusqu’a ce qu’il eut tout donné. Heureux encore cet
infortuné s’il pouvait trouver la paix dans les angoisses de la misére; mais
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non, on le mettait ordinairement a la question pour se convaincre si réelle-
ment il ne lui restait plus rien. Il en résulte que le gouvernement se substitua
au propriétaire foncier, car d'un coté il confisqua souvent et durant plu-
sieurs années de suite les revenus des particuliers, en ordonnant aux ispravni-
ques de dispenser entiérement les paysans si le cas se présente, de ’acquitter
méme de Jeurs modiques redevances envers le propriétaire, afin de leur ména-
ger par la encore les moyens de satisfaire 4 toutes les impositions qui
pésent sur eux.

D’un autre coté il exerce par le moyen des réquisitions en nature le
pouvoir discrétionnaire de détruire les villages de tel propriétaire qu’il lui
plait en faisant tomber le fardeau des réquisitions sur les uns plutét que
sur les autres. Ce pouvoir est surtout fatal a la grande propriété, pour la
raison que le fermier n’est jamais sir de disposer des produits de la terre
qu’il veut prendre a [erme et se trouve dans une crainte perpétuelle de se
les voir enlever par quelque réquisition imprévue du gouvernement.

Quant au bois, il en dispose encore sans nul respect pour la propriété.
S’agit-il de bois de chaulfage? Le paysan en va couper dans telle forét qui
lui convient pour satisfaire aux réquisitions qui lui en sont faites. Mais
comme il arrivait que la Porte eut souvent & faire quelques réparations
aux forteresses situées le long du Danube, ou de nouvelles fortifications,
gue le bois nécessaire était tiré de Valachie et que sous ce pretexte on en
coupait deux ou trois fois plus qu’il fallait, alors on faisait une levée en
masse des paysans, qui allaient avec des haches, des cognées et des chariots
s’établir dans les bois de haute futaie et les abattaient. Le propriétaire
qui faisait par la une perte de 50 a 100 mille piastres et souvent une bien
plus grande, n’a aucune indemnité a attendre. Aussi quand on aun bois on
g’empresse de le vendre pour peu qu’on en trouve de prix, afin de n’en pas
perdre la valeur entiérement, et si cela continue encore, le bois deviendra
ici d’une grande rareté.

Aprés tout ce que nous venons de dire on voit que ce serait profaner
le nom de propriétaire que de vouloir I’appliquer a qui que ce soit en
Valachie.

Voild donc de quelle maniére le gouvernement finit par se rendre petit
a petit le maitre du corps et des biens de tous les habitants et devient
jusqu’a un certain point le propriétaire universel de toutes les terres de la
principauté. Mais le prince Constantin Mavrocordato, savant dans I'art du
despotisme, ayant établi la funeste égalité de la misére publique par I’en-
vahissement des droits de propriété et par le tarissement des sources de
toute richesse, subjugua les boyards encore plus par la création des rangs,
des sinécures et d’emplois lucratifs qu’il se ménagea comme autant de
moyens de corrompre et de diviser. 11 voulait en méme temps légitimer par
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la la tyrannie atroce des hospodars en y faisant participer une partie de
I’aristocratie valaque.

C’est dans le méme systéme qu’aprés avoir presque spolié les boyards
de leurs propriétés fonciéres, il leur substitua le misérable privilege des
poslousniques4 et des socotelniques®, ¢’était pour leur faire sentir d’avantage
la dépendance servile dans laquelle ils étaient placés vis-a-vis du gouverne-
ment, qui peut 4 chaque instant leur retirer sous un prétexte quelconque la
plus grande partie des poslousniques qui y sont attachés.

Mais I’arme la plus terrible que le despotisme des hospodars aient maniée
c’est le droit qu’il s’est réservé de prononcer en dernier ressort sur tous
les procés et méme de revenir sur des arréts rendus par des hospodars précé-
dens et revétus de toutes les formes légales. Par la il s’est ménagé le droit
de disposer de la fortune de tous les particuliers et d’assouvir sa haine ou
sa cupidité; aussi tout dépend du caprice d’un seul, réunissant en lui tous
les pouvoirs, législatif, exécutif et judiciaire; tout se fait par brigue et par
cabale et la condition la plus pénible pour I’habitant paisible et honnéte
c’est d’étre obligé d’intriguer sans cesse et de se tenir dans une agitation
continuelle afin de se mettre & couvert d’une infinité de vexations que
s’attire toujours un caractére intégre au milieu de la corruption générale.

Je crois devoir maintenant exposer I’état de tous les revenus publics

de la Valachie qui, d’aprés le réglement de 1818, montent annuellement &
6.228.000 piastres, ainsi qu’on peut le voir dans le tableau ci-dessous:

Piastres

2.120.000 La ferme des salines et des douanes ainsi que la
taxe imposée sur le vin, les moutons et les pores.

850.000 La ferme des salines.

850.000 La ferme des douanes.
420.000 La taxe imposée sur les moutons, les porcs et le vin,
a raison de 11 aspres par mouton ou chévre, de
14 aspres par porc ou abeille et de 6 aspres ou deux
paras par vedra, mesure de dix okas, ou 22,5 livres

de vin.
2.120.000 Total des contributions indirectes qui entrent dans
la caisse du hospodar et forment sa liste civile.
300.000 Capitation payée par certaines classes privilégiées qui sont
exemptes de la taxe imposée sur le vin, les abeilles, les porcs.
3.808.000 Impdts sur 17.000 loudis a raison de 224 piastres par an.

6.228.000

4) Paysan exempt de toute contribution personnelle et servant le propriétaire sur
la terre duquel il habite.

B) Paysan exempt de toute contribution personnelle et donné par la vistiairie a
tel ou tel boyard, a qui il paye une certaine somme d’argent montant de 50 & 80
piastres par an. Les boyards de la premiére classe ont 80 socotelniques.

159

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Piastres

1.938.000 & raison de 19 piastres par bimestre ou 114 par an le loudi,
Cette somme ajoutée a celle des 300.000 piastres prélevées sur
les classes privilégiées entrée a la vistiririe, et en défalquant
439.500 piastres, tribut annuel payé a la Porte, 1l reste 1.798.500
piastres pour les frais de la cour du hospodar et quelques autres
dépenses de la principauté.

1.275.000 & raison de 12 1/2 piastres par bimestre et 75 par an le loudi.
Il y a une caisse particuliére ou est versé cet argent pour
payer les appointements de tous les fonctionnaires publics.

595.000 a raison de 17 1/2 piastres par semestre ou 35 par an le loudi.
Cette somme est destinée a l’entretien des postes.

3.308.000 Total de I'impdt prélevé par le moyen des loudis.

Il faut ajouter aux revenus publics 500.000 piastres provenant des deux
izpravnitzies des étrangers et devant former dorénavant, a ce qu’on dit, une
caisse d’épargne. La premiére chose qui frappe dans ce tableau, c’est de voir
la personne du hospodar coiter 4 la principauté les deux tiers de son revenu
public. Ce haut fonctionnaire septennal, aprés s’étre approprié exclusive-
ment toutes les contributions indirectes montant a 2.420.000 piastres par
an, a trouvé encore le moyen de distraire, sous prétexte de frais de sa cour,
pres de 1.798.500 piastres, car ce qui est dépensé sur cette somme pour la
principauté se réduit a peu de chose. Ainsi le hospodarat ressemble a un
gouffre qui engloutirait toute la subsistance du peuple.

Il semblerait donc un grand bien pour la principauté de lui restituer les
revenus que les hospodars ont détournés a leur profit, telle est la taxe sur
les moutons, les pores et le vin, qu’ils se sont appropriée on ne sait trop en
vertu de que] titre, d’instituer réellement la caisse d’épargne et de la mettre
au-dessus de toute influence de la part du hospodar. J]1 serait en méme
temps d’une urgence indispensable d’établir une responsabilité réelle pour
la reddition des comptes de la vistairie, car rien n’est plus ridicule que la
maniére dont cela se pratique maintenant. Le vistiar ou son sameche vient
tous les ans donner une lecture rapide des recettes et des dépenses devant
sept a huit boyards qui sont ordinairement en activité de service, qui dépen-
dent par conséquent du hospodar pour leurs places et qui forment une mino-
rité extrémement petite parmi tous les boyards de premiére classe et, sans
leur accorder presque un seul instant d’examen ou de vérification, il demande
qu’ils apposent sous les comptes leur signature, ce qui est fait &4 I’instant car
ils ne considérent ceci que comme une pure formalité a remplir. Je pense
donc que pour établir une véritable responsabilité il faudrait réunir une
fois par an tous les boyards de premiére classe et leur envoyer a domicile
deux semaines avant leur convocation les comptes imprimés qu’ils auraient.
a examiner. Davant cette méme assemblée le hospodar proposerait 1’adop-
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tion de toutes les mesures générales qu’il croirait nécessaires. Les décisions
seraient prises 4 la majorité des voix et la présence des deux tiers au moins
des boyards de premiére classe serait indispensable pour la validité des
délibérations.

Ce qui n’est pas moins frappant ¢’est la modicité du revenu public,
quand on la compare a I’extréme misére ou est plongé le propriétaire comme
le paysan par suite des exigences et des vexations continuelles de la part de
P’administration. Aussi ce n’est pas dans la qualité de I'impdt légal que
réside la cause des maux qui pésent sur les contribuables, mais dans la répar-
tition injuste de ’imp6t, dans la vénalité des emplois, dans le désordre qui
régne dans une grande partie de ’administration. Ici la propriété est écrasée,
on n’a méme rien négligé pour en étoulfer entiérement le sentiment chez les
habitants. Partout la force a été substituée au droit, ’arbitraire a la loi et
malheureusement les abus de toute espéce tiennent presque seuls lieu, pour
la plupart du temps, de moyens de produire ou d’acquérir.

Le propriétaire grand ou petit est molesté, vexé de toutes les maniéres,
il est ordinairement réduit a la misére et souvent obligé d’aliéner son patri-
moine pour se soustraire aux avanies de toute espéce. Au contraire, le
fonctionnaire qui n’a pas méme souvent 200 ducats de revenu, étale un luxe
immodéré, batit des palais, accumule des capitaux et passe pour un homme
d’une trés grande habileté administrative quand il sait pomper plus profon-
dément la substance du peuple.

Réhabiliter donc la propriété dans ses droits et la garantir contre toute
espece d’atteinte ou d’empiéterment de la part du gouvernement, fixer des
impdts par des lois générales, en régulariser la perception et dter aux autori-
tés la faculté d’imposer arbitrairement les communes, tel est je pense le
double but que 1'on doit se proposer. Il faudrait par conséquent introduire
les améliorations nécessaires dans le systéme de la vistiairie, abolir surtout
pour jamais toute espéce de réquisition en nature et déterminer les droits
territoriaux du propriétaire foncier en les basant sur des principes justes et
équitables.

Mais la principale garantie des personnes comme des propriétés et de
I’honneur serait 1’établissement de tribunaux. Quand & présent, le pouvoir
judiciaire est entiérement confondu avec ’administration et le récepteur
d’impdt et en méme temps administrateur et magistrat. Aussi point de
corps de doctrine, point de tradition de principes, point d’organe naturel
de la loi et la répartition de la justice, formant 1’objet essentiel de tout son
gouvernement et la base de toute société, n’est considéré ici que comme un
simple atribut au pouvoir et un accesoire d’un intérét tout a fait secondaire.
Ainsi les lois restent sans aucune force ni vigueur, la faveur ou le caprice
décide des affaires et la justice est ordinairement sacrifiée au vil intérét
ou aux passions. Du droit surtout que s’est réservé chaque hospodar d’appeler
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a lui toutes les causes civiles et criminelles et de pouvoir les juger seul en
dernier ressort, il est résulté un encombrement de procés qu’il est impossible
de s’imaginer et qui va toujours croissant. A cause de ce systéme déplorable
qui est la source d’une infinité d’injustices, on est obligé pour la cause la
moins compliquée et la plus claire de solliciter durant plusiers années avant
d’obtenir par mille insistances et suppliques, comme faveur insigne, le droit
d’étre jugé. Haureux encore celui qui n’est pas repoussé par un demi complet
de justice, car il n’est pas rare de voir des causes renvoyées sous divers pré-
textes et pandantes indéfinimant, laisser le demandeur {rustré de ses droits
reconnus et son adversaire tranquille, possesseur de 1’objet de son oppres-
sion. En un mot, tant que cet ordre de choses existera, le coupable sera
toujours sir de son impunité & force d’audace ou d’infamie et 1’homme
d’honneur, victime de son honnéteté, passera pour dupe et sera seul flétri.

Quant & la procédure criminelle, c’est vraiment révoltant a voir la
légereté avec laquelle on dispose de la liberté et la vie des hommes. Le
gellier en chef de la prison de Bukarest, pris dans la classe la plus basse
de la société et touchant 250 piastres par mois, préside un soi-disant tribunal
composé de six 4 neuf membres qui sont de la derniére ignorance et pauvreté,
recevant cinquante a cent piastres par mois et dont les trois-quart n’assistent
jamais aux séances. Ainsi le gedlier en chef juge ordinairement seul et &
huis-clos tous les procés en criminel et sur son rapport, signé quelques fois
pour la forme par un ou deux de ses dignes collégues, le hospodar condamne a
mort, absout ou envolie aux salines la personne accusée de crime, sans
I’avoir jugée, sans l’avoir écoutée et sans méme 1’avoir fait comparaitre
devant lui.

Pour compléter donc 1’organisation intérieure du pays, il serait indis-
pensable et urgent d’instituer des tribunaux basés sur les principes les plus
vrais qui aient été généralement adoptés et que puisse comporter notre état
social.

Avant de [inir cet exposé rapide des causes principales de la misére
publique et de la dépopulation générale du pays, je crois devoir ajouter
quelques mots. sur une des. plus funestes, qui est ’anéantissement de tout
commerce en Valachie. C’est en effet le véritable cancer qui nous ronge et
fait que toute prospérité est tarie a sa source. Cette principauté extraordinai-
rement favorisée par la nature et pouvant nourrir abondamment cinq fois
plus d’habitans qu’elle n’en contient maintenant (A) se trouve frappée de
I'interdiction d’entretenir des relations commerciales avec aucune de se
nations voisines. Aussi elle ne paut vendre aucun produit territorial quel-
conque qu’aux Turcs de Constantinople et aux taux qu’il plait & ceux-ci de

A On compte en Valachie de 12 a 13.000 mille 4mes (?). Les onze-douzitmes de
ses terres sont en [riche et la douziéme partie méme n’est cultivée que d’une maniére
grossiére.
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fixer. De plus, ’exportation de toute espéce de bétail lul est rigoureusement
défendue sous le prétexte d’en approvisionner la capitale. Il en résulte que
chacun n’ensemence qu’autant qu’il croit nécessaire pour sa propre subsis-
tance, car si 1’on a du super{lu on est dans ’alternative de le laisser pourrir
ou de le vendre aux Turcs, qui étant seuls maitres du marché et n’ayant
aucune concurrence a soutenir, n’en offrent qu’un prix trés médiocre et ordi-
nairement bien inférieur aux frais de culture. Par la méme raison on n’en-
tretient de bestiaux qu’autant qu’il en faut pour le labour des terres et la
consumation de la population d’un petit nombre de villes, car pour le mal-
heureux paysan, sa nourriture habituelle ¢’est le mais et il s’estime heureux
s'il peut mettre son pot au feu pour quelques jours solennels, tels que ceux
de Noél et de Paques.

Ce peu d’intérét qu’on apporte a la multiplication des bestiaux fait que
la plus grande partie des prairies et des paturages restent en friche; en effet
leur entretient colterait plus qu’ils ne sauraient apporter et, pour s’en
convaincre, il suffit de savoir qu’en Valachie un pacage propre a ’engrais
de 160 bestiaux ne peut étre affermé pour un été au-dela de 400 piastres,
tandis qu’en Moldavie, o 1’exportation du bétail est libre, on en regoit
3500 jusqu’a 4000 piastres.

Mais pour comble de malheur, cet infortuné pays ou I’industrie est pres-
que nulle se trouve obligé de tirer tout de I’étranger et 4 I’exception du
blé¢, de I'orge, du foin, de la viande, du vin, de la laine écrue, du miel,
de la cire, du suif, du bois de chauffage et de construction et de la chaux,
il est /pour/tout le reste tributaire de 1’étranger, a qui il ne peut offrir
aucun objet en échange, ses produits agricoles et son commerce de bestiaux
étant frappés, comme nous venons de le voir, d’interdiction. Quant a la
monnaie turque, elle est téllement détériorée et elle continue a se détériorer
avec une progression si effrayante que 1’'habitant de la Valachie, obligé
d’échanger ses denrées contre cette monnaie et de payer tout a I’étranger au
poids de V'or, se voit a la veille d’une banqueroute générale.

Sa Majesté I’Empereur des Russes fut ému de compassion a la vue des
maux affreux qui pesaient sur un peuple placé sous I’égide de sa toute-puis-
sante protection et, 4 ’exemple de Gélon qui imposa aux vaincus 1’abolition
des sacrifices humains, le grand souverain de Russie voulut que le premier
acte de son régne glorieux fit en faveur de I'humanité et mit pour unique
condition a la paix I’amélioration du sort des peuples chrétiens sous le poids
du malheur. _

Parmi les droits et privileges stipulés par le traité d’Akkerman en faveur
de la Valachie, le plus précieux de tous sans contredit est la liberté du
commerce ; mais ce droit reconnu, proclamé et sanctionné par le hatti-chérif
de la mi-avril 1827, sera toujours illusoire et de nul effet tant que la Porte
ne fixera une fois pour toutes la part proportionnelle de cette principauté
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dans D’approvisionnement annuel de Constantinople, soit en denrées soit en
bestiaux, et tant qu’elle ne [ixera pas pour chacune de ces fournitures des
époques déterminées au bout desquelles le tout serait acheté auz priz courans
et transporté.

Sans cette double condition, la liberté du commerce ne pourrait jamais
se réaliser et ne serait pour nous qu'un vain nom. En effet, ne sachant point
au juste quelles pourront étre les exigences de la Porte pour I’année, ni a
quelle époque il plaira a celle-ci de le faire, le gouvernement local n’osera
point permettre ’exportation d’aucun objet quelconque sans craindre de se
compromettre sérieusement.

Le peuple valaque, pénétré de la plus profonde reconnaissance pour
Son Auguste et Magnanime Protecteur, ose en attendre avec une entiére
confiance et résignation la réalité de cet immense bienfait, sa devise étant
Dieu et mon Protecteur.

Stirbey

Arch. Gentrales d’Hisloire de I'URSS, fonds 1630, registre 1, dos. 205; Arch. Buc.,
microfilm XIX, copie contemp.; en 1832, Barbu Stirbei a rédigé pour Kisselev
un rapport sur I’état de la Valachie, dans lequel il a inclu, en guise d’introduction,
cet ,,Apercu, en en modifiant et raccourcissant certains paragraphes; le texte
intégral du rapport a été publié en roumain dans,,Convorbiri Literare*, 9—12/1888,
pp. 737—751, 842—857, 1025—1043; 1—2/1889, pp. 26—43, 153—177.

30 (191)
Valachie—/1827/.

Mémotire concernant les attributions des Divans et de I’Assem-
blée Générale.

Observations sur les attributions des Divans et de 1’Assemblée
Générale.

On appelle proprement divan le tribunal des boyards velitzis et particu-
lierement lorsque, réunis a des jours fixes, ils s’occupent des affaires conten-
tieuses conjointement avec le prince. Cependant le prince est dans I’habitude
d’appeler boyards du divan tous les boyards de I¢™classe en activité ou non
activité.

Dans les circonstances qui embrassent des considérations générales, le
prince prévient le métropolitain, les évéques et tous les boyards, ceux-ci
lui adressent un rapport, résultat deleurs différentes opinions et ces rapports,
aprés avoir regu la sanction du prince, passent en lois.

Ceci appartient de droit a 1’Assemblée Générale et le prince ne devrait
pas confondre les dénominations de divan et d’Assemblée Générale. Car si
nous considérons le divan comme pouvoir législatif, ses rapports devraient
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étre simplement soumis a la sanction ou au véto du prince. Si nous le con-
sidérons comme un corps judiciaire il ne devrait pas étre composé du métro-
politain, des évéques et de tous les boyards en activité et non activité, mais
seulement de ceux qui sont institués juges et dont les décisisions sont sou-
mises a la sanction et a la révision du prince.

Or, pour éviter de confondre les deux corps, conlfusion d’ou est provenue
la conduite illimitée du prince, et pour que les emplois du gouvernement
soient établis d’une maniére plus conforme a leurs attributions naturelles,
il est indispensable de faire une distinction de nom et d’attribution entre les.
divans et I’Assemblée Générale et que par conséquent chacune de ces assem-
blées ait ses attributions distinctes, c’est-a-dire: nommer simplement divan
la réunion des membres du tribunal des velitzis; divan du prince, le corps
qui en présence du prince dans les causes contentieuses sera composé du
métropolitain, des boyards du susdit tribunal, des ministres du prince
et des patrices de la communauté! et 1’Assemblée Générale, le corps com-
posé du métropolitain, de tous les boyards de premiére classe et de dix-sept
députés desdistricts qui, en se présentant avec leur mandat revétu de la signa-
ture de ces notables, seraient admis et reconnus comme députés de 1’Assem-
blée Générale.

Le nombre des membres des divans et les attributions de ces divans
seraient ainsi déterminés:

1 C=tte convocation ne devrail avoir lieu que trés rarement, c¢’est-a-dire seulement
dans le cas d’un intérét majeur. Dans tout autre cas, les attributions judiciaires du prince
devraient étre déférées a la chancellerie du prince sous la présidence du grand logothéte,
car le grand logothéte est proprement le ministre de la justice. G’est a dire: lorsque
d’aprés la décision du divan des boyards velitzis ou du grand bano, administrateur de
la pelite Valachie, le rapporl serait parvenu a la chancellerie du divan, le grand logo-
Lhéle serail tenu de demander a la partie condamnée si elle est satisfaile de la décision
qui a élé donnéc. Si elle répond affirmativement, elle devrait donner sa réponse par
écrit a la chancellerie, ainsi que cela se pratique aujourd’hui et la sanction serait alor-
donnée a la satisfaction des deux parlies contestantes. Si la parlie condamnée n’est pas
satisfaite, elle fera appel en exposant ses raisons. Dans ce cas le grand logothete, avec
le chef de la chancellerie, examineraient d’abord les bases sur lesquelles le tribunal
aurait porté sa décision el les raisons de la parlie appelanle et, conformément aux
lois, il serait tenu de soumettre le tout a la connaissance du prince, afin qu’en recevant
ses ordres il fasse apposer de sa par! la sanction voulue. Cette sanclion devrait étre ou
basée sur le contenu du rapport du tribunal, c’est-a-dire prononcer le rejet de 1’appel
ou lorsque le grand logothéte trouverait justes les motifs de la partie appelante soit en
lout, soit en partie, aprés avoir porté son opinion a la connaissance .du prince, 1'on.
opposerait la sanction avec des modifications, ainsi que cela se pratique aujourd’hui..
Mais pour plus d’exaclitude il devrait étre tenu de rapporter dans la sanction les articles
de la loi qui molivent ces modifications, ou, pour mieux découvrir la vérité, soumettre
la révision de cetle méme cause au méme tribunal, assisté en ces occasions du grand logc~
théete et ce tribunal, donnant un second rapport, c’est a celui-ci que serait apposée la
sanclion du prince.
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Le divan des velitzis, pour qu’il fit en nombre impair selon ’usage
général des tribunaux, serait composé de sept membres, c’est-a-dire du
premier vornic qui en serait le président, du second, du troisiéme et du
quatriéme vornic, d’un jurisconsulte et de deux grands boyards pris dans les
degrés depuis celui de grand logothéte jusqu’a celui du grand vornie.

Les attributions de ce divan doivent étre simplement judiciaires et non
se rapporter aux affaires générales, ainsi que cela se pratique aujourd’hui.
Ce divan serait tenu d’aprés les lois de faire son rapport au prince, exposant
la nature de la cause et son opinion qui doit étre conforme aux lois et aux
coutumes du pays.

Le divan du prince, également impair, serait composé de vingt mem-
bres, savoir du prince, du métropolitain, des sept membres du tribunal des
velitzis, des sept ministres du prince, savoir, le grand logothéte, le logothéte
des cultes, le logothéte des affaires étrangeres, le logothéte des cérémonies,
du grand vistiar, du grand postelnik, de 1’aga, du camarache et des quatre
patrices des communautés. Leurs voix de 21 accordent 2 voix au prince.

Lorsque des causes civiles ou criminelles seraient portées & ce divan ou
-dans des cas extraordinaires, elles seraient discutées également par tous les
membres et décidées a la pluralité des suffrages.

Le corps de I’Assemblée Générale aurait pour président le métropolitain.
Il donnerait son opinion par des rapports au prince et s’occuperait de toutes
les affaires auxquelles il serait appelé par le prince, ainsi que cela se pra-
tique aujourd’hui. Le prince donnerait son agrément a l'opinion de cette
-assemblée, ou si sur le méme objet il aurait des vues plus avantageuses et
plus en harmonie et s’il désirait les faire entrer dans le projet, il s’adresse-
rait une seconde fois par un ordre écrit a cette méme assemblée enluiexpo-
sant ses observations el alors, recevant un second rapport, il le revétirait de
sa sanction et c’est alors que la décision serait mise a 1’exécution.

Mais cette assemblée devrait surtout étre convoquée une fois par an,
au mois de février. A cette époque tous les ministres du prince viendraient
lui soumettre le résultat de leurs opérations, savoir:

Le grand logothéte rendrerait comptedu nombre des causes qui auraient
16 jugées et de tous les autres actes, comme chrysobules et autres documents
sortis de la chancellerie qui est sous sa direction.

Le logothéte des cultes présenterait les comptes de tous les monas-
téres et 1’état dans lequel ils se trouvent, 1’état des mariages, des naissances
et des décés dans toute 1’étendue de la principauté et 1’état de tous les
actes et documents du pays qui se trouveraient déposés a la métropole et
ainsi de suite pour tous les ministéres en tout ce qui est de leurs attribu-
tions. Le grand vistiaire plus particuliérement aurait a présenter les comptes
du pays, la statistique de ’année écoulée et toute amélioration faite ou a
faire sur D’agriculture. Les présidents des différents tribunaux et surtout
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celui de la section criminelle seraient tenus de rendre compte de toutes les
affaires qui auraient été terminées dans leur section. Les patrices des com-
munautés, de tout ce qu’ils auraient fait ou se proposeraient de faire pour le
bien public. Et enfin les députés, chacun pour le district qu’il représente-
rait, aurait 4 donner un rapport sur la conduite des employés qui se trou-
vent dans leur district rélativement a 1’état et au degré de satisfaction de
tous les tribunaux pendant ’année écoulée et seraient tenus de soumettire
leurs projets d’amelioration pour 1'agriculture, pour 'organisation du bon
ordre dans leurs districts.

Chacun d’eux serait tenu de faire son rapport par écrit et signé, et tous
ces rapports seraient lus graduellement a 1’Assemblée Générale et toutes les
opinions consignées dans le protocole, afin que si quelqu’abus avait eu lieu
pendant l’année écoulée, il fit prévenu pour I’année a venir d’aprés le pro-
tocole et la pluralité des voix, afin que le bien-étre que la province pourrait
réclamer fut obtenu et la conduite des différents membres qui composent le
corps administratil et judiciaire, censurée. Mais lorsque par ce moyen ces
membres ne s’amenderaient pas dans leur conduite, le prince prendrait les
mesures nécessaires pour qu’il it destiné des peines contre les délinquants.

Dans cette Assemblée Générale, chacun, & commencer du prince jusqu’au
plus simple habitant de la province, aurait le droit de présenter des projets.
par écrit et signés sur tout ce qui pourrait tendre au bien public, exposant
ses pensées dans les formes exigées d’apres son caractére, prouvant les rai-
sons, les principes et le but auquel tend son projet.

Le corps de 1’Assemblée Générale serait tenu de lire attentivement
chacun de ces projets et de réfléchir mirement sur son objet et s’il était.
trouvé conforme aux principes des lois fondamentales et dans les vues du
bien public, I’Assemblée donnerait son opinion pour que le projet fit mis &
exécution et si elle ne trouvait pas le temps opportun, elle en remettrait
I’exécution a un temps plus convenable et si elle se croyait fondée a le rejeter,
elle prononcerait le rejet.

Les résolutions qui seraient prises sur de pareils projets par I’Assem-
blée Générale szraient écrites préalablement dans le protocole et toutes
celles qui tendraient 4 I’exécution seraient exposées dans un rapport au prince,
afin que, le revétant de sa sanction, il pit recevoir son exécution. S'il arri-
vait que les opinions fussent partagées, la pluralité des voix en déciderait.
Et pour que cette organisation n’éprouvit aucune entrave dans samarche
pour la conservation du bon ordre, le prince devrait avoir ’absolue faculté
de changer ses ministres quand bon lui semblerait, pour qu’il pit étre servi
selon son bon gré. Mais pour ee qui est de I’ordre judiciaire, des patrices des
communautés et des membres de la chancellerie, il serait bon que leur nomi-
nation fit triennale, méme il serait bien que les membres des chancelleries
fussent inamovibles, d’aprés les chryssobules existants excepté dans le
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cas d’exaction et de prévarication et dans ces cas mémes il devrait au préa-
lable les snspendre de leurs fonctions, faire examiner leur conduite et, le
délit reconnu et par conséquent le coupable convaincu, non seulement il
devrait étre rejeté du service, mais soumis a la peine prononcée par les lois.

Arch. Centrales d’Histoire de I’'URSS, Moscou, fonds 1630, registre 1, dossier 246;
Arch. Buc., microfilm XXI, copie conlemp. D’apreés les matériaux parmi lesquels
il se trouvait, le catalogue des Archives a daté le mémoire de 1827.

31 (193)
Moldavie—/1827/

Mémotre adressé a la Russie au sujet du probléme du monopole
commercial turc et des avantages dont bénéficieraient lesports
russes de la Mer Noire de l’abolition de ce monopole et de la
reconnaissance aux Principautés du droit de libre commerce,

Apercu sur les avantages qui peuvent résulter pour les ports
russes de la Mer Noire par suite de la liberté du commerce
établie dans les deux principautés de Moldavie et de Valachie.

Le hatti-chérif de 1802 contient que les productions des deux Princi-
pautés et les bois de construction livrés a la Porte, seront payés au prix
courant; mais le commerce étant entiérement interdit aux nations étrange-
res, les capanlis (marchands autorisés par le gouvernement turc pour I’appro-
visionnement de Constantinople) fixaient le prix qu’ils voulaient, puisqu’ils
étaient les seuls acheteurs; le gouvernement moldave a envoyé un boyard
a Galatz, qui était de fait le témoin d'une convention toute déterminée pour
le prix des produits de la Moldavie et non point le représentant du gouver-
nement pour surveiller 4 ce que les habitants regoivent la valeur réelle de
leur produit. Les bois de tout genre ne pouvaient étre vendus qu’aux mar-
chands rayas qui se chargeaient, qui donnaient la garantie de ne les vendre
qu’a Constantinople. Les affits de canon pour Constantinople et les for-
teresses du Danube, les bois de construction pour la flotte turque, étaient
pris par réquisition et la paye pour ces objets n’était nullement en rapport
avec leur valeur.

Les moutons qu’on prenait pour ’approvisionnement de Constantinople
étaient payés aux prix que les marchands envoyés a cet effet voulaient
offrir, parce que ’exportation était également interdite, d’ailleurs les prin-
ces mettaient des entraves au commerce, ils se faisaient présenter des ana-
phoras des boyards, pour empécher la vente du papouchoy dans les pays
limitrophes, sous prétexte que le pays pouvait en manquer. Souvent il
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empéchait I’exportation de sa propre volonté, quelques fois il était autorisé
par des firmans de prendre cette mesure. Les marchands qui faisaient le
commerce des bestiaux étaient obligés de livrer trois sur cent aux abattoirs
et le suif devait étre vendu 4 Galatz aux capanlis au prix courant...! mais
la valeur devenait futile, faute de concurrence.

Maintenant que la liberté de commercer est établie par 'acte séparé
relatif aux principautés de Moldavie et de Valachie et que I'article VII de
la convention explicative du traité de Bucarest, faite a Akkerman, para-
graphe 3, dit que conformément a I’article premier du traité de commerce
qui stipule en faveur de tous les sujets russes en général la liberté de navi-
gation et de commerce dans tous les états de la Sublime Porte, tant sur terre
que sur mer et partout ou la navigation et le commerce pourront convenir
aux sujets russes, la flotte russe de la mer Noire et les chantiers russes
peuvent s’approvisionner avec le bois de construction de la Moldavie. La
Russie peut trouver un intérét dans le prix, et la Moldavie une concurrence
pour la vente de son bois. Il en sera de méme pour tous les autres objets de
son commerce. Les fournitures dues annuellement a la Sublime Porte devront
étre aux prix courants; la liberté du commerce déterminera les prix des
objets par la concurrence des acheteurs.

Les choses en cet état, les capanlis et autres marchands turcs ne pouvant
dorénavant acheter a Galatz les produits de la Moldavie et de la Valachie,
ils ne trouveraient non plus aucun intérét de déterminer la surveillance pour
Papprovisionnement de Constantinople, d’engager la Porte 4 demander aux
princes des fournitures considérables sous prétexte que le besoin de la capi-
tale I’exige, parce qu’ils seraient tenus de les payer aux prix courants que la
liberté du conmerce déterminera par le commerce des acheteurs, tandis
qu’avant ces stipulations d’Akkerman ces marchands turcs avaient en fait
le monopole du droit d’étre les seuls acquéreurs des produits, qu'ils reven-
daient aux nations étrangeres qui faisaient le commerce a Constantinople;
ils employaient ensuite le prolit de ces ventes pour faire des achats défavo-
rables aux provinces, défavorables aux ports russes de la mer Noire.

Mais les capanlis, par suite de cette concurrence établie a Galatz, pour-
ront trouver les blés et les autres articles de commerce dans les ports russes
4 des prix avantageux, et les provinces pourront vendre les leurs a des prix
plus honorables; d’ailleurs les produits des deux principautées ont...},
tant que la Transylvanie, la Bucovine, la Hongrie et 1’Autriche, car il est
certain que le commerce le plus actif se fait avec les pays limitrophes pour
les produits de la nouvelle Russie et de la Pologne, ensuite il est reconnu
que les frais de culture pour les blés de Pologne ‘sont moins coteux que les
autres, ce qui doit également influencer sur la différence de prix; il résulte

! Indéchiffrable.
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( . - . -
donc que la concurence établie & Galatz est trés avantageuse...! qui doit
étre considéré comme une nouvelle ressource qui doit ranimer le commerce
1 dans les ports russes de la mer Noire.

Arch. Jassy, doc. P. 546/23, brouillon.

32 (202)
Moldavie—/Constantinople, 1828—1829/.

/1. Tdutu] — Mémoire adressé¢ a/lambassadeur d’Angleterre
& Constantinople, Stratford Canning| au sujet des causes quit
ont amené la décadence de la Moldavie et de la Valachie.

Le pays de la Moldavie et de la Valachie n’a point été jusqu'a ce jour
exploité par 1’industrie ni pénétré par le commerce. La politique seulement
a quelquefois jeté sur lui, depuis le siécle dernier, quelques regards plutot
furtifs et dédaigneux qu’attentifs. Cependant, un sol excellent et productif
en denrées de toute sorte, des montagnes dont les mines intactes n’ont point
été encore touchées par la main d’aucun métallurgiste ne serait peut-étre
pas tout a fait des choses insignifiantes aux vues commerciales de la com-
pagnie anglaise. Dans la méme supposition, un pays sous la suzeraineté de
la Sublime Porte Ottomane, sous la protection de la Russie, un pays dont la
Russie s’est plus d’une fois servie comme une boite a griefs pour motiver ses
mouvements vers le midi, ne serait peut-étre pas, on ose de croire, entiére-
ment inutile & la vigilance équitable que le cabinet britanique a toujours
témoigné pour le maintien de 1’équilibre entre les puissances. Enfin aussi,
un peuple docile et robuste mais sans arts, sans industries, sans lumiéres,
un peuple tranquille, paisible et qui dans son état agricole pourrait étre
le plus prospére mais /qui est/ dans son intérieur mal administré, en proie
a tous les abus, a tous les fléaux de son gouvernement sans bases et sang
lois et de l’aristocratie féodale et tyrannique de ces boyards, un peuple
qui s’honore pourtant de son origine et qui seul a conservé a travers les
vicissitudes et les siécles le grand nom des maitres du monde (les Moldaves
et les Valaques s’appellent Roumains), ne serait peut-étre le seul sur le globe,
on aime a l’espérer, sans aucun droit a4 la générosité bienfaisante de la
nation anglaise.

Oui, cepaysn’est point une terre classique;lorsque la Gréce abondait
en sages, l’ancienne Dacie écoutait avec un étonnement sauvage lesdoctrines
incertaines de Zamolxis, disciple de Pythagore, lorsque les lettres fleuris-
saient 4 Rome, Ovide exilé en Dacie s’y croyait comme dans’empire de
Pluton; mais, comme point de passage du nord au midi,de tout temps exposé
au débordement de ces Scytes qui comme des essaims ont inondé pendant

1 Indéchiffrable
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plusieurs siécles le midi de I’Europe, 100 fois dévasté, dépeuplé! vainqueur
ou vaincu dans sa défensive, trés souvent théitre des guerres dtrangéres,
depuis Trayan jusqu’a nos jours, ce pays mérite peut-étre une attention
compatissante des historiens, des politiques, en un mot, des hommes en géné-
ral. D’ailleurs pourquoi toujours une nécessité de raisons pour mériter les
bienfaits des cceurs généreux? Pour verser les pluies fécondantes dans une
contrée, le maitre de la nature n’y demande point quel est son prophéte
et la bienveillance, émanation directe de 1’étre supréme, pour répandre des
ccuvres salutaires dans un lieu, y exigera-t-elle des privileges exclusifs?
Voudra-t-elle pour conditions préliminaires qu’on lui étale d’abord des
souvenirs majestueux, une gloire ancienne, des noms ou des faits histori-
ques? Ce sont sans doute des traits touchants capables d’exciter I’admira-
tion et P’envie de les imiter; mais la philantropie ne s’arréte pas la, I’huma-
nité a des droits sacrés sur elle, partout ot ces souffrances peuvent I’implorer;
et 1’autre hémisphére, sans Themistocles, sans Scipions, n’a-t-elle pas
actuellement des états qui dans leur prospérité mériteraient 1’envie d’Atheé-
nes et de Rome?

Milord | Votre cour le sait mieux, vos compatriotes, comme en détruisant
le charme de Circée y ont changé des milliers de misérables en des milliers
d’heureux et 70 millions d’hommes attirés par le penchant inné de se trou-
ver bien, ont recouru sous la sauvegarde des lois de votre patrie.

Mais avant d’entrer, milord, dans le développement des objets qui
motivent ma lettre, la crainte de ne pas laisser quelque doute sur les senti-
ments qui la dictent nécessite préalablement une explication d’un autre
genre.

Dans le temps de paix et sous la domination de ’empire ottoman, les
peuples moldaves et valaques, qu’on appelle collectivement le peuple rou-
main, peuvent implorer le secours de la philantropie; est-il malheureux,
rampe-t-il dans la misére, se courbe-t-il sous le fardeau des souffrances de
mille sortes? Oui, jusqu’a I'excés, les faits et les étrangers qui y ont voyagé
ne I’attestent que trop. Or, est-ce donc le gouvernement turc qui provoque
les maux de ce peuple, qui aggrave sa misére, qui 1’abaisse dans 1’avilisse-
ment et qui I’écarte sans cesse d’un état de bien — étre auquel il a droit
d’aspirer? Non milord, ¢’est une erreur dans laquelle sont tombés la plupart
de ceux qui ont essayé des descriptions et des tableaux sur ces deux pro-
vinces; en sachant qu’elles appartiennent a I’empire ottoman et préoccupés
de I’idée aes abus que les janissaires exergaient, dans d’autres provinces de
cet empire, cos. éerivains, dans la ressenublance des effets en ont souvent
confondu les causes d’ailleurs bien différentes. Ces deux provinces, indé-
pendantes jusqu’au...! et au...! se sont soumises a l’empire ottoman du

! Espace libre dans le texte
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temps de...! et de Soliman mais avec des conditions expresses que leurs
gouvernements respectifs soient conservés tels qu’ils étaient, que les Turcs
ne s’y mélent aucune/ment/ dans ’exercice de leur administration intérieure,
que la religion y soit respectée; la suzeraineté protectrice de la Porte obli-
geait ces deux provinces de donner leurs troupes® et de payer annuellement
un tribut dont les sommes et numeéraire étaient pour la Moldavie...! et pour
la Valachie...!, sans quelques autres...! en faucons et en juments.

Quelques-unes de ces conditions existent encore dans toute leur inté-
grité, d’autres sont ou modifiées, ou altérées ou anéanties et ce n’est aucune-
ment en vue de justifier le gouvernement turc que je tacherai de révéler les
causes de ces changements; d’abord, le tendance naturelle & chaque gouver-
nement d’a1gmenter ses revenus d’un coté, et les intrigues des boyards pour
parvenir a I’hospodariat de I’autre ont insensiblement agrandi les sommes du
tribut. De sorte qu’en...! elles ont été fixées a ...! pour la Moldavie et a...!
pour la Valachie, compris les faucons et les juments.

Les troubles continuels qui agitaient ces deux provinces pendant les
¢lections de leurs princes, dont les uns appelaient a leur secours les Polonais
contre la patrie et souvent contre la Porte, les autres les Hongrois, et d’autres
enfin les Cosaques, ont suggéré a la Sublime Porte la nécessité de s’appro-
prier le droit d’élire et de nommer les princes. Enfin 1’affaire du Pruth...
[le sultan/ trahi par les deux princes mais vainqueur, nomma aux princi-
pautés de ces deux pays des Grecs de Constantinople et applaudit a I’aboli-
tion de leurs troupes exécutée astutieusement par le prince...! en Moldavie
et le prince...! en Valachie.

(est tout ce qui est changé dans les clauses de ces conditions primitives
avec la Sublime Porte.

Arch. Jassy, doc. P. 126/278, brouillon incomplet ; le contenu et la note du mémoire
ne laissent subsister aucun doute sur la personne de son auteur. Il a probable-
ment été rédigé lors du séjour de Tiulu a Constaniinople et renis a4 I’ambassadeur

d’Angleterre dans I’espoir d’obtenir son appui dans sa lutle pour le trone de Mol-
davie.

33 (203)
Moldavie—/Constantinople, 1828—1829/,

/1. Tdutu| — Fragment d’un écrit concernant la politique
étrangére de la Moldavie, ainsi que la nécessité de connaitre
{a situation du pays et de profiter des legons politiques du passé

Cit pentru politica ce pre din afard a noastrd (la politique extérieure),

! Espace libre dans le texte.

* Un paragraphe effacé est plus explicite; il montre que la mission de ces troupes
était d’accompagner les expéditions turques en cas de besoin.
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au diplomatica ia si inchei intr-un singur gi prisne articul, adecd noi, sintem
un norod supus Inaltei Porti otomanicegti, cireia dim pe an nigte diri
hotérite gi riminem inlduntrul nostru slobozi despre dinsa, in legia, in pra-
vilele gi in obiceiurile noastre si a avé priinta este de al nostru singuratic
interes; a o pierde este de paguba noastrd gi incd un ministru a uni curti
strdine, nu de mul{i ani ni-au ariatat ci aciasta ar puté fi de a noastrd pri-
mejdie. Acé curte mijlocegte pentru noi, insd trebui si cunoagtem hotard
in a ei mijlociri i incd mai mult in pasurile noastre. Chipurile de a tragi
$i a tiné priinta inainte Portii nu cer multd stiinid, ele sint firegti, nedizlepite
de aducirile (shesurile) ce sint intre stdpinire si intre supunire. Supusul pri-
ceput (discrét), pentru a gti sd nu cadé, inchipuiascd-sa stapin, cerceteazi-gi
voirile gi va vidé cd-i este de agiuns o sirguin{d pinditoare a prilegiurilor
prin care si poatd da dovada unii adivirate supuniri §i ¢d nimicd nu-i este
mai de striciciune de cit capritiile nefolositoare §i insugi atunce cind riman
neintrebate (ca sd nu fie nepedepsite).

Este adividrat cd dupd privileghiul ce ni dddusi sultan Soliman Cano-
niul, noi rim3sdm a fi aceia ce si numegte un état souverain, avém ocirmuiria
noastrd, mai, mai, neatirnatd, avém armia i puteria noastrd; putém face,
precum adesd ori am g§i fdcut, razboae §i pici cu megiegii, insimnam ceva
intre alte staturi gi putém tine cu dinsile aduciri diplomaticegti. Mica dare
ce ni era ininsdmnatd a da Inaltei Porti pe an, era pentru a-i avé scutiria
cind vrdjmagii nogtri ar fi fost mai tari. Inci din toate acéle nu ni-au rimas
péin astdz de cit o falnica pomenire; i pentru a cunoagte pricina unei pagube
atita de mari la inima cé simtitoare a unui patriot, pentru a nu invinoviti
de aceasta in zadar pe Soartd, himerd nrelucrdtoare §i nevinovatd, ori pentru
a lua nigte vini invititoare care sd ne slujiascd mdcar in vremia viitoare,
ni-ar trebui si avem o istorie driaptd si critici a locului nostru; intr-insa
am vidé dacd au avut cuvint, dacd au dat vre un folos printiile ce au
urmat de la Petru Rares pidn la Cantemir, §i dacd pricinile fiigte cdriia
n-ar fi putut fi vindecate cu chipuri mai dulei §i nestricicioasi; am vidé,
de au trebuit si de au fost cu cuvint rdzboaele ce am ridicat din vremi
fmprotiva turcilor, prin cit anume aceli a domnii lui Movild vvod; am vidé
dacd s-ar fi cuvinit si si criazi Polonia, abia agiunsi pan la Dunire, birui-
toare Turchiei, atuncia cind fird a opri micar copii, au dat in mina lui
Sobieski, ca in mina lui Omar, privilegiile noastre; am vidé in sfirsit tot
ce a slujit a ne micgura gi a pagubi, tot ce ar fi putut da grija Inaltei Por{i
a s siguripsi cu slibirea noastri; insd o asimine istorie ne lipsdgti, invata-
turile ce ni-ar fi dat patimile vremii trecute ne sint toate pentru vremia
viitoare, incit pentru a invita trebui si mai p&timim.

Arch. Jassy, doc. P. 126/349, brouillon inachevé.
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34 (204)
Moldavie—/Constantinople, 1828—1829/.

[I. Tdautu] — Considérations sur la maniére dont les gouver-
nements doivent assurer l'intérét des citoyens quant d& leur
existence et d leur activité.

In adevir, din aceia cd ce dintdi trebuintd a fiiste cdruia stat ar fi si
fie tare, pentru a nu si temi de loviria altuia, ar curge ci [iigte care ar
cduta si aibd in agiutoriul lui cit s-ar pute brati mai multe.

Din aceia cd omul atunce agiutd interesului altuia cind i-1 chiami
insusi interesul sdu ar curge cd acest fel de staturi de curind inchegate,
avind a aduna oameni slobozi §i depringi in neatirnare, i-ar tine cu legitura
cia mai firiascd, adecd cu interesul bunii pitreceri, din aceia ci fiigte care
licuitoru ar afla a lui bund pitrecire in bunul agezimint a locului siu;
ar curge cd fiigte care ar lua un viu interes a-gi pdzi locul, ar curge ci fiiste
care avind a-§i apdra tarina, casa, familia, de va fi niviliria vre unui alt
stat, s-ar duce in rdzboi cu inima plind de patima interesului siu gi pentru
ridpuniria pentru sine insugl ar fi temeiul rdpunirii pentru patrie.

Din aceia cd in nestiinta incd a previlegilor personalicesti (préroga-
tives), fiiste care lacuitor gtiind cd a agiuta statul este a sd agiuta pe sine,
s-ar aduce pre sine la trebuintd ogtiascd cu tot avutul siu, ar curge cd acest
fel de staturi ar pute dezvili nisti trupuri virtoasid de putere.

Din aceia cd oamenilor firii' proaspit esiti din neatirnarea cia dint&i
ar fi ugor a scutura giugul ce li s-ar pare greu, ar curge cd ei ar fi socotiti
mai mult ca nigte fii si tovardsi a gefilor, decit nigte supugi.

Din aceia c¢d putin dipdrtati incd de staria ce dintii, pricinile lor ar fi
putine si de micd intindere, ar curge ¢d ocidrmuiria din liuntru a fiiste
c3ruia stat ar fi ugoard si ci dreptate in pricinile lor cele prinse, insd ar fi
lesne de aflat si de hotarit.

Din aceia cd toatd lucraria [olositoare obsgtiei ar tragi a si cinsti sj
cunogtiintd, ar curgi ci [liigte care s-ar indesi si fie folositor gi iubiria di
cinste ar dizvili talenturile gi iscusinta oamenilor.

Din aceia ci fiigte care ar lucra prin sine gi pentru sine, plugiria s-ar
intemeia, rodurile s-ar imbelsuga i bogitita particularnicid ar face bogitie
obstiasca.

Din acia cd rodirile ar intrece peste trebuintele oamenilor tirii, s-ar
statornici schimbari de lucrdri de la un norod la altul, negutdtoria s-ar
intinde si ar intinde iscusinta oamenilor si a lor disfitiri. En adevir, statu-
rile celi diabi inchegate a oamenilor firii, s-ar vide diparte incd de rindue-
lile unui stat regulat, negresit ei n-ar sti a chipzui pricinile gi isprivile

1 Cette forme inverse revient souvent dans le texte.
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pentru a le agdza pe temeiuri statornice. Cu toate aceste, supt celi dintdi
printipuri dizvilite di firia lucrurilor oamenii firii ar gusta citiva vreme
fericiria, pind cind firia lucrurilor...

Arch. Jassy, doc. P. 126/344, brouillon incomplet.

35 (205)
Moldavie—/Constantinople, 1829/.

/1. Tdutu| — Fragment de lettre concernant le pouvoir dont
doit jouir le prince.

P.S. In ciasul ce sfirgém aceasta m-am instiinfat cd boerii adunati la
Bucuresti ar fi pus inainte ca pentru a struni puteria domnului si fie tot
diauna impreund lucrdtori cu déansul inci alti patru boeri. Istoria lumii nu
ne dd altd pildd de o asimine digdntatd legiuiturd decit la Karthagheni,
sint acum piste 2000 de ani. In acé republicid senatul si ficusd tiranicese,
dar norodul ca si-l struniascd au rinduit asupra lui un trup de persoane
numiti sufeti. Sufetii au strunit in adivir pe senat insd au si ripit puterile
tiranicesti; norodul, ca si struniascd si pe sufeti au rdnduit asupra lor un
divan de 100, acestiia au strunit in adivar pe sufeti, dar n-au lipsit de a lua
in mind si fierul tiriniei; norodul, ca si struniasca si pe acegti 100 au rin-
duit asupra lor un senat de cinci, acestia s-au ficut struniald celor 100,
dar s-au facut si tirani la rindul lor; incit pre cum zice Condiliac, norodul
gramidé putere piste putere dar pastra riul pe care credé ci-l1 vindeca.

Arch. Jassy, doc. P. 126/345, brouillon dont il manque le début et inachevé.

36 (206)
Moldavie— /Jassy, 1829—1830/.

Programme de réorganisation du pouvoir judiciaire et de
certains secteurs de [Dadministration.

Note sur la réorganisation de l’ordre judiciaire en Moldavie.

Le Divan dans son organisation et le mode actuel de sa formation pré-
sente des défectuosités, des imperfections, qui influencent considérablement
sur le bien-étre de la province. Comme avérées par 1’expérience d’une longue
série d’années, il parait nécessaire de les faire suivre de quelques observa-
tions sur les moyens de redresser les abus qui en résultent.

Pour bien développer les imperfections, il faut nécessairement remon-
ter 4 des époques plus reculées et observer qu’anciennement le Divan était
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composé de boyards dans tous les titres depuis le grand logothéte jusqu’au
grand chetrar inclusivement. Cette composition avait sans contredit des
avantages particuliers en ce que les dignitaires de toutes les classes se trou-
vaient avoir dans le Divan des représentants pris dans leur propre caste et
par suite intéressés a la défense de leurs droits respectifs. L.a masse du
corps nobiliaire étant grossie successivement par les promotions continuelles
des hospodars, ces derniers se virent enfin obligés soit par la nature méme
de la chose, soit par leurs propres intéréts, de prendre des mesures en sens
inverse et de réduire plutdt que d’augmenter le nombre des personnes qui
participaient & ’administration et conséquemment, celui des boyards sié-
geant d’une maniére active au divan.

Le prince Morouzy est le s2ul qui ait respecté le rétablissement en partie
de cet ordre de choses et qui dans cette vue avait aussi créé une nouvelle
saction de ce tribunal sous la dénomination de Divan en second et destiné
a n’étre composé que de boyards pris dans les classes inférieures, & commen-
cer par le grand caminar et jusqu’au grand stolnik inclusivement. Toutes
les affaires litigieuses entraient dans les attributions de ce tribunal ou elles
devaient préalablement étre jugées en premiére instance et dans le cas de
divergence d’avis ou sur I’appel interjeté par les parties, elles ressortissaient
au Divan composé uniquement de boyards de la premiére classe. Mais cette
institution du prince Mourouzi n’a pas été suivie longtemps. Supprimée
presque dans sa naissance, on est revenu a 1’ordre antécédent deschoses et
toutes les fonctions de la magistrature furent encore concentrées entre les
mains du petit nombre des boyards qui siégent au divan.

Telle est encore aujourd’hui la marche des affaires dans la judicature,
mais les inconvéniens, les abus qui en résultent ont encore été aggravés par
des désordres qui s’y sont nouvellement introduits et dont il est nécessaire
d’exposer ici un précis pour pouvoir aviser aux movens d'y remédier.

En exceptant le département des Affaires Etrangéres, auquel on ne
porte que les causes des sujets des puissances étrangeres, et le département
pour les affaires criminelles, lesquelles dans le fond ne sont que des sec-
tions du Divan judiciaire, tout le cercle de la magistrature se borne a ce
seul Divan. C’est I’axe sur lequel tourne toute la judicature moldave et
auquel est suspendue la destinée de tant de milliers d’habitants, tandis que
leur nombre, leur inclination naturelle pour la chicane et 1'étendue du
pays qu’ils occupent rendent ce seul tribunal insuffisant a un poids aussi
énorme. De la une infinité de désordres dans les procédures, de la une
légereté évidente dans la rédaction des actes et dans la tenue des archives,
de la enfin ce confus amalgame de pouvoirs exécutifs et judiciaires du hat-
man, de 1’aga, du vornik, des aprodes, des ispravniks, descapitainnes et
d’autres pareils.
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Le mal serait peut-étre de beaucoup moins grand si du moins les person-
nes dont le divan se compose avaient toutes les capacités nécessaires pour

administrer la justice. Mais les qualités ne guident point le choix du hos-
podar, ce sont la fortune, la naissance, 1’dge et autres considérations particu-
lieres qui déterminent ordinairement la nomination du grand logothéte,
des quatre vorniks, du spatar et du ban qui sont les membres permanents
du Divan judiciaire. Et comme tous ces membres de la magistrature ne
sont pris que dans la classe des familles primaires ou plutét de celles qui
jouissent des avantages du premier rang, il en résulte une partialité mani-
feste dans les jugements du Divan au détriment des classes inlérieures et
une prépondérance qui tend toujours a vexer, a violer les lois et les statuts
du pays.

Il est vrai que les parties contendantes ont le droit d’appel au hospo-
dar, mais ce droit est & peu prés illusoire par les raisons qu’on va expliquer
dans ce précis.

En observant de preés les vices de la magistrature moldave et surtout
ceux qui paralysaient la marche et méme l’existence du Divan actuel, on
doit y distinguer plusieurs causes également essentielles:

1.— Soit indifférence pour le bien public, soit intention maligne de
prolonger les procés, soit enfin mécontentement pour la médiocrité des
honoraires attachés aux places du Divan. Les membres qui le composent
n’assistent in plenum que rarement et toute la question des affaires n’est
appuyée que sur le grand logothéte, sur ’un des quatre vorniks du Divan
et sur le vornik des aprodes, qui administrent la justice selon leur bon et
libre plaisir.

2.— La vénalité, qui a gagné toutes les branches de 1’administration,
s’est également propagée dans l'ordre judiciaire et devient d’autant plus
funeste qu’elle n’emporte aucune peine et qu’aucune responsabilité ne pése
sur les délégués de la justice, tant grands que petits.

3.— La dégradation et la méfiance qu’un tel état de choses a dii néces-
sairement produire dans le sein de la magistrature ont établi depuis nombre
d’années un usage dont le but était probablement de contrebalancer la
mauvaise foi des juges du Divan, mais qui a également dégénéré en abus.
Chacun des litigants a le droit de faire intervenir dans le jugement de son
procés un ou plusieurs boyards qu’il désigne et qui se revétissent du carac-
tére sacré de juges impartiaux. Cette institution, qui d’ailleurs serait inad-
missible en tout autre pays par sa nature méme et par les inconvénients
qu’elle entraine, est enfin devenue en Moldavie une nouvelle source de
confusion et de vexations et n’a que trop confirmé sa défectuosité. L’expé-
rience nous prouve journellement que tous ces juges bénévoles ne sont que
des avocats qui épousent les intéréts de leurs clients respectifs et qu’au
lieu d’opérer un bien ils augmentent les injustices, contribuent a I’extinc-
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tion totale de 1’ordre judiciaire et pervertissent les lois écrites et les coutu-
mes du pays.

4.— L’espéce d’appel qu’on connait ici et dont l’admission dépend
encore de la volonté seule du hospodar est la transmission d’une affaire du
Divan judiciaire 4 1’Assemblée Générale du Divan a la métropole. Cette
Assemblée n’est point une instance de judicature et ne 1’a jamais été, car
elle n’est ni composée de membres permanents ni établie comme une instance
d’appel. Elle se compose du métropolitain, des évéques de Roman et de
Houch s’ils sont présents et de tous les boyards de la premiére classe indis-
tinctement. Cette Assemblée, qui n’a ni des séances fixes ni des formes éta-
blies, ne délibére ordinairement que sur les affaires d’administration générale
et sur les objets qui se rapportent a la chose publique. Les affaires de judi-
cature sont du ressort du Divan judiciaire et ce n’est que la décadence de
ce dernier en état d’avilissement qui a motivé cette révision des litiges a
I’Assemblée Générale des boyards. Et encore cette révision peut-elle a
peine étre qualifiée de ce nom, vu que la présence du Divan judiciaire aux
Assermnblées Générales étant de rigueur, la prépondérance que ses membres
y exercent dirige ’opinion générale dans les causes déja jugées et établit
presque toujours a son gré et en accord avec la sentence émanée du Divan
judiciaire, de sorte que dans le fait il n’existe d’autre appellation en révision
positive et réguliére que celle par devant le hospodar. Ce dernier prend
connaissance des affaires contentieuses examinées au Divan, assisté de ce
tribunal et quelques fois du métropolitain et de quelques autres boyards
qu’il appelle de son chef ou par demande des parties, et prononce en der-
nier ressort.

Cette sentence n’est plus révisible que sous le prince successeur et la
coutume veut qu’il y ait des jugements semblables sous deux princes diflé-
rents dans une cause quelconque, 1’'un conformatif de 1’autre, pour qu’elle
ne soit plus soumise a révision. En cas de divergence, on réclame l'arrét
du troisiéme hospodar. Cependant cet ordre des choses n’a pas été scrupu-
leusement observé et I’on a vu toutes sortes d’infractions pratiquées surtout
dans ce dernier temps. Il résulte donc de 1a que les parties, soit au tribunal
du hospodar, soil & 1I’Assemblée Générale, dont la révision aboutit encore
au Tribunal princier, ont toujours le désavantage d’étre jugées par les
mémes personnes qui ont déja une fois connu de leur cause au Divan judiciaire.

5.— La multitude des boyards qui ont acquis le droit d’entrée et de
siege au Divan par les promotions faites sous les trois derniéres régences
ayant paralysé la composition de 1’Assemblée Générale, ayant produit une
confusion incompréhensible dans 1’exercice des droits nobiliaires et ayant
enfin semé la discorde et la mésintelligence entre les différentes classes des
boyards qui se confondent sous le nom de boyards de la premiére classe, il
en résulte que les séances de I’Assemblée Générale, ou sont illusoires par
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VUabsence de tous ceux qui pourraient y prendre part, ou inutiles par le conflit
d’opinion qui éclate toutes les fois qu’on s’y rassemble, de maniére que le
Divan judiciaire qui est dans le fond le véritable Divan de la province, est
le seul qui y prédomine, de concert avec le métropolitain. Et comme ce
tribunal n’est ordinairement composé que des boyards les moins distingués,
il en dérive que les abus qu’on y commet sont plus graves et plus permanents.

6.— La multiplicité et la vétusté des lois romaines et des coutumes
locales, leur incertitude et la liberté qu’ont les juges de les appliquer
indistinctement ou a leur gré, font un nouveau moyen d’abus et d’injustice.
Quoiqu’on ait un code rédigé et adopté par le Divan de Moldavie sous le
hospodar Calimachy, qui n’est dans le fond qu’un extrait des lois romaines
conformées aux usages du pays, et que ce code paraisse trés suffisant pour
Vadministration judiciaire, cependant on ne s'y tient pas toujours et 1’on
recourt continuellement au labyrinthe des Pandectes, des Nouvelles et aux
extraits qu’en ont fait divers écrivains.

Sur P'aper¢u de toutes ces considérations, il semble nécessaire qu’en
procédant a une réorganisation de I’ordre judiciaire on doit viser a des résul-
tats également satisfaisants sous plusieurs rapports, tel par exemple celui
de restreindre I’esprit de chicane dans les bornes plus étroites, celui de dimi-
nuer graduellement la masse toujours croissante des litiges et celui enfin
d’extirper les abus les plus criants dans les procédures, sans révolter les
esprits par des innovations trop brusques, sans toucher aux bases fondamen-
tales de ordre judiciaire actuellement en vigueur et tout en paraissant
suivre des institutions d’une vétusté sacrée et respectée. A cet effet, on
pourrait adopter les bases suivantes:

a. Le premier but étant celui de priver la chicane et la mauvaise foi
le plus que 1’on peut des moyens dont elles profitent aujourd’hui pour oppri-
mer le bon droit et considérant que la presque totalité des procés les plus
considérables concerne les possessions territoriales, on pourrait mettre en
vigueur la loi de la prescription, loi si importante en elle-méme, reconnue
comme une des bases principales de la propriété et consacrée aussi en Mol-
davie par tous les codes de législation qu’on y admet, mais éludée constam-
ment au grand préjudice des habitants sous divers prétextes, tel que le droit
d’hérédité, le partage des successions, la dot et 1'usurpation territoriale.
Cette mesure, réunie a un bornage général des bien-fonds qui serait ordonné
et opéré d’une maniére réguliére, tarirait petit a petit la source la plus
abondante des abus et des injustices, sans introduire aucune innovation
dans ’ordre judiciaire vu que la prescription de dix ans pour les présents,
de vingt ans pour les absents dans les actions civiles des particuliers, et la
prescription trentennaire pour les biens des cloitres et du fisc sont toujours
reconnues inviolables et que d’un autre coté le bornage des terres opéré
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actuellement d’aprés le bon plaisir des propriétaires et avec des arpenteurs
a leurs gages, n’étant par lui méme rien moins qu’une institution ancienne,
ne ferait que changer de forme et reposer sur des bases permanentes et léga-
les, qu’une commission ad-hoc aurait établies et développées sous les.
yeux du gouvernement local.

b. Fixer la jurisprudence sur un code de lois conformes & 1’état maté-
riel et aux maux du pays serait également une des bases principales de
I’amélioration désirée. Laisser sans régles fixes et invariables les biens et
les personnes des particuliers, c’est les abandonner a la merci du premier
agresseur et la marche du magistrat le plus intégre devient elle méme incer-
taine et chancelante. Lies hospodars qui se sont succédé dans 1’administra-
tion de la province avant les derniers troubles ont tous plus ou moins senti
les inconvéniens attachés a cet état de choses et se sont tous mutuellement
efforcés d’y remédier, soit par des réglemens partiels, soit aussi par des.
compilations imparfaites de lois; mais tous ces ouvrages précaires sont pour
la majeure partie restés dans ’oubli et le droit romain a continué seul a
guider principalement la magistrature moldave. Le prince Callimaki est le:
seul qui ait senti avec le plus de vigueur les inconvéniens qui résultaient de:
I’application peu étendue de ce chaos de lois romaines et qui a travaillé
avec le plus de succés a la réorganisation de la jurisprudence indigéne. Le:
code qu’il a légué est un extrait du droit romain, ou plutét une traduction
littérale d’un code autrichien (Allgemeine Gesetzbuch), modifié seulement
dans certains articles qui concernent la servitude ou qui sont en rapport.
avec le rite dominant, et quoiqu’incomplet sous certains rapports, il est
néanmoins recommandable par sa précision et la clarté du langage dans
lequel il est rédigé. Rendre ce code permanent avec de légéres modifications.
au chapitre de la prescription et 4 quelques autres également essentiels, ce:
serait dépuiller le magistrat moldave du droit et du pouvoir de commettre
impunément les injustices dont il désole maintenant ses compatriotes. Le:
code devrait marcher avant la loi coutumiére et celle-ci ne serait admise
que dans le cas non prévu dans ce cadre.

c. Niveler les avantages et les honoraires de toutes les charges de 1’ad-
ministration, abolir les revenus abusifs dont quelques-unes d’entre elles.
sont favorisées et y attacher en revanche des traitements fixes et analogues,
ce serait couper dans leurs racines les intrigues et les malversations de la
classe nobiliaire, revétir de la dignité convenable le service public et assu-
rer d’une maniére stable ’entretien des individus voués au service. N éan-
moins il serait urgent de faire peser une responsabilité rigide sur tous les
fonctionnaires sans distinction tant sous le rapport du maintien des lois
qu’en général pour toute leur gestion. La connaissance du caractére national
doit promettre de grands avantages de cette mesure juste par elle-méme et
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adoptée dans tous les états civilisés. L’impunité seule a fait peut-étre plus
de mal a la moralité des Moldaves que toutes les autres causes réunies.

d. Préciser et séparer d’une maniére inaltérable les fonctions judiciaires
des fonctions qui appartiennent a la seule police. A cet elfet, le hatman,
I’aga et tous leurs subalternes devraient étre circonscrits dans 1’exercice de
leurs fonctions respectives et exemplairement punis toutes les fois ou ils
empieteraient sur les droits des tribunaux judiciaires.

Le payement des contestations entre les paysans, qui d’ordinaire sont
de peu de valeur et que ’on pourrait méme fixer jusqu’au taux de cinquante
piastres, devrait étre conféré au vornitzel ou staroste de chaque village qui
serait assisté dans ses fonctions par deux batrins ou anciens, choisis par les
villageois mémes. Ce tribunal prononcerait dans les différends en premiére
instance et 1’on pourrait réserver aux contendants le droit de faire revoir ce
jugement par le propriétaire ou le fermier du village. Le paysan échapperait
par la a la rapacité de tous les commis et autres délégués inférieurs du gou-
vernement, qui décident ordinairement ces sortes de proces et qui causent
bien souvent par leurs malversations la ruine des familles villageoises. 11
éviterait les courses qu’il doit faire aujourd’hui pour réclamer justice par
devant le tribunal de ispravnik et se trouverait d’autant plus soulagé que
les villageois connaissent ici 1’art d’apaiser leurs contestations par des arran-
gemens 4 1’amiable. Ce droit pourrait étre étendu au corps des métiers des
villes avec des modifications analogues et embrasser jusqu’aux petits désor-
dres tels que sévices, injures et autres qui ne dégénérent pas en voies de fait.

Les ispravniks, qui réunissent toujours dans leurs fonctions celles de
la magistrature et de la police, devraient étre établis d’une maniére réguliére
et former deux autorités bien distinctes. En admettant la nécessité absolue
d’instituer dans chaque district un tribunal subalterne qui formerait la pre-
miére instance pour les propriétaires et les habitans de ce district, on pour-
rait le composer de trois membres; 1’'un des ispravniks y exercerait les fonc-
tions de président et les jeunes gens du corps nobiliaire seraient appelés a
y siéger sous le titre de membre, comme pour s’y préparer aux places plus
importantes de la magistrature, d’autant plus que les ispravnikats ont
toujours été envisagés ici comme 1’école ou les enfants des familles distinguées
devaient puiser les premiéres connaissances en fait d’administration et de
judicature. On pourrait imposer ce service comme une condition indispen-
sable pour occuper les places plus élevées de 1’administration. L’instance de
ces tribunaux serait de rigueur pour toutes les affaires purement territoria-
les; les contestations pécuniaires, d’héritage ou toutes autres pourraient étre
portées directement par devant les tribunaux supérieurs si les parties sont
domicilées a Tassy. On pourrait accorder a cette instance le droit de pronor-
cer en dernier ressort dans les affaires ot la contestation n’exéderait pas la
somme de mille piastres.

181

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Les fonctions de I’autre ispravnik se borneraient exclusivement dans la
partie administrative du district. Cette mesure essentielle tout en régulari-
sant la marche des affaires contentieuses, allegerait le sort des habitans qui
séjournent dans les districts, débarrasserait le divan d’une masse considé-
rable de proceés minimes et rendrait la décision des autres, en cas d’appel,
plus facile et mieux fondée.

En passant a I’article des instance supérieures, on doit considérer quel
serait le moyen le plus propre pour établir le divan d’une maniére qui puisse
répondre aux veeux de la justice et a I’état moral des habitans. Laisser le
Divan dans I’état ou il est, ou plutét permettre qu’au lieu d’un Divan il
en ait deux dans un état de confusion, sous le nom de Divan judiciaire et
de Divan en Assemblée Générale, sans que dans le fait il y ait un seul de
régulier et de bien établi, tolérer que ’administration de la justice soit
bornée a4 une seule instance ou dirigée par ’influence du Divan judiciaire,
soit dans la prétendue Assemblée Générale, soit par-devant le hospodar, ce
serait maintenir les abus de quelques boyards, abandonner la propriété
et le bien-étre des habitans a 1’'incertitude la plus inquiétante, ce serait
enfin priver le pays de la consolation de voir une réforme salutaire dans la
partie la plus essentielle de son régime.

Afin que le reméde que 1’on doit y apporter soit adapté a la position
actuelle des choses et que par un retour intempestif a des anciennes institu-
tions tombées en désuétude ou inapplicables dans les temps présents, ou
qu’enfin par des innovations trop brusques et peu conformes a 1’esprit natio-
nal on ne tombe dans de nouvelles confusions ou inconvéniens quelconques,
il serait nécessaire de composer les mesures & prendre sur un juste milieu
entre I’ancien et le nouvel ordre de choses et établir la formation du Divan
d’une maniére qui ne puisse ni choquer les droits des diverses classes de la
noblesse ni leur permettre les abus dont ils infectent aujourd’hui la magistra-
ture moldave.

Elle serait composée dans ’ordre suivant:

1. Le Divan judiciaire serait maintenu comme par 1: passé; il consis-
terait dans: le grand logothéte, président, quatre vorniks, membres perma-
nents, le vornik d’Obschtie, rendu également membre permanent, le spathar,
le ban et le vornik des aprodes, exécuteur.

Ce tribunal prendra connaissance et décidera de toutes les affaires
contentieuses sans exclusion et d’apres les lois en vigueur. C’est a ce tribunal
que seront portées en appellation les sentences des tribunaux inférieurs qui
seront institués dans les districts et ce n’est qu’aprés son jugement formel
qu’elles pourront étre transférées au Divan Supréme par-devant le hospodar.

2. Le Département des Affaires Etrangéres serait également maintenu
sur le méme pied et composé d’un président ayant le rang de vornik, de deux
membres, boyards inférieurs en rang. Ce tribunal, comme section du Divan
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judiciaire, jugera et décidera sur les mémes bases. On en appellera au Divan
supréme.

3. Le Département de procédure criminelle. Maintenu et composé d’un
président au rang de vornik, de deux membres inférieurs, il jugera et pro-
noncera a l’instar du département des affaires étrangéres et ’appel en sera
également par-devant le Divan supréme.

Les sentences de tous ces tribunaux ne seront point exécutives en cas
d’appel ou de divergence d’avis jusqu’a 1’émanation de la sentence du tri-
bunal de cassation. Tous les membres de ces tribunaux, ainsi que tous les
autres fonctionnaires de 1’'administration, seront toujours 4 la nomination
du hospodar et se remplaceront annuellement d’aprés ’ancien usage du pays.

4. Le Divan Supréme, que I'on peut aussi qualifier du nom de sénat,
sera composé de douze boyards les plus anciens et les /plus/ distingués, qui
ne seront point 4 la nomination du hospodar. Considérés comme députés
de la noblesse, investis d’une représentation nationale de ’administration
de la justice, ils seront élus par I’Assemblée Générale du clergé et des boyards
pour un terme triennal, conjointement avec un nombre équivalent de candi-
dats qui remplaceront les membres actifs en cas de maladie, d’absence ou
autre circonstance, par ancienneté d’élection. Le métropolitain pourra y
assister sans qu’il y soit absolument tenu. Le tribunal jugera et prononcera
sous la présidence du hospodar. Il révisera toutes les affaires portées ou
par appel ou par divergence d’avis des juges des tribunaux inférieurs, dont
les membres ne pourront y siéger sous quelque prétexte que ce soit.

Les sentences de ce tribunal supérieur seront exécutées comme émanées
en dernier ressort et seront irrévisibles sous la régence du hospodar qui pro-
nonce. Elles peuvent étre révisées par-devant le méme tribunal sous les
hospodars successeurs immédiats dans le terme désigné par la lois de pres-
cription. Si deux hospodars confirment la méme sentence, elle n’est plus
appellable par la suite. En cas de divergence dans leurs arréts, le troisiéme
prince pourra étre appelé a décider définitivement la question, mais on aura
toujours pour régle les conditions de la prescription. Les membres du Divan
Supréme lesquels devront procéder a la révision d’une semblable affaire ne
pourront pas étre les mémes qui ont déja prononcé une fois sous les hospo-
dars antécédens et s’il s’en trouve quelqu’un, il doit étre remplacé par son
candidat. La pluralité des voix dans le Divan Supréme n’emportera le vote
qu’en tant qu’elle obtiendra la sanction du hospodar. Celui-ci pourra confir-
mer la minorité et alors la sentence sera portée dans ce sens.

5. L’Assemblée Générale du clergé et des boyards est ouverte pour tous
les rangs qui ont droit de siége au divan sans exclusion. Elle ne sera con-
voquée que dans les cas graves et lorsqu’il s’agit de chose publique. Ses
délibérations seront portées a la connaissance du hospodar, qui ne pourra
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les rejeter ou les intervertir qu’aprés avoir obtenu 1’assentiment formel et
unanime de la puissance supérieure et de la cour protectrice.

En réfléchissant sur la dégradation ou est réduite la moralité de la
noblesse moldave, sur 1’ignorance ou elle est plongée et sur la stérilité des
moyens que 1’on a pour espérer une prompte propagation des lumiéres, on
est réduit a4 prévoir avec regret que tous ces remeédes et tout ceux qu’on
apportera dans les autres branches de I’administration indigéne tarderont
longtemps 4 opérer le bien et que les premiers résultats ne pourront sans
doute répondre aux veeux que l’on doit concevoir; il est néanmoins certain
que toutes ces réformes jetteront les premiers fondements d’une restauration
future qu’un chef juste mais sévére, rigide observateur des injustices locales
et affranchi de l’influence barbare des musulmans, serait appelé a entre-
prendre sous les auspices de I’Auguste Monarque qui protége ces contrées.

Il serait infiniment & désirer que la noblesse moldave, se mettant en
accord avec le veeu général des habitants et se prévalant du bienfait que son
Auguste Protecteur lui a assuré d’'élire un chef, pit faire un choix digne de
la confiance publique. Mais malheureusement les haines des familles nobi-
liaires, leurs coteries, le patronage, 1’intérét personnel, la vénalité et tant
d’autres vues qui minent le bien-étre de ce peuple, enfin le manque absolu
parmi les Moldaves d’hommes recommandables par leur mérite et leur
moralité et dignes de devenir 1’objet d’une élection nationale, font concevoir
a 1’ceil attentif de ’observateur les alarmes les plus fondées sur ’avenir de
I’administration moldave si elle est placée sous I’influence d’un de ses bo-
yards, fat-il le premier de 1’élite nobiliaire de nos jours.

Dans tous les cas cette élection, si elle doit avoir lieu, ne saurait étre
opérée que par la noblesse seule, puisqu’ici le peuple, dés son origine, ne
connait aucune représentation nationale et que, d'un autre cdté, il n’existe
point de corps qui serait tiers état. Anciennement, c¢’était encore la noblesse
seule qui faisait 1’élection du hospodar dans des formes militaires. Aujourd’hui
elle devra subir une réforme toute particuliére.

Telles sont en résumé les considérations qui se présentent sous le doublé
rapport de la rectification dans 1’ordre judiciaire de 1’introduction de nou-
veaux élémens, pour assurer le bien-étre et la prospérité de la Moldavie dans
les temps a venir.

Archives Gentrales d’Histoire de I'URSS, Moscou, fonds 1630, registre 1, dos. 117;

Arch. Buc., microfilm XVIII, copie contemp.

Nous ne disposons d’aucun élément permettant d’identifier ’auteur de ce curieux

mémoire, mélange de pensée libérale et de conceptions conservatrices; il s’agit

certainement d’un grand boyard, qui voit d’un bon @il I’européanisation du pays,

mais dans les limites qui la rendent acceptable pour sa classe. L’ouvrage a di

étre rédigé a 1'occasion des discussions auxquelles a donné lieu I’élaboration du
Réglement Organique.
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